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(Πρ�ξειr εγκριθε�σεr δυν�µει του �ρθρου V τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση)

ΚΟΙΝΗ ∆ΡΑΣΗ

τηr 9ηr Μαρτ�ου 1999

η οπο�α υιοθετ�θηκε απ� το Συµβο�λιο β�σει του �ρθρου Ι.3 τηr συνθ�κηr για την
Ευρωπαϊκ� �νωση περ� συµβολ�r τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr στην ανασ�σταση βι�σιµηr

αστυνοµικ�r δ�ναµηr στην Αλβαν�α

(1999/189/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και ιδ�ωr τα �ρθρα
Ι.3 και Ι.11 παρ�γραφοr 2,

τιr γενικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r του Ευρωπαϊκο� Συµ-
βουλ�ου τηr 16ηr και 17ηr Ιουν�ου 1997,

Εκτιµ�νταr:

�τι το Συµβο�λιο υιοθ�τησε στιr 2 Ιουν�ου 1997 µια κοιν�
θ�ση για την Αλβαν�α µε σκοπ�, ιδ�ωr, την προ�θηση του
εκδηµοκρατισµο� και την επ�νοδο στην πολιτικ� σταθε-
ρ�τητα και την εσωτερικ� ασφ�λεια στην Αλβαν�α·

�τι στην κοιν� αυτ� θ�ση η �νωση δ�λωσε �δη �τι �ταν
πρ�θυµη να συµβ�λει στη σ�σταση βι�σιµηr αστυνοµικ�r
δ�ναµηr στην Αλβαν�α στα πλα�σια του πολυεθνικο� συµ-
βουλευτικο� αστυνοµικο� στοιχε�ου τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r
�νωσηr (∆ΕΕ)·

�τι η Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα παρ�χει υποστ�ριξη στην
αλβανικ� αστυνοµ�α, συγκεκριµ�να �σον αφορ� τον εξοπλι-
σµ� και την αποκατ�σταση των κτιρ�ων τηr αστυνοµ�αr, σε
συνεργασ�α µε την ∆ΕΕ·

�τι η Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα παρ�χει επ�σηr εν�σχυση στιr
αλβανικ�r αρχ�r στο δικαστικ� πεδ�ο, συµπεριλαµβανοµ�-
νου του σωφρονιστικο� συστ�µατοr, σε συνεργασ�α µε το
Συµβο�λιο τηr Ευρ�πηr·

�τι πρ�πει να παρασχεθε� επιπλ�ον εν�σχυση στην αλβανικ�
κυβ�ρνηση στα καθ�κοντα τηr διατ�ρησηr τηr δηµ�σιαr
τ�ξηr,

ΥΙΟΘΕΤΕΙ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ∆ΡΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. Η Ευρωπαϊκ� �νωση συµβ�λει στην ανασ�σταση βι�-
σιµηr αστυνοµικ�r δ�ναµηr στην Αλβαν�α διασφαλ�ζονταr
την παροχ�:

— εκπα�δευσηr και συµβουλ�ν στην αστυνοµ�α, συµπερι-
λαµβανοµ�νηr �µεσηr εν�σχυσηr µ�σω συµβουλευτικ�ν
οµ�δων,

— σχετικ�ν συµβουλ�ν στο Υπουργε�ο ∆ηµ�σιαr Τ�ξηr
και �λλα υπουργε�α, �πωr ενδε�κνυται.

Η αναφερ�µενη στην πρ�τη περ�πτωση του προηγουµ�νου
εδαφ�ου εκπαιδευτικ� δραστηρι�τητα διεξ�γεται απ� 160
εκπαιδευτ�r κατ’ αν�τατο �ριο και συνεπ�γεται τη συµµε-
τοχ� 3 000 µελ�ν τηr αστυνοµ�αr τηr Αλβαν�αr κατ’ αν�-
τατο �ριο.

2. Η Ευρωπαϊκ� �νωση να συνεχ�σει να εξετ�ζει �λλεr
δυνατ�τητεr, µε στ�χο την επ�τευξη, στο µεγαλ�τερο
δυνατ� βαθµ�, του στ�χου που καθορ�ζεται στην παρ�-
γραφο 1.

�ρθρο 2

1. Στον γενικ� προϋπολογισµ� των Ευρωπαϊκ�ν Κοι-
νοτ�των εγγρ�φεται ποσ� µ�χρι 2,1 εκατοµµ�ρια ευρ�, για
να καλυφθο�ν οι επιχειρηµατικ�r δαπ�νεr που θα προκ�-
ψουν απ� την εφαρµογ� τηr παρο�σαr κοιν�r δρ�σηr.

2. Η διαχε�ριση των δαπαν�ν που χρηµατοδοτηθο�ν απ�
το ποσ� που ορ�ζεται στην παρ�γραφο 1 διεξ�γεται
σ�µφωνα µε τιr διαδικασ�εr και τουr καν�νεr τηr Ευρω-
παϊκ�r Κοιν�τηταr που ισχ�ουν για το γενικ� προϋπολογι-
σµ�.

�ρθρο 3

1. Προκειµ�νου να µεγιστοποιηθε� η αποτελεσµατι-
κ�τητα τηr �ληr βο�θειαr, η προεδρ�α εξασφαλ�ζει τη
συνοχ� τηr βο�θειαr που παρ�χεται απ� την Ευρωπαϊκ�
�νωση β�σει τηr παρο�σαr κοιν�r δρ�σηr, µε τη βο�θεια
που παρ�χουν κρ�τη µ�λη β�σει διµερ�ν προγραµµ�των, µε
στ�χο την ανασ�σταση βι�σιµηr αστυνοµικ�r δ�ναµηr
στην Αλβαν�α.

2. Το Συµβο�λιο σηµει�νει �τι η Επιτροπ� θα συνεχ�σει
να κατευθ�νει τη δρ�ση τηr προr την επ�τευξη των στ�χων
τηr παρο�σαr κοιν�r δρασηr, οσ�κιr ενδε�κνυται, µε
κατ�λληλα κοινοτικ� µ�τρα.
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�ρθρο 4

Η παρο�σα κοιν� δρ�ση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµεροµην�α που υιοθετε�ται.

�ρθρο 5

Η παρο�σα κοιν� δρ�ση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα.

Βρυξ�λλεr, 9 Μαρτ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. RIESTER



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των12. 3. 1999 L 63/3

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 9ηr Μαρτ�ου 1999

η οπο�α εκδ�δεται β�σει του �ρθρου Ι.4 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ�
�νωση σχετικ� µε την εφαρµογ� τηr κοιν�r δρ�σηr περ� συµβολ�r τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr

στην ανασ�σταση βι�σιµηr αστυνοµικ�r δ�ναµηr στην Αλβαν�α

(1999/190/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και ιδ�ωr το �ρθρο
Ι.4 παρ�γραφοr 2,

τη δ�λωση για τη ∆υτικοευρωπαϊκ� �νωση (∆ΕΕ) που
περι�χεται στην τελικ� πρ�ξη η οπο�α υπογρ�φηκε �ταν
εκδ�θηκε η συνθ�κη,

Εκτιµ�νταr:

�τι το Συµβο�λιο υιοθ�τησε σ�µερα, β�σει του �ρθρου Ι.3
τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση, κοιν� δρ�ση περ�
συµβολ�r τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr στην ανασ�σταση βι�-
σιµηr αστυνοµικ�r δ�ναµηr στην Αλβαν�α·

�τι µια τ�τοια δρ�ση θα απαιτο�σε προσωπικ� µε ειδικ�
εµπειρ�α στιr αστυνοµικ�r επιχειρ�σειr· �τι η ∆ΕΕ �χει �δη
αναλ�βει αποστολ� παροχ�r εν�σχυσηr και συµβουλ�ν
στην αλβανικ� αστυνοµ�α·

�τι, υπ� τιr συνθ�κεr αυτ�r, η Ευρωπαϊκ� �νωση θα πρ�πει
να προσφ�γει στη ∆ΕΕ·

�τι µετ� απ� α�τηση τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr β�σει του
�ρθρου Ι.4 παρ�γραφοr 2, το στρατιωτικ� επιτελε�ο τηr
∆ΕΕ ολοκλ�ρωσε µελ�τη σκοπιµ�τηταr σχετικ� µε τιr πιθα-
ν�r εναλλακτικ�r δυνατ�τητεr για µια διεθν� αστυνοµικ�
επιχε�ρηση στην Αλβαν�α (αναθε�ρηση 1) και το σχετικ�
συµπλ�ρωµα, η οπο�α ειr το εξ�r αποκαλε�ται «µελ�τη σκο-
πιµ�τηταr τηr ∆ΕΕ»·

�τι το µ�νιµο συµβο�λιο τηr ∆ΕΕ θ�σπισε, στιr 2 Vεβρουα-
ρ�ου 1999, το σχ�διο �κτακτηr αν�γκηr για µια διεθν�
αστυνοµικ� επιχε�ρηση στην Αλβαν�α β�σει µιαr των εναλ-
λακτικ�ν δυνατοτ�των που προσδιορ�ζονται στη µελ�τη
σκοπιµ�τηταr τηr ∆ΕΕ·

�τι η εναλλακτικ� δυνατ�τητα που αναπτ�σσεται στο σχ�-
διο �κτακτηr αν�γκηr τηr ∆ΕΕ, θα συν�βαλε στην επ�τευξη
του στ�χου που καθορ�ζεται στον τ�τλο τηr κοιν�r δρ�σηr·

�τι τα θεσµικ� �ργανα τηr ∆ΕΕ �χουν συµφων�σει για τιr
πρακτικ�r ρυθµ�σειr που εκτ�θενται στο παρ�ρτηµα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. Η Ευρωπαϊκ� �νωση ζητ�ει απ� τη ∆ΕΕ να υλο-
ποι�σει την κοιν� τηr δρ�ση 1999/189/ΚΕΠΠΑ τηr 9ηr
Μαρτ�ου 1999, περ� συµβολ�r τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr
στην ανασ�σταση βι�σιµηr αστυνοµικ�r δ�ναµηr στην
Αλβαν�α (1), εφαρµοζ�νταr «την επαυξηµ�νη δυνατ�τητα 2»
τηr µελ�τηr σκοπιµ�τηταr τηr ∆ΕΕ στα πλα�σια του στ�χου
ο οπο�οr ορ�ζεται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 τηr κοιν�r
δρ�σηr.

2. Η υλοπο�ηση τηr κοιν�r δρ�σηr που αναφ�ρεται στην
παρ�γραφο 1, διεξ�γεται σ�µφωνα µε τιr πρακτικ�r ρυθµ�-
σειr που εκτ�θενται στο παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr απ�-
φασηr.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση και η κοιν� δρ�ση 1999/189/ΚΕΠΠΑ
κοινοποιο�νται στη ∆ΕΕ σ�µφωνα µε τα συµπερ�σµατα
που εξ�δωσε το Συµβο�λιο στιr 14 Μα�ου 1996 σχετικ� µε
τη διαβ�βαση στη ∆ΕΕ εγγρ�φων τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr
�κδοσ�r τηr.

�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα.

Βρυξ�λλεr, 9 Μαρτ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. RIESTER

(1) Βλ�πε σελ�δα 1 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ

1. Η αποστολ� τηr ∆ΕΕ θα εκτελ�σει τα καθ�κοντ� τηr υπ� την ευθ�νη τηr ∆ΕΕ.

2. Κατ� τη δι�ρκεια αυτ�r τηr επιχε�ρησηr, προβλ�πεται �τι:

— θα διαβιβ�ζονται στην Ευρωπαϊκ� �νωση πλ�ρειr µηνια�εr εκθ�σειr σχετικ� µε την αποστολ� τηr ∆ΕΕ· οι
εκθ�σειr αυτ�r θα περιλαµβ�νουν ενηµ�ρωση σχετικ� µε τιr δραστηρι�τητεr εκπα�δευσηr και παροχ�r
συµβουλ�ν, καθ�r και εκτιµ�σειr σχετικ� µε τον αντ�κτυπο των δραστηριοτ�των αυτ�ν,

— η αποστολ� τηr ∆ΕΕ θα διεξ�γει γενικ� ανασκ�πηση µετ� απ� κ�θε εξ�µηνη περ�οδο � και ενωρ�τερα,
αν�λογα µε τιr αν�γκεr, προβα�νονταr σε εκτ�µηση τηr επιχε�ρησηr και προτε�νονταr, αν�λογα µε την
περ�πτωση, πιθαν�r προσαρµογ�r των τρ�πων διεξαγωγ�r τηr επιχε�ρησηr,

— σε περ�πτωση επε�γοντοr, θα υποβληθε� αµ�σωr �κθεση στη ∆ΕΕ η οπο�α θα τη διαβιβ�σει στην Ευρω-
παϊκ� �νωση. Θα αξιολογηθε� η κατ�σταση και θα εκτιµηθε� η αν�γκη υποβολ�r του ζητ�µατοr στα
�ργανα τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και τηr ∆ΕΕ.

3. Κατ� την ολοκλ�ρωση τηr επιχε�ρησηr, η ∆ΕΕ θα συντ�ξει �γγραφο για την κτηθε�σα πε�ρα, το οπο�ο και θα
διαβιβαστε� στην Ευρωπαϊκ� �νωση.

4. Κ�ριοι δ�αυλοι επικοινων�αr θα ε�ναι:

— τα υπ�ρχοντα σηµε�α επαφ�r µεταξ� των γραµµατει�ν τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και τηr ∆ΕΕ και µεταξ�
τηr Επιτροπ�r και τηr γραµµατε�αr τηr ∆ΕΕ,

— τα σηµε�α επαφ�r που ορ�ζουν οι δ�ο προεδρ�εr.

5. Θα πρ�πει να υπ�ρχει επ�σηr και η δυνατ�τητα συντονισµ�νων συνεδρι�σεων των οµ�δων εργασ�αr.

6. Η διπλωµατικ� αντιπροσωπε�α τηr προεδρ�αr τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr θα παρ�σχει στην αποστολ� τηr ∆ΕΕ,
ε�ν χρειασθε�, πολιτικ� και διπλωµατικ� εν�σχυση.

7. Θα διατηρηθε� η στεν� συνεργασ�α, συµπεριλαµβανοµ�νηr τηr επιτ�πιαr συνεργασ�αr, µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r
�νωσηr και τηr ∆ΕΕ, µεταξ� �λλων, στα πλα�σια διασ�νδεσηr και συντονισµο� µε ευρ�τερεr διεθνε�r
προσπ�θειεr στην Αλβαν�α, τ�σο διµερε�r �σο και πολυµερε�r.

8. Η ενηµ�ρωση τηr κοιν�r γν�µηr σχετικ� µε την επιχε�ρηση αυτ� θα συντον�ζεται.

9. Η εκταµ�ευση των δαπαν�ν τηr επιχε�ρησηr θα γ�νεται σ�µφωνα µε τιr οικονοµικ�r ρυθµ�σειr που θα
θεσπισθο�ν µεταξ� τηr Επιτροπ�r και τηr ∆ΕΕ. Οι ρυθµ�σειr αυτ�r θα συµµορφ�νονται µε τιr διαδικασ�εr και
τουr καν�νεr τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr που εφαρµ�ζονται επ� του προϋπολογισµο�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr
επιχειρησιακ�r απαιτ�σειr τηr αποστολ�r τηr ∆ΕΕ.

Προκειµ�νου να υποστηριχθε� η προεδρ�α τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr στην εκπλ�ρωση του �ργου τηr δυν�µει του
�ρθρου 3 παρ�γραφοr 1 τηr κοιν�r δρ�σηr 1999/189/ΚΕΠΠΑ, η αποστολ� ∆ΕΕ θα καθιερ�σει µηχανισµ�
συντονισµο� και παρακολο�θησηr �σον αφορ� τιr λεπτοµ�ρειεr χορ�γησηr χρηµατοδοτικ�r στ�ριξηr στουr
αλβανο�r οι οπο�οι εκπαιδε�ονται, που θα χρηµατοδοτε�ται απ� το γενικ� προϋπολογισµ� των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των. Οι εκθ�σειr τηr αποστολ�r ∆ΕΕ θα περι�χουν τακτικ�r πληροφορ�εr σχετικ� µε το µηχανισµ�
αυτ�.

Οι προαναφερ�µενεr πρακτικ�r ρυθµ�σειr ουδ�λωr θ�γουν τιr εσωτερικ�r διαδικασ�εr τηr κ�θε οργ�νωσηr � τιr
περαιτ�ρω τυχ�ν αναγκα�εr επαφ�r µεταξ� τουr.
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 9ηr Μαρτ�ου 1999

για τη συµπλ�ρωση τηr κοιν�r δρ�σηr 95/545/ΚΕΠΠΑ, η οπο�α υιοθετ�θηκε απ� το
Συµβο�λιο β�σει του �ρθρου Ι.3 τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση, �σον αφορ� τη
συµµετοχ� τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr στιr διαρθρ�σειr εφαρµογ�r τηr ειρηνευτικ�r συµφω-

ν�αr για τη Βοσν�α-Ερζεγοβ�νη

(1999/191/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και
ιδ�ωr το �ρθρο Ι.11,

Εκτιµ�νταr:

�τι, στιr 11 ∆εκεµβρ�ου 1995, το Συµβο�λιο υιοθ�τησε την
κοιν� δρ�ση 95/545/ΚΕΠΠΑ �σον αφορ� τη συµµετοχ�
τηr �νωσηr στιr διαρθρ�σειr εφαρµογ�r τηr ειρηνευτικ�r
συµφων�αr για τη Βοσν�α-Ερζεγοβ�νη (1), η οπο�α παρα-
τ�θηκε, µε την απ�φαση 96/745/ΚΕΠΠΑ, τηr 20�r ∆εκεµ-
βρ�ου 1996 (2), �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 και, µε την
απ�φαση 98/735/ΚΕΠΠΑ, τηr 22αr ∆εκεµβρ�ου 1998 (3),
�ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999, η οπο�α συµπληρ�θηκε µε την
απ�φαση 97/476/ΚΕΠΠΑ στιr 22 Ιουλ�ου 1997 (4) και µε
την απ�φαση 98/607/ΚΕΠΠΑ στιr 26 Οκτωβρ�ου 1998 (5)·

�τι το Συµβο�λιο, στα συµπερ�σµατ� του τηr 25ηr Ιανουα-
ρ�ου 1999, χαιρετ�ζει τα αποτελ�σµατα τηr δι�σκεψηr ειρ�-
νευσηr τηr Μαδρ�τηr και υποστηρ�ζει τα συµπερ�σµατ�
τηr, τα οπο�α ανο�γουν το δρ�µο για την περαιτ�ρω εφαρ-
µογ� τηr συµφων�αr του Dayton, και επιπλ�ον αναλαµβ�-
νει την πλ�ρη του υποστ�ριξη στον �πατο εκπρ�σωπο·

�τι, την 1η Vεβρουαρ�ου 1999, η διοικο�σα επιτροπ� του
Συµβουλ�ου ειρ�νευσηr εν�κρινε τον προϋπολογισµ� του
γραφε�ου του �πατου εκπροσ�που για το 1999,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

1. Προκειµ�νου να καλυφθε� η συνεισφορ� τηr Ευρω-
παϊκ�r �νωσηr στιr λειτουργικ�r δαπ�νεr που συνδ�ονται
µε την αποστολ� του �πατου εκπροσ�που το 1999, ο γενι-
κ�r προϋπολογισµ�r των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των για το
�τοr 1999 επιβαρ�νεται µε ποσ� �ωr 16 153 544 ευρ�.

2. Η διαχε�ριση των δαπαν�ν που χρηµατοδοτο�νται
απ� το ποσ� που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 1 υπ�κειται
στιr διαδικασ�εr και τουr καν�νεr τηr Κοιν�τηταr που
εφαρµ�ζονται σε θ�µατα προϋπολογισµο�.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει απ� την ηµ�ρα τηr
�κδοσ�r τηr. Εφαρµ�ζεται �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα.

Βρυξ�λλεr, 9 Μαρτ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. RIESTER

(1) ΕΕ L 309 τηr 21. 12. 1995, σ. 2.
(2) ΕΕ L 340 τηr 30. 12. 1996, σ. 3.
(3) ΕΕ L 354 τηr 30. 12. 1998, σ. 4.
(4) ΕΕ L 205 τηr 31. 7. 1997, σ. 2.
(5) ΕΕ L 290 τηr 29. 10. 1998, σ. 3.
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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 530/1999 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 9ηr Μαρτ�ου 1999

για τιr διαρθρωτικ�r στατιστικ�r σχετικ� µε τιr αποδοχ�r και το κ�στοr εργασ�αr

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 213,

το σχ�διο κανονισµο� που υπ�βαλε η Επιτροπ�,

Εκτιµ�νταr:

�τι, για να ε�ναι σε θ�ση να εκπληρ�σει τα καθ�κοντ� τηr,
η Επιτροπ� θα πρ�πει να ε�ναι συνεχ�r ενηµερωµ�νη για το
επ�πεδο και τη σ�νθεση του κ�στουr εργασ�αr, καθ�r
επ�σηr για τη δι�ρθρωση και την κατανοµ� των αποδοχ�ν
στα κρ�τη µ�λη·

�τι η αν�πτυξη τηr Κοιν�τηταr και η λειτουργ�α τηr εσωτε-
ρικ�r αγορ�r αυξ�νουν την αν�γκη για συγκρ�σιµα στοι-
χε�α σχετικ� µε το επ�πεδο και τη σ�νθεση του κ�στουr
εργασ�αr και τη δι�ρθωση και κατανοµ� των αποδοχ�ν,
ιδ�ωr ωr µ�σο για την αν�λυση τηr προ�δου τηr οικονι-
µικ�r και κοινωνικ�r συνοχ�r και για τη διεν�ργεια αξι�-
πιστων και πρ�σφορων συγκρ�σεων µεταξ� των κρατ�ν
µελ�ν και των περιφερει�ν τηr Κοιν�τηταr·

�τι η καλ�τερη µ�θοδοr για την εκτ�µηση τηr κατ�στασηr
�σον αφορ� το κ�στοr εργασ�αr και τιr αποδοχ�r ε�ναι η
κατ�ρτιση κοινοτικ�ν στατιστικ�ν µε εναρµονισµ�νεr
µεθ�δουr και ορισµο�r, �πωr �χει �δη γ�νει σε προηγο�µε-
νεr περιπτ�σειr και, πιο πρ�σφατα, το 1996 στην περ�πτωση
του επιπ�δου και τηr σ�νθεσηr του κ�στουr εργασ�αr,
σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 23/97 (1) και το 1995
στην περ�πτωση τηr δι�ρθρωσηr και τηr κατανοµ�r των
αποδοχ�ν, σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2744/
95 (2)·

�τι, για να παρακολουθο�νται οι αλλαγ�r που γ�νονται στη
δι�ρθρωση του εργατικο� δυναµικο�, στην κατανοµ� των
αποδοχ�ν και στη σ�νθεση των δαπαν�ν στιr οπο�εr υπο-
β�λλονται οι επιχειρ�σειr για µισθο�r και σχετικ�r εργοδο-
τικ�r εισφορ�r, οι σταστιστικ�r πρ�πει να ενηµερ�νονται
τακτικ�·

�τι, σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2223/96 (3), το
ευρωπαϊκ� σ�στηµα εθνικ�ν και περιφερειακ�ν λογα-
ριασµ�ν στην Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα (ΕΣΛ-95), αποτελε� το
πλα�σιο αναφορ�r για τα πρ�τυπα, τουr ορισµο�r και τιr

λογιστικ�r πρακτικ�r που ακολουθο�νται στα κρ�τη µ�λη
για την κ�λυψη των κοινοτικ�ν αναγκ�ν· �τι αυτ� απαιτε�
τη χρησιµοπο�ηση πλ�ρων, αξι�πιστων και συγκρ�σιµων
στατιστικ�ν πηγ�ν σε εθνικ� και περιφερειακ� επ�πεδο· �τι
τα επ�πεδα κατανοµ�r που θα χρησιµοποιηθο�ν για τιr
µεταβλητ�r περιορ�ζονται σε �,τι ε�ναι απολ�τωr απα-
ρα�τητο για να διασφαλιστε� η συγκρισιµ�τητα µε τιr προη-
γο�µενεr στατιστικ�r και η συµβατ�τητα µε τιr εθνικ�r
απαιτ�σειr στον τοµ�α των λογαριασµ�ν·

�τι η Ευρωπαϊκ� Κεντρικ� Τρ�πεζα (ΕΚΤ) χρει�ζεται
πληροφοριακ� στοιχε�α για το επ�πεδο και τη σ�νθεση του
κ�στουr εργασ�αr, καθ�r επ�σηr για τη δι�ρθρωση και την
κατανοµ� των αποδοχ�ν, προκειµ�νου να αξιολογε� τιr
οικονοµικ�r εξελ�ξειr στα κρ�τη µ�λη στα πλα�σια µιαr
ενια�αr ευρωπαϊκ�r νοµισµατικ�r πολιτικ�r·

�τι µ�νο σε ορισµ�να κρ�τη µ�λη υπ�ρχουν στατιστικ�
στοιχε�α για τον τοµ�α αυτ�ν, µε αποτ�λεσµα να µην ε�ναι
δυνατ� η διεξαγωγ� �γκυρων συγκρ�σεων· �τι, κατ� συν�-
πεια, θα πρ�πει να εξασφαλιστε� η κατ�ρτιση κοινοτικ�ν
στατιστικ�ν και να γ�νει επεξεργασ�α των αποτελεσµ�των
β�σει κοιν�ν ορισµ�ν και εναρµονισµ�νων µεθοδολογι�ν,
λαµβανοµ�νων υπ�ψη των προτ�πων που �χουν εγκρ�νει οι
αρµ�διοι διεθνε�r οργανισµο�·

�τι, επ� του παρ�ντοr, δεν συλλ�γουν �λα τα κρ�τη µ�λη
πλ�ρη στοιχε�α στουr τοµε�r Μ (εκπα�δευση), Ν (υγε�α και
κοινωνικ� µ�ριµνα) και Ξ (�λλεr δραστηρι�τητεr παροχ�r
υπηρεσι�ν υπ�ρ του κοινωνικο� συν�λου � κοινωνικο� και
ατοµικο� χαρακτ�ρα)· �τι ε�ναι συνεπ�r σκ�πιµο να απο-
φασισθε� ε�ν πρ�πει να υπαχθο�ν στο πεδ�ο εφαρµογ�r του
παρ�ντοr κανονισµο� µετ� απ� �κθεση που θα υποβ�λει η
Επιτροπ� β�σει πιλοτικ�ν σχεδ�ων για το αν ε�ναι σκ�πιµο
να συλλ�γονται πλ�ρη στοιχε�α στουr τοµε�r αυτο�r·

�τι, παρ�λο που θα πρ�πει να αναγνωρισθε� �τι ε�ναι σηµα-
ντικ� να υπ�ρχουν πλ�ρη στοιχε�α σε �λουr τουr τοµε�r τηr
οικονοµ�αr, θα πρ�πει να αντισταθµιστε� µε τιr δυνατ�τητεr
αναφορ�r και την αντ�στοιχη επιβ�ρυνση σε συγκεκριµ�-
νουr τοµε�r, ιδ�ωr σε σχ�ση µε τιr µικροµεσα�εr επιχειρ�-
σειr (ΜΜΕ)· �τι θα πρ�πει, συνεπ�r, να διεξ�γει η Επιτροπ�
πιλοτικ�r µελ�τεr για τη σκοπιµ�τητα τηr συλλογ�r πλ�ρων
στοιχε�ων απ� στατιστικ�r µον�δεr µε λιγ�τερουr απ� δ�κα
απασχολο�µενουr και να αποφασ�σει το Συµβο�λιο για το
θ�µα αυτ� β�σει τηr �κθεσηr που θα υποβ�λει η Επιτροπ�,
εντ�r τεσσ�ρων ετ�ν απ� την �ναρξη ισχ�οr του παρ�ντοr
κανονισµο�· �τι η χρ�ση διοικητικ�ν αρχε�ων µπορε� να
ε�ναι χρ�σιµη στο µεταξ� και θα πρ�πει να ενθαρρυνθε�·

(1) ΕΕ L 6 τηr 10. 1. 1997, σ. 1.
(2) ΕΕ L 287 τηr 30. 11. 1995, σ. 3.
(3) ΕΕ L 310 τηr 30. 11. 1996, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι-

�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 448/98 (ΕΕ L 58 τηr 27. 2.
1998, σ. 1).
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�τι, σ�µφωνα µε την αρχ� τηr επικουρικ�τηταr, η δηµιουρ-
γ�α κοιν�ν στατιστικ�ν προτ�πων που να επιτρ�πουν την
παραγωγ� εναρµονισµ�νων πληροφορι�ν ε�ναι προτειν�-
µενη δρ�ση οι στ�χοι τηr οπο�αr, λ�γω τηr κλ�µακαr � των
αποτελεσµ�των τηr, µπορο�ν να επιτευχθο�ν αποτελεσµατι-
κ�τερα απ� την Κοιν�τητα· �τι τα πρ�τυπα αυτ� θα εφαρ-
µοστο�ν σε κ�θε κρ�τοr µ�λοr υπ� την ευθ�νη των φορ�ων
και των οργανισµ�ν που ε�ναι αρµ�διοι για την κατ�ρτιση
κοινοτικ�ν στατιστικ�ν·

�τι φα�νεται σκ�πιµο να προβλεφθο�ν εξαιρ�σειr για ορι-
σµ�να κρ�τη µ�λη, προκειµ�νου να ληφθο�ν υπ�ψη οι ιδια�-
τερεr τεχνικ�r δυσχ�ρειεr που αντιµετωπ�ζουν τα κρ�τη
αυτ� �σον αφορ� τη συλλογ� ορισµ�νων ειδ�ν πληροφο-
ρι�ν, µε την προϋπ�θεση �τι η ποι�τητα τηr στατιστικ�r
πληροφ�ρησηr δεν πρ�κειται να θιγε� σοβαρ�·

�τι η κατ�ρτιση ειδικ�ν κοινοτικ�ν στατιστικ�ν δι�πεται
απ� τουr καν�νεr που περιγρ�φονται στον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 322/97 του Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Vεβρουαρ�ου 1997,
σχετικ� µε τιr κοινοτικ�r στατιστικ�r (1)·

�τι ζητ�θηκε η γν�µη τηr επιτροπ�r στατιστικο� προγρ�µ-
µατοr, που θεσπ�στηκε µε την απ�φαση 89/382/ΕΟΚ, Ευρα-
τ�µ (2), σ�µφωνα µε το �ρθρο 3 τηr απ�φασηr αυτ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Γενικ�r διατ�ξειr

Οι εθνικ�r αρχ�r και η Eurostat καταρτ�ζουν γενικ�r στατι-
στικ�r για το επ�πεδο και τη σ�νθεση του κ�στουr εργασ�αr
και για τη δι�ρθρωση � την κατανοµ� των αποδοχ�ν των
απασχολουµ�νων, στιr οικονοµικ�r δραστηρι�τητεr που ορ�-
ζονται στο �ρθρο 3.

�ρθρο 2

Περ�οδοr αναφορ�r

1. Οι στατιστικ�r για το επ�πεδο και τη σ�νθεση του
κ�στουr εργασ�αr καταρτ�ζονται για το ηµερολογιακ� �τοr
2000 και, στη συν�χεια, κ�θε τ�σσερα χρ�νια.

2. Οι στατιστικ�r για τη δι�ρθρωση και την κατανοµ�
των αποδοχ�ν καταρτ�ζονται για το ηµερολογιακ� �τοr
2002, καθ�r και για �ναν αντιπροσωπευτικ� µ�να αυτο�
του �τουr και, στη συν�χεια, κ�θε τ�σσερα χρ�νια.

�ρθρο 3

Πεδ�ο εφαρµογ�r

1. Οι στατιστικ�r καλ�πτουν �λεr τιr οικονοµικ�r
δραστηρι�τητεr που ορ�ζονται στουr τ�τλουr Γ (ορυχε�α και
λατοµε�α), ∆ (µεταποιητικ�r βιοµηχαν�εr), Ε (παροχ� ηλεκ-

τρικο� ρε�µατοr, φυσικο� αερ�ου και νερο�), ΣΤ (κατα-
σκευ�r), Ζ (χονδρικ� και λιανικ� εµπ�ριο· επισκευ� αυτο-
κιν�των οχηµ�των, µοτοσυκλετ�ν και ειδ�ν προσωπικ�r �
οικιακ�r χρ�σηr), Η (ξενοδοχε�α και εστιατ�ρια), Θ (µετα-
φορ�r, αποθ�κευση και επικοινων�εr), Ι (ενδι�µεσοι χρηµα-
τοπιστωτικο� οργανισµο�), Κ (διαχε�ριση ακ�νητηr περιου-
σ�αr, εκµ�σθωση και επιχειρηµατικ�r δραστηρι�τητεr), Μ
(εκπα�δευση), Ν (υγε�α και κοινωνικ� µ�ριµνα) και Ξ (�λλεr
δραστηρι�τητεr παροχ�r υπηρεσι�ν υπ�ρ του κοινωνικο�
συν�λου � κοινωνικο� και ατοµικο� χαρακτ�ρα) τηr
γενικ�r βιοµηχανικ�r ταξιν�µησηr των οικονοµικ�ν
δραστηριοτ�των στην Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα, που θα ονο-
µ�ζεται στο εξ�r «NACE αναθ. 1» και η οπο�α θεσπ�στηκε
µε τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90, τηr 9ηr Οκτωβρ�ου
1990, γαι τη στατιστικ� ονοµατολογ�α των οικονοµικ�ν
δραστηριοτ�των στην Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα (3).

2. Η εισαγωγ� οικονοµικ�ν δραστηριοτ�των που ορ�ζο-
νται στουr τ�τλουr Μ (εκπα�δευση), Ν (υγε�α και κοινωνικ�
µ�ριµνα) και Ξ (�λλεr δραστηρι�τητεr παροχ�r υπηρεσι�ν
υπ�ρ του κοινωνικο� συν�λου � κοινωνικο� και ατοµικο�
χαρακτ�ρα) τηr NACE αναθ. 1 στο πεδ�ο εφαρµογ�r του
παρ�ντοr κανονισµο� ε�ναι προαιρετικ� για τα �τη αναφο-
ρ�r 2000 και 2002. Μπορε� να γ�νει προαιρετικ� και τα
επ�µενα �τη σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 12,
λαµβ�νονταr υπ�ψη τα αποτελ�σµατα των πιλοτικ�ν
µελετ�ν στον τοµ�α αυτ�, και δη �σων εκτελο�νται δυν�µει
του κανονισµο� (ΕΚ, Ευρατ�µ) αριθ. 58/97 του Συµβουλ�ου,
τηr 20�r ∆εκεµβρ�ου 1996, για τιr στατιστικ�r δι�ρθρωσηr
των επιχειρ�σεων (4).

�ρθρο 4

Λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr απ�ψειr τηr επιτροπ�r στατιστικο�
προγρ�µµατοr, η Επιτροπ� συντ�σσει, εντ�r τεσσ�ρων ετ�ν
απ� την ηµεροµην�α �ναρξηr ισχ�οr του παρ�ντοr κανονι-
σµο�, �κθεση λαµβ�νονταr υπ�ψη τα αποτελ�σµατα των
πιλοτικ�ν µελετ�ν, ιδ�ωr β�σει των υπαρχουσ�ν πηγ�ν
στον τοµ�α των στατιστικ�ν µον�δων µε λιγ�τερουr απ�
δ�κα απασχολο�µενουr, και την υποβ�λλει στο Συµβο�λιο.
Στην �κθεση αξιολογε�ται η εφαρµογ� των διατ�ξεων του
παρ�ντοr κανονισµο� σε σχ�ση µε µον�δεr µε λιγ�τερουr
απ� δ�κα απασχολο�µενουr. Στην �κθεση σταθµ�ζεται η
σηµασ�α των πλ�ρων στοιχε�ων µε τιr δυνατ�τητεr αναφο-
ρ�r και την αντ�στοιχη επιβ�ρυνση. Μετ� απ� την �κθεση
αυτ�, η Επιτροπ� µπορε�, ε�ν ε�ναι αναγκα�ο, να υποβ�λει
κατ�λληλεr πρωτοβουλ�εr στο Συµβο�λιο για την τροπο-
πο�ηση του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 5

Στατιστικ�r µον�δεr

Η κατ�ρτιση των στατιστικ�ν γ�νεται µε β�ση τιr τοπικ�r
µον�δεr και επιχειρ�σειr, �πωr ορ�ζονται στον κανονισµ�
(ΕΟΚ) αριθ. 696/93 του Συµβουλ�ου, τηr 15ηr Μαρτ�ου
1993, σχετικ� µε τιr στατιστικ�r µον�δεr παρατ�ρησηr και
αν�λυσηr του παραγωγικο� συστ�µατοr στην Ευρωπαϊκ�
Κοιν�τητα (5).

(3) ΕΕ L 293 τηr 24. 10. 1990, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι-
�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 761/93 (ΕΕ L 83 τηr 3.
4. 1993, σ. 1).

(1) ΕΕ L 52 τηr 22. 2. 1997, σ. 1. (4) ΕΕ L 14 τηr 17. 1. 1997, σ. 1.
(2) ΕΕ L 181 τηr 28. 6. 1989, σ. 47. (5) ΕΕ L 76 τηr 30. 3. 1993, σ. 1.
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�ρθρο 6

Χαρακτηριστικ� των ζητουµ�νων πληροφορι�ν

1. Στην περ�πτωση των στατιστικ�ν για το επ�πεδο και
τη σ�νθεση του κ�στουr εργασ�αr, θα παρ�χονται πληροφο-
ρ�εr τουλ�χιστον:

α) για τα παρακ�τω χαρακτηριστικ�, που αφορο�ν την
τοπικ� µον�δα:

— περιφ�ρεια (σε επ�πεδο NUTS 1),
— µ�γεθοr τηr επιχε�ρησηr στην οπο�α αν�κει η τοπικ�

µον�δα (η κατ�ταξη θα γ�νεται µε β�ση τιr εξ�r
τ�ξειr µεγ�θουr: 10-49, 50-249, 250-499, 500-999, 1000
� περισσ�τεροι απασχολο�µενοι),

— οικονοµικ� δραστηρι�τητα (σε επ�πεδο τµ�µατοr τηr
NACE αναθ. 1)·

β) για τιr παρακ�τω µεταβλητ�r:

— συνολικ� ετ�σιο κ�στοr εργασ�αr, µε δι�κριση
µεταξ� ηµεροµισθ�ων και µισθ�ν (και µε κατανοµ�
µεταξ� �µεσων αµοιβ�ν και επιµισθ�ων —bonus—,
πληρωµ�ν σε αποταµιευτικ� προγρ�µµατα υπ�ρ των
απασχολουµ�νων, πληρωµ�ν για µη δεδουλευθε�σεr
ηµ�ρεr και αµοιβ�ν σε ε�δοr), εργοδοτικ�ν ει-
σφορ�ν κοινωνικ�r ασφ�λισηr (µε κατανοµ� µεταξ�
πραγµατικ�ν και τεκµαρτ�ν εισφορ�ν κοινωνικ�r
ασφ�λισηr), δαπαν�ν επαγγελµατικ�r κατ�ρτισηr,
�λλων εξ�δων και φ�ρων, καθ�r επ�σηr επιδοµ�των
που συνδ�ονται �µεσα µε το κ�στοr εργασ�αr,

— µ�σοr ετ�σιοr αριθµ�r απασχολο�µενων, µε δι�-
κριση µεταξ� απασχολο�µενων πλ�ρουr απα-
σχ�λησηr, απασχολο�µενων µερικ�r απασχ�λησηr
και µαθητευοµ�νων,

— ετ�σιοr αριθµ�r δεδουλευθεισ�ν ωρ�ν και ετ�σιοr
αριθµ�r ωρ�ν για τιr οπο�εr καταβλ�θηκε αµοιβ�,
µε δι�κριση, σε κ�θε περ�πτωση, µεταξ� απασχολο�-
µενων πλ�ρουr απασχ�λησηr, απασχολο�µενων
µερικ�r απασχ�λησηr και µαθητευοµ�νων.

2. Στην περ�πτωση των στατιστικ�ν για τη δι�ρθρωση
και την κατανοµ� των αποδοχ�ν, θα παρ�χονται πληροφο-
ρ�εr τουλ�χιστον:

α) για τα παρακ�τω χαρακτηριστικ�, που αφορο�ν την
τοπικ� µον�δα στην οπο�α αν�κουν οι απασχολο�µενοι
του δε�γµατοr:

— περιφ�ρεια (σε επ�πεδο NUTS 1),
— µ�γεθοr τηr επιχε�ρησηr στην οπο�α αν�κει η τοπικ�

µον�δα (η κατ�ταξη θα γ�νεται µε β�ση τιr εξ�r
τ�ξειr µεγ�θουr: 10-49, 50-249, 250-499, 500-999, 1000
� περισσ�τεροι απασχολο�µενοι),

— οικονοµικ� δραστηρι�τητα (σε επ�πεδο τµ�µατοr τηr
NACE αναθ. 1)·

— µορφ� του χρηµατοοικονοµικο� ελ�γχου, κατ� την
�ννοια τηr οδηγ�αr 80/723/ΕΟΚ τηr Επιτροπ�r, τηr
25ηr Ιουν�ου 1980, σχετικ� µε τη διαφ�νεια των
οικονοµικ�ν σχ�σεων µεταξ� των κρατ�ν µελ�ν και
των δηµ�σιων επιχειρ�σεων (1),

— ε�δοr τηr ισχ�ουσαr συλλογικ�r µισθολογικ�r σ�µ-
βασηr.

β) για τα παρακ�τω χαρακτηριστικ�, τα οπο�α αφορο�ν
κ�θε απασχολο�µενο του δε�γµατοr:

— φ�λο,

— ηλικ�α,

— επ�γγελµα, σ�µφωνα µε τη διεθν� τυποποιηµ�νη
ταξιν�µηση των επαγγελµ�των,

— αν�τερο ολοκληρωµ�νο επ�πεδο εκπα�δευσηr και
κατ�ρτισηr,

— χρ�νοr προϋπηρεσ�αr στην επιχε�ρηση,

— ιδι�τητα του απασχολο�µενου ωr πλ�ρουr � µερικ�r
απασχ�λησηr,

— ε�δοr τηr σ�µβασηr απασχ�λησηr·

γ) για τα παρακ�τω στοιχε�α των αποδοχ�ν:

— ακαθ�ριστεr αποδοχ�r για �ναν αντιπροσωπευτικ�
µ�να (κ�νονταr δι�κριση για τιr αποδοχ�r που
καταβ�λλονται για υπερωριακ� εργασ�α και τιr ειδι-
κ�r αµοιβ�r που καταβ�λλονται για εργασ�α µε β�ρ-
διεr),

— ακαθ�ριστεr ετ�σιεr αποδοχ�r κατ� το �τοr αναφο-
ρ�r (κ�νονταr δι�κριση για τα επιµ�σθια —bonus—
που καταβ�λλονται σε µη τακτικ� β�ση),

— χρ�νοr εργασ�αr (αριθµ�r ωρ�ν για τιr οπο�εr
καταβλ�θηκε αµοιβ� κατ� τη δι�ρκεια του µ�να
αναφορ�r � αριθµ�r ωρ�ν για τιr οπο�εr κατα-
βλ�θηκε αµοιβ� σε �ναν τυπικ� µ�να εργασ�αr,
αριθµ�r ωρ�ν υπερωριακ�r απασχ�λησηr για τιr
οπο�εr καταβλ�θηκε αµοιβ� κατ� τη δι�ρκεια του
µ�να και δικα�ωµα ετ�σιαr �δειαr).

�ρθρο 7

Συλλογ� στοιχε�ων

1. Η διεξαγωγ� των ερευν�ν γ�νεται µ�σω των αρµ�διων
εθνικ�ν αρχ�ν, οι οπο�εr προσδιορ�ζουν τιr ενδεδειγµ�νεr
µεθ�δουr συλλογ�r των πληροφορ�ν, λαµβ�νονταr υπ�ψη
την επιβ�ρυνση που συνεπ�γεται η συµµετοχ� στην �ρευνα,
κυρ�ωr για τιr ΜΜΕ.

2. Οι εργοδ�τεr και τα �λλα �τοµα που θα κληθο�ν να
παρ�σχουν πληροφοριακ� στοιχε�α απαντο�ν στιr ερωτ�-
σειr πλ�ρωr και µ�σα στην προθεσµ�α που τ�σσεται για το
σκοπ� αυτ�. Τα κρ�τη µ�λη οφε�λουν να λ�βουν τα ενδε-
δειγµ�να µ�τρα προκειµ�νου να αποφευχθε� οποιαδ�ποτε
καταστρατ�γηση τηr υποχρ�ωσηr παροχ�r των πληροφο-
ρι�ν που αναφ�ρονται στο �ρθρο 6.

3. Για να µειωθε� ο φ�ρτοr των επιχειρ�σεων, και ιδ�ωr
των ΜΜΕ, δεν χρει�ζεται να γ�νονται �ρευνεr αν οι εθνικ�r
αρχ�r διαθ�τουν τιr σχετικ�r πληροφορ�εr απ� �λλεr αξι�πι-
στεr πηγ�r � ε�ναι σε θ�ση να προβο�ν σε εκτιµ�σειr των
απαιτο�µενων στοιχε�ων χρησιµοποι�νταr διαδικασ�εr
πραγµατοπο�ησηr στατιστικ�ν εκτιµ�σεων για την
περ�πτωση κατ� την οπο�α µερικ� � �λα τα χαρακτηρι-
στικ� δεν �χουν παρατηρηθε� για �λεr τιr µον�δεr για τιr
οπο�εr πρ�πει να καταρτ�ζονται οι στατιστικ�r.

(1) ΕΕ L 195 τηr 29. 7. 1980, σ. 35· οδηγ�α �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� την οδηγ�α 93/84/ΕΟΚ (ΕΕ L 254 τηr 12. 10.
1993, σ. 16).
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�ρθρο 8

Επεξεργασ�α των αποτελεσµ�των

Οι εθνικ�r αρχ�r επεξεργ�ζονται τιr απαντ�σειr που δ�νο-
νται στιr ερωτ�σειr οι οπο�εr αναφ�ρονται στο �ρθρο 7
παρ�γραφοr 2, � τιr πληροφορ�εr που συλλ�γουν απ� �λλεr
πηγ�r, �πωr αναφ�ρεται στο �ρθρο 7 παρ�γραφοr 3, �στε
να προκ�πτουν συγκρ�σιµα αποτελ�σµατα.

�ρθρο 9

∆ιαβ�βαση των αποτελεσµ�των

Τα αποτελ�σµατα πρ�πει να διαβιβ�ζονται στην Eurostat
εντ�r περι�δου 18 µην�ν απ� τη λ�ξη του �τουr αναφορ�r.

�ρθρο 10

Ποι�τητα

1. Οι εθνικ�r αρχ�r µεριµνο�ν �στε τα αποτελ�σµατα
που αντανακλο�ν την πραγµατικ� κατ�σταση του συνολι-
κο� πληθυσµο� των µον�δων, µε επαρκ� βαθµ� αντιπροσω-
πευτικ�τηταr.

2. Οι εθνικ�r αρχ�r υποβ�λλουν στην Eurostat, κατ�πιν
σχετικ�r αιτ�σε�r τηr, µετ� απ� κ�θε περ�οδο αναφορ�r,
�κθεση που περι�χει �λα τα πληροφοριακ� στοιχε�α τα
σχετικ� µε την εφαρµογ� του παρ�ντοr κανονισµο� στο
αντ�στοιχο κρ�τοr µ�λοr, προκειµ�νου να καταστε� δυνατ�
η αξιολ�γηση τηr ποι�τηταr των στατιστικ�ν.

�ρθρο 11

Μ�τρα εφαρµογ�r

Τα µ�τρα που απαιτο�νται για την εφρµογ� του παρ�ντοr
κανονισµο�, περιλαµβανοµ�νων των µ�τρων που πρ�πει να
ληφθο�ν προκειµ�νου να λαµβ�νονται υπ�ψη οι οικονοµι-
κ�r και τεχνικ�r εξελ�ξειr, και ειδικ�τερα:

i) η αντιµετ�πιση (τρ�ποr χειρισµο�) των οικονοµικ�ν
δραστηριοτ�των που ορ�ζονται στουr τ�τλουr Μ, Ν και
Ξ τηr NACE αναθ. 1 (�ρθρο 3 παρ�γραφοr 2)·

ii) ο ορισµ�r και η κατανοµ� των προr παροχ� πληροφο-
ρι�ν (�ρθρο 6)·

iii) η ενδεδειγµ�νη τεχνικ� µορφ� διαβ�βασηr των αποτελε-
σµ�των (�ρθρο 9)·

iv) τα κριτ�ρια αξιολ�γησηr τηr ποι�τηταr (�ρθρο 10)·

v) παρεκκλ�σειr, σε δε�ντωr αιτιολογηµ�νεr περιπτ�σειr,
για τιr περι�δουr 2004 και 2006, αντιστο�χωr (�ρθρο 13
παρ�γραφοr 2),

θα καθορ�ζονται, για κ�θε περ�οδο αναφορ�r, τουλ�χιστον
ενν�α µ�νεr απ� την �ναρξη τηr περι�δου αναφορ�r, µε τη
διαδικασ�α που περιγρ�φεται στο �ρθρο 12.

�ρθρο 12

∆ιαδικασ�α

1. Η Επιτροπ� επικουρε�ται απ� την επιτροπ� στατιστι-
κο� προγρ�µµατοr, η οπο�α θα αποκαλε�ται στο εξ�r «επι-
τροπ�».

2. Ο εκπρ�σωποr τηr Επιτροπ�r υποβ�λλει στην επι-
τροπ� σχ�διο των προr λ�ψη µ�τρων. Η επιτροπ� διατυπ�-
νει τη γν�µη τηr για το σχ�διο αυτ� σε προθεσµ�α την
οπο�α µπορε� να ορ�σει ο πρ�εδροr, αν�λογα µε τον επε�γο-
ντα χαρακτ�ρα του θ�µατοr. Η γν�µη διατυπ�νεται µε την
πλειοψηφ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 148 παρ�γραφοr 2
τηr συνθ�κηr για την �κδοση των αποφ�σεων που καλε�ται
να λ�βει το Συµβο�λιο κατ�πιν προτ�σεωr τηr Επιτροπ�r.
Κατ� την ψηφοφορ�α στην επιτροπ�, οι ψ�φοι των
εκπροσ�πων των κρατ�ν µελ�ν σταθµ�ζονται σ�µφωνα µε
το προαναφερ�µενο �ρθρο. Ο πρ�εδροr δεν λαµβ�νει µ�ροr
στη ψηφοφορ�α.

3. α) Η Επιτροπ� θεσπ�ζει τα σχεδιαζ�µενα µ�τρα, ε�ν
συµφωνο�ν µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r.

β) Ε�ν, �µωr, τα σχεδιαζ�µενα µ�τρα δεν ε�ναι
σ�µφωνα µε την γν�µη τηr επιτροπ�r, � �ν δεν δια-
τυπ�θηκε γν�µη, η Επιτροπ� υποβ�λλει, αµελλητ�,
πρ�ταση στο Συµβο�λιο σχετικ� µε τα µ�τρα που
πρ�πει να ληφθο�ν. Το Συµβο�λιο αποφασ�ζει µε
ειδικ� πλειοψηφ�α.

Ε�ν µετ� την π�ροδο τρι�ν µην�ν απ� την υποβολ�
τουr στο Συµβο�λιο, το Συµβο�λιο δεν �χει αποφασ�-
σει, τα προτειν�µενα µ�τρα θεσπ�ζονται απ� την Επι-
τροπ�.

�ρθρο 13

Παρεκκλ�σειr

1. Οι παρεκκλ�σειr απ� τιr διατ�ξειr των �ρθρων 2, 3 και
6 για τα �τη αναφορ�r 2000 και 2002, εκτ�θενται στο
παρ�ρτηµα.

2. Για τα �τη 2004 και 2006, αντιστο�χωr, οι παρεκκλ�-
σειr απ� τα �ρθρα 3 και 6 µπορο�ν να αποφασισθο�ν
εφ�σον το εθνικ� στατιστικ� σ�στηµα απαιτε� µε�ζονεr
προσαρµογ�r, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 12.

�ρθρο 14

�ναρξη ισχ�οr

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την εικοστ� ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 9 Μαρτ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. RIESTER

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΑΡΕΚΚΛΙΣΕΙΣ

I. Παρεκκλ�σειr απ� το �ρθρο 2

1. Γερµαν�α: οι πρ�τεr στατιστικ�r για τη δι�ρθρωση και την κατανοµ� των αποδοχ�ν β�σει του κανονι-
σµο�, καταρτ�ζονται για το �τοr αναφορ�r 2001 αντ� του 2002. Οι επ�µενεr στατιστικ�r για τη δι�ρθρωση
και την κατανοµ� των αποδοχ�ν καταρτ�ζονται για το �τοr αναφορ�r 2006 και, στη συν�χεια, κ�θε
τ�σσερα χρ�νια.

2. Γαλλ�α, Γερµαν�α, Ιρλανδ�α, Σουηδ�α και Ηνωµ�νο Βασ�λειο: οι στατιστικ�r για τα �τη αναφορ�r 2000 και
2002 δ�νανται να αφορο�ν το οικονοµικ� �τοr που αντιστοιχε� αµεσ�τερα στα εν λ�γω ηµερολογιακ� �τη,
αυτ� �µωr δεν θα επηρε�σει τιr προθεσµ�εr αποστολ�r των στοιχε�ων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 9.

II. Παρεκκλ�σειr απ� το �ρθρο 3

1. Γερµαν�α: οι οικονοµικ�r δραστηρι�τητεr που προσδιορ�ζονται στουr τ�τλουr Η (ξενοδοχε�α και εστιατ�-
ρια), Θ (µεταφορ�r, αποθ�κευση και επικοινων�εr) και Κ (διαχε�ριση ακ�νητηr περιουσ�αr, εκµ�σθωση και
επιχειρηµατικ�r δραστηρι�τητεr) τηr NACE αναθ. 1, ε�ναι προαιρετικ�r για τα �τη αναφορ�r 2000 και
2001.

2. Ιρλανδ�α: οι οικονοµικ�r δραστηρι�τητεr που προσδιορ�ζονται στον τ�τλο Η (ξενοδοχε�α και εστιατ�ρια),
ε�ναι προαιρετικ�r για το �τοr αναφορ�r 2000.

3. Ιρλανδ�α: οι οικονοµικ�r δραστηρι�τητεr που προσδιορ�ζονται στον τ�τλο Θ (µεταφορ�r, αποθ�κευση και
επικοινων�εr), το τµ�µα 67 του τ�τλου Ι και τον τ�τλο Κ (διαχε�ριση ακ�νητηr περιουσ�αr, εκµ�σθωση και
επιχειρηµατικ�r δραστηρι�τητεr) τηr NACE αναθ. 1, ε�ναι προαιρετικ�r για το �τοr αναφορ�r 2002.

III. Παρεκκλ�σειr απ� το �ρθρο 6

1. Αυστρ�α, Β�λγιο, Ιταλ�α και Κ�τω Χ�ρεr: για τα �τη αναφορ�r 2000 και 2002, τα χαρακτηριστικ� που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 6 δ�νανται να αφορο�ν την επιχε�ρηση αντ� τηr τοπικ�r µον�δαr.

2. Ιταλ�α: για το �τοr αναφορ�r 2000, τα χαρακτηριστικ� που αναφ�ρονται στο �ρθρο 6 παρ�γραφοr 1
στοιχε�ο β) — πληρωµ�r σε αποταµιευτικ� προγρ�µµατα υπ�ρ των απασχολο�µενων, �λλα �ξοδα και
φ�ροι, καθ�r επ�σηr και επιδ�µατα απ� τον εργοδ�τη, ε�ναι προαιρετικ�.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 531/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�
τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15. 7. 1998, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ�
την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε EUR/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 72,5
204 38,0
624 174,5
999 95,0

0707 00 05 068 160,7
999 160,7

0709 10 00 220 276,6
999 276,6

0709 90 70 052 113,9
204 154,8
999 134,4

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 60,4
204 47,9
212 46,5
600 50,0
624 48,7
999 50,7

0805 30 10 052 46,6
600 86,1
999 66,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 102,8
400 82,1
404 72,4
508 89,0
512 92,7
528 91,8
720 95,2
728 95,7
999 90,2

0808 20 50 052 122,9
388 70,4
400 79,8
512 64,4
528 70,8
624 71,0
999 79,9

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 532/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α του γ�λακτοr και των
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλ�ου τηr
27ηr Ιουν�ου 1968 περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1587/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 17
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, δυν�µει του �ρθρου 17 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
804/68, η διαφορ� µεταξ� των τιµ�ν στο διεθν�r εµπ�ριο
των προϊ�ντων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω
κανονισµο� και των τιµ�ν των προϊ�ντων αυτ�ν εντ�r τηr
Κοιν�τηταr δ�ναται να καλυφθε� µε µια επιστροφ� κατ�
την εξαγωγ� εντ�r των ορ�ων που προκ�πτουν απ� τιr
συµφων�εr που �χουν συναφθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 228
τηr συνθ�κηr·

�τι, κατ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68, οι επιστροφ�r
για τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω
κανονισµο� τα οπο�α εξ�γονται ωr �χουν καθορ�ζονται
αφο� ληφθο�ν υπ�ψη:

— η κατ�σταση και οι προοπτικ�r εξελ�ξεωr στην αγορ�
τηr Κοιν�τηταr �σον αφορ� την τιµ� του γ�λακτοr,
των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων και των διαθεσ�µων
ποσοτ�των, καθ�r και στο διεθν�r εµπ�ριο, �σον
αφορ� τιr τιµ�r του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων,

— τα �ξοδα εµπορ�αr και τα πλ�ον συµφ�ροντα �ξοδα
µεταφορ�r απ� την αγορ� τηr Κοιν�τηταr µ�χρι τουr
λιµ�νεr � �λλουr τ�πουr εξαγωγ�r τηr Κοιν�τηταr
καθ�r και τιr δαπ�νεr διοχετε�σεωr µ�χρι τιr χ�ρεr
προορισµο�,

— οι στ�χοι τηr κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r, στον τοµ�α
του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων, οι
οπο�οι αποβλ�πουν στην εξασφ�λιση ισορροπ�αr και
κανονικ�ν εξελ�ξεων των τιµ�ν και των συναλλαγ�ν
στιr αγορ�r αυτ�r,

— τα �ρια που προκ�πτουν απ� τιr συµφων�εr που �χουν
συναφθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 228 τηr συνθ�κηr,

— η αν�γκη αποφυγ�r διαταραχ�ν στην αγορ� τηr Κοι-
ν�τηταr,

— η οικονοµικ� πλευρ� των σχεδιαζοµ�νων εξαγωγ�ν·

�τι, κατ� το �ρθρο 17 παρ�γραφοr 5 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68, οι τιµ�r εντ�r τηr Κοιν�τηταr καθορ�-
ζονται αφο� ληφθο�ν υπ�ψη οι εφαρµοζ�µενεr τιµ�r που
αποδεικν�ονται οι πλ�ον ευνοϊκ�r για την εξαγωγ�, οι δε

τιµ�r στο διεθν�r εµπ�ριο καθορ�ζονται αφο� ληφθο�ν
υπ�ψη ιδ�ωr:

α) οι τιµ�r που εφαρµ�ζονται στιr αγορ�r τρ�των χωρ�ν·

β) οι τιµ�r οι πλ�ον ευνοϊκ�r κατ� την εισαγωγ�, προελε�-
σεωr απ� τρ�τεr χ�ρεr, στιr τρ�τεr χ�ρεr προορισµο�·

γ) οι τιµ�r στην παραγωγ� που διαπιστ�νονται στιr τρ�τεr
χ�ρεr εξαγωγε�r, λαµβ�νονταr υπ�ψη, κατ� περ�πτωση,
τιr επιδοτ�σειr που χορηγο�νται απ� τιr χ�ρεr αυτ�r·

δ) οι τιµ�r προσφορ�r «ελε�θερο στα σ�νορα» τηr Κοι-
ν�τηταr·

�τι, κατ� το �ρθρο 17 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68, η κατ�σταση τηr διεθνο�r αγορ�r � οι
ειδικ�r απαιτ�σειr ορισµ�νων αγορ�ν δ�νανται να
καταστ�σουν αναγκα�α τη διαφοροπο�ηση τηr επιστροφ�r
για τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω
κανονισµο� αν�λογα µε τον προορισµ� τουr·

�τι το �ρθρο 17 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
804/68 προβλ�πει �τι ο κατ�λογοr των προϊ�ντων για τα
οπο�α χορηγε�ται µια επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� και το
ποσ� τηr επιστροφ�r αυτ�r καθορ�ζονται τουλ�χιστον µ�α
φορ� κ�θε τ�σσεριr εβδοµ�δεr· �τι το ποσ� τηr επιστροφ�r
δ�ναται να διατηρηθε� στο αυτ� επ�πεδο περισσ�τερο απ�
τ�σσεριr εβδοµ�δεr·

�τι, β�σει του �ρθρου 16 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 174/
1999 τηr Επιτροπ�r, τηr 26ηr Ιανουαρ�ου 1999, περ� ειδικ�ν
λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 804/
68 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τα πιστοποιητικ� εξαγωγ�r
και των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α του
γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων (3), η επι-
στροφ� που χορηγε�ται στα ζαχαρο�χα γαλακτοκοµικ�
προϊ�ντα ισο�ται µε το �θροισµα δ�ο στοιχε�ων· �τι το �να
στοιχε�ο �χει σκοπ� να λ�βει υπ�ψη την ποσ�τητα των
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων και υπολογ�ζεται πολλαπλασι�-
ζονταr το βασικ� ποσ� επ� την περιεκτικ�τητα σε γαλακτο-
κοµικ� προϊ�ντα του εν λ�γω προϊ�ντοr· �τι το �λλο στοι-
χε�ο �χει σκοπ� να λ�βει υπ�ψη την ποσ�τητα τηr ζαχα-
ρ�ζηr που �χει προστεθε� και υπολογ�ζεται πολλαπλασι�ζο-
νταr την περιεκτικ�τητα σε ζαχαρ�ζη ολοκλ�ρου του προϊ�-
ντοr επ� το βασικ� ποσ� τηr επιστροφ�r που ισχ�ει την
ηµ�ρα τηr εξαγωγ�r για τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στο
�ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο δ) του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1785/81 (4) του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου 1981,
περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον τοµ�α τηr
ζ�χαρηr, �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1148/98τηr Επιτροπ�r (5)· �τι ωστ�σο, το
τελευτα�ο αυτ� στοιχε�ο λαµβ�νεται υπ�ψη µ�νον ε�ν η
ζαχαρ�ζη που �χει προστεθε� στο προϊ�ν �χει παραχθε� απ�
ζαχαρ�τευτλα � ζαχαροκ�λαµα που �χουν συγκοµισθε�
στην Κοιν�τητα·

(3) ΕΕ L 20 τηr 27. 1. 1999, σ. 8.
(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 13. (4) ΕΕ L 177 τηr 1. 7. 1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 206 τηr 16. 8. 1996, σ. 21. (5) ΕΕ L 159 τηr 3. 6. 1998, σ. 38.
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�τι το ποσ� επιστροφ�r για τα τυρι� υπολογ�ζεται για τα
προϊ�ντα που προορ�ζονται για �µεση καταν�λωση· �τι η
κρο�στα και τα υπολε�µµατα δεν ε�ναι προϊ�ντα που αντα-
ποκρ�νονται στον προορισµ� αυτ�ν· �τι για να αποφευχθε�
κ�θε σ�γχυση ερµηνε�αr πρ�πει να διευκρινισθε� �τι τα
τυρι� αξ�αr ελε�θερο στα σ�νορα µικρ�τερηr απ� 230,00
EUR αν� 100 χιλι�γραµµα δεν απολα�ουν επιστροφ�r·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 896/84 τηr Επιτροπ�r (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 222/88 (2) προ�βλεψε συµπληρωµατικ� µ�τρα �σον
αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν κατ� τιr αλλαγ�r περι�-
δου· �τι οι διατ�ξειr αυτ�r προβλ�πουν τη δυνατ�τητα δια-
φοροποι�σεωr των επιστροφ�ν των αποδ�σεων συναρτ�σει
τηr ηµεροµην�αr παρασκευ�r των προϊ�ντων·

�τι, για τον υπολογισµ� του ποσο� τηr επιστροφ�r για τα
λιωµ�να τυρι�, ε�ναι αναγκα�ο να προβλεφθε� �τι, στην
περ�πτωση που �χουν προστεθε� καζε�νη �/και καζεϊνικ�
�λατα, η ποσ�τητα αυτ� δεν πρ�πει να λαµβ�νεται υπ�ψη·

�τι η εφαρµογ� των λεπτοµερει�ν αυτ�ν στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r στον τοµ�α του γ�λακτοr και των
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων, και ιδ�ωr στιr τιµ�r των
προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα και στη διεθν� αγορ�,
οδηγε� στον καθορισµ� τηr επιστροφ�r για τα προϊ�ντα και
τα ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανο-
νισµο�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
γ�λακτοr και γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Οι επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� σε φυσικ� κατ�-
σταση των προϊ�ντων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 17 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 καθορ�ζονται στα ποσ�
που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

2. ∆εν καθορ�ζεται επιστροφ� για τιr εξαγωγ�r προr τον
προορισµ� αριθ. 400 για τα προϊ�ντα που υπ�γονται στουr
κωδικο�r ΣΟ 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 και 2309.

3. ∆εν καθορ�ζεται επιστροφ� για τιr εξαγωγ�r προr τουr
προορισµο�r αριθ. 022, 024, 028, 043, 044, 045, 046, 052, 404,
600, 800 και 804 για τα προϊ�ντα που υπ�γονται στον
κωδικ� ΣΟ 0406.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 91 τηr 1. 4. 1984, σ. 71.
(2) ΕΕ L 28 τηr 1. 2. 1988, σ. 1.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των12. 3. 1999 L 63/15

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999, για καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την
εξαγωγ� στον τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων

(EUR/100 kg καθαρο� β�ρουr, εκτ�r �λληr ενδε�ξεωr)

0401 10 10 9000 970 2,327
* * * —

0401 10 90 9000 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 19 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 19 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 91 9100 970 4,551
* * * —

0401 20 91 9500 + —
0401 20 99 9100 970 4,551

* * * —
0401 20 99 9500 + —
0401 30 11 9100 + —
0401 30 11 9400 970 10,50

* * * —
0401 30 11 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 19 9100 + —
0401 30 19 9400 + —
0401 30 19 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 31 9100 + 38,32
0401 30 31 9400 + 59,85
0401 30 31 9700 + 66,00
0401 30 39 9100 + 38,32
0401 30 39 9400 + 59,85
0401 30 39 9700 + 66,00
0401 30 91 9100 + 75,22
0401 30 91 9400 + 110,55
0401 30 91 9700 + 129,01
0401 30 99 9100 + 75,22
0401 30 99 9400 + 110,55
0401 30 99 9700 + 129,01
0402 10 11 9000 + 90,00
0402 10 19 9000 + 90,00
0402 10 91 9000 + 0,9000
0402 10 99 9000 + 0,9000
0402 21 11 9200 + 90,00
0402 21 11 9300 + 105,89
0402 21 11 9500 + 111,56
0402 21 11 9900 + 120,00
0402 21 17 9000 + 90,00
0402 21 19 9300 + 105,89
0402 21 19 9500 + 111,56
0402 21 19 9900 + 120,00
0402 21 91 9100 + 120,86
0402 21 91 9200 + 121,69
0402 21 91 9300 + 123,20
0402 21 91 9400 + 131,67
0402 21 91 9500 + 134,61
0402 21 91 9600 + 145,88
0402 21 91 9700 + 152,49

0402 21 91 9900 + 159,96
0402 21 99 9100 + 120,86
0402 21 99 9200 + 121,69
0402 21 99 9300 + 123,20
0402 21 99 9400 + 131,67
0402 21 99 9500 + 134,61
0402 21 99 9600 + 145,88
0402 21 99 9700 + 152,49
0402 21 99 9900 + 159,96
0402 29 15 9200 + 0,9000
0402 29 15 9300 + 1,0589
0402 29 15 9500 + 1,1156
0402 29 15 9900 + 1,2002
0402 29 19 9200 + 0,9000
0402 29 19 9300 + 1,0589
0402 29 19 9500 + 1,1156
0402 29 19 9900 + 1,2002
0402 29 91 9100 + 1,2086
0402 29 91 9500 + 1,3167
0402 29 99 9100 + 1,2086
0402 29 99 9500 + 1,3167
0402 91 11 9110 + —
0402 91 11 9120 + —
0402 91 11 9310 + 11,31
0402 91 11 9350 + 13,85
0402 91 11 9370 + 16,84
0402 91 19 9110 + —
0402 91 19 9120 + —
0402 91 19 9310 + 11,31
0402 91 19 9350 + 13,85
0402 91 19 9370 + 16,84
0402 91 31 9100 + —
0402 91 31 9300 + 19,91
0402 91 39 9100 + —
0402 91 39 9300 + 19,91
0402 91 51 9000 + —
0402 91 59 9000 + —
0402 91 91 9000 + 63,94
0402 91 99 9000 + 63,94
0402 99 11 9110 + —
0402 99 11 9130 + —
0402 99 11 9150 + —
0402 99 11 9310 + 0,2689
0402 99 11 9330 + 0,3228
0402 99 11 9350 + 0,4291
0402 99 19 9110 + —
0402 99 19 9130 + —
0402 99 19 9150 + —
0402 99 19 9310 + 0,2689
0402 99 19 9330 + 0,3228
0402 99 19 9350 + 0,4291
0402 99 31 9110 + —
0402 99 31 9150 + 0,4467
0402 99 31 9300 + 0,3832
0402 99 31 9500 + 0,6600
0402 99 39 9110 + —
0402 99 39 9150 + 0,4467
0402 99 39 9300 + 0,3832
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0402 99 39 9500 + 0,6600
0402 99 91 9000 + 0,7522
0402 99 99 9000 + 0,7522
0403 10 11 9400 + —
0403 10 11 9800 + —
0403 10 13 9800 + —
0403 10 19 9800 + —
0403 10 31 9400 + —
0403 10 31 9800 + —
0403 10 33 9800 + —
0403 10 39 9800 + —
0403 90 11 9000 + 88,48
0403 90 13 9200 + 88,48
0403 90 13 9300 + 104,95
0403 90 13 9500 + 110,56
0403 90 13 9900 + 118,93
0403 90 19 9000 + 119,81
0403 90 31 9000 + 0,8848
0403 90 33 9200 + 0,8848
0403 90 33 9300 + 1,0495
0403 90 33 9500 + 1,1056
0403 90 33 9900 + 1,1893
0403 90 39 9000 + 1,1981
0403 90 51 9100 970 2,327

* * * —
0403 90 51 9300 + —
0403 90 53 9000 + —
0403 90 59 9110 + —
0403 90 59 9140 + —
0403 90 59 9170 970 15,77

* * * —
0403 90 59 9310 + 38,32
0403 90 59 9340 + 59,85
0403 90 59 9370 + 66,00
0403 90 59 9510 + 75,22
0403 90 59 9540 + 110,55
0403 90 59 9570 + 129,01
0403 90 61 9100 + —
0403 90 61 9300 + —
0403 90 63 9000 + —
0403 90 69 9000 + —
0404 90 21 9100 + 90,00
0404 90 21 9910 + —
0404 90 21 9950 + 11,31
0404 90 23 9120 + 90,00
0404 90 23 9130 + 105,89
0404 90 23 9140 + 111,56
0404 90 23 9150 + 120,00
0404 90 23 9911 + —
0404 90 23 9913 + —
0404 90 23 9915 + —
0404 90 23 9917 + —
0404 90 23 9919 + —
0404 90 23 9931 + 11,31
0404 90 23 9933 + 13,85
0404 90 23 9935 + 16,84
0404 90 23 9937 + 19,91
0404 90 23 9939 + 20,81
0404 90 29 9110 + 120,86
0404 90 29 9115 + 121,69
0404 90 29 9120 + 123,20
0404 90 29 9130 + 131,67
0404 90 29 9135 + 134,61
0404 90 29 9150 + 145,88

0404 90 29 9160 + 152,49
0404 90 29 9180 + 159,96
0404 90 81 9100 + 0,9000
0404 90 81 9910 + —
0404 90 81 9950 + 0,2689
0404 90 83 9110 + 0,9000
0404 90 83 9130 + 1,0589
0404 90 83 9150 + 1,1156
0404 90 83 9170 + 1,2002
0404 90 83 9911 + —
0404 90 83 9913 + —
0404 90 83 9915 + —
0404 90 83 9917 + —
0404 90 83 9919 + —
0404 90 83 9931 + 0,2689
0404 90 83 9933 + 0,3228
0404 90 83 9935 + 0,4291
0404 90 83 9937 + 0,4467
0404 90 89 9130 + 1,2086
0404 90 89 9150 + 1,3167
0404 90 89 9930 + 0,4601
0404 90 89 9950 + 0,6600
0404 90 89 9990 + 0,7522
0405 10 11 9500 + 165,85
0405 10 11 9700 + 170,00
0405 10 19 9500 + 165,85
0405 10 19 9700 + 170,00
0405 10 30 9100 + 165,85
0405 10 30 9300 + 170,00
0405 10 30 9500 + 165,85
0405 10 30 9700 + 170,00
0405 10 50 9100 + 165,85
0405 10 50 9300 + 170,00
0405 10 50 9500 + 165,85
0405 10 50 9700 + 170,00
0405 10 90 9000 + 176,22
0405 20 90 9500 + 155,49
0405 20 90 9700 + 161,71
0405 90 10 9000 + 216,00
0405 90 90 9000 + 170,00
0406 10 20 9100 + —
0406 10 20 9230 037 —

039 —
099 37,68
400 22,83
* * * 37,68

0406 10 20 9290 037 —
039 —
099 35,05
400 15,29
* * * 35,05

0406 10 20 9300 037 —
039 —
099 15,39
400 7,834
* * * 15,39
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 10 20 9610 037 —
039 —
099 51,11
400 30,98
* * * 51,11

0406 10 20 9620 037 —
039 —
099 51,83
400 31,42
* * * 51,83

0406 10 20 9630 037 —
039 —
099 57,86
400 35,06
* * * 57,86

0406 10 20 9640 037 —
039 —
099 85,03
400 48,35
* * * 85,03

0406 10 20 9650 037 —
039 —
099 70,86
400 25,44
* * * 70,86

0406 10 20 9660 + —
0406 10 20 9830 037 —

039 —
099 26,28
400 13,38
* * * 26,28

0406 10 20 9850 037 —
039 —
099 31,87
400 16,22
* * * 31,87

0406 10 20 9870 + —
0406 10 20 9900 + —
0406 20 90 9100 + —
0406 20 90 9913 037 —

039 —
099 58,77
400 31,59
* * * 58,77

0406 20 90 9915 037 —
039 —
099 77,56
400 42,12
* * * 77,56

0406 20 90 9917 037 —
039 —
099 82,41
400 44,75
* * * 82,41

0406 20 90 9919 037 —
039 —
099 92,10
400 50,02
* * * 92,10

0406 20 90 9990 + —
0406 30 31 9710 037 —

039 —
099 9,536
400 8,346
* * * 17,88

0406 30 31 9730 037 —
039 —
099 13,99
400 12,25
* * * 26,24

0406 30 31 9910 037 —
039 —
099 9,536
400 8,346
* * * 17,88

0406 30 31 9930 037 —
039 —
099 13,99
400 12,25
* * * 26,24

0406 30 31 9950 037 —
039 —
099 20,36
400 17,81
* * * 38,17

0406 30 39 9500 037 —
039 —
099 13,99
400 12,25
* * * 26,24

0406 30 39 9700 037 —
039 —
099 20,36
400 17,81
* * * 38,17

0406 30 39 9930 037 —
039 —
099 20,36
400 17,81
* * * 38,17

0406 30 39 9950 037 —
039 —
099 23,02
400 21,14
* * * 43,16

0406 30 90 9000 037 —
039 —
099 24,15
400 21,14
* * * 45,28

0406 40 50 9000 037 —
039 —
099 90,00
400 32,98
* * * 90,00
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 40 90 9000 037 —
039 —
099 92,42
400 32,98
* * * 92,42

0406 90 13 9000 037 —
039 —
099 101,62
400 60,16
* * * 101,62

0406 90 15 9100 037 —
039 —
099 105,01
400 62,17
* * * 105,01

0406 90 17 9100 037 —
039 —
099 105,01
400 62,17
* * * 105,01

0406 90 21 9900 037 —
039 —
099 102,90
400 44,53
* * * 102,90

0406 90 23 9900 037 —
039 —
099 90,36
400 18,57
* * * 90,36

0406 90 25 9900 037 —
039 —
099 89,77
400 21,16
* * * 89,77

0406 90 27 9900 037 —
039 —
099 81,30
400 18,57
* * * 81,30

0406 90 31 9119 037 —
039 —
099 74,72
400 25,56
* * * 74,72

0406 90 33 9119 037 —
039 —
099 74,72
400 25,56
* * * 74,72

0406 90 33 9919 037 —
039 —
099 68,29
400 20,33
* * * 68,29

0406 90 33 9951 037 —
039 —
099 68,98
400 20,01
* * * 68,98

0406 90 35 9190 037 28,95
039 28,95
099 105,71
400 61,40
* * * 105,71

0406 90 35 9990 037 —
039 —
099 105,71
400 40,19
* * * 105,71

0406 90 37 9000 037 —
039 —
099 101,62
400 60,16
* * * 101,62

0406 90 61 9000 037 40,61
039 40,61
099 112,00
400 57,27
* * * 112,00

0406 90 63 9100 037 37,12
039 37,12
099 111,41
400 63,89
* * * 111,41

0406 90 63 9900 037 29,52
039 29,52
099 107,11
400 48,93
* * * 107,11

0406 90 69 9100 + —
0406 90 69 9910 037 —

039 —
099 107,11
400 48,93
* * * 107,11

0406 90 73 9900 037 —
039 —
099 93,28
400 52,63
* * * 93,28

0406 90 75 9900 037 —
039 —
099 93,90
400 22,27
* * * 93,90

0406 90 76 9300 037 —
039 —
099 84,68
400 20,12
* * * 84,68
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 90 76 9400 037 —

039 —

099 94,85

400 23,22

* * * 94,85

0406 90 76 9500 037 —

039 —

099 90,24

400 23,22

* * * 90,24

0406 90 78 9100 037 —

039 —

099 87,50

400 18,14

* * * 87,50

0406 90 78 9300 037 —

039 —

099 92,78

400 20,12

* * * 92,78

0406 90 78 9500 037 —

039 —

099 91,91

400 23,22

* * * 91,91

0406 90 79 9900 037 —

039 —

099 75,02

400 19,23

* * * 75,02

0406 90 81 9900 037 —

039 —

099 94,85

400 47,61

* * * 94,85

0406 90 85 9910 037 28,95

039 28,95

099 102,43

400 59,27

* * * 102,43

0406 90 85 9991 037 —

039 —

099 102,43

400 40,19

* * * 102,43

0406 90 85 9995 037 —

039 —

099 93,90

400 21,16

* * * 93,90

0406 90 85 9999 + —

0406 90 86 9100 + —

0406 90 86 9200 037 —

039 —

099 86,17

400 27,65

* * * 86,17

0406 90 86 9300 037 —

039 —

099 87,41

400 30,30

* * * 87,41

0406 90 86 9400 037 —

039 —

099 92,87

400 34,28

* * * 92,87

0406 90 86 9900 037 —

039 —

099 102,43

400 40,24

* * * 102,43

0406 90 87 9100 + —

0406 90 87 9200 037 —

039 —

099 71,81

400 24,78

* * * 71,81

0406 90 87 9300 037 —

039 —

099 80,27

400 28,02

* * * 80,27

0406 90 87 9400 037 —

039 —

099 82,36

400 30,66

* * * 82,36

0406 90 87 9951 037 —

039 —

099 93,15

400 42,19

* * * 93,15

0406 90 87 9971 037 —

039 —

099 93,15

400 34,41

* * * 93,15

0406 90 87 9972 099 39,68

400 13,67

* * * 39,68
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 90 87 9973 037 —

039 —

099 91,46

400 24,08

* * * 91,46

0406 90 87 9974 037 —

039 —

099 99,26

400 24,08

* * * 99,26

0406 90 87 9975 037 —

039 —

099 101,25

400 31,87

* * * 101,25

0406 90 87 9979 037 —

039 —

099 90,36

400 24,08

* * * 90,36

0406 90 88 9100 + —

0406 90 88 9300 037 —

039 —

099 70,90

400 30,30

* * * 70,90

2309 10 15 9010 + —

2309 10 15 9100 + —

2309 10 15 9200 + —

2309 10 15 9300 + —

2309 10 15 9400 + —

2309 10 15 9500 + —

2309 10 15 9700 + —

2309 10 19 9010 + —

2309 10 19 9100 + —
2309 10 19 9200 + —
2309 10 19 9300 + —
2309 10 19 9400 + —
2309 10 19 9500 + —
2309 10 19 9600 + —
2309 10 19 9700 + —
2309 10 19 9800 + —
2309 10 70 9010 + —
2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
2309 10 70 9300 + 23,09
2309 10 70 9500 + 27,70
2309 10 70 9600 + 32,32
2309 10 70 9700 + 36,94
2309 10 70 9800 + 40,63
2309 90 35 9010 + —
2309 90 35 9100 + —
2309 90 35 9200 + —
2309 90 35 9300 + —
2309 90 35 9400 + —
2309 90 35 9500 + —
2309 90 35 9700 + —
2309 90 39 9010 + —
2309 90 39 9100 + —
2309 90 39 9200 + —
2309 90 39 9300 + —
2309 90 39 9400 + —
2309 90 39 9500 + —
2309 90 39 9600 + —
2309 90 39 9700 + —
2309 90 39 9800 + —
2309 90 70 9010 + —
2309 90 70 9100 + 13,85
2309 90 70 9200 + 18,47
2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
2309 90 70 9600 + 32,32
2309 90 70 9700 + 36,94
2309 90 70 9800 + 40,63

(*) Οι κωδικο� αριθµο� των προορισµ�ν ε�ναι εκε�νοι που εµφα�νονται στο παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2645/98 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 335 τηr 10. 12. 1998, σ. 22.)

Εντο�τοιr:

— ο κωδικ�r «099» συγκεντρ�νει �λουr τουr κωδικο�r προορισµ�ν απ� τον 053 �ωr και τον 096.

— ο κωδικ�r «970» περιλαµβ�νει τιr εξαγωγ�r που αναφ�ρονται στο �ρθρο 34 παρ�γραφοr 1 στοιχε�α α) και γ) και στο �ρθρο 42 παρ�γραφοr 1 στοιχε�α α) και
β) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3665/87 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 351 τηr 14. 12. 1987, σ. 1).

Για τουr �λλουr προορισµο�r απ� εκε�νουr που εµφα�νονται για κ�θε «κωδικ� προϊ�ντοr», το ποσ� τηr επιστροφ�r που εφαρµ�ζεται εµφα�νεται µε ***.

Στην περ�πτωση κατ� την οπο�α δεν εµφα�νεται καν�ναr προορισµ�r («+»), το ποσ� τηr επιστροφ�r εφαρµ�ζεται προr οιονδ�ποτε προορισµ� πλην εκε�νων που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοι 2 και 3.

NB: Οι κωδικο� των προϊ�ντων, συµπεριλαµβανοµ�νων των υποσηµει�σεων, καθορ�ζονται στον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3846/87 τηr Επιτροπ�r
(ΕΕ L 366 τηr 24. 12. 1987, σ. 1), �πωr τροποποι�θηκε.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 533/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

σχετικ� µε την �ναρξη διαρκο�r δηµοπρασ�αr για την π�ληση µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του
που ευρ�σκεται στην κατοχ� του γερµανικο� οργανισµο� παρ�µβασηr και ο οπο�οr προορ�ζε-

ται για εξαγωγ� προr ορισµ�νεr χ�ρεr ΑΚΕ κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου 1998/99

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 39/1999 (4), καθορ�ζει τιr διατ�ξειr και τουr �ρουr
δι�θεσηr προr π�ληση των σιτηρ�ν που κατ�χουν οι οργα-
νισµο� παρ�µβασηr·

�τι, εν�ψει του εφοδιασµο� τηr αγορ�r των χωρ�ν ΑΚΕ,
προνοµιο�χοι ετα�ροι τηr Κοιν�τηταr, απαιτο�νται σηµα-
ντικ�r ποσ�τητεr µαλακο� σ�του· �τι ο εφοδιασµ�r των εν
λ�γω αγορ�ν πραγµατοποιε�ται συν�θωr β�σει τακτικ�ν
συµβ�σεων που �χουν ωr σκοπ� να εγγυηθο�ν στιr χ�ρεr
ΑΚΕ σταθερ�r τιµ�r για ορισµ�νη περ�οδο· �τι λαµβ�νονταr
υπ�ψη την παρο�σα κατ�σταση των αγορ�ν ενδε�κνυται,
κατ� συν�πεια, η �ναρξη ειδικ�r δηµοπρασ�αr που �χει ωr
σκοπ� να εγγυηθε� τη χρ�ση του µαλακο� αρτοποι�σιµου
σ�του, υπ� �ρουr που ενδε�κνυνται σε σχ�ση µε την κατ�-
σταση του ανταγωνισµο� που επικρατε� στη διεθν� αγορ�·

�τι ο γερµανικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr διαθ�τει σηµα-
ντικ� αποθ�µατα µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του· �τι ε�ναι,
κατ� συν�πεια, δυνατ�ν να επιτραπε� η εκ ν�ου π�ληση
µ�ρουr των σιτηρ�ν που προ�ρχονται απ� αποθ�µατα
παρ�µβασηr που ευρ�σκονται στην κατοχ� του ανωτ�ρω
αναφεροµ�νου οργανισµο� µε προορισµ� τιr χ�ρεr ΑΚΕ,
�τι για να ανταποκρ�νονται στιr ποσοτικ�r και ποιοτικ�r
τουr αν�γκεr, ε�ναι αναγκα�ο η εξαγωγ� του κατακυρο�µε-
νου µαλακο� σ�του προr τιr χ�ρεr προορισµο�, να πραγµα-
τοποιηθε� το αργ�τερο στιr 31 Αυγο�στου 1999·

�τι ο ειδικ�r χαρακτ�ραr τηr λειτουργ�αr καθ�r και τα
λογιστικ� στοιχε�α που αφορο�ν τον εν λ�γω µαλακ� σ�το,
απαιτο�ν την απ�λυνση των µηχανισµ�ν και την υπο-
χρ�ωση για εκ ν�ου π�ληση των αποθεµ�των παρ�µβασηr
καθ�r και τον αποκλεισµ� κ�θε επιστροφ�r φ�ρου �
µηνια�αr προσα�ξησηr· �τι πρ�πει να καθοριστο�ν οι ειδι-

κ�r λεπτοµ�ρειεr για να εξασφαλισθε� η κανονικ� διε-
ξαγωγ� των λειτουργι�ν καθ�r και οι �λεγχοι αυτ�ν· �τι,
για το σκοπ� αυτ�, πρ�πει να προβλεφθε� �να σ�στηµα
εγγυ�σεωr που εξασφαλ�ζει την τ�ρηση των επιδιωκοµ�νων
στ�χων, αποφε�γονταr συγχρ�νωr τιr υπερβολικ�r επιβα-
ρ�νσειr για τουr επιχειρηµατ�εr· �τι πρ�πει, κατ� συν�πεια,
να γ�νει παρ�κκλιση απ� ορισµ�νουr καν�νεr, ιδ�ωr του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93·

�τι πρ�πει, εκτ�r των προϋποθ�σεων που ορ�ζονται στο
�ρθρο 30 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 τηr Επι-
τροπ�r (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 168/1999 (6), να προβλεφθε� �τι η αποδ�-
σµευση τηr εγγ�ησηr του πιστοποιητικο� εξαγωγ�r υπ�κει-
ται στην παροχ� απ�δειξηr για θ�ση σε αν�λωση στο κρ�-
τοr � τα κρ�τη ΑΚΕ που προβλ�πονται απ� τον εν λ�γω
κανονισµ�·

�τι, στην περ�πτωση κατ� την οπο�α η παραλαβ� µαλακο�
σ�του καθυστερ�σει περισσ�τερο απ� π�ντε ηµ�ρεr � µετα-
τεθε� χρονικ� η αποδ�σµευση µιαr των απαιτουµ�νων
εγγυ�σεων στον οργανισµ� παρ�µβασηr, το ενδιαφερ�µενο
κρ�τοr µ�λοr, θα πρ�πει να καταβ�λει αποζηµ�ωση·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Πραγµατοποιε�ται µια διαρκ�r δηµοπρασ�α για την
εξαγωγ� 200 000 τ�νων µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του, που
ευρ�σκονται στην κατοχ� του γερµανικο� οργανισµο�
παρ�µβασηr.

2. Ο µαλακ�r σ�τοr πρ�πει να εξ�γεται µε προορισµ� µ�α
χ�ρα ΑΚΕ � πολλ�r χ�ρεr στο εσωτερικ� µιαr των οµ�δων
των χωρ�ν ΑΚΕ που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι.

3. Οι περιοχ�r στιr οπο�εr αποθηκε�ονται οι 200 000
τ�νοι γερµανικο� µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του, αναφ�ρο-
νται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

4. Ο σχετικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr καταρτ�ζει προκ�-
ρυξη δηµοπρασ�αr, στην οπο�α αναφ�ρεται για κ�θε παρ-
τ�δα � ενδεχοµ�νωr για τµ�µα παρτ�δαr:

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 191 τηr 31. 7. 1993, σ. 76. (5) ΕΕ L 331 τηr 2. 12. 1988, σ. 1.
(4) ΕΕ L 5 τηr 9. 1. 1999, σ. 64. (6) ΕΕ L 19 τηr 26. 1. 1999, σ. 4.
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— ο τ�ποr
και

— τουλ�χιστον τα ακ�λουθα ποιοτικ� χαρακτηριστικ�:

— το ειδικ� β�ροr,
— η περιεκτικ�τητα σε υγρασ�α,
— ο δε�κτηr πτ�σηr Hagberg,
— η περιεκτικ�τητα σε προσµε�ξειr και σπ�ροι βλαστη-

µ�νοι,
— η περιεκτικ�τητα σε πρωτε�νεr.

5. Ο οργανισµ�r παρ�µβασηr δηµοσιε�ει την εν λ�γω
προκ�ρυξη δηµοπρασ�αr τουλ�χιστον δ�ο ηµ�ρεr πριν απ�
την ηµεροµην�α που καθορ�ζεται για την πρ�τη µερικ�
δηµοπρασ�α.

�ρθρο 2

Με επιφ�λαξη των διατ�ξεων του παρ�ντοr κανονισµο� οι
πωλ�σειr µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του, που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1, πραγµατοποιο�νται σ�µφωνα µε τιr διαδικα-
σ�εr και τουr �ρουr που καθορ�ζονται στον κανονισµ�
(ΕΟΚ) αριθ. 2131/93.

�ρθρο 3

1. Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν για την πρ�τη
µερικ� δηµοπρασ�α λ�γει την Π�µπτη, 18 Μαρτ�ου 1999,
στιr 9.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

2. Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν για τη δε�-
τερη µερικ� δηµοπρασ�α λ�γει την επ�µενη Π�µπτη, στιr
9.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Η τελευτα�α προθεσµ�α λ�γει στιr 30 Απριλ�ου 1999.

3. Οι προσφορ�r πρ�πει να υποβ�λλονται στο γερµανικ�
οργανισµ� παρ�µβασηr.

�ρθρο 4

1. Οι προσφορ�r γ�νονται αποδεκτ�r µ�νον εφ�σον:

— ο υποβ�λλων την προσφορ� προσκοµ�ζει γραπτ� απ�-
δειξη, η οπο�α προ�ρχεται απ� επ�σηµο οργανισµ� τηr
χ�ραr προορισµο� ΑΚΕ � απ� εταιρε�α τηr οπο�αr η
�δρα εκµετ�λλευσηr ευρ�σκεται στην εν λ�γω χ�ρα,
σ�µφωνα µε την οπο�α �χει συν�ψει, για την εν λ�γω
ποσ�τητα, εµπορικ� σ�µβαση για εφοδιασµ� µαλακο�
σ�του για εξαγωγ� µε προορισµ� µ�α χ�ρα ΑΚΕ �
πολλ�r χ�ρεr στο εσωτερικ� µιαr των οµ�δων των
χωρ�ν ΑΚΕ που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι. Η
σ�µβαση αυτ� πρ�πει να αφορ� µ�νο τιr παραδ�σειr
που θα πραγµατοποιηθο�ν κατ� την περ�οδο απ� Απρ�-
λιο �ωr Α�γουστο 1999 για τιr ποσ�τητεr που παραδ�δο-
νται παραδοσιακ�. Οι αποδε�ξειr πρ�πει να υποβληθο�ν
στον αρµ�διο οργανισµ� τουλ�χιστον δ�ο εργ�σιµεr
ηµ�ρεr πριν απ� την ηµεροµην�α λ�ξεωr τηr προθεσµ�αr
υποβολ�r των προσφορ�ν για τον µερικ� διαγωνισµ�,

— οι αποδε�ξειr πρ�πει να συνοδε�ονται απ� α�τηση πιστο-
ποιητικο� εξαγωγ�r για τον εν λ�γω προορισµ�.

Η απ�δειξη που προβλ�πεται στην πρ�τη περ�πτωση αναφ�-
ρει επ�σηr, την προβλεπ�µενη στην σ�µβαση ποι�τητα, την
προθεσµ�α παρ�δοσηr και τουr �ρουr τιµ�ν.

Το κρ�τοr µ�λοr, διαβιβ�ζει αµ�σωr στην Επιτροπ� για
ενηµ�ρωση, αντ�γραφο τηr εν λ�γω απ�δειξηr.

2. Οι υποβαλλ�µενεr προσφορ�r δεν δ�νανται να υπερ-
βα�νουν την ποσ�τητα που αποτελε� αντικε�µενο τηr συνα-
πτ�µενηr εµπορικ�r σ�µβασηr.

�ρθρο 5

1. Για τιr εξαγωγ�r που πραγµατοποιο�νται β�σει του
παρ�ντοr κανονισµο�, δεν εφαρµ�ζεται καµ�α επιστροφ� �
φ�ροr στην εξαγωγ�, ο�τε µηνια�α προσα�ξηση.

2. Η ισχ�r των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r που εκδ�δονται
σ�µφωνα µε τον παρ�ντα κανονισµ� λ�γει στιr 31 Ιουλ�ου
1999.

3. Το πιστοποιητικ� καθιστ� υποχρεωτικ� την εξαγωγ�
προr την � τιr χ�ρεr ΑΚΕ, για τιr οπο�εr �χει υποβληθε�
α�τηση πιστοποιητικο�. Ωστ�σο, εντ�r του ορ�ου 30 % τηr
ποσ�τηταr για την οπο�α εκδ�θηκε το πιστοποιητικ�, ο
επιχειρηµατ�αr δ�ναται να εκτελ�σει τη σ�µβαση για �λλο
προορισµ�, υπ� τον �ρο �τι η εν λ�γω χ�ρα προορισµο�
αν�κει στην �δια οµ�δα χωρ�ν που περιλαµβ�νονται στο
παρ�ρτηµα Ι.

4. Τα πιστοποιητικ� εξαγωγ�r εκδ�δονται µ�λιr �χουν
καθοριστε� οι υπερθεµατιστ�r.

5. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 9 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 3719/88, τα δικαι�µατα που απορρ�ουν απ� το
πιστοποιητικ� που αναφ�ρεται στο παρ�ν �ρθρο δεν µετα-
βιβ�ζονται.

�ρθρο 6

1. Ο οργανισµ�r παρ�µβασηr, ο προβα�νων στην αποθε-
µατοπο�ηση και, εφ�σον το επιθυµε�, ο υπερθεµατιστ�r προ-
βα�νουν, κατ�πιν κοιν�r συµφων�αr, ε�τε πριν απ� την
�ξοδο ε�τε κατ� την �ξοδο απ� την αποθ�κη µε επιλογ� του
υπερθεµατιστ�, σε δειγµατοληψ�α επανελ�γχου µε συ-
χν�τητα τουλ�χιστον µ�α δειγµατοληψ�α αν� 500 τ�νουr
και στην αν�λυση των δειγµ�των αυτ�ν. Ο οργανισµ�r
παρ�µβασηr δ�ναται να εκπροσωπε�ται απ� πληρεξο�σιο
υπ� τον �ρο �τι αυτ�r δεν ε�ναι ο προβα�νων στην αποθε-
µατοπο�ηση.

Τα αποτελ�σµατα των αναλ�σεων ανακοιν�νονται αµ�σωr
στην Επιτροπ� σε περ�πτωση αµφισβητ�σεωr.

Η δειγµατοληψ�α επαν�λεγχου και η αν�λυση των δειγ-
µ�των πραγµατοποιο�νται εντ�r προθεσµ�αr επτ� εργα-
σ�µων ηµερ�ν απ� την ηµεροµην�α υποβολ�r τηr αιτ�σεωr
του υπερθεµατιστο� � εντ�r τρι�ν εργασ�µων ηµερ�ν ε�ν η
δειγµατοληψ�α διενεργε�ται κατ� την �ξοδο απ� την
αποθ�κη. Ε�ν απ� το τελικ� αποτ�λεσµα των πραγµατοποι-
ηθεισ�ν αναλ�σεων επ� των δειγµ�των προκ�πτει ποι�τητα:

α) αν�τερη απ� εκε�νη που αναφ�ρεται στην προκ�ρυξη
του διαγωνισµο�, ο υπερθεµατιστ�r θα πρ�πει να αποδε-
χθε� την παρτ�δα ωr �χει·

β) αν�τερη απ� τα ελ�χιστα χαρακτηριστικ� που απαιτο�-
νται στην παρ�µβαση αλλ� κατ�τερη απ� την ποι�τητα
που περιγρ�φεται στην προκ�ρυξη του διαγωνισµο�,
παραµ�νονταr εντ�r των ορ�ων µιαr αποκλ�σεωr που
µπορε� να φθ�σει �ωr:
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— 2 χιλι�γραµµα αν� εκατ�λιτρο για το ειδικ� β�ροr,
χωρ�r ωστ�σο να ε�ναι κατ�τερο απ� 72 χιλι�-
γραµµα αν� εκατ�λιτρο,

— µ�α ποσοστια�α µον�δα για την περιεκτικ�τητα σε
πρωτε�νεr,

— 20 ποσοστια�εr µον�δεr για το δε�κτη πτ�σηr Hag-
berg,

— µ�α ποσοστια�α µον�δα για την περιεκτικ�τητα σε
πρωτε�νεr,

— µισ� ποσοστια�α µον�δα για τιr προσµε�ξειr που
αναφ�ρονται στα σηµε�α Β.2 και Β.4 αντιστο�χωr
του παραρτ�µατοr του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 689/
92 τηr Επιτροπ�r (1),

— µισ� ποσοστια�α µον�δα για τιr προσµε�ξειr που
αναφ�ρονται στο σηµε�ο Β.5 του παραρτ�µατοr του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 689/92 χωρ�r ωστ�σο να
τροποποιηθο�ν τα ποσοστ� που ε�ναι αποδεκτ� για
τουr βλαβερο�r σπ�ρουr και την α�ρα,

ο υπερθεµατιστ�r πρ�πει να αποδεχθε� την παρτ�δα ωr �χει·

γ) αν�τερη απ� τα ελ�χιστα χαρακτηριστικ� που απαιτο�-
νται στην παρ�µβαση αλλ� κατ�τερη απ� την ποι�τητα
που περιγρ�φεται στην προκ�ρυξη του διαγωνισµο� και
�ταν διαπιστ�νεται διαφορ� π�ραν τηr αποκλ�σεωr που
αναφ�ρεται στο στοιχε�ο β), ο υπερθεµατιστ�r µπορε�:

— ε�τε να αποδεχθε� την παρτ�δα ωr �χει,
— ε�τε να αρνηθε� να αναλ�βει την εν λ�γω παρτ�δα.

Εντο�τοιr, αποδεσµε�εται απ� �λεr τιr υποχρε�σειr
για την εν λ�γω παρτ�δα, συµπεριλαµβανοµ�νων των
εγγυ�σεων, µ�νον αφο� ενηµερ�σει αµ�σωr την Επι-
τροπ� και τον οργανισµ� παρ�µβασηr, σ�µφωνα µε
το παρ�ρτηµα V· ωστ�σο, ε�ν ζητ�σει απ� τον οργα-
νισµ� παρ�µβασηr να του προµηθε�σει �λλη παρ-
τ�δα µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του παρ�µβασηr τηr
προβλεποµ�νηr ποι�τηταr και χωρ�r συµπληρωµατι-
κ�r δαπ�νεr, δεν αποδεσµε�εται η εγγ�ηση. Η αντι-
κατ�σταση τηr παρτ�δαr πρ�πει να επ�λθει εντ�r
τρι�ν ηµερ�ν το πολ� µετ� την α�τηση του υπερθε-
µατιστ�. Ο υπερθεµατιστ�r ενηµερ�νει αµ�σωr την
Επιτροπ� σχετικ�r σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα V·

δ) κατ�τερη απ� τα ελ�χιστα απαιτο�µενα χαρακτηρι-
στικ� στην παρ�µβαση, ο υπερθεµατιστ�r δεν µπορε� να
παραλ�βει την εν λ�γω παρτ�δα. Εντο�τοιr, αποδεσµε�ε-
ται απ� �λεr τιr υποχρε�σειr του �σον αφορ� την εν
λ�γω παρτ�δα συµπεριλαµβανοµ�νων των εν λ�γω
εγγυ�σεων, µ�νο εφ�σον ενηµερ�σει αµ�σωr την Επι-
τροπ� και τον οργανισµ� παρ�µβασηr σ�µφωνα µε το
παρ�ρτηµα V. Ωστ�σο, µπορε� να ζητ�σει απ� τον οργα-
νισµ� παρ�µβασηr, να του προµηθε�σει µια �λλη παρ-
τ�δα µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του παρ�µβασηr τηr
προβλεπ�µενηr ποι�τηταr και χωρ�r συµπληρωµατικ�r
δ�π�νεr· στην περ�πτωση αυτ�, η εγγ�ηση δεν αποδε-
σµε�εται. Η αντικατ�σταση τηr παρτ�δαr θα πρ�πει να
πραγµατοποιηθε� εντ�r τρι�ν ηµερ�ν το πολ� µετ� την
α�τηση του υπερθεµατιστ�. Ο υπερθεµατιστ�r ενηµερ�-
νει αµ�σωr την Επιτροπ� σχετικ� σ�µφωνα µε το
παρ�ρτηµα V.

2. Εντο�τοιr, ε�ν ο µαλακ�r αρτοποι�σιµοr σ�τοr εξα-
χθε� πριν απ� τα αποτελ�σµατα των αναλ�σεων, �λοι οι
κ�νδυνοι αποθεµατοπο�ησηr βαρ�νουν τον υπερθεµατιστ�
απ� τη στιγµ� τηr παραλαβ�r τηr παρτ�δαr, µε την επιφ�-

λαξη των δυνατοτ�των προσφυγ�r που �χει στη δι�θεσ�
του ο υπερθεµατιστ�r �ναντι του προβα�νοντοr στην αποθε-
µατοπο�ηση.

3. Ε�ν εντ�r εν�r µην�r το πολ� απ� την ηµεροµην�α
υποβολ�r τηr α�τησηr του υπερθεµατιστ� για αντικατ�-
σταση και µετ� απ� αλλεπ�λληλεr αντικαταστ�σειr, ο υπε-
ρθεµατιστ�r δεν �χει λ�βει παρτ�δα αντικαταστ�σεωr τηr
προβλεπ�µενηr ποι�τηταr, αποδεσµε�εται απ� �λεr τιr
υποχρε�σειr του, συµπεριλαµβανοµ�νων των εγγυ�σεων,
αφο� ενηµερ�σει αµ�σωr την Επιτροπ� και τον οργανισµ�
παρ�µβασηr σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα V.

4. Οι σχετικ�r δαπ�νεr για τιr δειγµατοληψ�εr και τιr
αναλ�σειr που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 1 εκτ�r απ�
εκε�νεr κατ� τιr οπο�εr απ� το τελικ� αποτ�λεσµα των
αναλ�σεων προκ�πτει ποι�τητα κατ�τερη απ� τα ελ�χιστα
χαρακτηριστικ� που απαιτο�νται στην παρ�µβαση, αναλαµ-
β�νονται απ� το ΕΓΤΠΕ εντ�r ορ�ου µιαr αναλ�σεωr αν�
500 τ�νουr εκτ�r απ� τιr δαπ�νεr µεταφορ�r απ� �να σιλ�
στο �λλο.

Οι δαπ�νεr των συµπληρωµατικ�ν αναλ�σεων που ενδεχο-
µ�νωr ζητο�νται απ� τον υπερθεµατιστ� επιβαρ�νουν τον
�διο.

�ρθρο 7

Ο υπερθεµατιστ�r πληρ�νει το µαλακ� σ�το πριν απ� την
παραλαβ� του, στην τιµ� που αναφ�ρεται στην προσφορ�.
Η αν�ληψη πρ�πει να γ�νει το αργ�τερο στιr 31 Ιουλ�ου
1999. Η πληρωµ� που οφε�λεται για κ�θε παρτ�δα που
πρ�πει να αναληφθε� ε�ναι αδια�ρετη.

�ρθρο 8

1. Η εγγ�ηση που συστ�νεται κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου
13 παρ�γραφοr 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93,
πρ�πει να αποδεσµε�εται µ�λιr τα πιστοποιητικ� εξαγωγ�r
�χουν παραδοθε� στουr υπερθεµατιστ�r.

2. Η υποχρ�ωση εξαγωγ�r και εισαγωγ�r στιr χ�ρεr
προορισµο� που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι, καλ�πτεται
απ� εγγ�ηση που αν�ρχεται σε 50 ευρ� αν� τ�νο, τηr
οπο�αr ποσ� 15 ευρ� αν� τ�νο συν�σταται κατ� την παρ�-
δοση του πιστοποιητικο� εξαγωγ�r και το υπ�λοιπο ποσ�
των 35 ευρ� αν� τ�νο, συν�σταται πριν απ� την αν�ληψη
των σιτηρ�ν.

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 15 παρ�γραφοr 2 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92 τηr Επιτροπ�r (2):

— το ποσ� των 15 ευρ� αν� τ�νο πρ�πει να αποδεσµευθε�
εντ�r προθεσµ�αr 20 εργ�σιµων ηµερ�ν, σ�µφωνα µε
την ηµεροµην�α κατ� την οπο�α ο υπερθεµατιστ�r προ-
σκοµ�ζει την απ�δειξη �τι ο παραληφθε�r µαλακ�r σ�τοr
�χει εγκαταλε�ψει το τελωνειακ� �δαφοr τηr Κοιν�τη-
ταr,

— το ποσ� των 35 ευρ� αν� τ�νο πρ�πει να αποδεσµευθε�
εντ�r προθεσµ�αr 15 εργ�σιµων ηµερ�ν, σ�µφωνα µε
την ηµεροµην�α κατ� την οπο�α ο υπερθεµατιστ�r προ-
σκοµ�ζει την απ�δειξη τηr δι�θεσηr προr καταν�λωση
στη χ�ρα � στιr χ�ρεr ΑΚΕ που αναφ�ρονται στο
�ρθρο 5 παρ�γραφοr 3. Η εν λ�γω απ�δειξη προσκοµ�ζε-
ται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr των �ρθρων 18 και 47 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3665/87 τηr Επιτροπ�r (3).

(2) ΕΕ L 301 τηr 17. 10. 1992, σ. 17.
(1) ΕΕ L 74 τηr 20. 3. 1992, σ. 18. (3) ΕΕ L 351 τηr 14. 12. 1987, σ. 1.
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3. Εκτ�r εξαιρετικ�r περιπτ�σεωr, η οπο�α αιτιολογε�ται
δε�ντωr, ιδ�ωr σε περ�πτωση εν�ρξεωr διοικητικο� ελ�γχου,
κ�θε αποδ�σµευση των εγγυ�σεων που προβλ�πονται στο
παρ�ν �ρθρο, η οπο�α πραγµατοποιε�ται εκτ�r των προθε-
σµι�ν που αναφ�ρονται στο εν λ�γω �ρθρο, θα αποτελ�σει
αντικε�µενο αποζηµ�ωσηr απ� το κρ�τοr µ�λοr �σηr προr
0,015 Ecu αν� 10 τ�νουr αν� ηµ�ρα καθυστ�ρησηr εκ
µ�ρουr του οργανισµο� παρ�µβασηr.

Η εν λ�γω αποζηµ�ωση δεν αναλαµβ�νεται απ� το ΕΓΤΠΕ.

�ρθρο 9

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 12 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3002/92, τα �γγραφα σχετικ� µε την π�ληση µαλακο�
σ�του, σ�µφωνα µε τον παρ�ντα κανονισµ� και ιδ�ωr το
πιστοποιητικ� εξαγωγ�r, η διατακτικ� απ�συρσηr που ανα-
φ�ρεται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο β) του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92, η δ�λωση εξαγωγ�r και, ενδεχο-
µ�νωr, το αντ�τυπο ελ�γχου Τ 5, πρ�πει να φ�ρουν τη µνε�α:

— Trigo blando panificable de intervención sin aplica-
ción de restitución ni gravamen, destinado a (nombre
del Estado o de los Estados ACP), Reglamento (CE) no

533/1999
— Bageegnet blød hvede fra intervention uden restitu-

tionsydelse eller -afgift bestemt for (navnet på det eller
de pågældende AVS-lande), forordning (EF) nr. 533/
1999

— Interventions-Brotweichweizen ohne Anwendung von
Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Bestim-
mung (Name des AKP-Staates oder der AKP-Staaten),
Verordnung (EG) Nr. 533/1999

— Μαλακ�r αρτοποι�σιµοr σ�τοr παρ�µβασηr, χωρ�r εφαρ-
µογ� επιστροφ�r � φ�ρου προοριζ�µενοr για (�νοµα τηr
χ�ραr ΑΚΕ � των χωρ�ν ΑΚΕ), κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ.
533/1999

— Intervention common wheat of breadmaking quality
without application of refund or tax, bound for (name
of the ACP State or States), Regulation (EC) No 533/
1999

— Blé tendre d’intervention panifiable ne donnant pas
lieu à restitution ni à taxe, destiné à (nom de l’État
ACP ou des États ACP), règlement (CE) no 533/1999

— Frumento tenero d’intervento panificabile senza appli-
cazione di restituzione o di tassa, destinato al (nome
del paese o dei paesi ACP), regolamento (CE) n. 533/
1999

— Zachte tarwe van bakkwaliteit uit interventie, zonder
toepassing van restitutie of belasting, bestemd voor
(naam van de ACS-Staat of de ACS-Staten), Verorde-
ning (EG) nr. 533/1999

— Trigo mole panificável de intervenção sem aplicação
de uma restituição, ou imposição destinado a (nome
do Estado ou dos Estados ACP), Regulamento (CE) nº
533/1999

— Interventioleipävehnää, jolle ei makseta vientitukea
eikä vientimaksua ja jonka määräpaikka on (AKT-
maan nimi tai AKT-maiden nimet), asetus (EY) N:o
533/1999

— Interventionsvete av brödkvalitet, ej utan bidrag eller
avgift avsett för (AVS-statens eller AVS-staternas
namn), förordning (EG) nr 533/1999.

�ρθρο 10

1. Ο γερµανικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr ανακοιν�νει
στην Επιτροπ�, το αργ�τερο τρειr �ρεr µετ� απ� τη λ�ξη
τηr προθεσµ�αr για την υποβολ� των προσφορ�ν, τιr λαµ-
βαν�µενεr προσφορ�r. Πρ�πει να διαβιβ�ζονται σ�µφωνα
µε το σχ�διο που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα ΙΙΙ και τουr
αριθµο�r τηr προσφορ�r που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα
IV.

2. Ο οργανισµ�r παρ�µβασηr ενηµερ�νει µηνια�ωr την
Επιτροπ� σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr µαλακο� σ�του που
�χουν αναληφθε� στο πλα�σιο του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 11

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Οµ�δεr κρατ�ν ΑΚΕ που �χουν υπογρ�ψει τη συνθ�κη τηr Λοµ�

Οµ�δα I Οµ�δα II Οµ�δα III

Μαυριταν�α
Μαλ�
Ν�γηραr
Σενεγ�λη
Γκ�µπια
Γουιν�α Μπισ�ου
Γουιν�α
Πρ�σινο Ακρωτ�ριο
Σι�ρα Λε�νε
Λιβερ�α
Ακτ� Ελεφαντοστο�
Γκ�να
Τ�γκο

Τσαντ
∆ηµοκρατ�α τηr Κεντρικ�r
Αφρικ�r
Μπεν�ν
Καµερο�ν
Ισηµεριν� Γουιν�α
Σ�ο Τοµ� και Πρ�νσιπε
Γκαµπ�ν
Κογκ�
∆ηµοκρατ�α του Κογκ�
Ρου�ντα
Μπουρο�ντι
Μπουρκ�να V�σο

Σεϋχ�λλεr
Κοµ�ρεr
Μαδαγασκ�ρη
Μαυρ�κιοr
Αγκ�λα
Ζ�µπια
Μαλ�ουι
Μοζαµβ�κη
Ναµ�µπια
Μποτσου�να
Ζιµπ�µπουε
Λεσ�το
Σουαζιλ�νδη
Τζιµπουτ�
Αιθιοπ�α
Ερυθρα�α

(σε τ�νουr)

Περιφ�ρειεr αποθεµατοπο�ησηr Ποσ�τητα

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Schleswig-Holstein/Hamburg/
Niedersachsen/Bremen/
Nordrhein-Westfalen 120 000

Hessen/Rheinland-Pfalz/
Baden-Württemberg/Saarland/Bayern 25 000

Berlin/Brandenburg/
Mecklenburg-Vorpommern 17 000

Sachsen/Sachsen-Anhalt/Thüringen 38 000
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1 2 3 4 5 6 7

Αρ�θµηση των
υποβαλλ�ντων

προσφορ�

Αριθµ�r
παρτ�δαr

Ποσ�τητα
σε τ�νουr

Τιµ� προσφορ�r
(σε ευρ�/τ�νο)

(1)

Αυξ�σειr (+)
Μει�σειr (–)
(σε ευρ�/τ�νο)

(προr υπ�µνηση)

Εµπορικ�r δαπ�νεr
(σε ευρ�/τ�νο) Προορισµ�r

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

∆ιαρκ�r διαγωνισµ�r για την εξαγωγ� 200 000 τ�νων µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του που ευρ�σκονται στην
κατοχ� του γερµανικο� οργανισµο� παρ�µβασηr

[Κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 533/1999]

1

2

3

κ.λπ.

(1) Η εν λ�γω τιµ� περιλαµβ�νει τιr αυξ�σειr � µει�σειr που αφορο�ν την παρτ�δα στην οπο�α αναφ�ρεται η προσφορ�.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Οι µοναδικο� αριθµο� κλ�σηr που δ�νανται να χρησιµοποιηθο�ν ε�ναι:

DG VI/C/1

— τ�λεξ: 22037 AGREC B,
22070 AGREC B (ελληνικο� χαρακτ�ρεr),

— τ�λεφαξ: 296 49 56,
295 25 15.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

Ανακο�νωση απ�ρριψηr παρτ�δων στο πλα�σιο διαρκο�r δηµοπρασ�αr για την εξαγωγ� 200 000 τ�νων
µαλακο� αρτοποι�σιµου σ�του που βρ�σκονται στην κατοχ� του γερµανικο� οργανισµο� παρ�µβασηr

[�ρθρο 6 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 533/1999]

 �νοµα του υποβ�λλοντοr την προσφορ� στον οπο�ο κατακυρ�θηκε η δηµοπρασ�α:

 Ηµεροµην�α τηr δηµοπρασ�αr:

 Ηµεροµην�α απ�ρριψηr τηr παρτ�δαr εκ µ�ρουr εκε�νου στον οπο�ο κατακυρ�θηκε η δηµοπρασ�α:

Αριθµ�r
παρτ�δαr

Ποσ�τητα
σε τ�νουr

∆ιε�θυνση
του σιλ�

Αιτιολ�γηση αρν�σεωr αναλ�ψεωr

 Ειδικ� β�ροr (kg/hl)

 % σπ�ροι που �χουν βλαστ�σει

 % δι�φορεr ξ�νεr προσµε�ξειr (Schwarzbesatz)

 % στοιχε�α που δεν ε�ναι σ�τοr αµ�µπτου ποι�τηταr

 �λλα
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 534/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

µε τον οπο�ο καθορ�ζονται τα αν�τατα επ�πεδα χρηµατοδ�τησηr ενεργει�ν για τη βελτ�ωση
τηr ποι�τηταr τηr ελαιοπαραγωγ�r κατ� το διετ� κ�κλο 1999/2000

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� αριθ. 163/66/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 22αr
Σεπτεµβρ�ου 1996, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των λιπαρ�ν ουσι�ν (1), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1638/98 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 528/1999 τηr Επιτροπ�r, τηr 10ηr
Μαρτ�ου 1990, για τον καθορισµ� µ�τρων µε σκοπ� τη
βελτ�ωση τηr ποι�τηταr τηr ελαιοπαραγωγ�r (3), και ιδ�ωr
το �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
528/1999 προβλ�πεται ο καθορισµ�r, για κ�θε δωδεκ�µηνο
παραγωγικ� κ�κλο, ανωτ�των επιπ�δων χρηµατοδ�τησηr
ενεργει�ν µε σκοπ� τη βελτ�ωση τηr ποι�τηταr τηr ελαιο-
παραγωγ�r και των επιπτ�σεων που �χει στο περιβ�λλον,
που µπορε� να επιτευχθο�ν σε �καστο παραγωγ� κρ�τοr
µ�λοr·

�τι, για το πρ�το �τοr εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 528/1999 και λαµβ�νονταr υπ�ψη την ηµεροµην�α
�ναρξηr ισχ�οr του, ε�ναι αν�γκη να προβλεφθε� συµπληρω-
µατικ� προθεσµ�α για την κατ�ρτιση του προγρ�µµατοr
ενεργει�ν κατ� τον κ�κλο παραγωγ�r 1999/2000·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2095/98 τηr Επιτροπ�r, τηr
30�r Σεπτεµβρ�ου 1998, περ� καθορισµο�, για την περ�οδο
εµπορ�αr 1997/98, τηr εκτιµ�µενηr παραγωγ�r ελαιολ�δου
καθ�r και του ποσο� τηr µοναδια�αr ενισχ�σεωr στην
παραγωγ� που µπορε� να καταβληθε� (4), εκτιµ� την εν
λ�γω παραγωγ� σε 2 290 600 τ�νουr· �τι η κατ’ εκτ�µηση
αυτ� παραγωγ� αντιστοιχε� σε 1 157 000 τ�νουr για την
Ισπαν�α, 422 000 τ�νουr για την Ελλ�δα, 670 000 τ�νουr για
την Ιταλ�α, 39 000 τ�νουr για την Πορτογαλ�α και 2 600
τ�νουr για την Γαλλ�α· �τι β�ση για τη χρηµατοδ�τηση
ενεργει�ν προr βελτ�ωση τηr ποι�τηταr του κ�κλου τηr
ελαιοπαραγωγ�r που αρχ�ζει την 1η Μα�ου 1999 θα αποτε-
λ�σει η κρ�τηση επ� τηr καταβαλλ�µενηr ενισχ�σεωr προr
την παραγωγ� τηr εν λ�γω περι�δου εµπορ�αr ελαιολ�δου·

�τι οι προr επιτ�λεση εν�ργειεr συνεπ�γονται σχετικ�r
σταθερ� ελ�χιστο κ�στοr· �τι, εποµ�νωr, µπορε� να αποδει-
χθε� ανεπαρκ�r το αν�τατο επ�πεδο τηr συνολικ�r χρηµατο-
δ�τησηr για ορισµ�να κρ�τη µ�λη· �τι, κατ� συν�πεια, για
τιr ανωτ�ρω περιπτ�σειr θα πρ�πει να προσδιοριστο�ν τα
ενδεδειγµ�να �ρια·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
συµφωνο�ν µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr λιπαρ�ν
ουσι�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τον κ�κλο παραγωγ�r απ� την 1η Μα�ου 1999 �ωr τιr
30 Απριλ�ου 2000, τα αν�τατα επ�πεδα χρηµατοδ�τησηr
ενεργει�ν που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2
πρ�το εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΚ) 528/1999 ε�ναι:

— Ισπαν�α 14 039 000 ευρ�

— Ελλ�δα 5 846 000 ευρ�

— Γαλλ�α 49 000 ευρ�

— Ιταλ�α 9 081 000 ευρ�

— Πορτογαλ�α 632 000 ευρ�.

�ρθρο 2

Κατ� παρ�κκλιση του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 1 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 528/1999, ωr προθεσµ�α για την κατ�ρτιση
του προγρ�µµατοr ενεργει�ν κατ� τον κ�κλο παραγωγ�r
1999/2000 ορ�ζεται η 30� Απριλ�ου 1999.

�ρθρο 3

Κατ� παρ�κκλιση του �ρθρου 3 παρ�γραφοr 3 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 528/1999, η συµπληρωµατικ� εθνικ�
χρηµατοδοτικ� συνδροµ�, για �σα κρ�τη µ�λη το αν�τατο
επ�πεδο τηr προβλεπ�µενηr στο �ρθρο 1 χρηµατοδ�τησηr
δεν υπερβα�νει τα 100 000 ευρ�, δ�ναται να αν�λθει το πολ�
σε 250 000 ευρ�.

�ρθρο 4

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την �βδοµη ηµ�ρα
µετ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

(1) ΕΕ 172 τηr 30. 9. 1966, σ. 3025/66.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1998, σ. 32.
(3) ΕΕ L 62 τηr 11. 3. 1999, σ. 8.
(4) ΕΕ L 266 τηr 1. 10. 1998, σ. 62.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 535/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται κατ� την εξαγωγ� των σιτηρ�ν, των
αλε�ρων και των πλιγουρι�ν και των σιµιγδαλι�ν σ�του � σικ�λεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1766/92, η διαφορ� µεταξ� των τιµ�ν των προϊ�ντων που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� αυτο� και των
τιµ�ν των προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα δ�ναται να
καλυφθε� απ� µια επιστροφ� κατ� την εξαγωγ�·

�τι οι επιστροφ�r πρ�πει να καθορ�ζονται λαµβανοµ�νων
υπ�ψη των στοιχε�ων που προβλ�πονται στο �ρθρο 1 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ� καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4)·

�τι, για τα �λευρα, τα πλιγο�ρια και σιµιγδ�λια σ�του και
σικ�λεωr, η επιστροφ� που εφαρµ�ζεται στα προϊ�ντα αυτ�
πρ�πει να υπολογ�ζεται αφο� ληφθε� υπ�ψη η αναγκα�α
ποσ�τητα σιτηρ�ν για την παρασκευ� των εξεταζ�µενων

προϊ�ντων· �τι οι ποσ�τητεr αυτ�r �χουν καθορισθε� στον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95·

�τι η κατ�σταση τηr διεθνο�r αγορ�r � οι ειδικ�r απαιτ�-
σειr ορισµ�νων αγορ�ν δ�νανται να καταστ�σουν ανα-
γκα�α τη διαφοροπο�ηση τηr επιστροφ�r για ορισµ�να
προϊ�ντα αν�λογα µε τον προορισµ� τουr·

�τι η επιστροφ� καθορ�ζεται µ�α φορ� το µ�να· �τι δ�ναται
να τροποποιε�ται ενδιαµ�σωr·

�τι η εφαρµογ� των λεπτοµερει�ν αυτ�ν στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν, και ιδ�ωr
στιr τιµ�r των προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα και στη
διεθν� αγορ�, οδηγε� στον καθορισµ� τηr επιστροφ�r στα
ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� των αναφερ�µενων στο
�ρθρο 1 στοιχε�α α), β) και γ) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1766/92 προϊ�ντων, εκτ�r τηr β�νηr, ωr �χουν, καθορ�ζο-
νται στα ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 16.
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(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr Προορισµ�r (1) Επιστροφ�

(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr Προορισµ�r (1) Επιστροφ�

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999, για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται κατ�
την εξαγωγ� των σιτηρ�ν, των αλε�ρων και των πλιγουρι�ν και σιµιγδαλι�ν σ�του � σικ�λεωr

1001 10 00 9200 — —
1001 10 00 9400 01 0
1001 90 91 9000 — —
1001 90 99 9000 03 23,00

02 0
1002 00 00 9000 03 64,00

02 0
1003 00 10 9000 — —
1003 00 90 9000 03 43,00

02 0
1004 00 00 9200 — —
1004 00 00 9400 — —
1005 10 90 9000 — —
1005 90 00 9000 03 35,00

02 0
1007 00 90 9000 — —
1008 20 00 9000 — —

1101 00 11 9000 — —

1101 00 15 9100 01 45,00

1101 00 15 9130 01 42,25

1101 00 15 9150 01 39,00

1101 00 15 9170 01 36,00

1101 00 15 9180 01 33,50

1101 00 15 9190 — —

1101 00 90 9000 — —

1102 10 00 9500 01 82,00

1102 10 00 9700 — —

1102 10 00 9900 — —

1103 11 10 9200 01 30,00 (2)

1103 11 10 9400 01 27,00 (2)

1103 11 10 9900 — —

1103 11 90 9200 01 30,00 (2)

1103 11 90 9800 — —

(1) Προορισµο�:

01 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr,

02 �λλεr τρ�τεr χ�ρεr,

03 Ελβετ�α, Λιχτενστ�ιν.

(2) �ταν αυτ� το προϊ�ν περι�χει σιµιγδ�λι συσσωµατωµ�νο, ουδεµ�α επιστροφ� χορηγε�ται κατ� την εξαγωγ�.

NB: Οι ζ�νεr ε�ναι αυτ�r που ορ�ζονται στον τροποποιηµ�νο κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2145/92 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 214 τηr 30. 7. 1992, σ. 20).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 536/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

σχετικ� µε τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται για την εξαγωγ� σ�καληr στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1746/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1746/98 τηr Επιτροπ�r (5),
προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr επι-
στροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� σ�καληr προr
�λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr·

�τι σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
1501/95, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επι-
τροπ� δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται

στο �ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να
αποφασ�σει να µην δοθε� συν�χεια στο διαγωνισµ�·

�τι, λαµβανοµ�νων υπ�ψη ιδ�ωr των κριτηρ�ων που προβλ�-
πονται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95,
δεν ενδε�κνυται ο καθορισµ�r µ�γιστηr επιστροφ�r � εν�r
ελ�χιστου φ�ρου·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

∆εν δ�δεται συν�χεια στιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται
απ� τιr 5 �ωr τιr 11 Μαρτ�ου 1999 στο πλα�σιο του διαγωνι-
σµο� τηr επιστροφ�r � του φ�ρου κατ� την εξαγωγ�
σ�καληr που αναφ�ρεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1746/
98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 219 τηr 7. 8. 1998, σ. 3.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 537/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1079/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1079/98 τηr Επιτροπ�r (5),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2005/
98 (6), προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr
επιστροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� µαλακο�
σ�του προr �λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr εκτ�r ορισµ�νων χωρ�ν
ΑΚΕ·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την

εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σ’ εκε�νον � σ’ εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1079/98 απ� τιr 5 �ωr τιr 11 Μαρτ�ου 1999, η µ�γιστη
επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του καθορ�ζεται
σε 32,98 EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 154 τηr 28. 5. 1998, σ. 24.
(6) ΕΕ L 258 τηr 22. 9. 1998, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 538/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� βρ�µηr στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2007/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2007/98 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
Σεπτεµβρ�ου 1998, περ� ειδικο� µ�τρου παρ�µβασηr για τα
σιτηρ� στη Vινλανδ�α και τη Σουηδ�α (5), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 244/
1999 (6), και ιδ�ωr το �ρθρο 8,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2007/98, προκηρ�χθηκε
διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr επιστροφ�r κατ� την
εξαγωγ� βρ�µηr που παρ�γεται στη Vινλανδ�α και στη
Σουηδ�α και προορ�ζεται για εξαγωγ� απ� τη Vινλανδ�α και
τη Σουηδ�α προr �λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr·

�τι το �ρθρο 8 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2007/98, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο

�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2007/98 απ� την 5η �ωr τιr 11 Μαρτ�ου 1999, η µ�γιστη
επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� βρ�µηr καθορ�ζεται σε 60,90
EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 258 τηr 22. 9. 1998, σ. 13.
(6) ΕΕ L 27 τηr 2. 2. 1999, σ. 10.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 539/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr µε�ωσηr των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� αραβοσ�του στο
πλα�σιο του διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2850/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επι-
τροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 12 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι �χει προκηρυχθε� διαγωνισµ�r για τη µ�γιστη µε�ωση
του δασµο� κατ� την εισαγωγ� αραβοσ�του στην Πορτογα-
λ�α µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2850/98 τηr Επιτροπ�r (3)·

�τι, κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 5 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1839/95 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1963/95 (5), η Επιτροπ� δ�ναται,
σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 23
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφασ�σει τον
καθορισµ� µιαr µ�γιστηr µε�ωσηr του δασµο� κατ� την
εισαγωγ�· �τι για τον καθορισµ� αυτ� πρ�πει κυρ�ωr να
ληφθο�ν υπ�ψη τα κριτ�ρια που προβλ�πονται στα �ρθρα 6
και 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1839/95· �τι ο διαγωνι-
σµ�r θα κατακυρωθε� στουr ενδιαφεροµ�νουr που συµµετ�-
χουν, των οπο�ων οι προσφορ�r ανταποκρ�νονται στο επ�-

πεδο τηr µ�γιστηr µε�ωσηr του δασµο� κατ� την εισαγωγ�
� ε�ναι µικρ�τερεr αυτο� του επιπ�δου·

�τι η εφαρµογ� των κριτηρ�ων που προβλ�πονται ανωτ�ρω
στη σηµεριν� κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο�,
οδηγε� στον καθορισµ� τηr µ�γιστηr µε�ωσηr του δασµο�
κατ� την εισαγωγ� στο ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι η επιτροπ� διαχε�ρισηr σιτηρ�ν δεν διατ�πωσε γν�µη
στην προθεσµ�α που �ρισε ο πρ�εδρ�r τηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2850/98 απ� τιr 5 �ωr τιr 11 Μαρτ�ου 1999, η µ�γιστη
µε�ωση του δασµο� κατ� την εισαγωγ� αραβοσ�του καθορ�-
ζεται σε 63,98 EUR/t για µ�γιστη συνολικ� ποσ�τητα
69 000 t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 358 τηr 31. 12. 1998, σ. 44.
(4) ΕΕ L 177 τηr 28. 7. 1995, σ. 4.
(5) ΕΕ L 189 τηr 10. 8. 1995, σ. 22.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 12. 3. 1999L 63/36

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 540/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2004/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2004/98 τηr Επιτροπ�r (5),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 456/
1999 (6)· προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr
επιστροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� µαλακο�
σ�του προr ορισµ�νεr χ�ρεr ΑΚΕ·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την

εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σ’ εκε�νον � σ’ εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι η επιτροπ� διαχε�ρισηr σιτηρ�ν δεν διατ�πωσε γν�µη
στην προθεσµ�α που �ρισε ο πρ�εδρ�r τηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται απ� την 5η �ωr τιr
11 Μαρτ�ου 1999 στο πλα�σιο του διαγωνισµο� που προβλ�-
πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2004/98, η µ�γιστη επι-
στροφ� κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του καθορ�ζεται σε
39,97 EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 258 τηr 22. 9. 1998, σ. 4.
(6) ΕΕ L 55 τηr 3. 3. 1999, σ. 5.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 541/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μαρτ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� κριθ�r στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1078/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1078/98 τηr Επιτροπ�r (5),
προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr επι-
στροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� κριθ�r προr
�λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται

στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σε εκε�νον � σε εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1078/98 απ� την 5η �ωr τιr 11 Μαρτ�ου 1999, η µ�γιστη
επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� κριθ�r καθορ�ζεται σε 52,90
EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μαρτ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 154 τηr 28. 5. 1998, σ. 20.
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 22αr Vεβρουαρ�ου 1999

σχετικ� µε τη σ�ναψη τηr συµφων�αr-πλα�σιο συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαικ�r Οικονο-
µικ�r Κοιν�τηταr και των ∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουατεµ�λαr,

τηr Ονδο�ραr, τηr Νικαρ�γουαr και του Παναµ�

(1999/194/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr τα �ρθρα 113 και 130 Ω, σε συνδυασµ� µε το
�ρθρο 228 παρ�γραφοr 2 πρ�τη φρ�ση και παρ�γραφοr 3
πρ�το εδ�φιο,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου (2),

Εκτιµ�νταr �τι θα πρ�πει η Κοιν�τητα να εγκρ�νει, για την
πραγµατοπο�ηση των στ�χων τηr στον τοµ�α των εξωτε-
ρικ�ν σχ�σεων, τη συµφων�α-πλα�σιο συνεργασ�αr µε τιr
∆ηµοκρατ�εr τηr Κ�στα Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουα-
τεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr, τηr Νικαρ�γουαr και του Παναµ�,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

H συµφων�α-πλα�σιο συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r
Οικονοµικ�r Κοιν�τηταr και των ∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα
Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουατεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr,
τηr Νικαρ�γουαr και του Παναµ�, εγκρ�νεται εξ ον�µατοr
τηr Κοιν�τηταr.

Το κε�µενο τηr συµφων�αr επισυν�πτεται στην παρο�σα
απ�φαση.

�ρθρο 2

Ο Πρ�εδροr του Συµβουλ�ου προβα�νει στην κοινοπο�ηση
που προβλ�πεται στο �ρθρο 37 τηr συµφων�αr.

�ρθρο 3

Η Επιτροπ� των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των, βοηθο�µενη απ�
τουr αντιπροσ�πουr των κρατ�ν µελ�ν, εκπροσωπε� την
Κοιν�τητα στη µεικτ� επιτροπ� που θεσπ�ζεται µε το �ρθρο
33 τηr συµφων�αr.

�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� τηr στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Λουξεµβο�ργο, 22 Vεβρουαρ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

H.-F. von PLOETZ

(1) ΕΕ C 77 τηr 18. 3. 1993, σ. 30.
(2) ΕΕ C 255 τηr 20. 9. 1993, σ. 167.
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ΣΥΜVΩΝΙΑ-ΠΛΑΙΣΙΟ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ

µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Οικονοµικ�r Κοιν�τηταr και των ∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα Ρ�κα,
του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουατεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr, τηr Νικαρ�γουαr και του Παναµ�

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

αφεν�r,

ΟΙ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΟΣΤΑ ΡΙΚΑ, ΤΟΥ ΕΛ ΣΑΛΒΑ∆ΟΡ, ΤΗΣ ΓΟΥΑΤΕΜΑΛΑΣ, ΤΗΣ ΟΝ∆ΟΥΡΑΣ, ΤΗΣ
ΝΙΚΑΡΑΓΟΥΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΠΑΝΑΜΑ,

αφετ�ρου,

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τιr παραδοσιακ�r φιλικ�r σχ�σειr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr, που εφεξ�r καλε�ται
«Κοιν�τητα», και των ∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουατεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr, τηr
Νικαρ�γουαr και του Παναµ�, που εφεξ�r καλο�νται «Κεντρικ� Αµερικ�», οι οπο�εr �χουν ενισχυθε� τα
τελευτα�α ενν�α χρ�νια χ�ριr στην καθι�ρωση εποικοδοµητικο� πολιτικο� διαλ�γου και οικονοµικ�r συνεργα-
σ�αr, η οπο�α θα πρ�πει να εµβαθυνθε�·

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τη σηµασ�α που �χει για την κεντρικ� Αµερικ� η εφαρµογ� τηr συµφων�αr συνεργασ�αr
που υπεγρ�φη στο Λουξεµβο�ργο στιr 12 Νοεµβρ�ου 1985, καθ�r και τα τελικ� ανακοινωθ�ντα των υπουργικ�ν
συνεδρι�σεων µεταξ� τηr Κοιν�τηταr και τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r·

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την προσ�λωσ� τουr στιr αρχ�r του Χ�ρτη των Ηνωµ�νων Εθν�ν και στουr καν�νεr του
διεθνο�r δικα�ου, στιr δηµοκρατικ�r αξ�εr και στο σεβασµ� των δικαιωµ�των του ανθρ�που, και υπογραµµ�ζο-
νταr τη σηµασ�α του ψηφ�σµατοr που εν�κρινε το Συµβο�λιο και τα κρ�τη µ�λη τηr Κοιν�τηταr, στιr 28
Νοεµβρ�ου 1991, σχετικ� µε τα δικαι�µατα του ανθρ�που, τη δηµοκρατ�α και την αν�πτυξη·

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΟΝΤΑΣ την πρ�οδο που �χουν σηµει�σει οι χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r �σον αφορ� την
ειρ�νη και τη δηµοκρατ�α, στα πλα�σια των διαδικασι�ν του διαλ�γου και τηr εθνικ�r συµφιλ�ωσηr που
επιχειρο�νται στην εν λ�γω περιοχ� καθ�r και τιr σηµαντικ�r προσπ�θειεr που καταβ�λλονται για το σεβασµ�
των δικαιωµ�των του ανθρ�που·

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ �τι η αν�πτυξη αποτελε� θεµελι�δη �ρο για την παγ�ωση τηr ειρ�νηr και τηr δηµοκρατ�αr
και βασικ� παρ�γοντα για την προ�θηση των οικονοµικ�ν και κοινωνικ�ν δικαιωµ�των των λα�ν τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r·

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τη σηµασ�α που αποδ�δει η Κοιν�τητα στην αν�πτυξη του εµπορ�ου και την οικονοµικ�
συνεργασ�α µε τιr αναπτυσσ�µενεr χ�ρεr, και λαµβ�νονταr επ�σηr υπ�ψη τιr κατευθ�νσειr και τα ψηφ�σµατα για
τη συνεργασ�α µε τιr αναπτυσσ�µενεr χ�ρεr τηr Λατινικ�r Αµερικ�r και τηr Ασ�αr·

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τιr θετικ�r συν�πειεr που απορρ�ουν απ� τη διαδικασ�α εκσυγχρονισµο� και οικονοµικ�r
µεταρρ�θµισηr καθ�r και απ� την εµπορικ� απελευθ�ρωση, που �χουν υιοθετ�σει οι κυβερν�σειr τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r, καθ�r και την αν�γκη να συνοδε�ονται οι µεταρρυθµ�σειr αυτ�r µε την προ�θηση των κοινωνικ�ν
δικαιωµ�των των λιγ�τερο ευνοηµ�νων τµηµ�των που πληθυσµο�, και πεπεισµ�νοι �τι η συνεργασ�α µε την
Κοιν�τητα αποτελε� σηµαντικ� παρ�γοντα για την εξ�λειψη των προβληµ�των τηr �κραr φτ�χειαr που αντιµετω-
π�ζει αυτ� η περιοχ�·

ΣΥΝΕΙ∆ΗΤΟΠΟΙΩΝΤΑΣ �τι ε�ναι σηµαντικ� να βοηθηθε� η Κεντρικ� Αµερικ� να ενταχθε� πλ�ρωr στην
παγκ�σµια οικονοµ�α·

ΠΕΠΕΙΣΜΕΝΟΙ για τη σπουδαι�τητα του ελε�θερου διεθνο�r εµπορ�ου, των αρχ�ν του πολυµερο�r εµπορικο�
συστ�µατοr, τηr α�ξησηr των επενδ�σεων και του σεβασµο� των δικαιωµ�των πνευµατικ�r ιδιοκτησ�αr·

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ την ιδια�τερη σηµασ�α που αποδ�δουν τα συµβαλλ�µενα µ�ρη για την καλ�τερη προστασ�α
του περιβ�λλοντοr, προκειµ�νου να επιτευχθε� βι�σιµη αν�πτυξη·

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ την επε�γουσα αν�γκη να ενισχυθε� η διεθν�r συνεργασ�α για την καταπολ�µηση των προβλη-
µ�των που συνδ�ονται µε τα ναρκωτικ�·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την αν�γκη να αναβαθµιστε� ο ρ�λοr τηr γυνα�καr, ωr ουσιαστικο� παρ�γοντα τηr
αναπτυξιακ�r διαδικασ�αr·

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΟΝΤΑΣ την πρ�οδο που �χει σηµειωθε� στα πλα�σια του συστ�µατοr ολοκλ�ρωσηr τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r (SICA), χ�ριr στιr µεταβολ�r που επ�λθαν στο Χ�ρτη του Οργανισµο� Κρατ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r
(ODECA), που περι�χονται στο πρωτ�κολλο τηr Τεγκουσιγκ�λπα, και λαµβ�νονταr υπ�ψη �τι η Κεντρικ�
Αµερικ� αποτελε�ται απ� αναπτυσσ�µενεr χ�ρεr·
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ΠΕΠΕΙΣΜΕΝΟΙ �τι ε�ναι αν�γκη να καθιερωθε� µια ν�α φ�ση συνεργασ�αr µεταξ� των δ�ο περιοχ�ν σ�µφωνα
µε τα συµπερ�σµατα τηr �γδοηr υπουργικ�r συνδι�σκεψηr του Σαν Χοσ�, και αναγνωρ�ζονταr �τι ουσιαστικ�r
στ�χοr τηr συµφων�αr ε�ναι η παγ�ωση, εµβ�θυνση και διαφοροπο�ηση των σχ�σεων µεταξ� των συµβαλλοµ�νων
µερ�ν,

ΑΠΟVΑΣΙΣΑΝ να συν�ψουν την παρο�σα συµφων�α και, προr το σκοπ� αυτ�, �ρισαν πληρεξουσ�ουr:

ΓΙΑ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ:

Niels Helveg PETERSEN
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν τηr ∆αν�αr
Ασκ�ν την Προεδρ�α του Συµβουλ�ου των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των

Manuel MARIN
Μ�λοr τηr Επιτροπ�r των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΟΣΤΑ ΡΙΚΑ:

Bernd H. NIEHAUS QUESADA
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΟΥ ΕΛ ΣΑΛΒΑ∆ΟΡ:

Dr. José M. PACAS CASTRO
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΟΥΑΤΕΜΑΛΑΣ:

Gonzalo MENENDEZ PARK
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΝ∆ΟΥΡΑΣ:

Mario CARIAS ZAPATA
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΝΙΚΑΡΑΓΟΥΑΣ:

Ernesto LEAL
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΟΥ ΠΑΝΑΜΑ:

Julio LINARES
Υπουργ�r Εξωτερικ�ν

ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ, µετ� την ανταλλαγ� των πληρεξουσ�ων εγγρ�φων τουr, που βρ�θηκαν εντ�ξει,

ΣΥΜVΩΝΗΣΑΝ ΣΤΙΣ ΑΚΟΛΟΥΘΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ:

�ρθρο 1

∆ηµοκρατικ� θεµελ�ωση τηr συνεργασ�αr

Οι σχ�σειr συνεργασ�αr µεταξ� τηr Κοιν�τηταr και τηr
Κεντρικ�r Αµερικ�r καθ�r και �λεr οι διατ�ξειr τηr παρο�-
σαr συµφων�αr βασ�ζονται στην τ�ρηση των δηµοκρατικ�ν
αρχ�ν και στο σεβασµ� των δικαιωµ�των του ανθρ�που
που εµπν�ουν την εσωτερικ� και τη διεθν� πολιτικ� τ�σο
τηr Κοιν�τηταr �σο και τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r και αποτε-
λο�ν βασικ� στοιχε�ο τηr παρο�σαr συµφων�αr.

�ρθρο 2

Εν�σχυση τηr συνεργασ�αr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση να
ενισχ�σουν και να διαφοροποι�σουν τιr σχ�σειr τουr
συνεργασ�αr σε �λουr τουr τοµε�r κοινο� ενδιαφ�ροντοr,
ιδ�ωr στον οικονοµικ�, χρηµατοπιστωτικ�, εµπορικ�,
κοινωνικ�, επιστηµονικ�, τεχνικ� και περιβαλλοντικ�

τοµ�α, και να προωθ�σουν την εν�σχυση και την παγ�ωση
του συστ�µατοr ολοκλ�ρωσηr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

Η Κοιν�τητα λαµβ�νονταr υπ�ψη την ιδιαιτερ�τητα των
χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, ωr αναπτυσσ�µενων
χωρ�ν, θα εφαρµ�σει τη συνεργασ�α αυτ� κατ� τον πιο
ευνοϊκ� για τιr χ�ρεr αυτ�r τρ�πο.

�ρθρο 3

Οικονοµικ� συνεργασ�α

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη, λαµβ�νονταr υπ�ψη το αµοι-
βα�ο συµφ�ρον και τουr µεσοπρ�θεσµουr και µακροπρ�θε-
σµουr οικονοµικο�r στ�χουr τουr, αναλαµβ�νουν την υπο-
χρ�ωση να αναπτ�ξουν την ευρ�τερη δυνατ� οικονοµικ�
συνεργασ�α χωρ�r να αποκλε�ουν εκ των προτ�ρων καν�να
τοµ�α. Οι στ�χοι τηr συνεργασ�αr αυτ�r συν�στανται, ιδ�ωr,
στα εξ�r:

α) εν�σχυση και διαφοροπο�ηση, εν γ�νει, των οικονοµικ�ν
τουr δεσµ�ν·
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β) συµβολ� στη διαρκ� και σταθερ� αν�πτυξη τηr οικονο-
µ�αr τουr και στη βελτ�ωση των αντιστο�χων βιοτικ�ν
τουr επιπ�δων, λαµβ�νονταr δε�ντωr υπ�ψη την προ-
στασ�α του περιβ�λλοντοr·

γ) προ�θηση των εµπορικ�ν συναλλαγ�ν, µε σκοπ� τη
διαφοροπο�ηση και το �νοιγµα ν�ων αγορ�ν και διευ-
κ�λυνση τηr πρ�σβασηr στιr αγορ�r αυτ�r·

δ) προ�θηση των ρο�ν των επενδ�σεων και εν�σχυση τηr
προστασ�αr των επενδ�σεων·

ε) προ�θηση των µεταφορ�ν τεχνολογ�αr και συνεργασ�αr
µεταξ� οικονοµικ�ν φορ�ων, ιδ�ωr µεταξ� µικρ�ν και
µεσα�ων επιχειρ�σεων, ενισχ�ονταr την επιστηµονικ�
β�ση και τιr δυνατ�τητεr καινοτοµ�αr των συµβαλλο-
µ�νων µερ�ν·

στ) δηµιουργ�α συνθηκ�ν για τη βελτ�ωση τηr απα-
σχ�λησηr και τηr παραγωγικ�τηταr·

ζ) προ�θηση των µ�τρων που αποσκοπο�ν στην αν�πτυξη
του αγροτικο� τοµ�α και στη βελτ�ωση τηr διαβ�ωσηr
στα αστικ� κ�ντρα·

η) ενθ�ρρυνση των προσπαθει�ν που καταβ�λλουν οι
χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r για την εφαρµογ� πολι-
τικ�ν που αποσκοπο�ν στον εκσυγχρονισµ� και την
αν�πτυξη του γεωργικο� και βιοµηχανικο� τοµ�α·

θ) εν�σχυση τηr διαδικασ�αr ολοκλ�ρωσηr τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r·

ι) ανταλλαγ� πληροφορι�ν στουr τοµε�r τηr στατιστικ�r
και τηr µεθοδολογ�αr.

2. Για τουr σκοπο�r αυτο�r, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη
καθορ�ζουν, κατ�πιν κοιν�r συµφων�αr, αφο� λ�βουν
υπ�ψη τα αµοιβα�α συµφ�ροντα και τιr ικαν�τητ�r τουr,
τουr τοµε�r οικονοµικ�r συνεργασ�αr, χωρ�r να αποκλε�ουν
εκ των προτ�ρων καν�να τοµ�α. Η συνεργασ�α αυτ� καλ�-
πτει, ιδ�ωr, τουr ακ�λουθουr τοµε�r:

α) εκσυγχρονισµ�r των τοµ�ων παραγωγ�r (βιοµηχαν�α,
βιοµηχαν�α επεξεργασ�αr γεωργικ�ν προϊ�ντων, γεωρ-
γ�α, εκτροφ�, αλιε�α, ιχθυοκαλλι�ργεια, εξορυκτικ�r και
δασικ�r τοµ�αr)·

β) σχεδιασµ�r και ορθολογικ� χρησιµοπο�ηση τηr ενερ-
γε�αr·

γ) διαχε�ριση και προστασ�α των φυσικ�ν π�ρων και του
περιβ�λλοντοr·

δ) µεταφορ� τεχνολογ�αr·

ε) επιστ�µη και τεχνολογ�α·

στ) πνευµατικ� ιδιοκτησ�α, συµπεριλαµβανοµ�νηr τηr
βιοµηχανικ�r ιδιοκτησ�αr·

ζ) πρ�τυπα και κριτ�ρια ποι�τηταr·

η) υπηρεσ�εr, συµπεριλαµβανοµ�νων των χρηµατοπιστω-
τικ�ν υπηρεσι�ν, του τουρισµο�, των µεταφορ�ν, των
τηλεπικοινωνι�ν και τηr πληροφορικ�r·

θ) ανταλλαγ� πληροφορι�ν για νοµισµατικ� θ�µατα,
καθ�r και εναρµ�νιση των µακροοικονοµικ�ν πολι-
τικ�ν µε σκοπ� να ενισχυθε� η περιφερειακ�
ολοκλ�ρωση·

ι) τεχνικο�, υγειονοµικο� και φυτοϋγειονοµικο� καν�νεr·

ια) εν�σχυση των περιφερειακ�ν οργανισµ�ν και φορ�ων
οικονοµικ�r συνεργασ�αr·

ιβ) περιφερειακ� αν�πτυξη και συνοριακ� ολοκλ�ρωση.

3. Για την υλοπο�ηση των στ�χων τηr οικονοµικ�r
συνεργασ�αr, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη, σ�µφωνα µε τιr αντ�-
στοιχεr νοµοθεσ�εr τουr, καταβ�λλουν προσπ�θειεr για να
προωθ�σουν, µεταξ� �λλων, τιr ακ�λουθεr δραστηρι�τητεr:

α) τεχνικ� βο�θεια, ιδ�ωr µε την αποστολ� εµπειρογνω-
µ�νων και την πραγµατοπο�ηση ειδικ�ν µελετ�ν στουr
προαναφερ�µενουr τοµε�r συνεργασ�αr·

β) δηµιουργ�α κοιν�ν επιχειρ�σεων (joint ventures),
σ�ναψη συµφωνι�ν �σον αφορ� την παροχ� αδει�ν
εκµετ�λλευσηr, µεταφορ�r τεχνογνωσ�αr, υπεργολα-
βι�ν, µεταξ� �λλων·

γ) εντατικοπο�ηση των επαφ�ν µεταξ� επικεφαλ�r επι-
χειρ�σεων των δ�ο µερ�ν, ιδ�ωr µε τη διοργ�νωση δια-
σκ�ψεων, σεµιναρ�ων, εµπορικ�ν και βιοµηχανικ�ν
αποστολ�ν, µε σκοπ� την α�ξηση των ρο�ν των συναλ-
λαγ�ν και των επενδ�σεων, των εµπορικ�ν διαπραγµα-
τε�σεων και των γενικ�ν και τοµεακ�ν εµποροπανηγ�-
ρεων·

δ) κοιν� συµµετοχ� επιχειρ�σεων τηr Κοιν�τηταr σε εκθ�-
σειr και εµποροπανηγ�ρειr που πραγµατοποιο�νται στιr
χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, και αντιστρ�φωr·

ε) σχ�δια τεχνικ�ν και επιστηµονικ�ν ερευν�ν και ανταλ-
λαγ�r εµπειρογνωµ�νων·

στ) ανταλλαγ� πληροφορι�ν στουr τοµε�r συνεργασ�αr που
περιλαµβ�νει η παρο�σα συµφων�α, ιδ�ωr �σον αφορ�
την πρ�σβαση σε υπ�ρχουσεr � µελλοντικ�r β�σειr
δεδοµ�νων·

ζ) σ�σταση δικτ�ου οικονοµικ�ν φορ�ων, ιδ�ωr στο βιοµη-
χανικ� τοµ�α.

�ρθρο 4

Μεταχε�ριση του µ�λλον ευνοουµ�νου κρ�τουr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη παρ�χουν αµοιβα�α τη µεταχε�ριση
του µ�λλον ευνοουµ�νου κρ�τουr κατ� τιr εµπορικ�r τουr
σχ�σειr, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr τηr Γενικ�r Συµφων�αr
∆ασµ�ν και Εµπορ�ου (ΓΣ∆Ε).

�ρθρο 5

Αν�πτυξη τηr εµπορικ�r συνεργασ�αr

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση
να προωθ�σουν την αν�πτυξη και τη διε�ρυνση των εµπο-
ρικ�ν συναλλαγ�ν τουr, σε �σο το δυνατ�ν υψηλ�τερο
επ�πεδο, λαµβ�νονταr υπ�ψη την αντ�στοιχη οικονοµικ�
κατ�στασ� τουr, µε την αµοιβα�α χορ�γηση των ευρ�τερων
δυνατ�ν διευκολ�νσεων.
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2. Για το σκοπ� αυτ�, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη µελετο�ν
τιr µεθ�δουr και τα µ�σα περιορισµο� και κατ�ργησηr των
διαφ�ρων φραγµ�ν που παρεµποδ�ζουν την αν�πτυξη του
εµπορ�ου, ιδ�ωr των µη δασµολογικ�ν � παραδασµολο-
γικ�ν φραγµ�ν, λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr εργασ�εr που
�χουν �δη πραγµατοποι�σει στον τοµ�α αυτ� οι διεθνε�r
οργανισµο�.

3. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη µελετο�ν την καθι�ρωση, στιr
κατ�λληλεr περιπτ�σειr, διαδικασι�ν αµοιβα�ων διαβου-
λε�σεων.

�ρθρο 6

Μορφ�r εµπορικ�r συνεργασ�αr

Για την επ�τευξη δυναµικ�τερηr εµπορικ�r συνεργασ�αr, τα
συµβαλλ�µενα µ�ρη αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση να
φ�ρουν ειr α�σιο π�ραr τιr ακ�λουθεr δρ�σειr:

— να προωθο�ν τιr συναντ�σειr, ανταλλαγ�r και επαφ�r
µεταξ� επικεφαλ�r επιχειρ�σεων των δ�ο µερ�ν, µε
σκοπ� να εντοπιστο�ν τα προϊ�ντα που θα µπορο�σαν
να διατεθο�ν στην αγορ� του �λλου συµβαλλ�µενου
µ�ρουr,

— να διευκολ�νουν τη συνεργασ�α µεταξ� των αντ�-
στοιχων τελωνειακ�ν υπηρεσι�ν τουr, ιδ�ωr �σον
αφορ� την επαγγελµατικ� κατ�ρτιση, την απλο�στευση
των διαδικασι�ν και τη διαπ�στωση των παραβ�σεων
των τελωνειακ�ν καν�νων,

— να ενθαρρ�νουν και να ενισχ�σουν τιr δραστηρι�τητεr
εµπορικ�r προ�θησηr, �πωr σεµιν�ρια, συµπ�σια, εµπο-
ρικ�r και βιοµηχανικ�r εκθ�σειr και εµποροπανηγ�ρειr,
εµπορικ�r αποστολ�r, επισκ�ψειr, εµπορικ�r εβδοµ�δεr,
µελ�τεr αγορ�r, µεταξ� �λλων,

— να ενθαρρ�νουν τιr αντ�στοιχεr οργαν�σειr και επι-
χειρ�σειr τουr µε σκοπ� την πραγµατοπο�ηση αµοιβα�α
επωφελ�ν ενεργει�ν,

— να λαµβ�νουν υπ�ψη τα αµοιβα�α συµφ�ροντα σχετικ�
µε την πρ�σβαση στιr αγορ�r τουr για τα προϊ�ντα
β�σηr και τα ηµιµεταποιηµ�να προϊ�ντα, καθ�r και
σχετικ� µε τη σταθεροπο�ηση των διεθν�ν αγορ�ν
πρ�των υλ�ν, σ�µφωνα µε τουr στ�χουr που �χουν
τεθε� απ� τουr αρµ�διουr διεθνε�r οργανισµο�r,

— να εξετ�ζουν τα µ�σα και τιr µεθ�δουr για τη διευκ�-
λυνση των εµπορικ�ν συναλλαγ�ν και την εξουδε-
τ�ρωση των φραγµ�ν του εµπορ�ου, λαµβ�νταr υπ�ψη
τιr εργασ�εr που �χουν πραγµατοποιηθε� στα πλα�σια
των διεθν�ν οργανισµ�ν.

�ρθρο 7

Βιοµηχανικ� συνεργασ�α

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη προωθο�ν τη διε�ρυνση και τη
διαφοροπο�ηση τηr παραγωγ�r των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r στο βιοµηχανικ� τοµ�α και στον τοµ�α των υπη-
ρεσι�ν, ευνο�νταr ειδικ� τιr πρωτοβουλ�εr συνεργασ�αr
µεταξ� των µικρ�ν και µεσα�ων επιχειρ�σεων των δ�ο

µερ�ν που προορ�ζονται να τουr διευκολ�νουν την πρ�-
σβαση στιr πηγ�r κεφαλα�ου στιr αγορ�r και στιr κατ�λλη-
λεr τεχνολογ�εr, καθ�r και τιr πρωτοβουλ�εr κοιν�ν επι-
χειρ�σεων.

2. Για το σκοπ� αυτ�, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη, στα πλα�-
σια των αντ�στοιχων αρµοδιοτ�των τουr, προωθο�ν τα �ργα
και τιr δρ�σειr που ευνοο�ν:

— τη σταθεροπο�ηση και την επ�κταση των δικτ�ων που
�χουν συσταθε� για τη συνεργασ�α,

— τη διευρυµ�νη χρησιµοπο�ηση των κοινοτικ�ν µ�σων
προ�θησηr, ιδ�ωr του χρηµατοπιστωτικο� οργ�νου
«European Community Investment Partners» (ECIP),
µεταξ� �λλων µε τη συχν� πρ�σβαση στα χρηµατο-
πιστωτικ� ιδρ�µατα των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµε-
ρικ�r,

— τη συνεργασ�α µεταξ� επικεφαλ�r επιχειρ�σεων, �πωr
κοιν�r επιχειρ�σειr, υπεργολαβ�εr, µεταφορ� τεχνολο-
γ�αr, �δειεr εκµετ�λλευσηr, εφαρµοσµ�νη �ρευνα και
εκχωρ�σειr δικαιωµ�των αποκλειστικ�r εκµετ�λλευσηr
(franchising).

�ρθρο 8

Επενδ�σειr

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη συµφωνο�ν:

— να προωθ�σουν, στα πλα�σια των αρµοδιοτ�των τουr,
των ρυθµ�σεων και τηr αντ�στοιχηr πολιτικ�r τουr, την
α�ξηση των αµοιβα�α επωφελ�ν επενδ�σεων,

— να συµβ�λουν στη δηµιουργ�α ευνοϊκο� κλ�µατοr για
αµοιβα�εr επενδ�σειr, ιδ�ωr µε την ενθ�ρρυνση συµφω-
νι�ν προ�θησηr και προστασ�αr των επενδ�σεων
µεταξ� των κρατ�ν µελ�ν τηr Κοιν�τηταr και των
χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

2. Προκειµ�νου να υλοποι�σουν τουr ανωτ�ρω στ�χουr,
τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αποφασ�ζουν να φ�ρουν ειr π�ραr
δρ�σειr στ�ριξηr για την προ�θηση και προσ�λκυση των
επενδ�σεων, µε στ�χο να προσδιοριστο�ν ν�εr δυνατ�τητεr
και να ευνοηθε� η υλοπο�ησ� τουr.

Οι δρ�σειr αυτ�r συν�στανται σε:

α) διοργ�νωση σεµιναρ�ων, εκθ�σεων και αποστολ�ν των
επικεφαλ�r επιχειρ�σεων·

β) κατ�ρτιση των οικονοµικ�ν παραγ�ντων µε στ�χο την
υλοπο�ηση επενδυτικ�ν �ργων·

γ) παροχ� τηr απαρα�τητηr τεχνικ�r βο�θειαr για την
πραγµατοπο�ηση κοιν�ν επενδ�σεων·

δ) εφαρµογ� δρ�σεων στα πλα�σια του προγρ�µµατοr
«European Community Investment Partners» (ECIP).

3. Στιr µορφ�r συνεργασ�αr θα µπορο�ν να συµµετ�χουν
ιδιωτικο�, επ�σηµοι, εθνικο� και πολυµερε�r φορε�r, συµπερι-
λαµβανοµ�νων των περιφερειακ�ν χρηµατοπιστωτικ�ν
οργανισµ�ν, τ�σο τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r �σο και τηr
Κοιν�τηταr.
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�ρθρο 9

Συνεργασ�α µεταξ� χρηµατοπιστωτικ�ν ιδρυµ�των

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη καταβ�λλουν προσπ�θειεr για να
τον�σουν, αν�λογα µε τιr αν�γκεr τουr και στα πλα�σια
των αντ�στοιχων προγραµµ�των και νοµοθεσι�ν τουr, τη
συνεργσ�α µεταξ� των χρηµατοπιστωτικ�ν ιδρυµ�των µε
δρ�σειr οι οπο�εr προωθο�ν:

— την ανταλλαγ� πληροφορι�ν και εµπειρι�ν στουr
τοµε�r αµοιβα�ου ενδιαφ�ροντοr. Αυτ� η µορφ� συνερ-
γασ�αr πραγµατοποιε�ται, µεταξ� �λλων, µε τη διορ-
γ�νωση σεµιναρ�ων, συνδιασκ�ψεων και εργαστηρ�ων,

— την ανταλλαγ� εµπειρογνωµ�νων,

— την αν�ληψη δραστηριοτ�των για την παροχ� τεχνικ�r
βο�θειαr,

— την ανταλλαγ� πληροφορι�ν στον τοµ�α τηr στατι-
στικ�r και τηr µεθοδολογ�αr.

�ρθρο 10

Επιστηµονικ� και τεχνολογικ� συνεργασ�α

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη, λαµβ�νονταr υπ�ψη το αµοι-
βα�ο ενδιαφ�ρον και τουr στ�χουr τηr αντ�στοιχηr επιστη-
µονικ�r τουr πολιτικ�r, αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση να
προωθ�σουν την επιστηµονικ� και τεχνικ� συνεργασ�α, η
οπο�α αποσκοπε� ιδ�ωr:

— στην προ�θηση τηr ανταλλαγ�r επιστηµ�νων µεταξ�
τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και τηr Κεντρικ�r Αµε-
ρικ�r,

— στη θ�σπιση στεν�τερων δεσµ�ν µεταξ� των επιστηµο-
νικ�ν και τεχνολογικ�ν κοινοτ�των των δ�ο µερ�ν,
λαµβ�νονταr υπ�ψη τα υφιστ�µενα ερευνητικ� κ�ντρα
των δ�ο περιοχ�ν,

— στην προ�θηση τηr µεταφορ�r τεχνολογ�αr µε β�ση το
αµοιβα�ο �φελοr,

— στην εφαρµογ� των αναγκα�ων δρ�σεων για την επ�-
τευξη των στ�χων των ερευνητικ�ν προγραµµ�των που
παρουσι�ζουν ενδιαφ�ρον για τιr δ�ο περιοχ�r,

— στην εν�σχυση των ερευνητικ�ν δυνατοτ�των στιr
χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, ευνο�νταr δρ�σειr
µεταξ� κ�ντρων επιστηµονικοτεχνικ�r �ρευναr, καθ�r
και την πρ�οδο τηr τεχνικ�r και εφαρµοσµ�νηr �ρευναr,

— στη δηµιουργ�α ευκαιρι�ν για οικονοµικ� και εµπορικ�
συνεργασ�α.

2. Χωρ�r να αποκλε�εται εκ των προτ�ρων καν�ναr
τοµ�αr, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη συµφωνο�ν να προσδιορ�-
σουν απ� κοινο� τουr τοµε�r συνεργασ�αr, για την αν�-
πτυξη τηr επιστηµονικ�r και τεχνικ�r συνεργασ�αr τουr,
λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr αναπτυξιακ�r αν�γκεr των παραγω-
γικ�ν τοµ�ων στην Κεντρικ� Αµερικ�.

Οι τοµε�r αυτο� περιλαµβ�νουν µεταξ� �λλων:

— την αν�πτυξη και διαχε�ριση πολιτικ�ν που �πτονται
τηr επιστ�µηr και τεχνολογ�αr,

— την προστασ�α και βελτ�ωση του περιβ�λλοντοr, ιδ�ωr
την προστασ�α και αναν�ωση του τροπικο� δ�σουr
βροχ�ν και των µεθοριακ�ν γεωργικ�ν ζων�ν,

— την ανανε�σιµη εν�ργεια και την ορθολογικ� χρ�ση
των φυσικ�ν π�ρων,

— την τροπικ� γεωργ�α, τη βιοµηχαν�α µεταπο�ησηr γεωρ-
γικ�ν προϊ�ντων και την αλιε�α,

— την υγε�α, τη διατροφ� και εν γ�νει την κοινωνικ�
πρ�νοια, και ιδιαιτ�ρωr τιr ασθ�νειεr των τροπικ�ν
ζων�ν,

— �λλουr τοµε�r �πωr η στ�γαση, η αν�πτυξη των
αστικ�ν ζων�ν, ο σχεδιασµ�r και η αν�πτυξη, οι µετα-
φορ�r και οι επικοινων�εr,

— την περιφερειακ� ολοκλ�ρωση και συνεργασ�α �σον
αφορ� την επιστ�µη και την τεχνολογ�α,

— τιr εφαρµογ�r τηr βιοτεχνολογ�αr στην ιατρικ� και τη
γεωργ�α,

— την πραγµατοπο�ηση µελετ�ν για την κατ�ταξη τηr
αυτ�χθονηr χλωρ�δαr και παν�δαr, µε στ�χο την κατ�ρ-
τιση καταλ�γου βιολογικ�ν ειδ�ν, για ιατρικ�r, γεωργι-
κ�r και �λλεr χρ�σειr.

3. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη προωθο�ν και ενθαρρ�νουν
τιr δρ�σειr για την επ�τευξη των στ�χων τηr συνεργασ�αr
τουr, και ιδ�ωr:

— την εκτ�λεση κοιν�ν ερευνητικ�ν σχεδ�ων επιστηµονι-
κο� και τεχνολογικο� περιεχοµ�νου απ� τα ερευνητικ�
κ�ντρα και �λλουr αρµ�διουr οργανισµο�r των δ�ο
µερ�ν, τ�σο δηµ�σιουr �σο και ιδιωτικο�r,

— την κατ�λληλη κατ�ρτιση ερευνητ�ν τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r στον τοµ�α τηr �ρευναr και τηr αν�πτυξηr,
ιδ�ωr µε τη διοργ�νωση σεµιναρ�ων, µαθηµ�των και
συνεδρ�ων σε ερευνητικ� κ�ντρα τηr Ευρ�πηr, την
ανταλλαγ� εµπειρογνωµ�νων και τεχνικ�ν και την απο-
νοµ� υποτροφι�ν ειδ�κευσηr και κατ�ρτισηr σε ερευνη-
τικ� κ�ντρα,

— την ανταλλαγ� επιστηµονικ�ν πληροφορι�ν, ιδ�ωr
µ�σω τηr κοιν�r διοργ�νωσηr σεµιναρ�ων, εργαστηρ�ων,
συσκ�ψεων εργασ�αr και συνεδρ�ων στα οπο�α θα συµ-
µετ�χουν επιστ�µονεr υψηλο� επιπ�δου και των δ�ο
συµβαλλοµ�νων µερ�ν,

— τη δι�δοση επιστηµονικ�ν και τεχνολογικ�ν πληροφο-
ρι�ν και γν�σεων.

�ρθρο 11

Συνεργασ�α στον τοµ�α των προτ�πων

Με την επιφ�λαξη των διεθν�ν τουr υποχρε�σεων, τα συµ-
βαλλ�µενα µ�ρη, εντ�r των ορ�ων των αρµοδιοτ�των τουr
και σ�µφωνα µε τιr κατ’ ιδ�αν νοµοθεσ�εr τουr, λαµβ�νουν
µ�τρα για τον περιορισµ� των διαφορ�ν στουr τοµε�r τηr
µετρολογ�αr, τηr τυποπο�ησηr και τηr πιστοπο�ησηr, µε την
προ�θηση τηr χρ�σεωr συµβιβ�σιµων προτ�πων και συστη-
µ�των πιστοπο�ησηr. Για το σκοπ� αυτ�, ευνοο�ν �λωr
ιδιαιτ�ρωr:
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— τιr σχ�σειr µεταξ� των εµπειρογνωµ�νων, µε σκοπ� να
διευκολ�νουν την ανταλλαγ� πληροφορι�ν και µελετ�ν
σχετικ� µε τη µετρολογ�α, την τυποπο�ηση, τον �λεγχο,
την προ�θηση και την πιστοπο�ηση τηr ποι�τηταr, και
την αν�πτυξη τηr τεχνικ�r βο�θειαr στον τοµ�α αυτ�,

— την προ�θηση των ανταλλαγ�ν και των επαφ�ν µεταξ�
οργανισµ�ν και ιδρυµ�των ειδικευµ�νων στα θ�µατα
αυτ�,

— την αν�πτυξη δρ�σεων µε σκοπ� την αµοιβα�α αναγν�-
ριση των συστηµ�των και των προτ�πων για την πιστο-
πο�ηση τηr ποι�τηταr,

— τη διοργ�νωση συνεδρι�σεων συµβουλευτικο� χαρα-
κτ�ρα στουr ανωτ�ρω τοµε�r.

�ρθρο 12

Πνευµατικ� και βιοµηχανικ� ιδιοκτησ�α

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη, κατ’ εφαρµογ� των αντ�-
στοιχων νοµοθετικ�ν, κανονιστικ�ν και πολιτικ�ν διατ�-
ξε�ν τουr, αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση να εξασφαλ�σουν
κατ�λληλη και αποτελεσµατικ� προστασ�α των δικαιω-
µ�των πνευµατικ�r και βιοµηχανικ�r ιδιοκτησ�αr, συµπερι-
λαµβανοµ�νων των γεωγραφικ�ν ενδε�ξεων και των ονοµα-
σι�ν προ�λευσηr, και να ενισχ�σουν αυτ�ν την προστασ�α,
ε�ν αυτ� αποδειχθε� σκ�πιµο.

2. Οι χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, στο µ�τρο των
δυνατοτ�των τουr, εφαρµ�ζουν τιr διεθνε�r συµβ�σειr που
δι�πουν την πνευµατικ� και βιοµηχανικ� ιδιοκτησ�α.

�ρθρο 13

Συνεργασ�α στον εξορυκτικ� τοµ�α

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη συµφωνο�ν να προωθ�σουν τη
συνεργασ�α για την αν�πτυξη του εξορυκτικο� τοµ�α, λαµ-
β�νονταr υπ�ψη τιr περιβαλλοντικ�r πλευρ�r.

Η συνεργασ�α αυτ� πραγµατοποιε�ται κυρ�ωr µε την εφαρ-
µογ� δρ�σεων που σκοπε�ουν:

— στην προ�θηση τηr συµµετοχ�r των επιχειρ�σεων των
δ�ο µερ�ν στην αν�χνευση, διερε�νηση, εκµετ�λλευση
και θ�ση σε εµπορ�α των αντ�στοιχων ορυκτ�ν π�ρων
τουr,

— την αν�πτυξη δραστηριοτ�των για την προ�θηση των
µικρ�ν και µεσα�ων επιχειρ�σεων στον εξορυκτικ�
τοµ�α,

— την ανταλλαγ� εµπειρι�ν και τεχνολογ�αr σχετικ� µε
την αν�χνευση, διερε�νηση και εκµετ�λλευση ορυκτ�ν
π�ρων, καθ�r και τη διεξαγωγ� κοιν�ν ερευν�ν για την
προ�θηση των δυνατοτ�των τεχνολογικ�r αν�πτυξηr.

�ρθρο 14

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr εν�ργειαr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναγνωρ�ζουν τη σηµασ�α του
τοµ�α τηr εν�ργειαr για την οικονοµικ� και κοινωνικ� αν�-
πτυξη και ε�ναι διατεθειµ�να να ενισχ�σουν τη συνεργασ�α
τουr, ιδ�ωr �σον αφορ� τον ενεργειακ� προγραµµατισµ�,
την εξοικον�µηση εν�ργειαr και την ορθολογιστικ� χρ�ση
τηr εν�ργειαr, καθ�r και τη διερε�νηση ν�ων πηγ�ν εν�ρ-
γειαr. Η ενισχυµ�νη συνεργασ�α θα λαµβ�νει επ�σηr υπ�ψη
τα θ�µατα που αφορο�ν το περιβ�λλον.

Για την επ�τευξη αυτ�ν των στ�χων, τα συµβαλλ�µενα
µ�ρη αποφασ�ζουν να προωθ�σουν:

— την κατ�ρτιση κοιν�ν µελετ�ν και ερευν�ν,

— την αξιολ�γηση των δυνατοτ�των που προσφ�ρουν οι
εναλλακτικ�r πηγ�r εν�ργειαr και την εφαρµογ� τεχνο-
λογι�ν για την εξοικον�µηση εν�ργειαr στην παραγωγ�,

— τιr επαφ�r µεταξ� των αρµοδ�ων για τον προγραµµατι-
σµ� σε θ�µατα εν�ργειαr,

— την εκτ�λεση σχετικ�ν προγραµµ�των και �ργων.

�ρθρο 15

Συνεργασ�α στον τοµ�α των µεταφορ�ν

Αναγνωρ�ζονταr τη σηµασ�α των µεταφορ�ν για την οικο-
νοµικ� αν�πτυξη και για την εντατικοπο�ηση των εµπο-
ρικ�ν συναλλαγ�ν, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναλαµβ�νουν
να θεσπ�σουν τα απαρα�τητα µ�τρα για την εφαρµογ� τηr
συνεργασ�αr τουr στουr δι�φορουr τρ�πουr µεταφορ�ν.

Η συνεργασ�α θα αφορ� ιδ�ωr:

— στην ανταλλαγ� πληροφορι�ν σχετικ� µε τιr αντ�στοι-
χεr πολιτικ�r και θ�µατα κοινο� ενδιαφ�ροντοr,

— προγρ�µµατα κατ�ρτισηr σε οικονοµικ�, νοµικ� και
τεχνικ� θ�µατα για οικονοµικο�r φορε�r και αρµοδ�ουr
τηr δηµ�σιαr διο�κησηr,

— παροχ� τεχνικ�r βο�θειαr, ιδ�ωr για προγρ�µµατα
εκσυγχρονισµο� των υποδοµ�ν.

�ρθρο 16

Συνεργασ�α στον τοµ�α των τεχνολογι�ν πληροφ�ρησηr
και τηλεπικοινωνι�ν

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη, διαπιστ�νονταr �τι οι τεχνο-
λογ�εr πληροφ�ρησηr και οι τηλεπικοινων�εr �χουν ιδια�-
τερη σηµασ�α για την οικονοµικ� και κοινωνικ� αν�πτυξη,
δηλ�νουν �τι ε�ναι διατεθειµ�να να προωθ�σουν τη συνερ-
γασ�α στουr τοµε�r κοινο� ενδιαφ�ροντοr, κυρ�ωr �σον
αφορ�:

— την προ�θηση των επενδ�σεων και κοιν�ν επενδ�σεων,

— την τυποπο�ηση, τουr ελ�γχουr συµµ�ρφωσηr και την
πιστοπο�ηση,
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— τα συστ�µατα τηλεφων�αr στην �παιθρο και την κινητ�
τηλεφων�α καθ�r και τιr επ�γειεr και διαστηµικ�r τηλε-
πικοινων�εr, �πωr τα δ�κτυα µεταφορ�ν, οι δορυφ�ροι,
οι οπτικ�r �νεr, το δ�κτυο ISND και η διαβ�βαση δεδο-
µ�νων,

— την ηλεκτρονικ� και µικροηλεκτρονικ�,
— την εισαγωγ� τηr πληροφορικ�r και την αυτοµατο-

πο�ηση,
— την �ρευνα και αν�πτυξη ν�ων τεχνολογι�ν πληρο-

φ�ρησηr και τηλεπικοινωνι�ν.

2. Η συνεργασ�α αυτ� θα πραγµατοποιηθε�, συγκεκρι-
µ�να, µε τουr ακ�λουθουr τρ�πουr:

— προ�θηση κοιν�ν �ργων σε θ�µατα �ρευναr και αν�-
πτυξηr, καθ�r και δηµιουργ�α δικτ�ων πληροφ�ρησηr
και τραπεζ�ν δεδοµ�νων, και πρ�σβαση στα �δη υπ�ρ-
χοντα δ�κτυα και τρ�πεζεr,

— συνεργασ�α µεταξ� εµπειρογνωµ�νων,
— πραγµατογνωµοσ�νεr, µελ�τεr και ανταλλαγ� πληροφο-

ρι�ν,
— κατ�ρτιση του επιστηµονικο� και τεχνικο� προσωπι-

κο�,
— προσδιορισµ� και εκτ�λεση �ργων κοινο� ενδιαφ�ρο-

ντοr.

�ρθρο 17

Συνεργασ�α στον τοµ�α του τουρισµο�

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη θα ενισχ�σουν, σ�µφωνα µε την
ισχ�ουσα νοµοθεσ�α τουr, τη συνεργασ�α στον τουριστικ�
τοµ�α των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r µε την πραγµα-
τοπο�ηση δρ�σεων, �πωr:

— ανταλλαγ� πληροφορι�ν και µελ�τεr για τιr µελλοντι-
κ�r δυνατ�τητεr του τουρισµο�,

— εν�σχυση του τοµ�α τηr στατιστικ�r και τηr πληροφο-
ρικ�r,

— δρ�σειr κατ�ρτισηr,
— διοργ�νωση εκδηλ�σεων και συµµετοχ� σε εµπορο-

πανηγ�ρειr µε στ�χο την προ�θηση τηr περιοχ�r τηr
Κεντρικ�r Αµερικ�r,

— προ�θηση επενδ�σεων και κοιν�ν επενδ�σεων για την
αν�πτυξη του τουρισµο�.

�ρθρο 18

Συνεργασ�α στον τοµ�α του περιβ�λλοντοr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη εκφρ�ζουν τη βο�λησ� τουr να
καθιερ�σουν στεν� συνεργασ�α �σον αφορ� την προστα-
σ�α, διατ�ρηση, βελτ�ωση και διαχε�ριση του περιβ�λλο-
ντοr, που θα επικεντρ�νεται �λωr ιδιαιτ�ρωr στην αντι-
µετ�πιση τηr ρ�πανσηr των υδ�των, του εδ�φουr και του
α�ρα, τηr δι�βρωσηr, τηr απερ�µωσηr, τηr αποψ�λωσηr και
τηr υπερεκµετ�λλευσηr των φυσικ�ν π�ρων, τηr
συγκ�ντρωσηr του πληθυσµο� στιr αστικ�r ζ�νεr, καθ�r
επ�σηr και την παραγωγικ� διατ�ρηση τηr δασικ�r και
υδατικ�r χλωρ�δαr και παν�δαr, �στε να αποφε�γεται η
παρ�λογη εκµετ�λλευση και εµπορ�α των εν λ�γω φυσικ�ν
π�ρων, ιδ�ωr �ταν πρ�κειται για προστατευ�µενα ε�δη.

Για το σκοπ� αυτ�, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη επιδι�κουν την
πραγµατοπο�ηση κοιν�ν δρ�σεων, που προορ�ζονται ιδ�ωr:

— στη δηµιουργ�α και την εν�σχυση αρµ�διων δηµοσ�ων
και ιδιωτικ�ν οργανισµ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r,

— στην εντατικοπο�ηση τηr εκπα�δευσηr σε θ�µατα περι-
β�λλοντοr σε �λα τα επ�πεδα, και στην ευρε�α δι�δοση
γν�σεων σχετικ� µε τα προβλ�µατα του περιβ�λλοντοr,
και τιr πιθαν�r λ�σειr τουr, µε σκοπ� να ευαισθητοποι-
ηθε� η κοιν� γν�µη,

— στην εκπ�νηση µελετ�ν και �ργων καθ�r και στην
παροχ� τεχνικ�r βο�θειαr,

— στη διοργ�νωση συναντ�σεων, σεµιναρ�ων, εργαστη-
ρ�ων, συνδιασκ�ψεων, ανταλλαγ�ν τεχνικ�ν και
υπαλλ�λων που ειδικε�ονται στον εν λ�γω τοµ�α,

— στην ανταλλαγ� πληροφορι�ν και εµπειρι�ν,

— στην υλοπο�ηση µελετ�ν και ερευν�ν για την εκτ�λεση
κοιν�ν προγραµµ�των και σχεδ�ων σχετικ� µε την
πρ�ληψη και τον �λεγχο των φυσικ�ν καταστροφ�ν,

— στην αν�πτυξη και την εναλλακτικ� οικονοµικ� χρ�ση
των προστατευ�µενων ζων�ν, αν�λογα µε τον ιδια�τερο
χαρακτ�ρα των περιοχ�ν αυτ�ν.

�ρθρο 19

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr βιοποιλικ�τηταr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη θα καταβ�λλουν προσπ�θειεr για
τη θ�σπιση συνεργασ�αr προr �φελοr τηr διατ�ρησηr τηr
βιοποικιλ�τηταr. Η συνεργασ�α αυτ� πρ�πει να λαµβ�νει
υπ�ψη τα κριτ�ρια κοινωνικοοικονοµικ�r σκοπιµ�τηταr,
προστασ�αr του περιβ�λλοντοr και σεβασµο� των συµφε-
ρ�ντων των αυτοχθ�νων.

�ρθρο 20

Συνεργασ�α για την αν�πτυξη

Προκειµ�νου να βελτιωθε� η απ�δοση των ακ�λουθων
τοµ�ων συνεργασ�αr, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη θα µελετ�σουν
τη δυνατ�τητα καθι�ρωσηr πολυετο�r προγραµµατισµο�.

Επιπλ�ον, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναγνωρ�ζουν �τι η
θ�ληση να συµβ�λλουν σε µια καλ�τερα ελεγχ�µενη,
σταθερ� και διαρκ� αν�πτυξη προϋποθ�τει, αφεν�r, �τι
δ�δεται προτεραι�τητα σε αναπτυξιακ� �ργα που προορ�ζο-
νται να καλ�ψουν τιr σοβαρ�τερεr αν�γκεr των περισσ�-
τερο µειονεκτο�ντων πληθυσµ�ν των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r, καθ�r και στο ρ�λο τηr γυνα�καr στα πλα�σια
τηr αναπτυξιακ�r διαδικασ�αr και, αφετ�ρου, �τι τα
προβλ�µατα του περιβ�λλοντοr συνδ�ονται στεν� µε τη
δυναµικ� τηr αν�πτυξηr.

Ειδικ�τερα, η συνεργασ�α συνεπ�γεται δρ�σειr για την
καταπολ�µηση τηr �κραr φτ�χειαr, την ελ�φρυνση των
επιπτ�σεων των προγραµµ�των διαρθρωτικ�r προσαρµογ�r
και τη δηµιουργ�α θ�σεων απασχ�λησηr, ευνο�νταr δρ�σειr
που �χουν αντ�κτυπο στη δι�ρθρωση τηr οικονοµ�αr και
λαµβ�νονταr υπ�ψη µακροοικονοµικ� και τοµεακ�
προβλ�µατα, καθ�r και προβλ�µατα που συνδ�ονται µε την
αν�πτυξη των θεσµ�ν.
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Η συνεργασ�α αυτ� θα πραγµατοποιηθε�, στο µ�τρο του
δυνατο�, σε στεν� συνεργασ�α µε τα κρ�τη µ�λη.

�ρθρο 21

Συνεργασ�α στο γεωργικ�, δασικ� και αγροτικ� τοµ�α

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη καθιερ�νουν συνεργασ�α στο γεωρ-
γικ� και δασικ� τοµ�α, καθ�r και στουr τοµε�r τηr βιοµη-
χαν�αr επεξεργασ�αr γεωργικ�ν προϊ�ντων, παραγωγ�r
ειδ�ν διατροφ�r, και στουr τοµε�r τηr εκτροφ�r και των
τροπικ�ν προϊ�ντων, µε σκοπ� την περαιτ�ρω αν�πτυξ�
τουr.

Για το σκοπ� αυτ�, αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση να εξε-
τ�σουν, µε πνε�µα συνεργασ�αr και καλ� θ�ληση, αφο�
λ�βουν υπ�ψη τιr αντ�στοιχεr νοµοθεσ�εr τουr στον εν
λ�γω τοµ�α:

— τιr δυνατ�τητεr αν�πτυξηr των συναλλαγ�ν �σον
αφορ� γεωργικ� και δασικ�, µεταποιηµ�να γεωργικ�
και τροπικ� προϊ�ντα καθ�r και προϊ�ντα εκτροφ�ν,

— τα υγειονοµικ�, φυτοϋγειονοµικ�, κτηνιατρικ� και περι-
βαλλοντικ� µ�τρα, µε σκοπ� να αρθο�ν οι ενδεχ�µενοι
εµπορικο� φραγµο� στον τοµ�α αυτ�.

Οµο�ωr, σεβ�µενα τιr αρχ�r τηr σταθερ�r και διαρκο�r
αν�πτυξηr, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη θα προσπαθ�σουν να
φ�ρουν σε α�σιο π�ραr τιr πρωτοβουλ�εr για την ενθ�ρ-
ρυνση τηr συνεργασ�αr στουr ακ�λουθουr τοµε�r:

— αν�πτυξη του γεωργικο� τοµ�α,

— προστασ�α και αειφ�ροr αν�πτυξη των π�ρων: �δαφοr,
�δατα, δ�ση, χλωρ�δα και παν�δα,

— γεωργικ� και αγροτικ� περιβ�λλον,

— κατ�ρτιση του ανθρ�πινου δυναµικο� στουr τοµε�r των
ν�ων γεωργικ�ν και δασικ�ν τεχνικ�ν καθ�r και των
ν�ων τεχνικ�ν εκτροφ�r, και σε θ�µατα διαχε�ρισηr των
επιχειρ�σεων,

— ανταλλαγ�r και επαφ�r µεταξ� τεχνικ�ν, παραγωγ�ν
και οργανισµ�ν των δ�ο µερ�ν µε σκοπ� την ενθ�ρ-
ρυνση και διευκ�λυνση των εµπορικ�ν τουr συναλ-
λαγ�ν και των επενδ�σεων,

— γεωπονικ� �ρευνα,

— εν�σχυση και διασ�νδεση των τραπεζ�ν δεδοµ�νων και
των γεωργικ�ν και δασικ�ν στατιστικ�ν καθ�r και
των στατιστικ�ν εκτροφ�r.

�ρθρο 22

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr αλιε�αr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη συµφωνο�ν να ενισχ�σουν και να
αναπτ�ξουν τη συνεργασ�α τουr στον τοµ�α τηr αλιε�αr,
ιδ�ωr �σον αφορ� την αξιολ�γηση των π�ρων, την αλιε�α
µικρ�r κλ�µακαr και την υδατοκαλλι�ργεια, µε την εφαρ-
µογ� δρ�σεων �πωr:

— κατ�ρτιση και εκτ�λεση ειδικ�ν προγραµµ�των και
�ργων, στον οικονοµικ�, εµπορικ�, επιστηµονικ� και
τεχνικ� τοµ�α,

— ενθ�ρρυνση τηr συµµετοχ�r του ιδιωτικο� τοµ�α στην
αν�πτυξη τηr αλιε�αr.

�ρθρο 23

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr υγε�αr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αποφασ�ζουν να συνεργαστο�ν, µε
σκοπ� τη βελτ�ωση τηr δηµ�σιαr υγε�αr, κυρ�ωr των πλ�ον
µειονεκτο�ντων πληθυσµιακ�ν οµ�δων, αποδ�δονταr ιδια�-
τερη προσοχ� στιr οµ�δεr κινδ�νου.

Για την επ�τευξη αυτο� του στ�χου, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη
θα επιδι�ξουν να προωθ�σουν την κοιν� �ρευνα, τη µετα-
φορ� τεχνολογ�αr, την ανταλλαγ� εµπειρι�ν και την τε-
χνικ� βο�θεια, συµπεριλαµβανοµ�νων, ιδ�ωr, δρ�σεων που
αφορο�ν:

— τη διαχε�ριση και διο�κηση των αρµ�διων υπηρεσι�ν,
ιδ�ωr πρωτοβ�θµιαr υγειονοµικ�r περ�θαλψηr,

— την προ�θηση προγραµµ�των εκπα�δευσηr και επαγγελ-
µατικ�r κατ�ρτισηr στον τοµ�α τηr υγε�αr,

— προγρ�µµατα και �ργα για τη βελτ�ωση των συνθηκ�ν
(ιδ�ωr �σον αφορ� την πρ�ληψη των ενδηµικ�ν µολ�ν-
σεων και ασθενει�ν) και τηr κοινωνικ�r ευηµερ�αr σε
αστικ�r και αγροτικ�r περιοχ�r,

— την κατ�ρτιση προσωπικο� για πρωτοβ�θµια υγειονο-
µικ� περ�θαλψη,

— την πρ�ληψη και θεραπε�α του συνδρ�µου επ�κτητηr
ανοσοποιητικ�r ανεπ�ρκειαr (AIDS),

— την προσοχ� στην υγε�α µητ�ρων και παιδι�ν και τον
οικογενειακ� προγραµµατισµ�,

— την πρ�ληψη και τη θεραπε�α τηr χολ�ραr.

�ρθρο 24

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr κοινωνικ�r αν�πτυξηr

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αποφασ�ζουν να καθιερ�σουν
ευρε�α συνεργασ�α, εντ�r των ορ�ων των αρµοδιοτ�των τουr
και σ�µφωνα µε τιr αντ�στοιχεr νοµοθεσ�εr τουr, µε σκοπ�
να ενισχ�σουν την κοινωνικ� αν�πτυξη, ιδ�ωr µε τη βελ-
τ�ωση των συνθηκ�ν διαβ�ωσηr των φτωχ�τερων οµ�δων
των πληθυσµ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

2. Τα µ�τρα και οι δρ�σειr που πρ�πει να εφαρµοστο�ν
για την επ�τευξη αυτ�ν των στ�χων περιλαµβ�νουν
στ�ριξη, κυρ�ωr υπ� µορφ� τεχνικ�r βο�θειαr, στουr ακ�-
λουθουr τοµε�r:

— προστασ�α των παιδι�ν,

— προ�θηση του ρ�λου τηr γυνα�καr,

— βο�θεια για την µετατροπ� τηr �τυπηr σε επ�σηµη οικο-
νοµ�α,

— προγρ�µµατα εκπα�δευσηr και παροχ�r βο�θειαr στουr
ν�ουr που αντιµετωπ�ζουν ιδια�τερεr δυσκολ�εr,

— δρ�σειr µε σκοπ� την ελαχιστοπο�ηση των κοινωνικ�ν
επιπτ�σεων που συνεπ�γονται τα προγρ�µµατα διαρ-
θρωτικ�r προσαρµογ�r, ιδ�ωr µε την εφαρµογ� προ-
γραµµ�των που ευνοο�ν τη δηµιουργ�α θ�σεων απα-
σχ�λησηr,

— τη διο�κηση των κοινωνικ�ν υπηρεσι�ν,

— βελτ�ωση των συνθηκ�ν κατοικ�αr και υγιειν�r στα
αστικ� κ�ντρα και στην �παιθρο.
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�ρθρο 25

Συνεργασ�α για την καταπολ�µηση των ναρκωτικ�ν

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση,
σ�µφωνα µε τιr αντ�στοιχεr αρµοδι�τητ�r τουr, να συντον�-
σουν και να εντε�νουν τιr προσπ�θει�r τουr για την
πρ�ληψη, µε�ωση και εξ�λειψη τηr παρ�νοµηr παραγωγ�r,
διακ�νησηr και καταν�λωσηr ναρκωτικ�ν, ψυχοτρ�πων
ουσι�ν και παραισθησιογ�νων, λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr
σχετικ�r εργασ�εr των διεθν�ν και περιφερειακ�ν οργα-
νισµ�ν.

Η συνεργασ�α αυτ�, η οπο�α στηρ�ζεται στουr αρµ�διουr
φορε�r στον τοµ�α, θα αφορ�:

— προγρ�µµατα κατ�ρτισηr, εκπα�δευσηr, θεραπε�αr απο-
τοξ�νωσηr και επαν�νταξηr των τοξικοµαν�ν,

— προγρ�µµατα για την πρ�ληψη τηr χρ�σεωr παρ�νοµων
ναρκωτικ�ν,

— ερευνητικ� προγρ�µµατα,
— µ�τρα για την προ�θηση εναλλακτικ�ν αναπτυξιακ�ν

επιλογ�ν, συηµπεριλαµβανοµ�νηr, µεταξ� �λλων, τηr
υποκατ�στασηr καλλιεργει�ν,

— ανταλλαγ� σχετικ�ν πληροφορι�ν, συµπεριλαµβανο-
µ�νων µ�τρων στον τοµ�α τηr νοµιµοπο�ησηr εσ�δων
απ� παρ�νοµεr δραστηρι�τητεr,

— προγρ�µµατα ελ�γχου τηr εµπορ�αr πρ�δροµων,
χηµικ�ν προϊ�ντων και ψυχοτρ�πων ουσι�ν.

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη µπορο�ν, κατ�πιν κοιν�r συµφω-
ν�αr, να προσθ�τουν και �λλουr τοµε�r δρ�σηr.

�ρθρο 26

Συνεργασ�α για τη βο�θεια προr πρ�σφυγεr, ακουσ�ωr
µετακινο�µενουr πληθυσµο�r και επαναπατρισθ�ντεr

Τα µ�ρη επιβεβαι�νουν τη βο�λησ� τουr να συνεχ�σουν να
συνεργ�ζονται ευρ�ωr για την ευκολ�τερη επαν�ταξη στην
παραγωγικ� διαδικασ�α των προσφ�γων, ακουσ�ωr µετακι-
νηθ�ντων και επαναπατριζ�µενων πληθυσµ�ν τηr Κε-
ντρικ�r Αµερικ�r:

— στηρ�ζουν τη διαµ�ρφωση δρ�σεων συνεργασ�αr κατ�-
πιν συντονισµο� µε τα δικαιο�χα κρ�τη και τη διεθν�
συνδι�σκεψη για τουr πρ�σφυγεr τηr Κεντρικ�r Αµε-
ρικ�r (Cirefca),

— εκτελο�ν συγκεκριµ�να �ργα µε ετα�ρουr που ειδικε�ο-
νται στον τοµ�α αυτ�ν: την �πατη Αρµοστ�α των
Ηνωµ�νων Εθν�ν για τουr Πρ�σφυγεr ( ACNUR), κρα-
τικο�r οργανισµο�r των δικαιο�χων χωρ�ν και µη
κυβερνητικ�r οργαν�σειr, αναγνωρισµ�νηr πε�ραr, των
δ�ο περιοχ�ν.

�ρθρο 27

Συνεργασ�α για την εν�σχυση τηr δηµοκρατικ�r διαδικα-
σ�αr στην Κεντρικ� Αµερικ�

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αποφασ�ζουν να ενισχ�σουν τουr
θεσµο�r και τη δηµοκρατικ� διαδικασ�α στην Κεντρικ�
Αµερικ�, ιδ�ωr �σον αφορ� τη διοργ�νωση και παρακο-
λο�θηση ελε�θερων και δι�φανων εκλογ�ν, την εν�σχυση

του κρ�τουr δικα�ου, το σεβασµ� των δικαιωµ�των του
ανθρ�που και τη συµµετοχ� ολ�κληρου του πληθυσµο�,
χωρ�r διακρ�σειr στην πολιτικ� και κοινωνικ� ζω�.

Προκειµ�νου να επιτευχθο�ν οι στ�χοι αυτο�, τα συµβαλλ�-
µενα µ�ρη πραγµατοποιο�ν τα ακ�λουθα:

— εφαρµ�ζουν και εκτελο�ν το πολυετ�r πρ�γραµµα προ-
�θησηr των δικαιωµ�των του ανθρ�που, που εγκρ�θηκε
στη Λισαβ�να τον Vεβρου�ριο του 1992,

— διαµορφ�νουν και εφαρµ�ζουν �λλα ειδικ� προγρ�µ-
µατα για την εν�σχυση των δηµοκρατικ�ν θεσµ�ν στην
Κεντρικ� Αµερικ�.

�ρθρο 28

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr περιφερειακ�r ολοκλ�ρωσηr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη θα ενθαρρ�νουν την εφαρµογ� δρ�-
σεων που αποσκοπο�ν στην προ�θηση τηr περιφερειακ�r
ολοκλ�ρωσηr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

Αποδ�δεται, ιδιαιτ�ρωr, προτεραι�τητα στιr δρ�σειr που
αφορο�ν:

— την παροχ� τεχνικ�r βο�θειαr �σον αφορ� τα τεχνικ�
θ�µατα και τιr πρακτικ�r πλευρ�r τηr ολοκλ�ρωσηr,

— την προ�θηση του υποπεριφερειακο� και διαπεριφερεια-
κο� εµπορ�ου,

— την αν�πτυξη τηr περιφερειακ�r συνεργασ�αr σε θ�µατα
περιβ�λλοντοr,

— την εν�σχυση των περιφερειακ�ν οργανισµ�ν και τη
στ�ριξη τηr εφαρµογ�r κοιν�ν πολιτικ�ν και δραστη-
ριοτ�των,

— την προ�θηση τηr αν�πτυξηr των περιφερειακ�ν επι-
κοινωνι�ν.

�ρθρο 29

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr δηµ�σιαr διο�κησηr

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη συµφωνο�ν να συνεργασθο�ν σε
θ�µατα διο�κησηr και οργ�νωσηr µεταξ� θεσµ�ν, συµπερι-
λαµβανοµ�νου του τοµ�α τηr δικαιοσ�νηr.

Για την επ�τευξη αυτ�ν των στ�χων, θα αναληφθο�ν δρ�-
σειr µε στ�χο ιδ�ωr την ανταλλαγ� πληροφορι�ν και τη
διοργ�νωση προγραµµ�των κατ�ρτισηr µον�µων υπαλ-
λ�λων και δηµοσ�ων υπαλλ�λων, �στε να αυξηθε� η αποτε-
λεσµατικ�τητα στον τοµ�α τηr δηµ�σιαr διο�κησηr.

Η συνεργασ�α αυτ� θα στηριχθε� στα υπ�ρχοντα κοινοτικ�
�ργανα και �ργανα τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

�ρθρο 30

Συνεργασ�α σε θ�µατα πληροφ�ρησηr, επικοινων�αr και
πολιτισµο�

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη συµφωνο�ν να αναλ�βουν κοιν�r
δρ�σειr στον τοµ�α πληροφ�ρησηr και επικοινων�αr προ-
κειµ�νου να καταστ�σουν περισσ�τερο κατανοητο�r και να
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προωθ�σουν τη φ�ση και τουr στ�χουr τηr Ευρωπαϊκ�r
Κοιν�τηταr και τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r και να ενθαρρ�-
νουν τα κρ�τη µ�λη τηr Κοιν�τηταr και τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r να ενισχ�σουν τουr πολιτιστικο�r δεσµο�r τουr.

Οι δρ�σειr αυτ�r θα λ�βουν, ιδ�ωr, τιr ακ�λουθεr µορφ�r:

— ανταλλαγ�r κατ�λληλων πληροφορι�ν σχετικ� µε
θ�µατα κοινο� ενδιαφ�ροντοr στον τοµ�α του πολιτι-
σµο� και τηr πληροφ�ρησηr,

— ενθ�ρρυνση εκδηλ�σεων πολιτιστικο� χαρακτ�ρα και
πολιτιστικ�ν ανταλλαγ�ν, ιδ�ωr πανεπιστηµιακ�ν,

— προπαρασκευαστικ�r µελ�τεr και τεχνικ� βο�θεια για
τη διατ�ρηση τηr πολιτιστικ�r κληρονοµι�r.

�ρθρο 31

Συνεργασ�α στον τοµ�α τηr κατ�ρτισηr

Για να βελτιωθε� η κατ�ρτιση στην περιοχ� τηr Κεντρικ�r
Αµερικ�r, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη ενισχ�ουν τη συνεργασ�α
τουr στουr τοµε�r αµοιβα�ου ενδιαφ�ροντοr, λαµβ�νονταr
υπ�ψη τιr σχετικ�r ν�εr τεχνολογ�εr στο συγκεκριµ�νο
τοµ�α.

Η συνεργασ�α αυτ� µπορε� να λ�βει τη µορφ�:

— δρ�σεων που αποσκοπο�ν στη βελτ�ωση του επιπ�δου
κατ�ρτισηr των στελεχ�ν, των τεχνικ�ν, των επαγγελ-
µατι�ν και των ειδικευµ�νων εργατ�ν,

— δρ�σεων µε σηµαντικ� πολλαπλασιαστικ� αποτελ�-
σµατα, για την κατ�ρτιση επιµορφωτ�ν και στελεχ�ν
σε τεχνικο�r τοµε�r που κατ�χουν �δη θ�σειr σε δηµ�-
σιεr και ιδιωτικ�r επιχειρ�σειr, στη δηµ�σια διο�κηση,
στιr δηµ�σιεr υπηρεσ�εr και στιr υπηρεσ�εr οικονοµικ�r
οργ�νωσηr,

— συγκεκριµ�νων προγραµµ�των ανταλλαγ�r εµπειρογνω-
µ�νων, γν�σεων και τεχνικ�ν µεταξ� των ιδρυµ�των
κατ�ρτισηr των ευρωπαϊκ�ν χωρ�ν και των χωρ�ν τηr
Κεντρικ�r Αµερικ�r, ιδιαιτ�ρωr στον τεχνικ�, επιστηµο-
νικ� και επαγγελµατικ� τοµ�α,

— προγραµµ�των για την εκµ�θηση γραφ�r και
αν�γνωσηr, στα πλα�σια �ργων στουr τοµε�r τηr υγε�αr
και τηr κοινωνικ�r αν�πτυξηr.

�ρθρο 32

Μ�σα για την πραγµατοπο�ηση τηr συνεργασ�αr

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αναλαµβ�νουν την υποχρ�ωση
να διαθ�σουν, εντ�r των ορ�ων των δυνατοτ�των τουr και
στο πλα�σιο των αντ�στοιχων µηχανισµ�ν τουr, τα
κατ�λληλα µ�σα για την επ�τευξη των στ�χων τηr συνεργα-
σ�αr που προβλ�πει η παρο�σα συµφων�α, συµπεριλαµβανο-
µ�νων των χρηµατοδοτικ�ν µ�σων. Στο πλα�σιο αυτ�, κ�θε
φορ� που ε�ναι δυνατ� τα µ�ρη θα προβα�νουν σε πολυετ�
προγραµατισµ� και καθορισµ� των προτεραιοτ�των, λαµ-

β�νονταr υπ�ψη τιr αν�γκεr και το επ�πεδο αν�πτυξηr των
χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

2. Για να διευκολ�νουν τη συνεργασ�α που προβλ�πεται
στην παρο�σα συµφων�α, οι χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r
παρ�χουν στουr εµπειρογν�µονεr τηr Κοιν�τηταr τιr απα-
ρα�τητεr εγγυ�σειr και διευκολ�νσειr για την εκπλ�ρωση
τηr αποστολ�r τουr.

�ρθρο 33

Μεικτ� επιτροπ�

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη αποφασ�ζουν να διατηρ�σουν
την µεικτ� επιτροπ� που ιδρ�θηκε µε τη συµφων�α συνεργα-
σ�αr που υπογρ�φηκε το 1985. Η µεικτ� επιτροπ� αποτελε�-
ται απ� εκπροσ�πουr τηr Κοιν�τηταr και απ� εκπροσ�-
πουr των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, τουr οπο�ουr
επικουρο�ν εκπρ�σωποι των οργ�νων για την ολοκλ�ρωση
τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.

2. Ο ρ�λοr τηr µεικτ�r επιτροπ�r ε�ναι:

— να µεριµν� για την ορθ� λειτουργ�α τηr παρο�σαr
συµφων�αr,

— να συντον�ζει τιr δραστηρι�τητεr, τα �ργα και τιr
συγκεκριµ�νεr δρ�σειr που αφορο�ν τουr στ�χουr τηr
παρο�σαr συµφων�αr και να προτε�νει τα µ�σα που
ε�ναι αναγκα�α για την εφαρµογ� τουr,

— να εξετ�ζει και να παρακολουθε� την εξ�λιξη των
συναλλαγ�ν και τηr συνεργασ�αr µεταξ� των µερ�ν,

— να υποβ�λλει τιr απαρα�τητεr συστ�σειr για την επ�-
κταση των εµπορικ�ν συναλλαγ�ν και την εντατικο-
πο�ηση και διαφοροπο�ηση τηr συνεργασ�αr,

— να αναζητε� τα κατ�λληλα µ�σα για την πρ�ληψη των
δυσχερει�ν που ενδ�χεται να παρουσιασθο�ν �σον
αφορ� την ερµηνε�α και την εφαρµογ� τηr παρο�σαr
συµφων�αr.

3. Η ηµερ�σια δι�ταξη των συνεδρι�σεων τηr επιτροπ�r
καθορ�ζεται µε κοιν� συµφων�α. Η µεικτ� επιτροπ� θεσπ�-
ζει διατ�ξειr, �σον αφορ� τη συχν�τητα και τον τ�πο των
συνεδρι�σεων, την προεδρ�α και �λλα θ�µατα, τα οπο�α
ε�ναι δυνατ�ν να προκ�ψουν. Η µεικτ� επιτροπ� θα αποφα-
σ�σει, ενδεχοµ�νωr, τη συγκρ�τηση υποεπιτροπ�ν.

�ρθρο 34

�λλεr συµφων�εr

1. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων των συνθηκ�ν για
την �δρυση των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των, η παρο�σα
συµφων�α, καθ�r και οποιαδ�ποτε δρ�ση αναλαµβ�νει στα
πλα�σι� τηr, δεν θ�γει ουδ�λωr τιr αρµοδι�τητεr των
κρατ�ν µελ�ν τηr Κοιν�τηταr �σον αφορ� την αν�ληψη
διµερ�ν δρ�σεων µε τιr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, στα
πλα�σια τηr οικονοµικ�r συνεργασ�αr, και, ενδεχοµ�νωr, τη
σ�ναψη ν�ων συµφωνι�ν οικονοµικ�r συνεργασ�αr µε τιr
χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r.
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2. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων τηr προηγο�µενηr
παραγρ�φου, σχετικ� µε την οικονοµικ� συνεργασ�α, οι
διατ�ξειr τηr παρο�σαr συµφων�αr αντικαθιστο�ν τιr δια-
τ�ξειr συµφωνι�ν που �χουν συναφθε� µεταξ� των κρατ�ν
µελ�ν τηr Κοιν�τηταr και των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r Αµε-
ρικ�r, οι οπο�εr ε�τε δεν συµβιβ�ζονται ε�τε ταυτ�ζονται µε
τιr διατ�ξειr τηr παρο�σαr συµφων�αr.

�ρθρο 35

Ρ�τρα εδαφικ�r ισχ�οr τηr συµφων�αr

Η παρο�σα συµφων�α εφαρµ�ζεται, αφεν�r, στα εδ�φη στα
οπο�α εφαρµ�ζεται η συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρω-
παϊκ�r Οικονοµικ�r Κοιν�τηταr υπ� τουr �ρουr που προ-
βλ�πει η συνθ�κη αυτ� και, αφετ�ρου, στα εδ�φη των �ξι
κρατ�ν τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r, που ε�ναι συµβαλλ�µενα
µ�ρη τηr παρο�σαr συµφων�αr.

�ρθρο 36

Παραρτ�µατα

Τα παραρτ�µατα αποτελο�ν αναπ�σπαστο µ�ροr τηr παρο�-
σαr συµφων�αr.

�ρθρο 37

�ναρξη ισχ�οr και σιωπηρ� αναν�ωση

Η παρο�σα συµφων�α αρχ�ζει να ισχ�ει την πρ�τη ηµ�ρα
του µην�r που ακολουθε� την ηµεροµην�α κατ� την οπο�α
τα συµβαλλ�µενα µ�ρη γνωστοποιο�ν αµοιβα�α την
ολοκλ�ρωση των αναγκα�ων νοµοθετικ�ν διαδικασι�ν για

το σκοπ� αυτ�. Η παρο�σα συµφων�α συν�πτεται για
περ�οδο π�ντε ετ�ν. Η παρο�σα συµφων�α ανανε�νεται
σιωπηρ�r, κ�θε �τοr, εφ�σον καν�να απ� τα συµβαλλ�µενα
µ�ρη δεν την καταγγ�λει γραπτ�r στο �λλο µ�ροr, �ξι µ�νεr
πριν απ� την ηµεροµην�α λ�ξεωr.

Ε�ν η καταγγελ�α προ�λθει απ� µια απ� τιr χ�ρεr τηr
Κεντρικ�r Αµερικ�r, δεν θ�γει την εφαρµογ� τηr παρο�σαr
συµφων�αr απ� τα υπ�λοιπα συµβαλλ�µενα µ�ρη.

�ρθρο 38

Αυθεντικ� κε�µενα

Η παρο�σα συµφων�α συντ�σσεται σε δ�ο αντ�τυπα, στην
αγγλικ�, γαλλικ�, γερµανικ�, δανικ�, ελληνικ�, ισπανικ�,
ιταλικ�, ολλανδικ� και προτογαλικ� γλ�σσα, και �λα τα
κε�µενα ε�ναι εξ�σου αυθεντικ�.

�ρθρο 39

Εξελικτικ� ρ�τρα

1. Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη µπορο�ν, απ� κοινο�, να επε-
κτε�νουν και να βελτι�σουν την παρο�σα συµφων�α µε
σκοπ� να αυξηθε� η συνεργασ�α και να συµπληρωθε� µε
συµφων�εr που αφορο�ν συγκεκριµ�νουr τοµε�r � δραστη-
ρι�τητεr.

2. Στα πλα�σια εφαρµογ�r τηr παρο�σαr συµφων�αr,
κ�θε συµβαλλ�µενο µ�ροr �χει τη δυνατ�τητα να δια-
µορφ�νει προτ�σειr µε στ�χο τη διε�ρυνση του πεδ�ου τηr
αµοιβα�αr συνεργασ�αr, αφο� λ�βει υπ�ψη την πε�ρα που
αποκτ�ται κατ� την εφαρµογ� τηr.
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Por el Consejo de las Comunidades Europeas

For Rådet for De Europæiske Fællesskaber

Für den Rat der Europäischen Gemeinschaften

Για το Συµβο�λιο των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των

For the Council of the European Communities

Pour le Conseil des Communautés européennes

Per il Consiglio delle Comunità europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

Por el Gobierno de la República de Costa Rica

Por el Gobierno de la República de El Salvador

Por el Gobierno de la República de Guatemala
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Por el Gobierno de la República de Honduras

Por el Gobierno de la República de Nicaragua

Por el Gobierno de la República de Panamá
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΜΕΤΑVΟΡΕΣ

Επιστολ� αριθ. 1

Κ�ριε,

Θα σαr �µουν ευγν�µων αν θ�λατε να µου επιβεβαι�σετε τα εξ�r:

Επ’ ευκαιρ�α τηr υπογραφ�r τηr συµφων�αr-πλαισ�ου συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και των
∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουατεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr, τηr Νικαρ�γουαr και του
Παναµ�, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη δεσµε�τηκαν να αντιµετωπ�σουν µε κατ�λληλο τρ�πο τα θ�µατα σχετικ� µε τη
λειτουργ�α των θαλασσ�ων µεταφορ�ν και, ιδιαιτ�ρωr, στην περ�πτωση δηµιουργ�αr εµποδ�ων για την αν�πτυξη
των συναλλαγ�ν. Σχετικ� µε το θ�µα αυτ�, θα αναζητηθο�ν αµοιβα�α ικανοποιητικ�r λ�σειr που θα τηρο�ν την
αρχ� του ελε�θερου και θεµιτο� ανταγωνισµο� σε εµπορικ� β�ση.

Συµφων�θηκε επ�σηr �τι τα ζητ�µατα αυτ� θα εξετασθο�ν κατ� τιr συνεδρι�σειr τηr Μεικτ�r Επιτροπ�r.

Με τιµ�,

Για το Συµβο�λιο των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των

Επιστολ� αριθ. 2

Κ�ριε,

�χω την τιµ� να σαr γνωρ�σω τη λ�ψη τηr σηµεριν�r επιστολ�r σαr και να σαr επιβεβαι�σω τα εξ�r:

«Επ’ ευκαιρ�α τηr υπογραφ�r τηr συµφων�αr-πλαισ�ου συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και
των ∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ, τηr Γουατεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr, τηr Νικαρ�γουαr και
του Παναµ�, τα συµβαλλ�µενα µ�ρη δεσµε�τηκαν να αντιµετωπ�σουν µε κατ�λληλο τρ�πο τα θ�µατα σχετικ�
µε τη λειτουργ�α των θαλασσ�ων µεταφορ�ν, και, ιδιαιτ�ρωr, στην περ�πτωση δηµιουργ�αr εµποδ�ων για την
αν�πτυξη των συναλλαγ�ν. Σχετικ� µε το θ�µα αυτ�, θα αναζητηθο�ν αµοιβα�α ικανοποιητικ�r λ�σειr που θα
τηρο�ν την αρχ� του ελε�θερου και θεµιτο� ανταγωνισµο� σε εµπορικ� β�ση.

Συµφων�θηκε επ�σηr �τι τα ζητ�µατα αυτ� θα εξετασθο�ν κατ� τιr συνεδρι�σειr τηr Μεικτ�r Επιτροπ�r.»

Με τιµ�,

Για την Κεντρικ� Αµερικ�
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ΜΟΝΟΜΕΡΗΣ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 8

Οι χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r δηλ�νουν �τι ε�ναι διατεθειµ�νεr να αρχ�σουν συζητ�σειr, µετ� απ� σχετικ�
α�τηµα οποιουδ�ποτε κρ�τουr µ�λουr τηr Ευρωπαϊκ�r Οικονοµικ�r Κοιν�τηταr, για τη σ�ναψη διµερ�ν συµφω-
νι�ν προστασ�αr και προ�θησηr των επενδ�σεων.

ΜΟΝΟΜΕΡΗΣ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 32

Η Κοιν�τητα επιβεβαι�νει την πρ�θεσ� τηr να προσφ�ρει κατ� προτεραι�τητα βο�θεια σε �ργα περιφερειακο�
χαρακτ�ρα και δηλ�νει �τι ε�ναι διατεθειµ�νη να εντε�νει τ�σο ποσοτικ� �σο και ποιοτικ� τη συνεργασ�α αυτ�.
Οι χρηµατοδοτικο� π�ροι που θα συγκεντρωθο�ν για το σκοπ� αυτ� θα αντιστοιχο�ν τ�σο προr τουr διευρυµ�-
νουr στ�χουr τηr παρο�σαr συµφων�αr �σο και προr τη σηµαντικ� α�ξηση των π�ρων που προβλ�πονται στιr
κατευθ�νσειr για τη συνεργασ�α µε τιr αναπτυσσ�µενεr χ�ρεr τηr Λατινικ�r Αµερικ�r και τηr Ασ�αr (PVD-ALA)
κατ� τη δεκαετ�α του 1990· οι συνεισφορ�r αυτ�r θα συµπεριληφθο�ν στα κονδ�λια του προϋπολογισµο�.

ΜΟΝΟΜΕΡΗΣ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΕΙ∆ΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΠΟΥ ΧΟΡΗ-
ΓΟΥΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΜΕΡΙΚΗ ΜΕ ΤΟΝ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ (ΕΟΚ) αριθ. 3900/91 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΤΗΣ 16ηr ∆ΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1991

Η Κοιν�τητα δηλ�νει �τι ε�ναι πρ�θυµη:

α) να µελετ�σει τα αποτελ�σµατα των ειδικ�ν παραχωρ�σεων, που χορηγο�νται στα πλα�σια του συστ�µατοr
γενικευµ�νων προτιµ�σεων, στιr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r και τιr �λλεr αναπτυσσ�µενεr χ�ρεr·

β) να συνεχ�σει το σχετικ� δι�λογο µε τιr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r·

γ) να εξουσιοδοτ�σει την Επιτροπ� να πραγµατοποι�σει, µετ� την περ�οδο ισχ�οr που καθορ�ζεται για τη
χορ�γηση των εν λ�γω προτιµ�σεων (1994), αξιολ�γηση τηr κατ�στασηr, υπ� το πρ�σµα ιδ�ωr τηr εξ�λιξηr των
συνθηκ�ν που ελ�φθησαν υπ�ψη για τη χορ�γηση των εν λ�γω προτιµ�σεων.

ΜΟΝΟΜΕΡΗΣ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΕΙ∆ΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ
ΠΟΥ ΧΟΡΗΓΟΥΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΜΕΡΙΚΗ ΜΕ ΤΟΝ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ (ΕΟΚ) αριθ. 3900/91 ΤΟΥ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ 16ηr ∆ΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1991

Τα συµβαλλ�µενα µ�ρη τηr Κεντρικ�r Αµερικ�r υπογραµµ�ζουν την προτεραι�τητα που αποδ�δουν στο προτιµη-
σιακ� καθεστ�r το οπο�ο τουr παραχ�ρησε η Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα στα πλα�σια του συστ�µατοr γενικευµ�νων
προτιµ�σεων.

Το καθεστ�r αυτ� �χει ιδια�τερη σηµασ�α για την Κεντρικ� Αµερικ� �σον αφορ� τη στ�ριξη τηr ειρηνευτικ�r
διαδικασ�αr, την εν�σχυση τηr δηµοκρατ�αr και την εθνικ� ανασυγκρ�τηση και για τιr προσπ�θειεr που αντι-
προσωπε�ει �στε οι ευα�σθητεr οικονοµ�εr τουr, οι κοινων�εr και οι δηµοκρατικο� θεσµο� τουr να µην επηρε�ζο-
νται απ� τα προβλ�µατα που συνδ�ονται µε τα ναρκωτικ�.
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Ενηµ�ρωση σχετικ� µε την �ναρξη ισχ�οr τηr συµφων�αr-πλασ�ου συνεργασ�αr µεταξ� τηr
Ευρωπαϊκ�r Οικονοµικ�r Κοιν�τηταr και των ∆ηµοκρατι�ν τηr Κ�στα Ρ�κα, του Ελ Σαλβαδ�ρ,

τηr Γουατεµ�λαr, τηr Ονδο�ραr, τηr Νικαρ�γουαr και του Παναµ�

∆εδοµ�νου �τι η ανταλλαγ� των εγγρ�φων κοινοπο�ησηr τηr περ�τωσηr των αναγκα�ων διαδικα-
σι�ν για την �ναρξη ισχ�οr τηr προαναφερθε�σαr συµφων�αr, η οπο�α υπεγρ�φη στο Σαν Σαλβαδ�ρ
στιr 22 Vεβρουαρ�ου 1993, ολοκληρ�θηκε στιr 24 Vεβρουαρ�ου 1999, η εν λ�γω συµφων�α θα
αρχ�σει να ισχ�ει, σ�µφωνα µε το �ρθρο 37, την 1η Μαρτ�ου 1999.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 1ηr Ιουλ�ου 1998

σχετικ� µε τιr ενισχ�σειr που �δη χορηγ�θηκαν και που πρ�κειται να χορηγηθο�ν απ� την
Ιταλ�α υπ�ρ τηr Keller SpA και τηr Keller Meccanica SpA

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 2047]

(Το κε�µενο στην ιταλικ� γλ�σσα ε�ναι το µ�νο αυθεντικ�)

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/195/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 2 πρ�το εδ�φιο,

τη συµφων�α σχετικ� µε τον Ευρωπαϊκ� Οικονοµικ� Χ�ρο,
και ιδ�ωr το �ρθρο 62 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο α),

Αφο� κ�λεσε τουr ενδιαφερ�µενουr να υποβ�λουν τιr
παρατηρ�σειr τουr σ�µφωνα µε τα προαναφερ�µενα �ρθρα,

Εκτιµ�νταr �τι:

I

Με τιr επιστολ�r τηr 12ηr Απριλ�ου 1996 και τηr 2αr Μα�ου
1996, αντιστο�χωr, η ιταλικ� κυβ�ρνηση κοινοπο�ησε στην
Επιτροπ� την πρ�θεσ� τηr να χορηγ�σει κρατικ�r εγγυ�σειr
β�σει του �ρθρου 2bis του ν�µου αριθ. 95/1979 υπ�ρ των
επιχειρ�σεων Keller SpA και Keller Meccanica SpA, αµφ�-
τερεr των οπο�ων ε�χαν κηρυχθε� αφερ�γγυεr και τεθε� υπ�
καθεστ�r αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr απ� το 1994.

Οι δ�ο εταιρε�εr αποτελο�σαν µ�ροr του οµ�λου επιχειρ�-
σεων Keller, που ασκε� δραστηρι�τητεr στον τοµ�α τηr
κατασκευ�r τροχα�ου σιδηροδροµικο� υλικο�. Η Keller
SpA, η οπο�α �ταν η µητρικ� εταιρε�α, �χει την εταιρικ�
τηr �δρα στη Σικελ�α και απασχολε� 294 εργαζ�µενουr. Η
εταιρε�α Keller Meccanica SpA, που ελ�γχεται απ� την
Keller SpA, �χει την εταιρικ� τηr �δρα στη Σαρδην�α και
απασχολε� 319 υπαλλ�λουr.

Κατ’ εφαρµογ� του ν�µου αριθ. 95 του 1979, ορ�σθηκε
αναγκαστικ�r διαχειριστ�r µε σκοπ� την κατ�ρτιση προ-
γραµµ�των εξυγ�ανσηr για αµφ�τερεr τιr εταιρε�εr. Τα προ-
γρ�µµατα αυτ� εγκρ�θηκαν µε υπουργικ� δι�ταγµα στιr 22

∆εκεµβρ�ου 1994 και προ�βλεπαν, µεταξ� �λλων, την εκτ�-
λεση των �δη υπαρχουσ�ν παραγγελι�ν µε στ�χο την εξυ-
γ�ανση των δ�ο επιχειρ�σεων εν�ψει τηr µεταβ�βασ�r τουr
σε αγοραστ� �, σε αντ�θετη περ�πτωση, τηr εκκαθ�ρισ�r
τουr. Η υλοπο�ηση των σχεδ�ων αυτ�ν καθυστ�ρησε λ�γω
τηr δυσκολ�αr να εξευρεθο�ν τα αναγκα�α κεφ�λαια για
χρηµατοδ�τηση.

Στιr χορηγηθε�σεr χρηµατοδοτ�σειr περιλαµβ�νεται επιδο-
το�µενο δ�νειο �ψουr 33 839 εκατοµµυρ�ων ITL απ� την
Ιrfis-Mediocredito della Sicilia προr την Keller SpA και
επιδοτο�µενο δ�νειο �ψουr 6 500 εκατοµµυρ�ων ITL απ�
την Societá Finanziaria Industriale Rinascita Sardegna-
Sfirs προr την Keller Meccanica SpA. Και τα δ�ο δ�νεια
χορηγ�θηκαν µε επιτ�κιο κατ�τερο απ� το αντ�στοιχο επι-
τ�κιο αναφορ�r για την Ιταλ�α (11,35 % για το 1995).

II

Στιr 10 Vεβρουαρ�ου 1997, λ�γω τηr ακαταλληλ�τηταr των
πληροφοριακ�ν στοιχε�ων που ε�χαν διαβιβ�σει οι ιταλικ�r
αρχ�r και των σοβαρ�ν αµφιβολι�ν που τηr προκαλο�σαν
τα κοινοποιηθ�ντα µ�τρα, η Επιτροπ� αποφ�σισε να κιν�-
σει τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 93 παρ�γρα-
φοr 2 �σον αφορ�:

— το επιδοτο�µενο δ�νειο �ψουr 33 839 εκατοµµυρ�ων
ITL το οπο�ο χορηγ�θηκε απ� την Irfis-Mediocredito
della Sicilia SpA στην Keller SpA, µε ετ�σιο επιτ�κιο
4 %,

— το επιδοτο�µενο δ�νειο �ψουr 6 500 εκατοµµυρ�ων ITL
το οπο�ο χορηγ�θηκε απ� την Societá Finanziaria Indu-
striale Rinascita Sardegna-Sfirs SpA στην Keller Mec-
canica SpA, µε ετ�σιο επιτ�κιο 5 %,
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— την πρ�ταση χορ�γησηr κρατικ�ν εγγυ�σεων δυν�µει
του ν�µου αριθ. 95/1979 υπ�ρ τηr Keller SpA και τηr
Keller Meccanica SpA, οι οπο�εr καλ�πτουν το 50 %
των προαναφερ�µενων επιδοτο�µενων δανε�ων.

Η Επιτροπ� δεν µπορο�σε τ�τε να εκλ�βει ωr µ�τρα ανα-
δι�ρθρωσηr τα µ�τρα που περιλαµβ�νονταν στα προγρ�µ-
µατα εξυγ�ανσηr, επειδ� δεν τηρο�νταν οι �ροι που προβλ�-
πονται στιr κοινοτικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r σχετικ� µε
τιr κρατικ�r ενισχ�σειr για τη δι�σωση και την αναδι�ρ-
θρωση προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων (1), ιδ�ωr λ�γω τηr
�λλειψηr εν�r εφικτο�, συγκροτηµ�νου και µακρ�πνοου
προγρ�µµατοr για την αποκατ�σταση τηr µακροπρ�θεσµηr
βιωσιµ�τηταr των εταιρει�ν αυτ�ν. Εξ�λλου, κατ� τα φαι-
ν�µενα, τα δ�ο επιδοτο�µενα δ�νεια ε�χαν χορηγηθε� κατ�
παρ�βαση του �ρθρου 93 παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ,
που προβλ�πει την υποχρ�ωση κοινοπο�ησηr στην Επιτροπ�
�λων των σχεδ�ων για τη θ�σπιση � την τροποπο�ηση
καθεστ�των ενισχ�σεων.

III

Η Επιτροπ�, µε επιστολ� τηr 5ηr Μαρτ�ου 1997, ενηµ�ρωσε
τιr ιταλικ�r αρχ�r σχετικ� µε την απ�φασ� τηr να κιν�σει
τη διαδικασ�α του �ρθρου 93 παρ�γραφοr 2 κατ� των εν
λ�γω µ�τρων. Αντ�γραφο τηr επιστολ�r δηµοσιε�τηκε στην
Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των στιr 7
Μα�ου 1997 (2). Στο πλα�σιο τηr διαδικασ�αr αυτ�r, η Επι-
τροπ� δεν �λαβε καµ�α παρατ�ρηση απ� τρ�τουr.

Στιr 19 Μα�ου 1997 οι ιταλικ�r αρχ�r απ�ντησαν στην
κ�νηση τηr διαδικασ�αr, τον�ζονταr τα εξ�r:

— �σον αφορ� την εν�σχυση στην Keller SpA, η περιφ�-
ρεια τηr Σικελ�αr απ�ντησε �τι το επιδοτο�µενο δ�νειο
�ψουr 33 839 εκατοµµυρ�ων ITL χορηγ�θηκε στιr 22
Απριλ�ου 1996 δυν�µει του περιφερειακο� ν�µου αριθ.
25/1993, ο οπο�οr θεσπ�ζει καθεστ�r ενισχ�σεων που
ε�χε προηγουµ�νωr εγκριθε� απ� την Επιτροπ�. Ο ν�µοr
αυτ�r, που κοινοποι�θηκε στην Επιτροπ� στιr 14 Μαρ-
τ�ου 1995, τροποποι�θηκε στη συν�χεια απ� τον περιφε-
ρειακ� ν�µο αριθ. 20/1995, ο οπο�οr επ�κτεινε τα οφ�λη
του καθεστ�τοr του 1993 στιr επιχειρ�σειr που ε�χαν
τεθε� υπ� αναγκαστικ� διαχε�ριση. Κατ� συν�πεια,
αντ�θετα µε �,τι ισχυρ�ζεται η Επιτροπ� στο πλα�σιο
τηr κ�νησηr τηr διαδικασ�αr, το δ�νειο δεν ε�χε χορη-
γηθε� δυν�µει του ν�µου αριθ. 20/1995, αλλ� δυν�µει
του προγεν�στερου ν�µου αριθ. 25/1993. Οι αρχ�r τηr
Σικελ�αr ε�χαν επ�σηr ανακοιν�σει την πρ�θεσ� τουr να
µην παρ�σχουν κρατικ�r εγγυ�σειr στην Keller SpA.

— �σον αφορ� την εν�σχυση στην Keller Meccanica SpA,
η περιφ�ρεια τηr Σαρδην�αr υποστ�ριξε �τι το επιδοτο�-
µενο δ�νειο �ψουr 6 500 εκατοµµυρ�ων ITL ε�χε χορη-
γηθε� κατ’ εφαρµογ� του περιφερειακο� ν�µου αριθ.
66/176, εν�r �λλου δηλαδ� καθεστ�τοr ενισχ�σεων που
ε�χε εγκριθε� απ� την Επιτροπ� και το οπο�ο στη συν�-
χεια τροποποι�θηκε �στε να προσαρµοσθο�ν τα κριτ�-
ρι� του, που ε�χαν καθοριστε� το 1976, στιr τρ�χουσεr
οικονοµικ�r συνθ�κεr. Οι αρχ�r τηr Σαρδην�αr δεν �κα-
ναν καµ�α ν�ξη σχετικ� µε την κρατικ� εγγ�ηση υπ�ρ
τηr Keller Meccanica SpA.

— Εξ�λλου, τ�σο οι ιταλικ�r αρχ�r �σο και οι αρχ�r τηr
Σαρδην�αr εξ�γησαν �τι τα σχ�δια αναδι�ρθρωσηr αφο-
ρο�σαν µ�νο την τετραετ� περ�οδο που ε�χε προβλεφθε�
δυν�µει του ν�µου αριθ. 95/1979 για την συν�χιση των
δραστηριοτ�των τηr εταιρε�αr. Κατ� συν�πεια, στ�χοr
των εν λ�γω σχεδ�ων �ταν απλ�r να επιτρ�ψουν την
εκτ�λεση των παραγγελι�ν που εκκρεµο�σαν, καθ�r
και την π�ληση των εταιρει�ν σε τρ�τουr � την εκκαθ�-
ρισ� τουr µετ� την π�ροδο αυτ�r τηr προθεσµ�αr.

Στιr 23 Ιουν�ου 1997 πραγµατοποι�θηκε συνεδρ�αση µε τιr
αρχ�r τηr Σαρδην�αr, οι οπο�εr τ�νισαν �τι δεν υπ�ρχαν,
στην πρ�ξη, δεσµο� µεταξ� τηr Keller Meccanica SpA και
τηr Keller SpA. �σον αφορ� το επιδοτο�µενο δ�νειο που
χορηγ�θηκε δυν�µει του περιφερειακο� ν�µου αριθ. 66/
1976 στην Keller Meccanica SpA, οι εν λ�γω αρχ�r επαν�-
λαβαν �τι οι προϋποθ�σειr υπ� τιr οπο�εr η Επιτροπ� ε�χε
εγκρ�νει, το 1985, το καθεστ�r ενισχ�σεων του 1976 ε�χαν
ενηµερωθε� σ�µφωνα µε τον ορισµ� των ΜΜΕ που δια-
τυπ�νει η �δια η Επιτροπ� στουr «Κοινοτικο�r καν�νεr για
τιr κρατικ�r ενισχ�σειr στιr µικρ�r και µεσα�εr επιχειρ�-
σειr» (3).

Κατ� τη δι�ρκεια τηr συνεδρ�ασηr, οι αρχ�r τηr Σαρδην�αr
αν�λαβαν την υποχρ�ωση να κοινοποι�σουν τιr τροποποι�-
σειr του περιφερειακο� ν�µου αριθ. 66/1976 και να υποβ�-
λουν σχ�διο αναδι�ρθρωσηr τηr Keller Meccanica SpA.
Εξ�λλου, δ�λωσαν �τι πιθαν�r δεν επρ�κειτο να χορηγ�-
σουν κρατικ� εγγ�ηση στην Keller Meccanica SpA.

Στιr 27 Ιανουαρ�ου 1998, µετ� απ� πολλ�r υποµν�σειr εκ
µ�ρουr τηr Επιτροπ�r, οι ιταλικ�r αρχ�r διαβ�βασαν περαι-
τ�ρω πληροφορ�εr σχετικ� µε τιr δ�ο εταιρε�εr. Ειδικ�τερα,
επιβεβα�ωσαν �τι οι κρατικ�r εγγυ�σειr οι οπο�εr ε�χαν
κοινοποιηθε� σ�µφωνα µε τον ν�µο αριθ. 95/1979 δεν θα
χορηγηθο�ν, �τι και οι δ�ο εταιρε�εr εφαρµ�ζουν τα σχ�δια
εξυγ�ανσηr που εγκρ�θηκαν το 1994 και �τι, �χονταr υπ�ψη
το γεγον�r �τι η µεταβ�βασ� τουr σε τρ�τουr �πρεπε να
ολοκληρωθε� εντ�r του Ιουν�ου 1998, ε�χε �δη κινηθε� η
διαδικασ�α π�λησηr. Κατ� συν�πεια, θεωρο�σαν �τι δεν
�ταν πλ�ον αναγκα�ο να αποστε�λουν τα ν�α σχ�δια ανα-
δι�ρθρωσηr στην Επιτροπ� και ανακο�νωσαν �τι απ�συραν
την κοινοπο�ηση σχετικ� µε τιr κρατικ�r εγγυ�σειr που
χορηγο�νται δυν�µει του �ρθρου 2bis του ν�µου αριθ. 95/
1979.

Οι ιταλικ�r αρχ�r επισ�ναψαν �γγραφο τηr περιφ�ρειαr τηr
Σαρδην�αr απ� το οπο�ο προ�κυπτε �τι οι τροποποι�σειr
του καθεστ�τοr ενισχ�σεων του 1976 —στο πλα�σιο του
οπο�ου ε�χε χορηγηθε� το επιδοτο�µενο δ�νειο στην Keller
Meccanica SpA— επρ�κειτο να κοινοποιηθο�ν παρ�λληλα
µε µια ν�α τροποπο�ηση η οπο�α δεν �χει ακ�µα εγκριθε�
για πολιτικο�r λ�γουr. Ωστ�σο, οι εν λ�γω αρχ�r τ�νισαν
και π�λι �τι οι τροποποι�σειr αυτ�r �χουν στ�χο µ�νο την
προσαρµογ� των κριτηρ�ων που ορ�ζονται στο αρχικ�
καθεστ�r του 1976. Μ�χρι σ�µερα, δεν �χει πραγµατοποι-
ηθε� καµ�α κοινοπο�ηση κατ� την �ννοια του �ρθρου 93
παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ: η Επιτροπ� απλ�r «πληρο-
φορ�θηκε» για τιr τροποποι�σειr αυτ�r µε επιστολ� τηr
27ηr Ιανουαρ�ου 1998.

(1) ΕΕ C 368 τηr 23. 12. 1994, σ. 12.
(2) ΕΕ C 140 τηr 7. 5. 1997, σ. 12. (3) ΕΕ C 213 τηr 19. 8. 1992, σ. 2.
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IV

Α. Η κρατικ� εγγ�ηση κατ� την �ννοια του ν�µου 95/1979

Η πρ�ταση χορ�γησηr κρατικ�ν εγγυ�σεων στην Keller
SpA και στην Keller Meccanica SpA στο πλα�σιο του
ν�µου αριθ. 95/1979 κοινοποι�θηκε στην Επιτροπ�
σ�µφωνα µε το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ.
Η Επιτροπ� θεωρε� �τι οι ιταλικ�r αρχ�r εκπλ�ρωσαν την
υποχρ�ωση που προβλ�πει το εν λ�γω �ρθρο.

Με επιστολ� τηr 27ηr Ιανουαρ�ου 1998, οι ιταλικ�r αρχ�r
επιβεβα�ωσαν στην Επιτροπ� �τι οι κρατικ�r εγγυ�σειr δεν
θα χορηγηθο�ν και, ωr εκ το�του, απ�συραν την κοινο-
πο�ηση. Κατ� συν�πεια, η Επιτροπ� �κλεισε τη διαδικασ�α
που προβλ�πεται στο �ρθρο 93 παρ�γραφοr 2, η οπο�α ε�χε
κινηθε� σχετικ� µε τιr εγγυ�σειr αυτ�r.

Β. Το επιδοτο�µενο δ�νειο των 33 839 εκατοµµυρ�ων ITL
που χορηγ�θηκε στην Keller SpA

Κατ� την κ�νηση τηr διαδικασ�αr, η Επιτροπ� δ�λωσε �τι
οι �διεr οι ιταλικ�r αρχ�r ε�χαν προηγουµ�νωr επιβεβαι�σει
�τι το δ�νειο ε�χε χορηγηθε� στιr 22 Απριλ�ου 1996
σ�µφωνα µε τον περιφερειακ� ν�µο αριθ. 20/1995, µε τον
οπο�ο η περιφ�ρεια τηr Σαρδην�αr επ�κτεινε τα οφ�λη των
�ρθρων 30 και 31 του περιφερειακο� ν�µου αριθ. 25/1993
στιr επιχειρ�σειr που ε�χαν τεθε� υπ� αναγκαστικ� διαχε�-
ριση. Τα µ�τρα που προβλ�πουν τα �ρθρα 30 και 31 του
περιφερειακο� ν�µου αριθ. 25/1993 ε�χαν εγκριθε� απ� την
Επιτροπ� το 1994 (κρατικ� εν�σχυση C 12/92, ex ΝΝ 113/
Α/93 — Ιταλ�α). ∆εδοµ�νου �τι ο περιφερειακ�r ν�µοr αριθ.
20/1995 αποτελο�σε τροποπο�ηση του περιφερειακο� ν�µου
αριθ. 25/1993, η Επιτροπ� ε�χε θεωρ�σει �τι αποτελο�σε
µ�ροr του αρχικο� καθεστ�τοr το οπο�ο �ταν ακ�µα υπ�
εξ�ταση (κρατικ� εν�σχυση ΝΝ 113/Α/93 — Ιταλ�α).

�πωr �δη αναφ�ρθηκε, στιr παρατηρ�σειr που υπ�βαλαν
κατ� την κ�νηση τηr διαδικασ�αr, οι ιταλικ�r αρχ�r υποστ�-
ριξαν �τι το επιδοτο�µενο δ�νειο των 33 839 εκατοµµυρ�ων
ITL ε�χε χορηγηθε� στην Keller SpA σ�µφωνα µε τιr διατ�-
ξειr του ν�µου αριθ. 25/1993 και �χι στο πλα�σιο του ν�µου
αριθ. 20/1995. Στην πραγµατικ�τητα, η συµφων�α µεταξ�
του Irfis-Mediocredito della Sicilia και τηr εταιρε�αr Keller
SpA, η οπο�α ε�χε �δη τεθε� υπ� καθεστ�r αναγκαστικ�r
διαχε�ρισηr, υπογρ�φηκε στιr 30 ∆εκεµβρ�ου 1994, �τοι µ�α
ηµ�ρα πριν απ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr που ε�χε ορ�σει η
Επιτροπ� στην απ�φασ� τηr του 1994 σχετικ� µε τη δι�ρ-
κεια ισχ�οr του καθεστ�τοr περιφερειακ�ν ενισχ�σεων το
οπο�ο θεσπ�σθηκε β�σει του περιφερειακο� ν�µου αριθ.
25/1993 (ο οπο�οr, µε τη σειρ� του, τροποποιο�σε τον περι-
φερειακ� ν�µο αριθ. 119/1983).

Οι ιταλικ�r αρχ�r υποστηρ�ζουν �τι, για να εξακριβωθε� το
συµβιβ�σιµο του εν λ�γω µ�τρου µε το καθεστ�r, πρ�πει να
ληφθε� υπ�ψη η στιγµ� κατ� την οπο�α οριστικοποι�θηκε η
συµφων�α για την καταβολ� του ποσο� και �χι η στιγµ�
τηr πραγµατικ�r χορ�γησηr του επιδοτο�µενου δανε�ου. Η
ερµηνε�α αυτ� επιβεβαι�θηκε απ� τιr υπηρεσ�εr τηr Επι-
τροπ�r µε επιστολ� τηr 19ηr Ιανουαρ�ου 1995. Κατ� συν�-
πεια, εφ�σον πρ�πει να ληφθε� υπ�ψη µ�νον η πρ�τη απ�
τιr δ�ο αυτ�r χρονικ�r στιγµ�r, δεν στ�κει ο ισχυρισµ�r �τι
το επιδοτο�µενο δ�νειο χορηγ�θηκε δυν�µει του ν�µου

αριθ. 20/1995 ο οπο�οr, την εποχ� εκε�νη, δεν ε�χε ο�τε καν
θεσπισθε� απ� τιr περιφερειακ�r αρχ�r.

�σον αφορ� τον περιφερειακ� ν�µο αριθ. 20/1995, οι ιταλι-
κ�r αρχ�r θεωρο�ν �τι ο ν�µοr δεν προβλ�πει τη χορ�γηση
ν�ων κρατικ�ν ενισχ�σεων, αλλ� απλ�r επιβεβαι�νει ρητ�
�τι οι εταιρε�εr που �χουν τεθε� υπ� καθεστ�r αναγκα-
στικ�r διαχε�ρισηr µπορο�ν και αυτ�r να επωφεληθο�ν απ�
τα µ�τρα που προβλ�πονται στον περιφερειακ� ν�µο αριθ.
25/1993. Με �λλα λ�για, ο ν�µοr αριθ. 20/1993 απλ�r
διευκριν�ζει τον περιφερειακ� ν�µο αριθ. 25/1993. Οι ιταλι-
κ�r αρχ�r προσθ�τουν �τι η ιταλικ� νοµοθεσ�α παρ�χει τη
δυνατ�τητα στιr επιχειρ�σειr που �χουν τεθε� υπ� καθεστ�r
αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr να λ�βουν ν�α χρηµατοδ�τηση
για την τρ�χουσα διαχε�ρισ� τουr. Ειδικ�τερα, ο�τε ο περι-
φερειακ�r ν�µοr αριθ. 119/1983, ο�τε ο περιφερειακ�r
ν�µοr αριθ. 25/1993 απαγορε�ουν τη χορ�γηση επιδοτο�-
µενων κεφαλα�ων στιr εταιρε�εr αυτ�r.

Η Επιτροπ� θεωρε� �τι τα επιχειρ�µατα των ιταλικ�ν
αρχ�ν αντικρο�ουν τιr πληροφορ�εr που ε�χαν διαβιβαστε�
προηγουµ�νωr. Με επιστολ� τηr 20�r Σεπτεµβρ�ου 1996 (η
οπο�α κοινοποι�θηκε στην Επιτροπ� µε επιστολ� τηr
Μ�νιµηr Αντιπροσωπε�αr τηr Ιταλ�αr στιr 12 ∆εκεµβρ�ου
1996), η περιφ�ρεια τηr Σικελ�αr �κανε γνωστ� �τι ο περιφε-
ρειακ�r ν�µοr αριθ. 20/1995 επ�κτεινε τα οφ�λη του περιφε-
ρειακο� ν�µου αριθ. 25/1993 στιr επιχειρ�σειr που ε�χαν
τεθε� υπ� καθεστ�r αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr. Εξ�λλου, µε
επιστολ� τηr 21ηr Απριλ�ου 1997 (η οπο�α διαβιβ�σθηκε
στην Επιτροπ� µε επιστολ� τηr Μ�νιµηr Αντιπροσωπε�αr
τηr Ιταλ�αr στιr 19 Μα�ου 1997) η περιφ�ρεια τηr Σικελ�αr
διευκρ�νισε �τι ο περιφερειακ�r ν�µοr αριθ. 20/1995 σκοπ�
ε�χε να επιτρ�ψει την εκτ�λεση µιαr πρ�ξηr που ε�χε
συµφωνηθε� προηγουµ�νωr.

Συνεπ�r, προκ�πτει �τι ο περιφερειακ�r ν�µοr αριθ. 25/
1993 δεν µπορο�σε να εφαρµοστε� σε επιχειρ�σειr που
ε�χαν τεθε� υπ� αναγκαστικ� διαχε�ριση δυν�µει του �ρ-
θρου 2bis του ν�µου αριθ. 95/1979. Αυτ� επιβεβαι�νεται
απ� το γεγον�r �τι οι ιταλικ�r αρχ�r αποφ�σισαν στιr 14
Μαρτ�ου 1995 να ενηµερ�σουν την Επιτροπ�, κατ’ εφαρ-
µογ� του �ρθρου 93 παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ, σχε-
τικ� µε τιr τροποποι�σειr που προβλ�πονταν απ� τον περι-
φερειακ� ν�µο αριθ. 25/1993.

Σε κ�θε περ�πτωση, η Επιτροπ� κρ�νει �τι ο περιφερειακ�r
ν�µοr αριθ. 20/1995 δεν µπορο�σε να εφαρµοστε� αναδρο-
µικ�. Η θ�ση τηr Επιτροπ�r κοινοποι�θηκε απ� τιr υπηρε-
σ�εr τηr στιr ιταλικ�r αρχ�r µε επιστολ� τηr 2αr Μα�ου
1996, στην οπο�α αναφερ�ταν �τι «η τροποπο�ηση που ει-
σ�χθη απ� το �ρθρο 1 του περιφερειακο� ν�µου αριθ.
20/1995, η οπο�α προβλ�πει επ�κταση τον πεδ�ου εφαρµογ�r
τον καθεστ�τοr αυτο� στιr επιχειρ�σειr πο� �χουν τεθε�
υπ� καθεστ�r αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr δυν�µει του ν�µου
αριθ. 95/1979, συνιστ� τροποπο�ηση υπ�ρχοντοr καθεστ�-
τοr η οπο�α, σ�µφωνα µε το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 3 τηr
σνθ�κηr ΕΚ, πρ�πει να κοινοποιηθε� και να εγκριθε� απ�
την Επιτροπ�. Κατ� συν�πεια, η εταιρε�α Keller SpA δεν
µπορε�, προr το παρ�ν, να επωφεληθε� απ� το υπ� εξ�ταση
καθεστ�r ενισχ�σεων (περιφερειακ�r ν�µοr αριθ. 20/
1995)».
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Τ�λοr, το επιδοτο�µενο δ�νειο χορηγ�θηκε στην Keller
SpA, �ταν �δη η εταιρε�α αυτ� βρισκ�ταν υπ� αναγκαστικ�
διαχε�ριση, β�σει εν�r καθεστ�τοr το οπο�ο δεν επ�τρεπε
τη χορ�γηση τ�τοιαr εν�σχυσηr. Β�σει του εν λ�γω
καθεστ�τοr ε�χε επιτραπε� η χορ�γηση ενισχ�σεων υπ�
µορφ� επιδοτο�µενων δανε�ων �ψουr µ�χρι 30 % τηr συνο-
λικ�r συµβατικ�r τιµ�r των παραγγελι�ν που ε�χαν �δη
ληφθε� απο τιr επιχειρ�σειr που λειτουργο�σαν στη Σικε-
λ�α. ∆εδοµ�νου �τι επρ�κειτο για ενισχ�σειr στη λειτουρ-
γ�α, η Επιτροπ� αποφ�σισε να περιορ�σει την �γκρισ� τηr
στην χορ�γηση ποσο� 50 000 εκατοµµυρ�ων ITL, το οπο�ο
�ταν διαθ�σιµο την εποχ� εκε�νη, και σε εν�ργειεr που
�πρεπε να πραγµατοποιηθο�ν µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1994.

Εξ�λλου, το επιδοτο�µενο δ�νειο ε�χε χορηγηθε� πριν απ�
τη θ�σπιση των τροποποι�σεων που καθιστο�σαν δυνατ�
τη χορ�γησ� του και προτο� να µπορ�σει η Επιτροπ� να
λ�βει θ�ση σχετικ� µε τιr εν λ�γω τροποποι�σειr. Το στοι-
χε�ο εν�σχυσηr που περι�χεται στο επιδοτο�µενο δ�νειο
πρ�πει, συνεπ�r, να θεωρηθε� παρ�νοµο εφ�σον χορη-
γ�θηκε χωρ�r να πληρο�νται οι �ροι του εγκριθ�ντοr
καθεστ�τοr και κατ� παρ�βαση τηr υποχρ�ωσηr των
κρατ�ν µελ�ν, η οπο�α απορρ�ει απ� το �ρθρο 93 παρ�γρα-
φοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ, να ενηµερ�νουν εγκα�ρωr την
Επιτροπ�, �στε να µπορε� να διατυπ�νει τιr παρατηρ�σειr
τηr για τα σχ�δια που αποσκοπο�ν στη θ�σπιση � στην
τροποπο�ηση καθεστ�των ενισχ�σεων. Η Επιτροπ� πρ�πει
συνεπ�r να θεωρ�σει την εν�σχυση αυτ� σαν ν�ο ανε-
ξ�ρτητο µ�τρο, το οπο�ο δεν καλ�πτεται απ� το εν λ�γω
καθεστ�r ενισχ�σεων. ∆εδοµ�νου �τι η εταιρε�α αντιµετω-
π�ζει προφαν�r δυσκολ�εr και �τι οι ιταλικ�r αρχ�r θε�ρη-
σαν την κρατικ� εγγ�ηση που προορ�ζεται για την κ�λυψη
µ�ρουr του δανε�ου ωr εν�σχυση για αναδι�ρθρωση, το εν
λ�γω δ�νειο πρ�πει να εξεταστε� σ�µφωνα µε τιr κοινοτικ�r
κατευθυντ�ριεr γραµµ�r σχετικ� µε τιr κρατικ�r ενισχ�σειr
για τη δι�σωση και αναδι�ρθρωση προβληµατικ�ν επι-
χειρ�σεων.

Γ. Το επιδοτο�µενο δ�νειο �ψουr 6 500 εκατοµµυρ�ων
ITL που χορηγ�θηκε στην Keller Meccanica SpA

Αν�λογα συµπερ�σµατα µε αυτ� που αναφ�ρονται στο
σηµε�ο Β ισχ�ουν και για το επιδοτο�µενο δ�νειο των 6 500
εκατοµµυρ�ων ITL το οπο�ο χορηγ�θηκε απ� την Società
Finanziaria Industriale Rinascita Sardegna-Sfirs SpA στην
Keller Meccanica SpA.

Κατ� τη στιγµ� τηr κ�νησηr τηr διαδικασ�αr, η Επιτροπ�
τ�νισε �τι το επιδοτο�µενο δ�νειο δεν πληρο�σε τουr �ρουr
β�σει των οπο�ων η �δια ε�χε εγκρ�νει την εν�σχυση (κρα-
τικ� εν�σχυση C 4/85 — Ιταλ�α), ιδ�ωr �σον αφορ� το
µ�γεθοr των δικαιο�χων επιχειρ�σεων. Το καθεστ�r ενισχ�-
σεων, �πωr εγκρ�θηκε απ� την Επιτροπ�, προ�βλεπε �τι οι
δικαιο�χοι θα �ταν επιχειρ�σειr των οπο�ων οι επενδ�σειr
παγ�ου ενεργητικο� δεν υπερ�βαιναν τα 7 δισεκατοµµ�ρια
ITL και οι οπο�εr απασχολο�σαν το πολ� 100 υπαλλ�λουr.
Σ�µφωνα µε τιr πληροφορ�εr που διαβ�βασαν οι ιταλικ�r
αρχ�r πριν απ� την κ�νηση τηr διαδικασ�αr, η Keller Mec-
canica SpA ε�χε 319 υπαλλ�λουr και π�γιεr επενδ�σειr
�ψουr 53 466 εκατοµµυρ�ων ITL.

Στιr παρατηρ�σειr τουr κατ� την κ�νηση τηr διαδικασ�αr,
οι ιταλικ�r αρχ�r δ�λωσαν �τι η Επιτροπ� �σφαλε �σον
αφορ� το κριτ�ριο σχετικ� µε τον µ�γιστο αριθµ� των
εργαζοµ�νων. Κατ� την �ποψη των ιταλικ�ν αρχ�ν, η Επι-
τροπ�, �ταν εν�κρινε τα µ�τρα που προβλ�πονταν στον
περιφερειακ� ν�µο αριθ. 66/1976, ε�χε πρ�τα καθορ�σει το
µ�γιστο ποσ� που µπορο�σε να χορηγηθε� ωr εν�σχυση αν�
µον�δα εργασ�αr (14 000 � 18 000 Ecu) και στη συν�χεια
�ρισε µια β�ση 100 εργαζοµ�νων προκειµ�νου να καθορ�σει
το µ�γιστο αποδεκτ� ποσ� αν� επιχε�ρηση, ανεξ�ρτητα απ�
τον αριθµ� των υπαλλ�λων. Εξ�λλου, ο αυστηρ�r περιορι-
σµ�r των υπαλλ�λων σε 100, �πωr προτε�νει η Επιτροπ�, θα
�ταν αντ�θετοr προr τον ορισµ� που η �δια �δωσε στιr
µικρ�r και µεσα�εr επιχειρ�σειr (λιγ�τεροι απ� 250 υπ�λλη-
λοι) και θα στερο�σε απ� πολλ�r τ�τοιεr επιχειρ�σειr τη
δυνατ�τητα να επωφεληθο�ν απ� τα εν λ�γω επιδοτο�µενα
δ�νεια.

Εξ�λλου, οι ιταλικ�r αρχ�r υποστ�ριξαν �τι αυτ� που η
Επιτροπ� θε�ρησε ωr µεταγεν�στερεr τροποποι�σειr του
καθεστ�τοr ενισχ�σεων, β�σει των οπο�ων κατ�στη δυνατ�
η χορ�γηση εν�σχυσηr στην Keller Meccanica SpA, �ταν
µ�νο ενηµ�ρωση και επακ�λουθη προσαρµογ� των παρα-
µ�τρων (π�γιεr επενδ�σειr και χρηµατοδ�τηση αν� εργαζ�-
µενο). Σ�µερα, το αρχικ� κριτ�ριο προσδιορισµο� του
µεγ�θουr β�σει των παγ�ων επενδ�σεων, το οπο�ο ε�χε ορι-
σθε� σε 7 δισεκατοµµ�ρια ITL, δεν αντιστοιχε� πλ�ον ο�τε
σε βιοτεχν�α µεσα�ου µεγ�θουr. Κατ� συν�πεια, λ�γω τηr
συνεχο�r µε�ωσηr τηr αγοραστικ�r δ�ναµηr τηr ιταλικ�r
λ�ραr, τα κριτ�ρια αυτ� αναπροσαρµ�στηκαν προr τα �νω.
Πρ�πει να τονιστε� �τι η αναπροσαρµογ� αυτ� παραµ�νει
κατ�τερη απ� την υποτ�µηση τηr ιταλικ�r λ�ραr κατ� την
περ�οδο 1980-1992, η οπο�α, σ�µφωνα µε τουr υπολογισµο�r
του ISTAT, αν�ρχεται σε 130,6 %.

�σον αφορ� το επιδοτο�µενο δ�νειο υπ�ρ τηr Keller Mec-
canica SpA, η Επιτροπ� παρατηρε� �τι τα κριτ�ρια επιλεξι-
µ�τηταr ε�χαν καθοριστε� σαφ�r στην απ�φασ� τηr του
1985 (κρατικ� εν�σχυση C 4/85 — Ιταλ�α). Η επιστολ� που
ε�χε αποσταλε� στιr ιταλικ�r αρχ�r για να τιr ενηµερ�σει
σχετικ� µε την απ�φαση τηr Επιτροπ�r αναφ�ρει ρητ� �τι
«η Επιτροπ� �χει επ�γνωση των ορ�ων που καθορ�ζονται
�σον αφορ� το µ�γεθοr των δικαιο�χων επιχειρ�σεων (100
υπ�λληλοι και π�γιεr επενδ�σειr 7 δισεκατοµµυρ�ων ITL
κατ’ αν�τατο �ριο)». Ωr εκ το�του, το �ριο των 100
υπαλλ�λων πρ�πει να εκληφθε� σαν κριτ�ριο µεγ�θουr και
µ�γιστο �ριο. Ακ�µα και αν υποτεθε� �τι οι ιταλικ�r αρχ�r
�κριναν �τι η απ�φαση τηr Επιτροπ�r δεν αντικατ�πτριζε
την �ννοια του κοινοποιηθ�ντοr καθεστ�τοr, δεν προσ�βα-
λαν την απ�φαση αυτ� εν�πιον του ∆ικαστηρ�ου των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των εντ�r τηr καθορισµ�νηr προθεσµ�αr.
Κατ� συν�πεια, η απ�φαση ε�ναι οριστικ� και αµετ�κλητη.

∆εδοµ�νου �τι το εγκριθ�ν καθεστ�r δεν προ�βλεπε µηχανι-
σµ� προσαρµογ�r για τα κριτ�ρια χορ�γησηr των ενισχ�-
σεων και επιλεξιµ�τηταr των δικαιο�χων, οι τροποποι�σειr
που πραγµατοποι�θηκαν εκ των υστ�ρων �ταν επ� τηr
ουσ�αr και �πρεπε να ε�χαν κοινοποιηθε� στην Επιτροπ�
σ�µφωνα µε το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ.
Εφ�σον δεν πραγµατοποι�θηκε η κοινοπο�ηση αυτ�, δεν
µπορε� να θεωρηθε� �τι το επιδοτο�µενο δ�νειο που ε�χε
�δη χορηγηθε� στην Keller Meccanica SpA καλ�πτεται απ�
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την �γκριση τηr Επιτροπ�r σχετικ� µε το προαναφερ�µενο
καθεστ�r. Οι πληροφορ�εr που διαβιβ�στηκαν απ� τιr ιτα-
λικ�r αρχ�r δεν επιτρ�πουν να µεταβληθε� η θ�ση την οπο�α
εξ�φρασε η Επιτροπ� κατ� την κ�νηση τηr διαδικασ�αr. Το
δ�νειο δεν πληρο� τουr �ρουr β�σει των οπο�ων η Επιτροπ�
εν�κρινε το καθεστ�r ενισχ�σεων, ιδ�ωr �σον αφορ� το
µ�γεθοr των ενδεχ�µενων δικαιο�χων.

∆εδοµ�νου �τι δεν τηρ�θηκαν οι �ροι που προβλ�πει το
εγκεκριµ�νο καθεστ�r, η Επιτροπ� θεωρε� �τι το επιδοτο�-
µενο δ�νειο των 6 500 εκατοµµυρ�ων ITL υπ�ρ τηr Keller
Meccanica SpA αποτελε� ν�ο ανεξ�ρτητο µ�τρο, το οπο�ο
δεν καλ�πτεται απ� το εν λ�γω καθεστ�r. Εξ�λλου, επειδ�
η εταιρε�α αντιµετωπ�ζει προφαν�r δυσκολ�εr, το δ�νειο
πρ�πει να εξεταστε� σ�µφωνα µε τιr κοινοτικ�r κατευθυντ�-
ριεr γραµµ�r σχετικ� µε τιr κρατικ�r ενισχ�σειr για τη
δι�σωση και αναδι�ρθρωση προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων.

V

Η επιδ�τηση επιτοκ�ου για τα δ�νεια που χορηγ�θηκαν
στην Keller SpA και την Keller Meccanica SpA αντι-
στο�χωr, πρ�πει να θεωρηθε� κρατικ� εν�σχυση κατ� την
�ννοια του �ρθρου 92 παρ�γραφοr 1 τηr συνθ�κηr ΕΚ.

Πρ�πει να προστεθε� �τι, κατ� τη δι�ρκεια τηr παρο�σαr
διαδικασ�αr, οι ιταλικ�r αρχ�r δεν αµφισβ�τησαν ποτ� �τι η
επιδ�τηση επιτοκ�ου στα δ�ο αυτ� δ�νεια συνιστ� κρατικ�
εν�σχυση. Οι εν λ�γω αρχ�r δεν ζ�τησαν την εφαρµογ�
ειδικ�ν παρεκκλ�σεων και περιορ�σθηκαν µ�νο στο να
παρατηρ�σουν �τι τα δ�ο επιδοτο�µενα δ�νεια ε�χαν χορη-
γηθε� δυν�µει περιφερειακ�ν καθεστ�των ενισχ�σεων,
εγκεκριµ�νων απ� την Επιτροπ�.

Οι κοινοτικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r σχετικ� µε τιr κρατι-
κ�r ενισχ�σειr για τη δι�σωση και αναδι�ρθρωση προβλη-
µατικ�ν επιχειρ�σεων, λ�γω τηr �διαr τουr τηr φ�σηr,
στρεβλ�νουν τον ανταγωνισµ� και επηρε�ζουν τιr συναλ-
λαγ�r µεταξ� των κρατ�ν µελ�ν. Η στρ�βλωση του ανταγω-
νισµο� και η επ�πτωση στιr συναλλαγ�r επιβεβαι�νονται
και απ� την υπ�ρχουσα κατ�σταση στον τοµ�α στον οπο�ο
ασκο�ν δραστηρι�τητεr και οι δ�ο εταιρε�εr.

Ο τοµ�αr του τροχα�ου σιδηροδροµικο� υλικο� περιλαµβ�-
νει την κατασκευ� εξοπλισµο� για τουr σιδηροδρ�µουr και
τιr αστικ�r µεταφορ�r σε ρ�γεr (1). Μετ� απ� µια περ�οδο
στασιµ�τηταr κατ� το δε�τερο �µισυ τηr δεκαετ�αr του ’80,
η ζ�τηση αυξ�θηκε µε ταχ� ρυθµ� απ� το 1991 ωr το 1994.
Το 1994 σηµει�θηκε µια µικρ� πτ�ση τ�σο στην παραγωγ�
�σο και στην καταν�λωση (4,7 % και 1,7 % αντιστο�χωr)
πριν καταρρε�σουν και οι δ�ο: η παραγωγ� µει�θηκε κατ�
16,5 % και � καταν�λωση κατ� 13,9 % φθ�νονταr σε επ�-
πεδα κατ�τερα απ� εκε�να του 1992.

Εισαγωγ�r 2,36 1,74 4,33 9,33

Εξαγωγ�r 14,84 4,17 6,28 10

Πρ�πει να σηµειωθε� �τι, σ�µφωνα µε τιr δηλ�σειr των
ιταλικ�ν αρχ�ν, η Keller SpA εξ�γαγε στη Γερµαν�α τρο-
χα�ο υλικ� ποσο� �ψουr 7 414 εκατοµµυρ�ων ITL το 1991,
18 968 εκατοµµυρ�ων ITL το 1992 και 6 820 εκατοµµυρ�ων
ITL το 1993.

Η ζ�τηση στον τοµ�α αυτ� επικεντρ�νεται σε µικρ� αριθµ�
πελατ�ν: εθνικ�r και περιφερειακ�r σιδηροδροµικ�r εται-
ρε�εr, εταιρε�εr αστικ�ν µεταφορ�ν, ιδιωτικ�r εταιρε�εr
ενοικ�ασηr και χρηµατοδοτικ�r µ�σθωσηr, καθ�r και
βιοµηχαν�εr που διαθ�τουν δικ� τουr τροχα�ο σιδηροδρο-

µικ� υλικ�. Η ζ�τηση του υλικο� αυτο� εξαρτ�ται απ� τιr
µακροπρ�θεσµεr πολιτικ�r στουr τοµε�r τηr υποδοµ�r και
των µεταφορ�ν, οι οπο�εr επηρε�ζονται απ� το πολιτικ�
και οικονοµικ� κλ�µα.

∆εδοµ�νου �τι η αγορ� αποτελε�ται απ� αρκετ� περιορι-
σµ�νο αριθµ� πελατ�ν, οι οπο�οι κατ� αραι� διαστ�µατα
θ�τουν σε εφαρµογ� µεγ�λα πολυετ� σχ�δια, ο ανταγωνι-
σµ�r µεταξ� των προµηθευτ�ν ε�ναι ιδια�τερα �ντονοr. Για
τουr κατασκευαστ�r τροχα�ου υλικο�, κ�θε σ�µβαση ε�ναι
κρ�σιµη λ�γω των παραγ�ντων αυτ�ν. Η πε�ρα και οι οικο-
νοµ�εr κλ�µακαr που αποκτ� ο κατασκευαστ�r µ�σω τηr
αν�θεσηr πολλ�ν συµβ�σεων στην επιχε�ρησ� του ε�ναι
καθοριστικ�r σηµασ�αr για την εκτ�µηση τηr επ�µενηr
προσφορ�r του και την αν�θεση σε αυτ�ν ν�αr σ�µβασηr.

Οι πολλ�ν δεκαετι�ν σχ�σειr αλληλεξ�ρτησηr µεταξ� σιδη-
ροδροµικ�ν εταιρει�ν και των προµηθευτ�ν τουr οδ�γησαν
σε κατ�σταση υπερβ�λλουσαr παραγωγικ�r ικαν�τηταr, η
οπο�α απορροφ�θηκε µ�νον εν µ�ρει απ� τιr εξαγωγ�r προr
τρ�τεr χ�ρεr. Κατ� το παρελθ�ν, οι παραγγελ�εr απ� �λλεr
χ�ρεr που διαθ�τουν εγχ�ριουr κατασκευαστ�r τροχα�ου
υλικο� �ταν λιγοστ�r, µε εξα�ρεση τιr Κ�τω Χ�ρεr, την
Ισπαν�α και, πιο πρ�σφατα, το Ηνωµ�νο Βασ�λειο. Η πρ�-
σβαση εν�r µεµονωµ�νου προµηθευτ� σε ν�εr εθνικ�r αγο-
ρ�r �ταν συν�θωr δυνατ� µ�σω εξαγορ�r, συµµετοχ�r � στο
πλα�σιο κοινοπραξι�ν.

Η εφαρµογ� τηr οδηγ�αr 90/531/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (2)
σχετικ� µε τιr δηµ�σιεr συµβ�σειr υπηρεσι�ν σε προηγου-
µ�νωr εξαιρο�µενουr τοµε�r, συµπεριλαµβανοµ�νων των
µεταφορ�ν, �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
94/22/ΕΚ (3), δηµιο�ργησε ν�εr εµπορικ�r δυνατ�τητεr για
τουr Ευρωπα�ουr προµηθευτ�r µετ� απ� πολλ� χρ�νια
περιορισµ�νηr πρ�σβασηr στιr εθνικ�r αγορ�r. Εξ�λλου, η
τ�ση προr διασυνοριακ�r αγορ�r αναµ�νεται να ενισχυθε�
χ�ρη στο σαφ�στερο διαχωρισµ� µεταξ� τηr διαχε�ρισηr
τηr σιδηροδροµικ�r υποδοµ�r και τηr παροχ�r υπηρεσι�ν
σιδηροδροµικ�r µεταφορ�r που προβλ�πει η οδηγ�α 91/440/
ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (4) σχετικ� µε την αν�πτυξη των κοι-
νοτικ�ν σιδηροδρ�µων.

Οι ενδοκοινοτικ�r συναλλαγ�r τροχα�ου υλικο� (5) αν�λθαν
σε 1,5 δισεκατοµµ�ρια Ecu το 1993, σε 2,6 δισεκατοµµ�ρια
Ecu το 1994, σε 1,4 δισεκατοµµ�ρια Ecu το 1995 και σε 1,2
δισεκατοµµ�ρια Ecu το 1996. Το ποσοστ� τηr Ιταλ�αr σε
σχ�ση µε τα συνολικ� αυτ� στοιχε�α ε�ναι το εξ�r:

(2) ΕΕ L 297 τηr 29. 10. 1990, σ. 1.
(3) ΕΕ L 164 τηr 30. 6. 1994, σ. 3.
(4) ΕΕ L 237 τηr 24. 8. 1991, σ. 25.

(1) Παν�ραµα τηr βιοµηχαν�αr τηr ΕΕ 1997, Ευρωπαϊκ� Επιτροπ�. (5) Eurostat, Intra European Union Statistics.
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Οι ιταλικ�r αρχ�r χαρακτ�ρισαν εν�σχυση για αναδι�ρ-
θρωση την κρατικ� εγγ�ηση η οπο�α προοριζ�ταν για την
κ�λυψη µ�ρουr των επιδοτο�µενων δανε�ων υπ�ρ τηr Keller
SpA και τηr Keller Meccanica SpA. Κατ� συν�πεια, τα
δ�νεια θα πρ�πει και αυτ� να θεωρηθο�ν ενισχ�σειr για
αναδι�ρθρωση. Ακ�µα και αν τα στοιχε�α εν�σχυσηr που
περι�χουν τα δ�ο επιδοτο�µενα δ�νεια θεωρο�νταν ενισχ�-
σειr για δι�σωση, δεν θα µπορο�σαν να εγκριθο�ν
σ�µφωνα µε τιr κοινοτικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r σχετικ�
µε τιr κρατικ�r ενισχ�σειr για τη δι�σωση και την αναδι�ρ-
θρωση προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων. Πρ�γµατι, τα δ�νεια
αυτ� δεν πληρο�ν �λουr τουr �ρουr που περιλαµβ�νονται
στιr εν λ�γω κατευθυντ�ριεr γραµµ�r, ιδ�ωr επειδ� δεν
χορηγ�θηκαν για την περ�οδο που �ταν αναγκα�α για την
εφαρµογ� του σχεδ�ου αποκατ�στασηr τηr βιωσιµ�τηταr. Η
ισχ�r του καθεστ�τοr για τη χορ�γηση ενισχ�σεων
δι�σωσηr µπορε� να παραταθε� µ�νον στην περ�πτωση που
η Επιτροπ�, κατ� τη λ�ξη τηr περι�δου χορ�γησηr των
ενισχ�σεων αυτ�ν, δεν �χει ακ�µη περατ�σει την εξ�ταση
του σχεδ�ου αναδι�ρθρωσηr· η εν λ�γω παρ�ταση µπορε�
να δοθε� µ�χριr �του ολοκληρωθε� η εξ�ταση αυτ�.

Στην προκειµ�νη περ�πτωση, η εν�σχυση �χει στ�χο να επι-
τρ�ψει στιr δ�ο εταιρε�εr να εκτελ�σουν τιr υπ�ρχουσεr
παραγγελ�εr. Τ�σο το προβλεπ�µενο χρονοδι�γραµµα για
την εκτ�λεση των παραγγελι�ν αυτ�ν (31 ωr 39 µ�νεr) �σο
και η δι�ρκεια των δανε�ων, υπερβα�νουν κατ� πολ� την
εξ�µηνη περ�οδο για την οπο�α χορηγε�ται κανονικ� µια
εν�σχυση δι�σωσηr. Εξ�λλου, �πωr εξηγε�ται παρακ�τω, τα
σχ�δια που κοινοποι�θηκαν στην Επιτροπ� αποσκοπο�ν
µ�νο στην εκτ�λεση των παραγγελι�ν και δεν µπορο�ν να
θεωρηθο�ν σχ�δια αναδι�ρθρωσηr ικαν� να αποκαταστ�-
σουν την µακροπρ�θεσµη βιωσιµ�τητα των επιχειρ�σεων.

Οι κοινοτικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r σχετικ� µε τιr κρατι-
κ�r ενισχ�σειr για τη δι�σωση και αναδι�ρθρωση των
προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων ορ�ζουν �τι η εν�σχυση ανα-
δι�ρθρωσηr θα �πρεπε, γενικ�, να χορηγε�ται µ�νον εφ�σον
αποδεικν�εται �τι η �γκριση τηr εν�σχυσηr αυτ�r ε�ναι προr
το συµφ�ρον τηr Κοιν�τηταr. Κατ� συν�πεια, η �γκριση
µπορε� να δοθε� µ�νον υπ� τον �ρο �τι τηρο�νται αυστηρ�
κριτ�ρια και λαµβ�νεται πλ�ρωr υπ�ψη η στρ�βλωση του
ανταγωνισµο� που ενδ�χεται να επιφ�ρει η εν�σχυση.

Για να εγκριθε� η εν�σχυση απ� την Επιτροπ�, το σχ�διο
αναδι�ρθρωσηr πρ�πει να πληρο� �λεr τιr ακ�λουθεr γενι-
κ�r προϋποθ�σειr, και ειδικ�τερα πρ�πει:

— να αποκαθιστ� την µακροπρ�θεσµη βιωσιµ�τητα εντ�r
ε�λογου χρονικο� διαστ�µατοr και β�σει ρεαλιστικ�ν
εκτιµ�σεων �σον αφορ� τιr µελλοντικ�r συνθ�κεr λει-
τουργ�αr. Κατ� συν�πεια, η εν�σχυση αναδι�ρθρωσηr
πρ�πει να συνδ�εται µε εφικτ� πρ�γραµµα αναδι�ρ-
θρωσηr � εξυγ�ανσηr, το οπο�ο πρ�πει να υποβληθε�
στην Επιτροπ� µε �λεr τιr σχετικ�r λεπτοµ�ρειεr,

— να προλαµβ�νει την αδικαιολ�γητη στρ�βλωση του
ανταγωνισµο� που µπορε� να επιφ�ρει η εν�σχυση,

— να ε�ναι αν�λογο µε το κ�στοr και τα οφ�λη τηr ανα-
δι�ρθρωσηr,

— να εφαρµ�ζεται πλ�ρωr. Εξ�λλου, προβλ�πεται η διαβ�-
βαση ετ�σιων λεπτοµερ�ν εκθ�σεων στην Επιτροπ�.

Στην προκειµ�νη περ�πτωση, �σον αφορ� την Keller SpA
και την Keller Meccanica SpA, οι ιταλικ�r αρχ�r υπ�βαλαν
σχ�δια εξυγ�ανσηr τα οπο�α αποσκοπο�σαν στην εκτ�λεση
των υπαρχουσ�ν παραγγελι�ν εν�ψει τηr αποκατ�στασηr
τηr βιωσιµ�τηταr των δ�ο εταιρει�ν. Εξ�λλου, δεν απο-
κλει�ταν να γ�νουν δεκτ�r και ν�εr παραγγελ�εr, αν�λογα
µε την πορε�α εκτ�λεσηr των �δη υφιστ�µενων παραγγε-
λι�ν. �λα τα προβλεπ�µενα µ�τρα, συµπεριλαµβανοµ�νηr
τηr αναν�ωσηr των παραγωγικ�ν εγκαταστ�σεων και του
εκσυγχρονισµο� των µηχανηµ�των, αποσκοπο�ν στην επ�-
τευξη του �διου στ�χου. Το χρηµατοοικονοµικ� σχ�διο που
υποβλ�θηκε στην Επιτροπ� για την Keller SpA προβλ�πει,
µετ� την εκτ�λεση των παραγγελι�ν, θετικ� οικονοµικ�
αποτ�λεσµα τηr τ�ξεωr των 1 805 εκατοµµυρ�ων ITL. Στην
περ�πτωση τηr Keller Meccanica SpA, το προβλεπ�µενο
κ�ρδοr αν�ρχεται σε 8 300 εκατοµµ�ρια ITL.

Κατ� την κ�νηση τηr διαδικασ�αr, καµ�α απ� τιr δ�ο εται-
ρε�εr δεν ε�χε λ�βει ν�εr παραγγελ�εr. Η Επιτροπ� δεν �ταν
σε θ�ση να συµπερ�νει �τι τα προβλεπ�µενα σχ�δια ανα-
δι�ρθρωσηr θα αποκαθιστο�σαν την µακροπρ�θεσµη βιω-
σιµ�τητα και των δ�ο εταιρει�ν δεδοµ�νου �τι, ακ�µα και
µετ� την εκτ�λεση των υπαρχουσ�ν παραγγελι�ν, τα προ-
βλεπ�µενα αποτελ�σµατα δεν επαρκο�σαν για την κ�λυψη
των ζηµι�ν που ε�χαν σηµειωθε� κατ� το παρελθ�ν.

Στιr παρατηρ�σειr που υπ�βαλαν κατ� την κ�νηση τηr δια-
δικασ�αr, οι ιταλικ�r αρχ�r επ�στησαν την προσοχ� στον
ιδι�ζοντα χαρακτ�ρα των διατ�ξεων του ν�µου αριθ. 95 του
1979, διευκριν�ζονταr �τι στ�χοr του καθεστ�τοr αναγκα-
στικ�r διαχε�ρισηr ε�ναι να επιτρ�πει τη συν�χιση των
δραστηριοτ�των τηr αφερ�γγυαr εταιρε�αr �ταν φα�νεται
δυνατ� η εξυγ�ανση τηr εν�ψει τηr µεταβ�βασηr του ενεργη-
τικο� τηr, το ταχ�τερο δυνατ�ν, σε ιδι�τεr ενδιαφερ�µε-
νουr. Κατ� συν�πεια, ε�ναι προφαν�r �τι το πρ�γραµµα
εξυγ�ανσηr δεν µπορε� να καλ�πτει χρονικ� περ�οδο µεγα-
λ�τερη απ� αυτ�ν τηr αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr (τ�σσερα
χρ�νια κατ’ αν�τατο �ριο). �λεr οι αποφ�σειr σχετικ� µε
το µ�λλον των δ�ο εταιρει�ν µετ� την περιοδο αυτ� θα
πρ�πει να ληφθο�ν απ� τον ενδεχ�µενο ιδι�τη αγοραστ�.
Εξ�λλου, οι αρχ�r τηr Σαρδην�αr εξ�γησαν �τι, �σον αφορ�
την Keller Meccanica SpA, οι πρωτοβουλ�εr που αναλαµ-
β�νει ο διαχειριστ�r στο πλα�σιο του καθεστ�τοr αναγκα-
στικ�r διαχε�ρισηr δεν �χουν διαρθρωτικ� χαρακτ�ρα, αλλ�
αποσκοπο�ν στην εκτ�λεση των υφιστ�µενων παραγγελι�ν.

Στην τελευτα�α επιστολ� τουr, στιr 27 Ιανουαρ�ου 1998, οι
ιταλικ�r αρχ�r πληροφ�ρησαν την Επιτροπ� �τι κιν�θηκε η
διαδικασ�α π�λησηr των εγκαταστ�σεων τηr Keller SpA
και τηr Keller Meccanica SpA, και προσ�θεσαν �τι λ�γω
του γεγον�τοr αυτο� δεν �ταν πλ�ον απαρα�τητο να διαβι-
β�σουν τα σχ�δια αναδι�ρθρωσηr.

Η Επιτροπ� δεν µπορε� να τροποποι�σει τα αρχικ� συµπε-
ρ�σµατ� τηr β�σει των πληροφορι�ν που αναφ�ρονται
ανωτ�ρω, δηλαδ� �τι το «πρ�γραµµα εξυγ�ανσηr» που
κατ�ρτισε ο αναγκαστικ�r διαχειριστ�r για την Keller SpA
και την Keller Meccanica SpA στο πλα�σιο του ν�µου
αριθ. 95/1979 αποτελε� απλ�r �να σχ�διο χρηµατοδ�τησηr
µε στ�χο την εκτ�λεση των υφιστ�µενων παραγγελι�ν κατ�
τη στιγµ� τηr εφαρµογ�r του ν�µου.
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Το πρ�γραµµα εξυγ�ανσηr δεν µπορε� να θεωρηθε� σχ�διο
αναδι�ρθρωσηr �πωr ορ�ζεται στιr κοινοτικ�r κατευθυντ�-
ριεr γραµµ�r σχετικ� µε τιr κρατικ�r ενισχ�σειr για τη
δι�σωση και αναδι�ρθρωση προβληµατικ�ν εταιρει�ν,
δεδοµ�νου �τι δεν πρ�κειται για �να εφικτ�, συγκροτηµ�νο
και µακρ�πνοο σχ�διο που αποσκοπε� στην αποκατ�σταση
τηr µακροπρ�θεσµηr βιωσιµ�τηταr τηr επιχε�ρησηr. Για να
πληρο� το κριτ�ριο τηr βιωσιµ�τηταr, το σχ�διο αναδι�ρ-
θρωσηr πρ�πει να επιτρ�πει στην επιχε�ρηση να καλ�ψει
�λα τα �ξοδ� τηr, συµπεριλαµβανοµ�νων των αποσβ�σεων
και των χρηµατοοικονοµικ�ν επιβαρ�νσεων, και να επιτρ�-
πει, επ�σηr, µια ελ�χιστη απ�δοση του κεφαλα�ου, �τσι
�στε να εξασφαλ�ζεται �τι, µετ� την εφαρµογ� του προ-
γρ�µµατοr αναδι�ρθρωσηr, η επιχε�ρηση δεν θα χρει�ζεται
περαιτ�ρω ενισχ�σειr απ� το κρ�τοr και θα ε�ναι σε θ�ση
να αντιµετωπ�σει τον ανταγωνισµ� τηr αγορ�r βασιζ�µενη
στιr δικ�r τηr δυν�µειr.

Ε�ναι προφαν�r �τι το�το δεν συµβα�νει στην προκειµ�νη
περ�πτωση. Το µ�τρο αποσκοπε� στο να διατηρ�σει και τιr
δ�ο εταιρε�εr σε λειτουργ�α για µια περιορισµ�νη µεταβα-
τικ� περ�οδο, �ωr �του βρεθε� ιδι�τηr αγοραστ�r. Οι ιταλι-
κ�r αρχ�r παραδ�χονται �τι κ�θε πρωτοβουλ�α µε στ�χο
την εξασφ�λιση τηr χρηµατοοικονοµικ�r αποδοτικ�τηταr
των εταιρει�ν στο µ�λλον θα πρ�πει να αναληφθε� απ� τον
ενδεχ�µενο ιδι�τη αγοραστ�, µετ� τη λ�ξη του καθεστ�τοr
αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr. Κατ� συν�πεια, συν�γεται �τι
το πρ�το και σηµαντικ�τερο κριτ�ριο που ορ�ζουν οι κοινο-
τικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r (�τοι, η κατ�ρτιση σχεδ�ου
αναδι�ρθρωσηr µε στ�χο την αποκατ�σταση τηr µακρο-
πρ�θεσµηr βιωσιµ�τηταr των επιχειρ�σεων) δεν τηρε�ται.

Εξ�λλου, δεν τηρε�ται ο�τε το κριτ�ριο σχετικ� µε την
πρ�ληψη αδικαιολ�γητηr στρ�βλωσηr του ανταγωνισµο�
που απορρ�ει απ� την εν�σχυση, εφ�σον κατ� την µεταβα-
τικ� περ�οδο και οι δ�ο εταιρε�εr διατηρ�θηκαν τεχνητ� σε
κατ�σταση λειτουργ�αr, σε β�ροr των µη επιδοτο�µενων
ανταγωνιστ�ν τουr του ιδ�ου τοµ�α. Εξ�λλου, δεν αποκλε�ε-
ται οι δ�ο εταιρε�εr να λ�βουν ν�εr παραγγελ�εr.

Κατ� συν�πεια, τα στοιχε�α εν�σχυσηr που περιλαµβ�νο-
νται στα επιδοτο�µενα δ�νεια (�ψουr 33 839 εκατοµµυρ�ων
ITL υπ�ρ τηr Keller SpA και 6 500 εκατοµµυρ�ων ITL υπ�ρ
τηr Keller Meccanica SpA) δεν µπορο�ν να επωφεληθουν
απ� την παρ�κκλιση που προβλ�πεται στο �ρθρο 92 παρ�-
γραφοr 3 στοιχε�ο γ), τη µ�νη που µπορε� να εφαρµοστε�
στιr ενισχ�σειr για τη δι�σωση και αναδι�ρθρωση προβλη-
µατικ�ν επιχειρ�σεων. Η παρ�κκλιση που προβλ�πεται στο
�ρθρο 92 παρ�γραφοr 3 δεν µπορε� να εφαρµοστε� επειδ� η
εν�σχυση δεν αποσκοπε� στην προ�θηση τηr οικονοµικ�r
αν�πτυξηr περιοχ�ν στιr οπο�εr το βιοτικ� επ�πεδο ε�ναι
ασυν�θωr χαµηλ�.

Πρ�πει να τονιστε� �τι, ακ�µα και αν οι δ�ο εταιρε�εr ε�χαν
ιδιωτικοποιηθε� στο τ�λοr τηr τετραετο�r περι�δου αναγκα-
στικ�r διαχε�ρισηr, η Επιτροπ� θα ε�χε καταλ�ξει στα �δια
συµπερ�σµατα για τουr λ�γουr που αναφ�ρονται ανωτ�ρω.
Το γεγον�r αυτ� δεν θα ε�χε απαλλ�ξει την Επιτροπ� απ�
την υποχρ�ωση να λ�βει θ�ση σχετικ� µε τα µ�τρα που
ελ�φθησαν κατ� την µεταβατικ� περ�οδο αναγκαστικ�r
διαχε�ρισηr, τα οπο�α πρ�πει να εξεταστο�ν ξεχωριστ�, ανε-
ξ�ρτητα απ� την ενδεχ�µενη µεταβ�βαση.

Τα συµπερ�σµατα τηr Επιτροπ�r δεν επηρε�ζονται ο�τε και
απ� το γεγον�r �τι και οι δ�ο εταιρε�εr βρ�σκονται υπ�
καθεστ�r αναγκαστικ�r διαχε�ρισηr. Σε µια παλαι�τερη
περ�πτωση κρατικ�r εν�σχυσηr [κρατικ� εν�σχυση C 8/96
Ferdofin Srl (1)], η Επιτροπ� ε�χε αποφανθε� �τι οι ενισχ�-
σειr που ε�χαν χορηγηθε� δυν�µει του ν�µου αριθ. 95/1979
στην Ferdofin αποτελο�σαν κρατικ�r ενισχ�σειr, εφ�σον τα
µ�τρα που λαµβ�νονται β�σει του ν�µου αυτο� δεν προορ�-
ζονται για �λεr τιr εταιρε�εr αλλ� µ�νο για τιr µεγαλ�τερεr
(�νω των 300 υπαλλ�λων), εν� η �δια η διαδικασ�α εξαρτ�-
ται απ� τη διακριτικ� εξουσ�α των κρατικ�ν αρχ�ν. Ελλε�-
ψει πραγµατικο� σχεδ�ου αναδι�ρθρωσηr, η Επιτροπ�
�κλεισε την υπ�θεση διατ�σσονταr την επιστροφ� τηr εν�-
σχυσηr που ε�χαν χορηγ�σει οι ιταλικ�r αρχ�r στην Ferdo-
fin. Για λ�γουr συν�πειαr µε την απ�φαση αυτ�, περιπτ�-
σειr �πωr η παρο�σα, οι οπο�εr παρουσι�ζουν αν�λογα
χαρακτηριστικ�, δεν µπορο�ν να �χουν σαν αποτ�λεσµα τη
λ�ψη διαφορετικ�r θ�σηr εκ µ�ρουr τηr Επιτροπ�r.

VII

Τα στοιχε�α εν�σχυσηr ισοδυναµο�ν µε τη διαφορ� µεταξ�
των επιτοκ�ων που εφαρµ�στηκαν στιr εταιρε�εr και του
επιτοκ�ου αναφορ�r που χρησιµοποι�θηκε για τον υπολογι-
σµ� του ισοδυν�µου καθαρ�r επιχορ�γησηr των περιφε-
ρειακ�ν ενισχ�σεων στην Ιταλ�α το 1995, δηλαδ� 11,35 %.
Απ� τουr υπολογισµο�r προκ�πτει �να στοιχε�ο εν�σχυσηr
τηr τ�ξεωr των 4 288 εκατοµµυρ�ων ITL για το επιδοτο�-
µενο δ�νειο που χορηγ�θηκε στην Keller SpA και ενα
στοιχε�ο εν�σχυσηr τηr τ�ξεωr των 903 εκατοµµυρ�ων ITL
για το επιδοτο�µενο δ�νειο που χορηγ�θηκε στην Keller
Meccanica SpA.

Συν�γεται εποµ�νωr, �τι οι επιδοτ�σειr επιτοκ�ου που αν�ρ-
χονται, αντιστο�χωr, σε 4 288 εκατοµµ�ρια ITL στην
περ�πτωση του επιδοτο�µενου δανε�ου που χορηγ�θηκε
στην Keller SpA και σε 903 εκατοµµ�ρια ITL για το επιδο-
το�µενο δ�νειο που χορηγ�θηκε στην Keller Meccanica
SpA, πρ�πει να κηρυχθο�ν παρ�νοµεr και µη συµβιβ�σιµεr
µε την κοιν� αγορ�.

�ταν διαπιστ�σει �τι µια εν�σχυση που �χει χορηγηθε�
παρ�νοµα δεν συµβιβ�ζεται µε την κοιν� αγορ�, σ�µφωνα
µε το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr ΕΚ, η Επιτροπ�
διατ�σσει το σχετικ� κρ�τοr µ�λοr να ανακτ�σει την εν�-
σχυση απ� τον δικαιο�χο, �πωr ορ�ζει το ∆ικαστ�ριο στιr
αποφ�σειr του σχετικ� µε τιr υποθ�σειr 70/72 Επιτροπ�
κατ� Γερµαν�αr (2), 310/85 Deufil κατ� Επιτροπ�r (3) και
C-5/89 Επιτροπ� κατ� Γερµαν�αr (4).

Ωr εκ το�του, οι ιταλικ�r αρχ�r καλο�νται να λ�βουν τα
κατ�λληλα µ�τρα για να ανακτ�σουν την παρ�νοµη και µη
συµβιβ�σιµη εν�σχυση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Οι προϋποθ�σειr υπ� τιr οπο�εr χορηγ�θηκαν τα επιδοτο�-
µενα δ�νεια, �ψουr 33 839 εκατοµµυρ�ων ITL υπ�ρ τηr
Keller SpA και 6 500 εκατοµµυρ�ων ITL υπ�ρ τηr Keller

(1) ΕΕ L 306 τηr 11. 11. 1997, σ. 25.
(2) Συλλογ� 1972-1973, σ. 609.
(3) Συλλογ� 1987, σ. 901.
(4) Συλλογ� 1990, σ. I-3437.
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Meccanica SpA, δεν αντιστοιχο�ν σε αυτ�r που προβλ�πουν
τα καθεστ�τα περιφερειακ�ν ενισχ�σεων τα οπο�α �χουν
εγκριθε� απ� την Επιτροπ�. Εξ�λλου, τα εν λ�γω δ�νεια
χορηγ�θηκαν προτο� η Επιτροπ� διατυπ�σει τιr παρατηρ�-
σειr τηr σ�µφωνα µε το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 3 τηr
συνθ�κηr σχετικ� µε τιr τροποποι�σειr που πραγµατοποι-
�θηκαν εκ των υστ�ρων στα καθεστ�τα αυτ�.

�ρθρο 2

Οι ενισχ�σειr που χορηγ�θηκαν υπ� µορφ� επιδοτ�σεων
επιτοκ�ου, �ψουr 4 288 εκατοµµυρ�ων ITL υπ�ρ τηr Keller
SpA και 903 εκατοµµυρ�ων ITL υπ�ρ τηr Keller Meccanica
SpA, ε�ναι παρ�νοµεr.

Στιr ενισχ�σειr αυτ�r δεν µπορε� να εφαρµοσθε� καµ�α απ�
τιr παρεκκλ�σειr που προβλ�πονται στο �ρθρο 92 παρ�γρα-
φοι 2 και 3 τηr συνθ�κηr � στο �ρθρο 61 παρ�γραφοι 2 και
3 τηr συµφων�αr ΕΟΧ και, κατ� συν�πεια, δεν συµβιβ�ζο-
νται µε την κοιν� αγορ� κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 92
παρ�γραφοr 1 τηr συνθ�κηr και του �ρθρου 61 παρ�γραφοr
1 τηr συµφων�αr ΕΟΧ.

�ρθρο 3

Η Ιταλ�α λαµβ�νει �λα τα κατ�λληλα µ�τρα για να εξασφα-
λ�σει την επιστροφ� των ενισχ�σεων που χορηγ�θηκαν
παρ�νοµα και οι οπο�εr αναφ�ρονται στο �ρθρο 2. Η επι-

στροφ� αυτ� πραγµατοποιε�ται σ�µφωνα µε τιr διαδικασ�εr
και τιr διατ�ξειr που ισχ�ουν στην Ιταλ�α.

Τα ποσ� που πρ�πει να ανακτηθο�ν αποφ�ρουν τ�κουr απ�
την ηµεροµην�α χορ�γησηr τηr εν�σχυσηr ωr την στιγµ� τηr
επιστροφ�r τουr. Οι τ�κοι υπολογ�ζονται β�σει του επιτο-
κ�ου αναφορ�r που χρησιµοποιε�ται για τον υπολογισµ�
του ισοδυν�µου καθαρ�r επιχορ�γησηr των περιφερειακ�ν
ενισχ�σεων το οπο�ο ισχ�ει στην Ιταλ�α την ηµεροµην�α
επιστροφ�r.

�ρθρο 4

Η Ιταλ�α ανακοιν�νει στην Επιτροπ�, εντ�r δ�ο µην�ν απ�
την κοινοπο�ηση τηr παρο�σαr απ�φασηr, τα µ�τρα που
�χει λ�βει για να συµµορφωθε� προr αυτ�ν.

�ρθρο 5

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στην Ιταλικ�
∆ηµοκρατ�α.

Βρυξ�λλεr, 1 Ιουλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Karel VAN MIERT

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των12. 3. 1999 L 63/63

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 14ηr Ιουλ�ου 1998

σχετικ� µε εγγυ�σειr υπ�ρ τηr Eisen- und Stahlwalzwerke Rötzel GmbH

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 2369]

(Το κε�µενο στη γερµανικ� γλ�σσα ε�ναι το µ�νο αυθεντικ�)

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/196/ΕΚΑΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr
�νθρακα και Χ�λυβα, και ιδ�ωr το �ρθρο 4 στοιχε�ο γ),

την απ�φαση αριθ. 2496/96/ΕΚΑΧ τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr
∆εκεµβρ�ου 1996, σχετικ� µε τη θ�σπιση κοινοτικ�ν
καν�νων για τιr ενισχ�σειr προr τη βιοµηχαν�α σιδ�ρου και
χ�λυβα (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 6,

Αφο� κ�λεσε τουr ενδιαφερ�µενουr να διατυπ�σουν τιr
παρατηρ�σειr τουr,

�κτιµ�νταr �τι:

I

Με επιστολ� τηr 12ηr Αυγο�στου 1997, η Επιτροπ� πληρο-
φ�ρησε τη Γερµαν�α �τι προτ�θεται να κιν�σει τη διαδικα-
σ�α του �ρθρου 6 παρ�γραφοr 5 τηr απ�φασηr αριθ. 2496/
96/ΕΚΑΧ (στο εξ�r «ο κ�δικαr ενισχ�σεων στον τοµ�α του
χ�λυβα») λ�γω τηr εγγ�ησηr καλ�r εκτ�λεσηr 80 % που
χορ�γησε το οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Β�ρειαr Ρηναν�αr-Βεστ-
φαλ�αr υπ�ρ τηr Eisen- und Stahlwalzwerke Rötzel GmbH
(στο εξ�r «Rötzel»).

Στιr 25 Απριλ�ου 1995 το οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Β�ρειαr
Ρηναν�αr-Βεστφαλ�αr χορ�γησε εγγ�ηση καλ�r εκτ�λεσηr
80 % για τραπεζικ� π�στωση �ψουr 15 εκατ. DM. Το µ�τρο
αυτ� εντασσ�ταν στο πλα�σιο εγκεκριµ�νου προγρ�µµατοr
εγγυ�σεων του εν λ�γω οµ�σπονδου κρ�τουr [N 155/88·
επιστολ� SG(88) D/6814 τηr 9ηr Ιουν�ου 1988]. Η �γκριση
ε�χε δοθε� αποκλειστικ� δυν�µει τηr συνθ�κηr ΕΚ, �χι
�µωr τηr συνθ�κηr ΕΚΑΧ. Εξ�λλου, συνοδευ�ταν απ� ορι-
σµ�νουr περιορισµο�r, δεδοµ�νου �τι για ορισµ�νεr ειδικ�r
περιπτ�σειr σε ευα�σθητουr τοµε�r, �πωr του χ�λυβα, προ-
βλεπ�ταν η υποχρ�ωση ατοµικ�r κοινοπο�ησηr. Στην προ-
κειµ�νη περ�πτωση δεν ε�χε γ�νει κοινοπο�ηση.

Η π�στωση και η αντ�στοιχη εγγ�ηση αποσκοπο�σαν στη
στ�ριξη του σχεδ�ου αναδι�ρθρωσηr τηr επιχε�ρησηr. Η
Rötzel παρ�γει ταιν�εr χ�λυβα θερµ�r και ψυχρ�r �λασηr,
καθ�r και µορφοχ�λυβεr και προϊ�ντα χ�λυβα υψηλο�
βαθµο� κραµατοπο�ησηr στο εργοστ�σιο Nettetal. Η
παραγωγικ� τηr ικαν�τητα για ταιν�εr χ�λυβα θερµ�r
�λασηr αν�ρχεται σε 54 000 τ�νουr ετησ�ωr. Η εταιρε�α
παρ�γει συνολικ� περ�που 50 000 τ�νουr ετησ�ωr, εκ των
οπο�ων οι 30 000 τ�νοι ε�ναι ταιν�εr θερµ�r �λασηr και οι

20 000 τ�νοι ταιν�εr ψυχρ�r �λασηr. Το �µισυ περ�που τηr
παραγωγ�r προϊ�ντων θερµ�r �λασηr υφ�σταται επεξεργα-
σ�α στο εργοστ�σιο. Η Rötzel απασχολε� 170 εργαζ�µενουr,
εκ των οπο�ων 95 για την παραγωγ� ταινι�ν ψυχρ�r �λασηr
και 35 για την παραγωγ� ταινι�ν θερµ�r �λασηr.

Απ� το 1950 �ωr το 1993 η Rötzel δι�θετε επ�σηr µ�α
µον�δα παραγωγ�r στο Dinslaken, µε παραγωγικ� ικα-
ν�τητα θερµ�r �λασηr �ψουr 264 000 τ�νων ετησ�ωr. Λ�γω
τηr κατ�στασηr τηr αγορ�r η ετ�σια παραγωγ� στον τοµ�α
των ταινι�ν θερµ�r �λασηr µει�θηκε αισθητ� απ� το 1976
�ωr το 1994. Για το λ�γο αυτ�, η Rötzel επ�κτεινε τη
µον�δα παραγωγ�r ψυχρ�r �λασηr στο Nettetal. Οι αντ�-
στοιχεr επενδ�σειr αν�λθαν περ�που σε 20 εκατ. DM. Στη
δι�ρκεια του 1990 η κατ�σταση επιδειν�θηκε και η Rötzel
αποφ�σισε να κλε�σει το εργοστ�σι� τηr στο Dinslaken. Οι
δαπ�νεr γα το κλε�σιµο τηr µον�δαr εκτιµ�θηκαν απ� τη
Γερµαν�α σε 10,5 εκατ. DM. Ωr αποτ�λεσµα του κλεισ�µα-
τοr, σταµ�τησε η χρησιµοπο�ηση παραγωγικ�r ικαν�τηταr
264 000 τ�νων ετησ�ωr για προϊ�ντα θερµ�r �λασηr. Η
πα�ση εν�r τ�σο σηµαντικο� τµ�µατοr των δραστη-
ριοτ�των τηr επιχε�ρησηr κατ�στησε αναγκα�α την πλ�ρη
αναδι�ρθρωσ� τηr, πρ�γµα που οδ�γησε στην επαναλει-
τουργ�α τηr µον�δαr θερµ�r �λασηr IV στο Nettetal.

Για τη χρηµατοδ�τηση των δαπαν�ν αναδι�ρθρωσηr απ�
την πα�ση τηr λειτουργ�αr τηr µον�δαr στο Dinslaken
χρει�στηκε να πωληθο�ν ακ�νητα που αν�καν στη Rötzel
και, στην τελικ� φ�ση, να χορηγηθε� η προαναφερθε�σα
τραπεζικ� π�στωση �ψουr 15 εκατ. DM. Η π�στωση καλ�-
φθηκε απ� εγγ�ηση των δ�ο ετα�ρων �ψουr 5 εκατ. DM και
σε ποσοστ� 80 % απ� εγγ�ηση καλ�r εκτ�λεσηr που χορη-
γ�θηκε απ� το οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Β�ρειαr Ρηναν�αr-
Βεστφαλ�αr. Σ�µφωνα µε τη γερµανικ� κυβ�ρηση, οι επεν-
δ�σειr δεν αφορο�σαν τη µον�δα θερµ�r �λασηr στο Nette-
tal.

Τα προϊ�ντα τηr εταιρε�αr Rötzel εµπ�πτουν σε δ�ο διαφο-
ρετικ�r συνθ�κεr, δηλαδ� στη συνθ�κη ΕΚ και στη
συνθ�κη ΕΚΑΧ. Η παραγωγ� προϊ�ντων θερµ�r �λασηr
εµπ�πτει στη συνθ�κη ΕΚΑΧ. Με αφορµ� την κ�νηση τηr
διαδικασ�αr, η Επιτροπ� διαπ�στωσε �τι η Rötzel, ωr επι-
χε�ρηση παραγωγ�r χ�λυβα, εµπ�πτει στο �ρθρο 80 τηr
συνθ�κηr ΕΚΑΧ και τιr διατ�ξειr σχετικ� µε τιr κρατικ�r
ενισχ�σειr τηr �διαr συνθ�κηr. Ακ�µη και αν, �πωr ισχυρ�-
ζεται η γερµανικ� κυβ�ρνηση, η προαναφερθε�σα εγγ�ηση
καλ�r εκτ�λεσηr χορηγ�θηκε αποκλειστικ� για την κ�λυψη
επενδυτικ�r π�στωσηr που προοριζ�ταν για τη µον�δα(1) ΕΕ L 338 τηr 28. 12. 1996, σ. 42.
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ψυχρ�r �λασηr, οι επενδ�σειr συν�βαλαν στην αναδι�ρ-
θρωση τηr Rötzel, πρ�γµα που οδ�γησε στην επαναλειτουρ-
γ�α τηr µον�δαr θερµ�r �λασηr. Εξ�λλου, υπ�ρχει ο κ�νδυ-
νοr λ�γω τηr στεν�r διαπλοκ�r τηr παραγωγ�r τηr µον�δαr
ψυχρ�r �λασηr µε τιr δραστηρι�τητεr ΕΚΑΧ, που και οι
δ�ο συγκεντρ�νονται στην �δια επιχε�ρηση, η εγγ�ηση να
�χει επιπτ�σειr και στον τοµ�α παραγωγ�r χ�λυβα ΕΚΑΧ.

Λαµβ�νονταr υπ�ψη �τι, χορηγ�νταr την εγγ�ηση για την
τραπεζικ� π�στωση χωρ�r να απαιτ�σει ασφ�λιστρο κινδ�-
νου, το οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Β�ρειαr Ρηναν�αr-Βεστφα-
λ�αr αν�λαβε κ�ποιο κ�νδυνο, η Επιτροπ� θε�ρησε �τι το εν
λ�γω οµ�σπονδο κρ�τοr δεν συµπεριφ�ρθηκε �πωr �ναr
ιδι�τηr επενδυτ�r. Για το λ�γο αυτ�, η Επιτροπ� θε�ρησε
την εγγ�ηση ωr κρατικ� εν�σχυση.

Σ�µφωνα µε το �ρθρο 4 στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr ΕΚΑΧ,
δεν συµβιβ�ζονται µε την κοιν� αγορ� �λεr οι επιδοτ�σειr
� ενισχ�σειr που χορηγο�νται απ� τα κρ�τη µ�λη, υπ�
οποιαδ�ποτε µορφ�. Οι εξαιρ�σειr του εν λ�γω καν�να
προσδιορ�ζονται στον κ�δικα ενισχ�σεων στον τοµ�α του
χ�λυβα που εκδ�θηκε σ�µφωνα µε το �ρθρο 95 τηr
συνθ�κηr ΕΚΑΧ.

Με αφορµ� τηr �ναρξη τηr διαδικασ�αr, η Επιτροπ� εξ�-
φρασε σοβαρ�r αµφιβολ�εr �σον αφορ� τη συµβατ�τητα
των κρατικ�ν ενισχ�σεων µε την κοιν� αγορ�, δεδοµ�νου
�τι δεν φα�νεται να ισχ�ει καµ�α απ� τιr εξαιρ�σειr του
κ�δικα ενισχ�σεων στον τοµ�α του χ�λυβα. Για το λ�γο
αυτ� η Επιτροπ� κατ�ληξε στο συµπ�ρασµα �τι η εγγ�ηση
εµπ�πτει στην απαγ�ρευση του �ρθρου 4 στοιχε�ο γ) τηr
συνθ�κηr ΕΚΑΧ.

Για το λ�γο αυτ�, η Επιτροπ� αποφ�σισε να κιν�σει τη
διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 6 παρ�γραφοr 5 του
κ�δικα ενισχ�σεων στον τοµ�α του χ�λυβα.

II

Η Επιτροπ� δηµοσ�ευσε την απ�φασ� τηr να κιν�σει τη
διαδικασ�α (1) στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των, καλ�νταr τα �λλα κρ�τη µ�λη και τουr τρ�-
τουr ενδιαφερ�µενουr να υποβ�λουν τιr παρατηρ�σειr τουr.

Η UK Steel Association δ�λωσε στιr 18 Νοεµβρ�ου 1997
�τι, ναι µεν διαφωνε� µε την �ποψη �τι το σ�νολο των
κρατικ�ν ενισχ�σεων προr µ�α επιχε�ρηση, η οπο�α ανα-
πτ�σσει δραστηρι�τητεr τ�σο εντ�r �σο και εκτ�r του
τοµ�α ΕΚΑΧ, εµπ�πτουν αυτοµ�τωr και ανεξαρτ�τωr του
σκοπο� τουr στιr διατ�ξειr ΕΚΑΧ, συµφωνε� ωστ�σο �τι
στην προκειµ�νη περ�πτωση δικαιολογε�ται η προσ�γγιση
τηr Επιτροπ�r, δι�τι η Rötzel αποτελε� πλ�ρωr ενοποιηµ�νη
επιχε�ρηση µε µ�α �δρα. Η Επιτροπ� διαβ�βασε στη γερµα-
νικ� κυβ�ρνηση τιr εν λ�γω παρατηρ�σειr µε επιστολ� τηr
10ηr ∆εκεµβρ�ου 1995, δ�νοντ�r τηr την ευκαιρ�α να δια-
τυπ�σει τιr απ�ψειr τηr.

Με επιστολ� τηr 24ηr Vεβρουαρ�ου 1998 η γερµανικ�
κυβ�ρνηση απ�ντησε σε σχ�ση µε την κ�νηση τηr διαδικα-
σ�αr και τιr απ�ψειr τηr UK Steel Association. Με την
ευκαιρ�α αυτ�, η γερµανικ� κυβ�ρνηση δ�λωσε �τι η Rötzel
στιr 18 Μα�ου 1995 �λαβε εγγ�ηση καλ�r εκτ�λεσηr για

ποσοστ� 80 % τραπεζικ�r π�στωσηr �ψουr 15 εκατ. DM, η
οπο�α καταν�µεται ωr εξ�r:

α) τοκοχρεολυτικ� δ�νειο �ψουr 2,5 εκατ. DM για επενδυ-
τικο�r σκοπο�r·

β) τοκοχρεολυτικ� δ�νειο �ψουr 4,5 εκατ. DM για επενδυ-
τικο�r σκοπο�r·

γ) π�στωση �ψουr 8 εκατ. DM για λειτουργικο�r σκοπο�r.

Στο µεταξ� κατ�πεσε η εγγ�ηση, δεδοµ�νου �τι η Rötzel
κ�ρυξε πτ�χευση. Το οµ�σπονδο κρ�τοr µπ�ρεσε να µει�-
σει εν µ�ρει τη ζηµ�α του, αλλ� στο παρ�ν στ�διο δεν ε�ναι
δυνατ� να προβλεφθο�ν οι περαιτ�ρω εξελ�ξειr, δεδοµ�νου
�τι η διαδικασ�α πτ�χευσηr θα ολκληρωθε� το νωρ�τερο
στα τ�λη του 1998.

III

Σ�µφωνα µε το �ρθρο 4 στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr ΕΚΑΧ,
δεν συµβιβ�ζονται µε την κοιν� αγορ� �λεr οι επιδοτ�σειr
� ενισχ�σειr που χορηγο�νται απ� τα κρ�τη, υπ� οποιαδ�-
ποτε µορφ�, και κατ� συν�πεια πρ�πει να καταργο�νται και
να απαγορε�ονται στην Κοιν�τητα. Οι εξαιρ�σειr απ� την
εν λ�γω απαγ�ρευση προσδιορ�ζονται στον κ�δικα ενισχ�-
σεων στον τοµ�α του χ�λυβα και αφορο�ν:

α) ενισχ�σειr για την �ρευνα και την αν�πτυξη·

β) ενισχ�σειr υπ�ρ τηr προστασ�αr του περιβ�λλοντοr·

γ) ενισχ�σειr για το κλε�σιµο εγκαταστ�σεων.

Η γερµανικ� κυβ�ρνηση δεν ζ�τησε να ισχ�σει καµ�α απ�
τιr εν λ�γω εξαιρ�σειr στην προκειµ�νη περ�πτωση.

Επιπλ�ον, η γερµανικ� κυβ�ρνηση δεν αµφισβ�τησε το επι-
χε�ρηµα που πρ�βαλε η Επιτροπ� στην απ�φασ� τηr να
κιν�σει τη διαδικασ�α, �τι δηλαδ� η εγγ�ηση συνιστ� κρα-
τικ� εν�σχυση, δεδοµ�νου �τι το οµ�σπονδο κρ�τοr αν�-
λαβε κ�νδυνο χωρ�r να ζητ�σει αντ�στοιχο ασφ�λιστρο κιν-
δ�νου. Η Επιτροπ� θεωρε� �τι το σ�νολο του εγγυηθ�ντοr
ποσο� συνιστ� κρατικ� εν�σχυση. Απ� το κλε�σιµο τηr
εγκατ�στασηr στο Dinslaken και την περαιτ�ρω αν�γκη
αναδι�ρθρωσηr τηr Rötzel στο Nettetal προκ�πτει �τι η
επιχε�ρηση, �δη κατ� τη στιγµ� τηr χορ�γησηr τηr εν�-
σχυσηr, αντιµετ�πιζε δυσκολ�εr. Η π�στωση των 15 εκατ.
DM �ταν απαρα�τητη για την αναδι�ρθρωση τηr Rötzel
και ζωτικ�r σηµασ�αr για την επιχε�ρηση. Λαµβ�νονταr
υπ�ψη τιr δυσκολ�εr που αντιµετ�πιζε η επιχε�ρηση, θα
�ταν εξαιρετικ� απ�θανο να λ�βει π�στωση χωρ�r τη
χορ�γηση κρατικ�r εγγ�ησηr. Κατ� συν�πεια, η κρατικ�
εν�σχυση αν�ρχεται σε 12 εκατ. DM (80 % του ποσο� των
15 εκατ. DM).

Επιπλ�ον, η Επιτροπ� θεωρε� �τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη την
ολοκλ�ρωση των δραστηριοτ�των εντ�r και εκτ�r του
τοµ�α ΕΚΑΧ, η εγγ�ηση πρ�πει να εκτιµηθε� µε β�ση τιr
διατ�ξειr τηr συνθ�κηr ΕΚΑΧ και τον κ�δικα ενισχ�σεων
στον τοµ�α του χ�λυβα. Η γερµανικ� κυβ�ρνηση δεν
παρε�χε πληροφορ�εr σχετικ� µε την κατανοµ� των εξ�δων
αν� τοµ�α δραστηριοτ�ταr. Εξ�λλου, η Επιτροπ� διαθ�τει
πληροφορ�εr, σ�µφωνα µε τιr οπο�εr η αναδι�ρθρωση(1) ΕΕ C 328 τηr 30. 10. 1997, σ. 11.
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οδ�γησε στην επαναλειτουργ�α εργοστασ�ου θερµ�r �λασηr,
το οπο�ο εµπ�πτει στο πεδ�ο εφαρµογ�r τηr συνθ�κηr
ΕΚΑΧ. Η Επιτροπ� γνωρ�ζει �τι η τραπεζικ� π�στωση
αφορ� στην πραγµατικ�τητα 12,5 εκατ. DM για λειτουργι-
κο�r σκοπο�r και µ�νο 2,5 εκατ. DM για επενδ�σειr. ∆εδο-
µ�νου �τι τα �ξοδα λειτουργ�αr, τα οπο�α αφορο�ν τουr
τοµε�r παραγωγ�r που εµπ�πτουν και στιr δ�ο συνθ�κεr,
δεν ε�ναι δυνατ� να κατανεµηθο�ν σαφ�r, η Επιτροπ� ε�ναι
υποχρεωµ�νη να εξετ�σει την εγγ�ηση στο πλα�σιο τηr
συνθ�κηr ΕΚΑΧ. Την �ποψη αυτ� υποστ�ριξε η UK Steel
Association, και η γερµανικ� κυβ�ρνηση δεν αµφισβ�τησε
την εν λ�γω προσ�γγιση κατ� τη δι�ρκεια τηr διαδικασ�αr.

Κατ� συν�πεια, η Επιτροπ� καταλ�γει στο συµπ�ρασµα �τι
η εγγ�ηση συνιστ� κρατικ� εν�σχυση, που εµπ�πτει στο
πεδ�ο εφαρµογ�r τηr συνθ�κηr ΕΚΑΧ και συνιστ� παρ�-
βαση του �ρθρου 4 στοιχε�ο γ) τηr εν λ�γω συνθ�κηr. Η
προκειµ�νη περ�πτωση δεν πληρο� τουr �ρουr για την εφαρ-
µογ� µ�αr των εξαιρ�σεων που προβλ�πονται στον κ�δικα
ενισχ�σεων στον τοµ�α του χ�λυβα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η εν�σχυση µε την µορφ� εγγ�ησηr 80 % του οµ�σπονδου
κρ�τουr τηr Βορειαr Ρηναν�αr-Βεστφαλ�αr για τραπεζικ�
π�στωση �ψουr 15 εκατ. DM υπ�ρ τηr Eisen- und Stahl-
walzwerke Rötzel GmbH δεν εγκρ�νεται, δεδοµ�νου �τι δεν
κοινοποι�θηκε εκ των προτ�ρων. Επιπλ�ον, σ�µφωνα µε το
�ρθρο 4, στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr ΕΚΑΧ η εν�σχυση δεν
συµβιβ�ζεται µε την κοιν� αγορ� �νθρακα και χ�λυβα.

�ρθρο 2

Η Γερµαν�α οφε�λει να ζητ�σει, σ�µφωνα µε τιr γερµανικ�r
διατ�ξειr για την ε�σπραξη κρατικ�ν απαιτ�σεων, την επι-
στροφ� του εγγυηµ�νου ποσο� των 12 εκατ. DM που χορη-
γ�θηκε υπ�ρ τηr Eisen- und Stahlwalzwerke Rötzel GmbH
συν τ�κουr, απ� την ηµεροµην�α χορ�γησ�r του µ�χρι την
ηµεροµην�α επιστροφ�r του, προκειµ�νου να εξουδετερω-
θο�ν οι επιπτ�σειr τηr εν�σχυσηr. Οι τ�κοι υπολογ�ζονται
µε β�ση το επιτ�κιο αναφορ�r που εφαρµ�ζεται απ� την
Επιτροπ� για τον υπολογισµ� του καθαρο� ισοδ�ναµου
επιδ�τησηr των περιφερειακ�ν ενισχ�σεων κατ� τη δι�ρ-
κεια του σχετικο� χρονικο� διαστ�µατοr.

�ρθρο 3

Η γερµανικ� κυβ�ρνηση ενηµερ�νει την Επιτροπ�, εντ�r
δ�ο µην�ν απ� την �κδοση τηr παρο�σαr απ�φασηr, σχε-
τικ� µε τα µ�τρα που �λαβε προκειµ�νου να συµµορφωθε�
µε την απ�φαση.

�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στην Οµοσπονδιακ�
∆ηµοκρατ�α τηr Γερµαν�αr.

Βρυξ�λλεr, 14 Ιουλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιουλ�ου 1998

σχετικ� µε την κοινοποιηθε�σα α�ξηση κεφαλα�ου τηr Air France

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 2404]

(Το κε�µενο στη γαλλικ� γλ�σσα ε�ναι το µ�νο αυθεντικ�)

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/197/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 2 πρ�το εδ�φιο,

τη συµφων�α για τον Ευρωπαϊκ� Οικονοµικ� Χ�ρο, και
ιδ�ωr το �ρθρο 62 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο α) και το πρωτ�-
κολλο 27,

Αφο� ειδοπο�ησε, σ�µφωνα µε το �ρθρο 93 τηr συνθ�κηr,
τουr ενδιαφερ�µενουr να υποβ�λουν τιr παρατηρ�σειr τουr
�ταν κ�νησε, στιr 25 Μα�ου 1994, τη διαδικασ�α, και εν�ψει
αυτ�ν των παρατηρ�σεων,

Εκτιµ�νταr τα εξ�r:

I. ΤΑ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑ

(1) Με την απ�φαση 94/653/ΕΚ (1) (στο εξ�r «απ�φαση
του 1994»), η Επιτροπ� επ�τρεψε στιr γαλλικ�r αρχ�r
να χορηγ�σουν στην Compagnie Nationale Air
France (στο εξ�r «Air France») κρατικ� εν�σχυση
�ψουr 20 δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν φρ�γκων. Τα
δ�ο πρ�τα �ρθρα του διατακτικο� τηr εν λ�γω απ�-
φασηr �χουν ωr εξ�r:

«�ρθρο 1

Η εν�σχυση που πρ�κειται να χορηγηθε� κατ� το
χρονικ� δι�στηµα 1994-1996, προr �φελοr τηr Air
France υπ� µορφ� α�ξησηr κεφαλα�ου, �ψουr 20
δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν φρ�γκων, που πρ�κει-
ται να καταβληθε� σε τρειr δ�σειr και που στο-
χε�ει στην αναδι�ρθρωσ� τηr, σ�µφωνα µε το
πρ�γραµµα, συµβιβ�ζεται µε την εσωτερικ� αγορ�
και µε τη συµφων�α για τον ΕΟΧ, δυν�µει του
�ρθρου 92 παρ�γραφοr 3 στοιχε�ο γ) τηr
συνθ�κηr και το �ρθρου 61 παρ�γραφοr 3 στοι-
χε�ο γ) τηr συµφων�αr, υπ� τον �ρο �τι η Γαλλ�α
τηρε� τιr ακ�λουθεr δεσµε�σειr που �χει αναλ�βει:

1. να καταβληθε� ολ�κληρη η εν�σχυση αποκλει-
στικ� προr �φελοr τηr Air France. Με την
επωνυµ�α Air France, νοε�ται η Compagnie
Nationale Air France, καθ�r και κ�θε εται-
ρε�α στην οπο�α �χει συµµετοχ� µεγαλ�τερη
απ� 50 %, εξαιρουµ�νηr τηr Air Inter. Προκει-
µ�νου να αποφευχθε� οποιαδ�ποτε µεταφορ�
τηr εν�σχυσηr προr την εταιρε�α Air Inter, θα
συσταθε�, πριν απ� τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1994, µια
εταιρε�α χαρτοφυλακ�ου, η οπο�α θα ε�ναι

πλειοψηφ�ν µ�τοχοr στιr εταιρε�εr Air France
και Air Inter. ∆εν πραγµατοποιε�ται, µεταξ�
των εταιρει�ν του οµ�λου, ο�τε πριν, ο�τε µετ�
την �δρυση τηr εταιρε�αr χαρτοφυλακ�ου, ουδε-
µ�α χρηµατοοικονοµικ� µεταφορ� η οπο�α δεν
εντ�σσεται στο πλα�σιο µιαr συν�θουr εµπο-
ρικ�r σχ�σηr. Εποµ�νωr, �λεr οι παροχ�r υπη-
ρεσι�ν και εκχωρ�σειr αγαθ�ν µεταξ� των
εταιρει�ν πραγµατοποιο�νται σε τιµ�r ελε�-
θερηr αγορ�r· σε καµ�α περ�πτωση η Air
France δε δ�ναται να εφαρµ�σει ειδικ�r ευνοϊ-
κ�r τιµ�r προr �φελοr τηr Air Inter·

2. να δροµολογηθε� η διαδικασ�α ιδιωτικο-
πο�ησηr τηr Air France, κατ�πιν τηr επαν�ρ-
θωσηr τηr οικονοµικ�r και χρηµατοοικονο-
µικ�r κατ�στασηr τηr επιχε�ρησηr, σ�µφωνα
µε το πρ�γραµµα, συνεκτιµ�νταr οµο�ωr την
κατ�σταση των χρηµατοοικονοµικ�ν αγορ�ν·

3. να προβε� η Air France στην πλ�ρη εφαρµογ�
του Projet pour l’Entreprise, �πωr αυτ� ανα-
κοιν�θηκε στην Επιτροπ� στιr 18 Μαρτ�ου
1994, ιδια�τερα �σον αφορ� τουr ακ�λουθουr
στ�χουr παραγωγικ�τηταr, µετρο�µενουr σε
ισοδ�ναµο επιβατ�ν � τ�νων αν� χιλι�µετρο
(ΕΡΚΤ)/εργαζ�µενο, καθ’ �λη τη δι�ρκεια
εφαρµογ�r του προγρ�µµατοr αναδι�ρθρωσηr:

— 1994: 1 556 200 ΕΡΚΤ/εργαζ�µενο,

— 1995: 1 725 500 ΕΡΚΤ/εργαζ�µενο,

— 1996: 1 829 200 ΕΡΚΤ/εργαζ�µενο·

4. να �χει �ναντι τηr Air France συν�θη συµπε-
ριφορ� µετ�χου· να επιτρ�πει στην εταιρε�α
να κ�νει διαχε�ριση µ�νο β�σει των αρχ�ν
που ισχ�ουν για τιr εµπορικ�r συναλλαγ�r
και να µην αναµειγν�εται στη διαχε�ρισ� τηr
για �λλουr λ�γουr πλην εκε�νων που συνδ�ο-
νται µε την ιδι�τητ� τηr ωr µετ�χου·

5. να µην χορηγ�σει πλ�ον στην Air France,
σ�µφωνα µε το κοινοτικ� δ�καιο, ο�τε ν�α
κονδ�λια, ο�τε �λλεr ενισχ�σειr, υπ�
οποιαδ�ποτε µορφ�·

6. να φροντ�σει �στε, κατ� τη δι�ρκεια εφαρ-
µογ�r του προγρ�µµατοr, η εν�σχυση να
χρησιµοποιηθε� αποκλειστικ� απ� την Air
France, για τουr σκοπο�r αναδι�ρθρωσηr
τηr εταιρε�αr, και �χι για να αποκτ�σει ν�εr
συµµετοχ�r σε �λλουr αεροµεταφορε�r·(1) ΕΕ L 254 τηr 30. 9. 1994, σ. 73.
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7. να µην αυξ�σει κατ� τη δι�ρκεια εφαρµογ�r
του προγρ�µµατοr, π�ραν του 146, τον
αριθµ� αεροσκαφ�ν του στ�λου τηr Compa-
gnie Nationale Air France που ευρ�σκονται
υπ� την εκµετ�λλευσ� τηr·

8. να µην αυξ�σει, κατ� τη δι�ρκεια εφαρµογ�r
του προγρ�µµατοr, την προσφορ� τηr Compa-
gnie Nationale Air France �νω του επιπ�δου
του 1993, στα ακ�λουθα δροµολ�για:

— µεταξ� Παρισιο� και �λων των προο-
ρισµ�ν εντ�r του Ευρωπαϊκο� Οικονοµι-
κο� Χ�ρου [7 045 εκατοµµ�ρια προσφε-
ρ�µενεr θ�σειr/χιλι�µετρο (SKO)],

— µεταξ� τηr Προβηγκ�αr και �λων των
προορισµ�ν εντ�r του Ευρωπαϊκο� Οικο-
νοµικο� Χ�ρου (1 413,4 εκατοµµ�ρια
SKO).

Η προσφορ� αυτ� ε�ναι δυνατ�ν να αυξηθε�
κατ� 2,7 % ετησ�ωr, εκτ�r ε�ν ο ρυθµ�r αν�-
πτυξηr κ�θε αντ�στοιχηr αγορ�r ε�ναι χαµη-
λ�τεροr.

Ωστ�σο, ε�ν ο ετ�σιοr ρυθµ�r αν�πτυξηr των
εν λ�γω αγορ�ν υπερβα�νει το 5 %, η προ-
σφορ� δ�ναται να αυξηθε�, επιπλ�ον του
2,7 %, κατ� το ποσοστ� α�ξησηr π�ραν του
5 %·

9. να εξασφαλ�σει �τι η Air France δεν ακο-
λουθε�, κατ� τη δι�ρκεια εφαρµογ�r του προ-
γρ�µµατοr, πρακτικ�r �πωr να προτε�νει να�-
λουr κατ�τερουr απ� εκε�νουr που ζητο�ν οι
ανταγωνιστ�r τηr, για ισοδ�ναµη προσφορ�,
στα δροµολ�για στα οπο�α εκτελε� πτ�σειr
εντ�r του Ευρωπαϊκο� Οικονοµικο� Χ�ρου·

10. να µην παρ�χει προτιµησιακ� µεταχε�ριση
στην Air France �σον αφορ� την �σκηση
δικαιωµ�των µεταφορ�ν·

11. να φροντ�σει �στε η Air France να µην εκµε-
ταλλε�εται κατ� τη δι�ρκεια εφαρµογ�r του
προγρ�µµατοr, µεταξ� τηr Γαλλ�αr και των
�λλων χωρ�ν του Ευρωπαϊκο� Οικονοµικο�
Χ�ρου, µεγαλ�τερο αριθµ� τακτικ�ν γραµ-
µ�ν απ� εκε�νεr που εκµεταλλευ�ταν το 1993
(89 γραµµ�r)·

12. να περιορ�σει, κατ� τη δι�ρκεια εφαρµογ�r
του προγρ�µµατοr, την προσφορ� τηr Air
Charter στο επ�πεδο του 1993 (3 047 θ�σειr
και 17 αεροπλ�να), µε δυνατ�τητα ετ�σιαr
α�ξησηr που αντιστοιχε� στο ρυθµ� αν�-
πτυξηr τηr αγορ�r·

13. να προσφ�ρει την εγγ�ηση �τι κ�θε
εκχ�ρηση αγαθ�ν και παροχ� υπηρεσι�ν
απ� πλευρ�r Air France προr �φελοr τηr Air
Charter θα αντικατοπτρ�ζει τιr τιµ�r
ελε�θερηr αγορ�r·

14. να φροντ�σει �στε η Air France να εκχωρ�-
σει, υπ� τουr πλ�ον ευνοϊκο�r γι’ αυτ�ν
χρηµατοοικονοµικο�r, εµπορικο�r και νοµι-
κο�r �ρουr, και πριν απ� το τ�λοr του �τουr,
τη συµµετοχ� τηr στην εταιρε�α ξενοδοχε�ων
Meridien·

15. να συνεχ�σει την τροποπο�ηση, το συντοµ�-
τερο δυνατ�ν, σε συννεν�ηση µε τον Οργανι-
σµ� Αερολιµ�νων Παρισιο�, των καν�νων
καταγωγ�r τηr κυκλοφορ�αr για το σ�στηµα
αερολιµ�νων Παρισιο�, κατ� τρ�πο σ�µφωνο
προr την απ�φαση τηr Επιτροπ�r τηr 27ηr
Απριλ�ου 1994 σχετικ� µε το �νοιγµα του
δροµολογ�ου Orly-Λονδ�νο·

16. να φροντ�σει �στε οι αναγκα�εr εργασ�εr για
την αναδιαµ�ρφωση των δ�ο αεροσταθµ�ν
του Orly, οι οπο�εr εκτελο�νται απ� τον
Οργανισµ� Αερολιµ�νων Παρισιο�, καθ�r και
µια ενδεχ�µενη συµµ�ρφωση του εν�r � του
�λλου απ� τουr δ�ο αεροσταθµο�r, να µην
διαταρ�σσουν τουr �ρουr ανταγωνισµο� ειr
β�ροr των εταιρει�ν που τουr χρησιµοποιο�ν.

�ρθρο 2

Προκειµ�νου να εξασφαλ�ζεται �τι το ποσ� τηr
εν�σχυσηr παραµ�νει συµβιβ�σιµο µε την κοιν�
αγορ�, η καταβολ� τηr δε�τερηr και τηr τρ�τηr
δ�σηr α�ξησηr κεφαλα�ου εξαρτ�ται απ� την
τ�ρηση των ανωτ�ρω δεσµε�σεων και απ� την
πραγµατικ� υλοπο�ηση του Projet pour
l’Entreprise και την επ�τευξη των προβλεποµ�νων
αποτελεσµ�των (ιδ�ωr, �σον αφορ� τα αποτελ�-
σµατα εκµετ�λλευσηr και τουr δε�κτεr παραγωγι-
κ�τηταr, µετρο�µενουr σε ΕΡΚΤ/εργαζ�µενο,
καθ�r και την π�ληση των στοιχε�ων του
ενεργητικο�).

Η γαλλικ� κυβ�ρνηση υποβ�λλει στην Επιτροπ�
�κθεση για την πορε�α του προγρ�µµατοr
αναδι�ρθρωσηr και για την οικονοµικ� και
χρηµατοοικονοµικ� κατ�σταση τηr Air France.
Οι εκθ�σειr αυτ�r θα υποβ�λλονται τουλ�χιστον
οκτ� εβδοµ�δεr πριν απ� την καταβολ� τηr δε�-
τερηr και τρ�τηr εν�σχυσηr, κατ� το 1995 και το
1996.

Η Επιτροπ� θα αναθ�σει τη διεξαγωγ� επαληθε�-
σεων, εν�ψει, µεταξ� �λλων, τηr εξ�λιξηr του
οικονοµικο� κλ�µατοr και τηr αγορ�r, �σον
αφορ� την ορθ� εφαρµογ� του προγρ�µµατοr,
καθ�r και �σον αφορ� την τ�ρηση των �ρων
απ� τουr οπο�ουr εξαρτ�ται η �γκριση τηr εν�-
σχυσηr, σε ανεξαρτ�τουr συµβο�λουr, τουr
οπο�ουr επιλ�γει η Επιτροπ� σε συνενν�ηση µε
τη γαλλικ� κυβ�ρνηση.»

(2) Κατ� τηr απ�φασηr του 1994 προσ�φυγαν εν�πιον
του Πρωτοδικε�ου οι εταιρε�εr British Airways, SAS,
KLM, Air UK, Euralair και ΤΑΤ, προσφε�γοντεr
στην υπ�θεση Τ 371/94 αφεν�r και αφετ�ρου η εται-
ρε�α British Midland, προσφε�γουσα στην υπ�θεση
Τ 394/94. Με την απ�φαση τηr 25ηr Ιουν�ου 1998, το
Πρωτοδικε�ο αποφ�νθηκε επ� των δ�ο αυτ�ν προ-
σφυγ�ν και ακ�ρωσε την απ�φαση του 1994. Οι
αιτιολογικ�r σκ�ψειr τηr απ�φασηr του Πρωτοδι-
κε�ου καταλ�γουν ωr εξ�r (σκ�ψη 454):

«Απ� την εξ�ταση του συν�λου των τυπικ�ν και
των επ� τηr ουσ�αr λ�γων ακυρ�σεωr που προ-
βλ�θηκαν στο πλα�σιο των υπ� κρ�ση διαφορ�ν
προ�κυψε �τι η προσβαλλοµ�νη απ�φαση ε�ναι
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αναιτιολ�γητη σε δ�ο σηµε�α, τα οπο�α αφορο�ν
αντιστο�χωr την αγορ� 17 ν�ων αεροπλ�νων αντ�
του ποσο� των 11,5 δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν
φρ�γκων (βλ�πε, ανωτ�ρω σκ�ψειr 84 �ωr 120)
και την ανταγωνιστικ� θ�ση τηr Air France στο
δ�κτυο των εκτ�r ΕΟΞ γραµµ�ν τηr µαζ� µε την
αντ�στοιχη αεροπορικ� συγκοινων�α τροφοδοτ�-
σεωr (βλ�πε, ανωτ�ρω σκ�ψειr 238 �ωr 280). Το
Πρωτοδικε�ο εκτιµ� �τι τα δ�ο αυτ� σηµε�α
�χουν ουσι�δη σπουδαι�τητα για τη γενικ� οικο-
νοµ�α τηr προσβαλλοµ�νηr αποφ�σεωr. Κατ�
συν�πεια, πρ�πει να ακυρωθε� η απ�φαση αυτ�.»

(3) �σον αφορ� ακριβ�στερα την �λλειψη αιτιολ�γησηr
σχετικ� µε την αγορ� των 17 ν�ων αεροσκαφ�ν, το
Πρωτοδικε�ο υπενθ�µισε κατ’ αρχ�r τη νοµολογ�α
του ∆ικαστηρ�ου των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των (2),
την οπο�α αν�φεραν τα ενδιαφερ�µενα µ�ρη κατ� τη
δι�ρκεια τηr διοικητικ�r διαδικασ�αr που προη-
γ�θηκε τηr απ�φασηr του 1994, σ�µφωνα µε την
οπο�α οι επενδ�σειr µε σκοπ� να εξασφαλιστε� η
αναν�ωση � ο εκσυγχρονισµ�r, κατ� τρ�πο συστηµα-
τικ� � συν�θη, τηr παραγωγικ�r ικαν�τηταr µιαr
επιχε�ρησηr δεν µπορο�ν να χρηµατοδοτηθο�ν µε
κρατικ� εν�σχυση. Κατ�πιν, σ�µφωνα µε το Πρωτο-
δικε�ο, φα�νεται �τι η απ�φαση του 1994 «προφαν�r
δ�χεται �τι η εν�σχυση χρησιµε�ει στη χρηµατο-
δ�τηση τηr επενδ�σεωr σε αεροσκ�φη η οπο�α περι-
λαµβ�νει την αγορ� 17 ν�ων αεροπλ�νων» και �τι
«εν π�ση περιπτ�σει, η απ�φαση δεν απαγορε�ει την
ενδεχ�µενη χρησιµοπο�ηση τηr εν�σχυσηr, τουλ�χι-
στον εν µ�ρει, για τη χρηµατοδ�τηση τηr επενδ�σεωr
αυτ�r» οπ�τε «το µ�νο αυτοτελ�r χρηµατοδοτικ�
µ�σο τηr Air France το οπο�ο προορ�ζεται να συµβ�-
λει στη χρηµατοδ�τηση τηr ενισχ�σεωr αυτ�r,
δηλαδ� η µεταβ�βαση στοιχε�ων του ενεργητικο�, θα
αποφ�ρει µ�νον 7 δισεκατοµµ�ρια γαλλικ� φρ�γκα,
εν� το κ�στοr τηr επ�µαχηr επ�νδυσηr αν�ρχεται σε
11,5 δισεκατοµµ�ρια γαλλικ� φρ�γκα» (σκ�ψη 111).
Το Πρωτοδικε�ο κρ�νει �τι η αγορ� των 17 αερο-
σκαφ�ν «συνιστ� προδ�λωr εκσυγχρονισµ� του στ�-
λου τηr Air France» και �τι, στην αιτιολ�γηση τηr
απ�φασηr του 1994, η Επιτροπ� απ�φυγε να διευκρι-
ν�σει «αν αν�χθηκε, κατ’ εξα�ρεση, την επ�µαχη
χρηµατοδ�τηση δι�τι θεωρο�σε �τι οι εν λ�γω απο-
φ�σειr δεν ασκο�ν επιρρο� στιr ειδικ�r περιστ�σειr
τηr συγκεκριµ�νηr υποθ�σεωr � αν αποκλ�νει απ�
αυτ� καθαυτ� την αρχ� που �θεσε η εν λ�γω νοµολο-
γ�α» (σκ�ψη 112). Παρατ�ρησε �τι η �δια η πρακτικ�
τηr Επιτροπ�r στη λ�ψη αποφ�σεων δε�χνει την εξ
αρχ�r αντ�θεσ� τηr προr �λεr τιr διενεργο�µενεr
ενισχ�σειr που σκοπ� �χουν να χρηµατοδοτηθε� ο
φυσιολογικ�r εκσυγχρονισµ�r των εγκαταστ�σεων,
και καταλ�γει �τι:

«Συνεπ�r, απ� την αιτιολογ�α τηr προσβαλλο-
µ�νηr αποφ�σεωr δεν προκ�πτει �τι η Επιτροπ�
πρ�γµατι εξ�τασε ε�ν —και σε περ�πτωση κατα-
φατικ�r απαντ�σεωr, για ποιουr λ�γουr— ο
εκσυγχρονισµ�r του στ�λου τηr Air France µπο-
ρο�σε να χρηµατοδοτηθε� εν µ�ρει απ� εν�σχυση
προοριζ�µενη για την αναδι�ρθρωση τηr εται-
ρε�αr, το�το δε αντ�θετα προr την προαναφερ-

θε�σα νοµολογ�α και τη δικ� τηr πρακτικ� κατ�
τη λ�ψη αποφ�σεων (σκ�ψη 114).»

(4) Το Πρωτοδικε�ο προσ�θεσε �τι οι παρατηρ�σειr των
υπαλλ�λων τηr Επιτροπ�r κατ� την εν�πιον του
δικαστηρ�ου διαδικασ�α, σ�µφωνα µε τιr οπο�εr η
επ�µαχη εν�σχυση προοριζ�ταν αποκλειστικ� για την
εξ�φληση των χρε�ν τηr Air France και �χι για την
αγορ� 17 ν�ων αεροσκαφ�ν, δεν µπορο�σαν να
γ�νουν δεκτ�r εφ�σον �ταν αντ�θετεr µε την αιτιολο-
γ�α τηr απ�φασηr του 1994 και εφ�σον εναπ�κειται
αποκλειστικ� στην ολοµ�λεια τηr Επιτροπ�r να
υιοθετ�σει κ�θε τροποπο�ηση τηr αιτιολογ�αr.
�κρινε επ�σηr αντιφατικ�r τιr εξηγ�σειr σ�µφωνα µε
τιr οπο�εr το σχ�διο αναδι�ρθρωσηr �πρεπε να
δηµιουργ�σει �να ακαθ�ριστο περιθ�ριο αυτοχρηµα-
τοδ�τησηr που θα επιτρ�ψει στην Air France να
αντιµετωπ�σει τα �ξοδα εκµετ�λλευσηr και επ�ν-
δυσηr αφεν�r, και, αφετ�ρου, την αιτιολογ�α τηr απ�-
φασηr του 1994 απ� την οπο�α προκ�πτει �τι η
χρηµατοοικονοµικ� ισορροπ�α και η αποδοτικ�τητα
τηr Air France θα αποκαθ�σταντο περ� τα τ�λη του
1996 (σκ�ψη 119).

(5) �σον αφορ� �λλωστε την ανταγωνιστικ� θ�ση τηr
Air France στο δ�κτυο των γραµµ�ν τηr εκτ�r του
Ευρωπαϊκο� Οικονοµικο� Χ�ρου (ΕΟΧ) µε την αντ�-
στοιχη αεροπορικ� κυκλοφορ�α προσ�γγισηr, το
Πρωτοδικε�ο, αφο� υπενθ�µισε �τι το συγκεκριµ�νο
θ�µα τ�θηκε απ� ορισµ�νουr προσφε�γοντεr κατ� τη
δι�ρκεια τηr διοικητικ�r διαδικασ�αr που προη-
γ�θηκε τηr �κδοσηr τηr απ�φασηr του 1994, δια-
πιστ�νει �τι, «η αιτιολογικ� �κθεση τηr προσβαλλ�-
µενηr απ�φασηr δεν περι�χει την παραµικρ� �νδειξη
σχετικ� µε την ανταγωνιστικ� θ�ση τηr Air France
εκτ�r του ΕΟΧ» (σηµε�ο 270). Υπογραµµ�ζει �τι δεν
υφ�σταται αν�λυση του διεθνο�r δικτ�ου τηr Air
France και �τι οι �ροι που συνδ�ονται µε την
�γκριση τηr εν�σχυσηr σε �,τι αφορ� την ποσ�τητα
και τιr προσφερ�µενεr τιµ�r αφορο�ν µ�νο τιr γραµ-
µ�r εντ�r του ΕΟΧ, εν� η Επιτροπ�, σε µια υπ�θεση
συνδε�µενη µε την εφαρµογ� του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 4064/89 του Συµβουλ�ου, τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου
1989, για τον �λεγχο των συγκεντρ�σεων µεταξ� επι-
χειρ�σεων (3), προ�βη σε αν�λυση τηr σχετικ�r αγο-
ρ�r �που εισ�γει την �ννοια τηr δυνατ�τηταr υποκα-
τ�στασηr των πτ�σεων και �τι το σχ�διο αναδι�ρ-
θρωσηr τηr Air France προβλ�πει ρητ� την αν�πτυξη
των πτ�σεων µεγ�λων αποστ�σεων. Το Πρωτοδικε�ο
συν�γει το συµπ�ρασµα «�τι, εν�ψει αυτ�r τηr πρα-
κτικ�r λ�ψεωr αποφ�σεων τηr Επιτροπ�r και λαµβα-
νοµ�νων υπ�ψη των παρατηρ�σεων που υπ�βαλαν
συναφ�r οι ενδιαφερ�µενοι, η Επιτροπ� �ταν υποχ-
ρεωµ�νη να αποφανθε� επ� τηr προβληµατικ�r των
αεροπορικ�ν δροµολογ�ων εκτ�r ΕΟΧ τα οπο�α
εξυπηρετε� η Air France, δικαιο�χοr τηr εγκριθε�σαr
ενισχ�σεωr, η οπο�α ανταγων�ζεται �λλεr εταιρε�εr
εγκατεστηµ�νεr εντ�r του ΕΟΧ (σκ�ψη 273) και εφ�-
σον δεν επεκτ�θηκαν οι προαναφερ�µενοι �ροι στιr
εκτ�r ΕΟΧ γραµµ�r που εξυπηρετε� η Air France,
�ταν υποχρεωµ�νη να εκτιµ�σει —στο πλα�σιο τηr
εκ µ�ρουr τηr εξετ�σεωr τηr σχετικ�r αγορ�r— την
ενδεχ�µενη εναλλαξιµ�τητα των εκτ�r ΕΟΧ(2) Αποφ�σειr του ∆ικαστηρ�ου τηr 24ηr Vεβρουαρ�ου 1987, Deufil

κατ� Επιτροπ�r, 310/85, Συλλογ� 1987, σ. 901, και τηr 8ηr
Μαρτ�ου 1988, στιr συνεκδικασθε�σεr υποθ�σειr 62 και 72/87,
Executif Régional Wallon et SA Glaverbel κατ� Επιτροπ�r,
Συλλογ� 1988, σ. 1573.

(3) ΕΕ L 395 τηr 30. 12. 1989, σ. 1· διορθωτικ� στην ΕΕ L 257 τηr
21. 9. 1990, σ. 13.
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πτ�σεων που διενεργο�νται, επ� παραδε�γµατι, απ�
το Παρ�σι, το Λονδ�νο, τη Ρ�µη, τη Vρανκφο�ρτη,
την Κοπεγχ�γη, το �µστερνταµ � τιr Βρυξ�λλεr και,
συνεπ�r, τον ενδεχ�µενο ανταγωνισµ� στιr πτ�σειr
αυτ�r µεταξ� των αεροπορικ�ν εταιρει�ν των οπο�ων
το κεντρικ� αεροδρ�µιο βρ�σκεται σε µια απ� τιr
π�λειr αυτ�r» (σκ�ψη 274).

(6) Το Πρωτοδικε�ο προσθ�τει �τι η συµπεριφορ� τηr
Air France στιr γραµµ�r εκτ�r ΕΟΧ µε αναχ�ρηση
απ� τον αερολιµ�να του Παρισιο�-CDG µπορε� να
�χει επιπτ�σειr στην ενα�ριο κυκλοφορ�α προσ�γ-
γισηr προr τον κ�µβο αυτ�, ειr β�ροr ενδεχοµ�νωr
τηr εναερ�ου κυκλοφορ�αr προσ�γγισηr προr �λλουr
κ�µβουr, και �τι, κατ� συν�πεια, η Επιτροπ� �πρεπε
επ�σηr να αποφανθε�, στην αιτιολ�γηση τηr απ�-
φασ�r τηr, σχετικ� µε την κατ�σταση των µικρ�ν
αεροπορικ�ν εταιρει�ν που συχν� εξαρτ�νται απ�
ορισµ�νεr ειδικ�r γραµµ�r.

(7) Το Πρωτοδικε�ο σηµε�ωσε επ�σηr �τι καν�ναr απ�
τουr επιβαλλ�µενουr απ� την Επιτροπ� �ρουr που
επισυν�πτονται στην απ�φαση του 1994 δεν επανορ-
θ�νει την �λλειψη αιτιολ�γησηr τηr απ�φασηr αυτ�r
σχετικ� µε τιr γραµµ�r εκτ�r ΕΟΧ. Το Πρωτοδικε�ο
απ�ρριψε επ�σηr, επειδ� δεν καλ�πτεται απ� την
αρχ� τηr συλλογικ�τηταr, την επιχειρηµατολογ�α
που προ�βαλε η Επιτροπ� και οι παρεµβα�νοντεr,
σ�µφωνα µε το οπο�ο οι τυχ�ν περιορισµο� που θα
επιβληθο�ν στην Air France για τιr συνδ�σειr εκτ�r
ΕΟΧ, οι οπο�εr δι�πονται απ� διµερε�r συµφων�εr, θα
ευνο�σουν µ�νον τιr εταιρε�εr εκτ�r ΕΟΧ και �τι θα
�ταν εποµ�νωr προφαν�r αντ�θετεr προr το κοιν�
συµφ�ρον. Καταλ�γει �τι δεν ε�ναι σε θ�ση να εξετ�-
σει κατ� π�σον ε�ναι β�σιµα τα επιχειρ�µατα που
προβλ�θηκαν σχετικ� µε τα αποτελ�σµατα τηr εν�-
σχυσηr στην ανταγωνιστικ� θ�ση τηr Air France σε
�,τι αφορ� το δ�κτυο των γραµµ�ν τηr εκτ�r ΕΟΧ
και τη σχετικ� ενα�ρια κυκλοφορ�α προσ�γγισηr, και
�τι επ�σηr δεν ε�ναι σε θ�ση να αποφανθε� επ� τηr
επιχειρηµατολογ�αr που αφορ� τιr σχετικ�r µε τουr
να�λουr πρακτικ�r τηr Air France στο εκτ�r ΕΟΧ
δ�κτυ� τηr, οι οπο�εr φ�ρονται �τι χρηµατοδοτ�θη-
καν απ� την εν�σχυση, ωr επιχειρησιακ� µ�τρα
(σκ�ψη 280).

(8) Πρ�πει να σηµειωθε� �τι �λα τα υπ�λοιπα επιχειρ�-
µατα που εξ�θεσαν οι προσφε�γοντεr, τ�σο σχετικ�
µε την εσφαλµ�νη διεξαγωγ� τηr διοικητικ�r διαδι-
κασ�αr �σο και εκε�να που προ�κυψαν απ� σφ�λ-
µατα εκτ�µησηr και νοµικ� σφ�λµατα, ιδ�ωr η φερ�-
µενη παραβ�αση τηr αρχ�r τηr αναλογικ�τηταr �σον
αφορ� το �ψοr τηr εν�σχυσηr, η αλλο�ωση των �ρων
των συναλλαγ�ν αντ�θετα προr το κοιν� συµφ�ρον �

ακ�µη και η ανικαν�τητα του σχεδ�ου αναδι�ρ-
θρωσηr να αποκαταστ�σει την οικονοµικ� βιωσι-
µ�τητα τηr Air France, απορρ�φθηκαν ωr µη β�σιµα
απ� το Πρωτοδικε�ο.

II. ΝΟΜΙΚΗ ΕΚΤΙΜΗΣΗ

(9) Σ�µφωνα µε το �ρθρο 176 τηr συνθ�κηr, «το �ργανο
� τα �ργανα των οπο�ων η πρ�ξη εκηρ�χθη �κυρη �
των οπο�ων η παρ�λειψη εκηρ�χθη αντ�θετη προr
την παρο�σα συνθ�κη, οφε�λουν να λαµβ�νουν τα
µ�τρα που συνεπ�γεται η εκτ�λεση τηr απ�φασηr του
∆ικαστηρ�ου».

(10) Οι διατ�ξειr αυτ�r επεξηγ�θηκαν απ� το ∆ικαστ�ριο
ωr εξ�r: «Το κοινοτικ� �ργανο, πρ�ξη του οπο�ου
�χει ακυρωθε� απ� το ∆ικαστ�ριο, προκειµ�νου να
συµµορφωθε� µε την απ�φαση και να την εκτελ�σει
πλ�ρωr, υποχρεο�ται να σεβαστε� �χι µ�νο το διατα-
κτικ� τηr απ�φασηr, αλλ� και το σκεπτικ� που
οδ�γησε στο διατακτικ� αυτ� και που συνιστ� το
αναγκα�ο του στ�ριγµα υπ� την �ννοια �τι ε�ναι
απαρα�τητο για να προσδιοριστε� η ακριβ�r �ννοια
αυτο� που κρ�θηκε µε το διατακτικ�. Πρ�γµατι, µε
το σκεπτικ� αυτ�, αφεν�r, εντοπ�ζεται η ακριβ�r
δι�ταξη που θεωρε�ται ωr παρ�νοµη και, αφετ�ρου,
σ’ αυτ� εµφα�νονται οι ακριβε�r λ�γοι τηr παρανο-
µ�αr που διαπιστ�νεται µε το διατακτικ� και που το
οικε�ο κοινοτικ� �ργανο πρ�πει να λ�βει υπ�ψη αντι-
καθιστ�νταr την ακυρωθε�σα πρ�ξη» (4). Το
∆ικαστ�ριο υπογρ�µµισε επ�σηr �τι εναπ�κειται στο
κοινοτικ� �ργανο του οπο�ου ακυρ�θηκε η πρ�ξη να
προσδιορ�σει τα µ�τρα που συνεπ�γεται η εκτ�λεση
µιαr απ�φασηr ακ�ρωσηr (5).

(11) Στη συγκεκριµ�νη περ�πτωση, για να ληφθε� δε�ντωr
υπ�ψη η απ�φαση του Πρωτοδικε�ου, εναπ�κειται
στην Επιτροπ� να λ�βει ν�α απ�φαση, η οπο�α θα
περιλαµβ�νει τη θεµελ�ωση των δ�ο σκ�ψεων στιr
οπο�εr το Πρωτοδικε�ο διαπ�στωσε �τι υπ�ρχει
�λλειψη αιτιολογ�αr. Εξ�λλου, εφ�σον ακυρ�θηκε η
απ�φαση του 1994 λ�γω τυπικο� ελαττ�µατοr, το
�ρθρο 176 δεν επιβ�λλει στην Επιτροπ� να κιν�σει
εκ ν�ου τη διαδικασ�α που οδ�γησε στην εν λ�γω
απ�φαση και να επαναλ�βει τη διαδικασ�α στο
σ�νολ� τηr πριν λ�βει ν�α απ�φαση. Σ�µφωνα �ντωr
µε την π�για νοµολογ�α, �ταν η ακ�ρωση µιαr
πρ�ξηr βασ�ζεται σε τυπικ� � διαδικαστικ�
ελ�ττωµα, το οικε�ο �ργανο µπορε� να συνεχ�σει τη
διαδικασ�α απ� το στ�διο στο οπο�ο επ�λθε το
ελ�ττωµα (6). Συγκεκριµ�να, ωr εκ το�του, �πωr απε-
φ�νθη το Πρωτοδικε�ο στην απ�φασ� του τηr 25ηr

(4) Απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου, τηr 26ηr Απριλ�ου 1988, στιr συνεκ-
δικασθε�σεr υποθ�σειr 97, 193, 99 και 215/86, ΑΣΤΕΡΙΣ ΑΕ και
λοιπο� κατ� Επιτροπ�r, Συλλογ� 1988, σ. 2181, σκ�ψη 27.

(5) Απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου, τηr 5ηr Μαρτ�ου 1980, στην
υπ�θεση 76/79, εταιρε�α Karl Koenecke κατ� Επιτροπ�r,
Συλλογ� 1980 σ. 665, σκ�ψειr 13 �ωr 15.

(6) Απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου τηr 13ηr Νοεµβρ�ου 1990, στην
υπ�θεση C-331/88, The Queen κατ� Υπουργο� Γεωργ�αr,
αλιε�αr και τροφ�µων και λοιπ�ν, Συλλογ� 1990, σ. Ι-4023, και
απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου τηr 17ηr Οκτωβρ�ου 1991, στην
υπ�θεση Τ-26/89, de Compte κατ� Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου,
Συλλογ� 1991, σ. ΙΙ-781, σκ�ψη 70.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 12. 3. 1999L 63/70

Ιουν�ου 1998 (σκ�ψη 81), η παρο�σα απ�φαση πρ�πει
να βασ�ζεται στα πραγµατικ� στοιχε�α που υφ�στα-
νται κατ� το χρ�νο τηr εκδ�σε�r τηr το 1994, �τι τα
κρ�τη µ�λη και τα λοιπ� ενδιαφερ�µενα µ�ρη ε�χαν
�δη την ευκαιρ�α να εκφρ�σουν τιr απ�ψειr τουr στο
πλα�σιο τηr διοικητικ�r διαδικασ�αr που προηγ�θηκε
τηr �κδοσηr τηr απ�φασηr του 1994 και �τι, κατ�
συν�πεια, τα διαδικαστικ� δικαι�µατα τηρ�θηκαν, η
δε Επιτροπ� µπορε� να λ�βει ν�α απ�φαση χωρ�r να
κιν�σει εκ ν�ου τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 93 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr.

(12) �πωr υπενθ�µισε το ∆ικαστ�ριο στην απ�φασ� του
τηr 25ηr Ιουν�ου 1998, απ� την αιτιολογ�α που επι-
β�λλει το �ρθρο 190 τηr συνθ�κηr πρ�πει να διαφα�-
νετα, κατ� τρ�πο σαφ� και µη διφορο�µενο, η συλ-
λογιστικ� τηr κοινοτικ�r αρχ�r, που εκδ�δει την προ-
σβαλλ�µενη πρ�ξη, κατ� τρ�πο που να καθιστ�
δυνατ� στουr ενδιαφερ�µενουr να γνωρ�ζουν τουr
λ�γουr που δικαιολογο�ν τη λ�ψη του µ�τρου για να
υπερασπ�σουν τα δικαι�µατ� τουr και στο ∆ικαστ�-
ριο να ασκε� τον �λεγχ� του (7). Εξ�λλου, σ�µφωνα
µε την π�για νοµολογ�α, το ερ�τηµα ε�ν η αιτιολο-
γ�α µιαr απ�φασηr πληρο� τιr απαιτ�σειr του �ρθρου
190 τηr συνθ�κηr πρ�πει να εκτιµ�ται �χι µ�νο
β�σει τηr διατυπ�σε�r τηr αλλ� και του πλαισ�ου
στο οπο�ο εντ�σσεται καθ�r και του συν�λου των
καν�νων δικα�ου που δι�πουν το σχετικ� θ�µα (8). Εν
προκειµ�νω, �στω και αν η Επιτροπ� δεν υποχρεο�-
ται να απαντ� σε καθ�να απ� τα πραγµατικ� και
νοµικ� ζητ�µατα που εγε�ρουν οι ενδιαφερ�µενοι
κατ� τη δι�ρκεια τηr διοικητικ�r διαδικασ�αr, οφε�-
λει ωστ�σο να λαµβ�νει υπ�ψη �λα τα πραγµατικ�
περιστατικ� τηr υπ� κρ�ση περιπτ�σεωr �στε να
παρ�χει στο δικαστ�ριο τη δυνατ�τητα να ασκ�σει
τον �λεγχ� του επ� τηr νοµιµ�τηταr και να καθιστ�
σαφ�r, τ�σο στα κρ�τη µ�λη �σο και στουr ενδιαφε-
ρ�µενουr πολ�τεr το π�r η Επιτροπ� εφ�ρµοσε τη
συνθ�κη (9).

(13) Για να εκπληρ�σει τιr υποχρε�σειr που αναφ�ρθη-
καν επ� των δ�ο σηµε�ων επ� των οπο�ων το Πρωτο-
δικε�ο διαπ�στωσε �λλειψη αιτιολογ�αr, η Επιτροπ�
εµµ�νει κατ’ αρχ�r στο γεγον�r �τι η εν�σχυση που
χορηγ�θηκε στην Air France αποτελε� εν�σχυση για
την αναδι�ρθρωση τηr επιχε�ρησηr. Σ�µφωνα µε το
�ρθρο 92 παρ�γραφοr 3 στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr, η
Επιτροπ� κρ�νει �τι οι ενισχ�σειr για την αναδι�ρ-
θρωση των επιχειρ�σεων που παρουσι�ζουν δυσχ�-
ρειεr µπορο�ν να συµβ�λουν στην αν�πτυξη ορι-
σµ�νων οικονοµικ�ν δραστηριοτ�των χωρ�r να επη-
ρε�σουν τιr συναλλαγ�r αντ�θετα προr το κοιν� συµ-
φ�ρον. �τσι, εναπ�κειται στην Επιτροπ� να εξασφα-
λ�σει, υπ� τον �λεγχο του Κοινοτικο� ∆ικαστηρ�ου,
την απαιτο�µενη πειθαρχ�α ο�τωr �στε οι παρεµβ�-
σειr των κρατ�ν µελ�ν να µην πραγµατοποιο�νται
ειr β�ροr των οικονοµικ�ν δραστηριοτ�των που

ε�ναι προr το κοιν� συµφ�ρον. Στο θ�µα αυτ�, η
Επιτροπ� διαθ�τει τη δυνατ�τητα εκτ�µησηr για να
προσδιορ�σει και να διευκριν�σει τουr �ρουr υπ� τουr
οπο�ουr οι κρατικ�r παρεµβ�σειr σε συγκεκριµ�νεr
επιχειρ�σειr δεν θα �χουν ωr αποτ�λεσµα να
µεταφερθο�ν οι δυσχ�ρειεr εν�r κρ�τουr µ�λουr σε
�λλο κρ�τοr µ�λοr και ε�ν µπορο�ν να θεωρηθο�ν
�τι εξυπηρετο�ν το κοιν� συµφ�ρον στην αν�πτυξη
των δραστηριοτ�των εν�r οικονοµικο� κλ�δου. Η
πρακτικ� λ�ψηr αποφ�σεων τηr Επιτροπ�r στο θ�µα
αυτ� �χει εκτεθε� απ� το 1978 στην 8η �κθεσ� τηr
σχετικ� µε την πολιτικ� ανταγωνισµο�: οι ενισχ�σειr
που χορηγο�νται σε προβληµατικ�r επιχειρ�σειr µπο-
ρο�ν να δικαιολογηθο�ν µε β�ση τη συνθ�κη εφ�-
σον συνδ�ονται µε την υλοπο�ηση εν�r καλ� διαρ-
θρωµ�νου σχεδ�ου αναδι�ρθρωσηr µε σκοπ� να εξυ-
γιανθε� µ�νιµα η κατ�σταση και να αποκατασταθε�
η ανταγωνιστικ�τητα των επιχειρ�σεων αυτ�ν, και
εφ�σον οι ενισχ�σειr µπορο�ν να περιοριστο�ν στα
απολ�τωr αναγκα�α για να εξασφαλιστε� η ισορρο-
π�α τηr επιχε�ρησηr κατ� τη δι�ρκεια τηr αναπ�-
φευκτηr µεταβατικ�r περι�δου πριν αποφ�ρει τουr
καρπο�r του το σχ�διο (10). Η προσ�γγιση αυτ� επιβε-
βαι�θηκε απ� την ανακο�νωση τηr Επιτροπ�r σχε-
τικ� µε τιr κρατικ�r ενισχ�σειr στον τοµ�α των αερο-
πορικ�ν µεταφορ�ν (11), η οπο�α περιλαµβ�νει την
πρακτικ� που ακολο�θησε η Επιτροπ� ιδ�ωr στιr
αποφ�σειr τηr 94/118/ΕΚ Aer Lingus (12), 94/
698/ΕΚ ΤΑΡ (13) και 94/696/ΕΚ Ολυµπιακ� Αεροπο-
ρ�α (14). Η πρακτικ� αυτ� �χει εκτεθε� γενικ�τερα
στιr κοινοτικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r �σον αφορ�
τιr κρατικ�r ενισχ�σειr για τη δι�σωση και την ανα-
δι�ρθρωση των προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων (15).

(14) Στο τελευτα�ο αυτ� �γγραφο, η Επιτροπ� υπενθυµ�ζει
�τι µια αναδι�ρθρωση «αποτελε� µ�ροr εν�r εφικτο�,
συγκροτηµ�νου και διεξοδικο� προγρ�µµατοr για
την αποκατ�σταση τηr µακροπρ�θεσµηr βιωσιµ�τη-
ταr µιαr εταιρε�αr. Η αναδι�ρθρωση συν�θωr περι-
λαµβ�νει �να � περισσ�τερα απ� τα ακ�λουθα στοι-
χε�α: την αναδιοργ�νωση και τον εξορθολογισµ� των
δραστηριοτ�των τηr εταιρε�αr σε µια αποτελεσµατι-
κ�τερη β�ση που κατ� καν�να συνεπ�γεται την
εγκατ�λειψη δραστηριοτ�των που δεν ε�ναι πλ�ον
βι�σιµεr � ε�ναι �δη ζηµιογ�νεr, την αναδι�ρθρωση
των υπ�λοιπων δραστηριοτ�των που µπορο�ν να
καταστο�ν εκ ν�ου ανταγωνιστικ�r και, ενδεχοµ�νωr,
την αν�πτυξη � τη διαφοροπο�ηση ν�ων βι�σιµων
δραστηριοτ�των. Η φυσικ� αναδι�ρθρωση συν�θωr
πρ�πει να συνοδε�εται απ� χρηµατοοικονοµικ� ανα-
δι�ρθρωση (εισφορ�r κεφαλα�ου, µε�ωση του χρ�ουr).
Τα σχ�δια αναδι�ρθρωσηr λαµβ�νουν υπ�ψη, µεταξ�
�λλων, τιr συνθ�κεr που προκ�λεσαν τα προβλ�µατα
τηr εταιρε�αr, τη ζ�τηση και προσφορ� στην αγορ�
για τα σχετικ� προϊ�ντα καθ�r και την αναµεν�µενη

(7) Απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου, τηr 14ηr Vεβρουαρ�ου 1990, στην
υπ�θεση C-350/88, Delacre ea κατ� Επιτροπ�r, Συλλογ� 1990, σ.
Ι-395, σκ�ψη 15.

(8) Ο.Π, σκ�ψη 16. Βλ�πε επ�σηr απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου, τηr
2αr Απριλ�ου 1998, στην υπ�θεση C-367/95 Ρ, Sytraval και
Brink’s France, σκ�ψη 63, Συλλογ� 1988, σ. Ι-1719. (10) Βλ�πε σηµε�α 227, 228 και 177 τηr 8ηr �κθεσηr για την πολι-

τικ� ανταγωνισµο�.(9) Αποφ�σειr του ∆ικαστηρ�ου, τηr 24ηr Οκτωβρ�ου 1996, στιr
συνεκδικασθε�σεr υποθ�σειr C-329/93, C-62/95 και C-63/95,
Bremer Vulkan Verbund AG κατ� Επιτροπ�r, Συλλογ� 1996, σ.
Ι-5151, σκ�ψη 32, και τηr 17ηr Ιανουαρ�ου 1995, στην υπ�θεση
C-360/92 Ρ, Publishers Association κατ� Επιτροπ�r, Συλλογ�
1995, σ. Ι-23, σκ�ψη 39.

(11) ΕΕ C 350 τηr 10. 12. 1994, σ. 5.
(12) ΕΕ L 54 τηr 25. 2. 1994, σ. 30.
(13) ΕΕ L 279 τηr 28. 10. 1994, σ. 29.
(14) ΕΕ L 273 τηr 25. 10. 1994, σ. 22.
(15) ΕΕ C 368 τηr 23. 12. 1994, σ. 12.
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εξ�λιξ� τουr και τα ειδικ� αδ�νατα και δυνατ�
σηµε�α τηr εταιρε�αr. Τα εν λ�γω σχ�δια επιτρ�πουν
την οµαλ� µετ�βαση τηr εταιρε�αr σε µια ν�α δι�ρ-
θρωση που θα τηr προσφ�ρει βι�σιµεr µακροπρ�θε-
σµεr προοπτικ�r και θα τηr επιτρ�ψει να αναπτ�ξει
τιr δραστηρι�τητ�r τηr βασιζ�µενη σε �διουr π�ρουr
χωρ�r να χρει�ζεται περαιτ�ρω κρατικ� βο�θεια»
(σηµε�ο 2.1). �ταν η Επιτροπ� εξετ�ζει, µε β�ση τιr
διατ�ξειr του �ρθρου 92 τηr συνθ�κηr, µια αναδι�ρ-
θρωση που συνεπ�γεται η χορ�γηση κρατικ�r εν�-
σχυσηr, πρ�πει κατ’ αρχ�r να προσδιορ�σει ε�ν η
αποκατ�σταση τηr επιχε�ρησηr µπορε� να θεωρηθε�
ωr στ�χοr τηr κοινοτικ�r πολιτικ�r. Επαληθε�ει στη
συν�χεια, αφεν�r ε�ν η εν�σχυση επιτρ�πει επι-
στροφ� στη βιωσιµ�τητα, αφετ�ρου, �τι ε�ναι αν�-
λογη του κ�στουr και των πλεονεκτηµ�των τηr ανα-
δι�ρθρωσηr χωρ�r να επιφ�ρει �σκοπεr στρεβλ�σειr
του ανταγωνισµο�. Στο θ�µα αυτ�, η Επιτροπ� µπο-
ρε� να θ�σει στην απ�φαση �γκρισηr τηr εν�σχυσηr
ορισµ�νουr �ρουr.

(15) �τσι, στην υπ� κρ�ση περ�πτωση, η Επιτροπ� �κρινε
στην απ�φαση του 1994 �τι ε�ναι προr το συµφ�ρον
τηr Κοιν�τηταr να �χει επιτυχ�α η αναδι�ρθρωση τηr
Air France και να εξασφαλ�σει τη βιωσιµ�τητ� τηr
µακροπρ�θεσµα, χωρ�r η εκτ�µηση αυτ� να �χει τεθε�
υπ� αµφισβ�τηση απ� το Πρωτοδικε�ο (σκ�ψη 235
τηr απ�φασηr).

Σχετικ� µε την αιτιολογ�α τηr χρηµατοδ�τησηr για
την αναν�ωση του στ�λου

(16) Στο προαναφερθ�ν πλα�σιο, σε �,τι αφορ� πιο συγκε-
κριµ�να τη χρηµατοδ�τηση τηr αγορ�r ν�ων αερο-
σκαφ�ν απ� την Air France κατ� τη δι�ρκεια τηr
αναδι�ρθρωσηr, πρ�πει να υπογραµµιστε� �τι η ανα-
δι�ρθρωση τηr εταιρε�αr στηρ�ζεται σε �να συνολικ�
και αυτ�νοµο πρ�γραµµα, �τσι �στε η επιχε�ρηση να
µπορ�σει, µ�σα σε ε�λογο χρονικ� δι�στηµα, να
καταστε� εκ ν�ου βι�σιµη χωρ�r να τηr χορηγηθε�
�λλη εν�σχυση (16). Στην αναδι�ρθρωση περιλαµβ�νε-
ται η αναδιοργ�νωση και η ορθολογικ� οργ�νωση
των δραστηριοτ�των τηr Air France, µε�ωση των
προγραµµατιζ�µενων εξ�δων, εγκατ�λειψη τηr εκµε-
τ�λλευσηr ορισµ�νων ελλειµµατικ�ν συνδ�σεων, βελ-
τ�ωση τηr απ�δοσηr και τηr παραγωγικ�τηταr, µετα-
β�βαση στοιχε�ων του ενεργητικο�, µε�ωση του
αξιοσηµε�ωτου χρηµατοοικονοµικο� β�ρουr που �χει
επιφορτιστε� η εταιρε�α, µ�τρα χωρ�r τα οπο�α η
επιστροφ� τηr εταιρε�αr στη βιωσιµ�τητα ε�ναι
καταδικασµ�νη να αποτ�χει. Το σ�νολο των εργα-
σι�ν αυτ�ν χρηµατοδοτε�ται εν µ�ρει απ� την
α�ξηση κεφαλα�ου τηr επιχε�ρησηr, συνολικο� �ψουr
20 δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν φρ�γκων. Η χορ�γηση
αυτ� αποτελε� εποµ�νωr απαρα�τητο και αναπ�σπα-

στο στοιχε�ο τηr συνολικ�r αναδι�ρθρωσηr τηr εται-
ρε�αr, �πωr προκ�πτει απ� την �κθεση που συν�ταξε
το γραφε�ο Lazard Frères.

(17) Λ�γω του σφαιρικο� χαρακτ�ρα τηr αναδι�ρθρωσηr
και τηr αν�γκηr να αυξηθε� το κεφ�λαιο, το συνο-
λικ� ποσ� τηr εν�σχυσηr χρησιµε�ει στη χρηµατο-
δ�τηση �λων των µ�τρων τηr αναδι�ρθρωσηr. Τα
µ�τρα αυτ� µπορο�ν να ε�ναι διαφ�ρων ειδ�ν:
καθαρ� «διαρθρωτικ�» �πωr τα µ�τρα αναδιορ-
γ�νωσηr των δραστηριοτ�των, κοινωνικ� (17), �πωr
εκε�να που αφορο�ν τη µε�ωση του δυναµικο� τηr
εταιρε�αr (απολ�σειr, αποχ�ρηση απ� την εταιρε�α
µε πρ�ωρη συνταξιοδ�τηση, κ.λπ. . .), δηµοσιονοµικ�,
π.χ. παραγραφ� των σωρευµ�νων ζηµι�ν τηr επι-
χε�ρησηr � ακ�µη και κ�λυψη των ζηµι�ν που σηµει-
�θηκαν κατ� τη δι�ρκεια τηr αναδι�ρθρωσηr (18).
Ε�ναι δυνατ�ν επ�σηr να πρ�κειται για µ�τρα που
σχετ�ζονται µε τη συν�θη δραστηρι�τητα � λειτουρ-
γ�α τηr επιχε�ρησηr. Εντ�λει, η φ�ση του µ�τρου που
χρηµατοδοτε�ται απ� την εν�σχυση δεν �χει καθορι-
στικ� χαρακτ�ρα εφ�σον το µ�τρο ε�ναι ενταγµ�νο
σε �να σχ�διο αναδι�ρθρωσηr ικαν� να εξασφαλ�σει
cτην επιστροφ� τηr επιχε�ρησηr στη βιωσιµ�τητα και
εφ�σον �λλωστε τηρο�νται οι �ροι που προαναφ�ρ-
θηκαν σχετικ� µε την αναλογικ�τητα και την απου-
σ�α �σκοπων στρεβλ�σεων του ανταγωνισµο� (19).
Στην υπ� κρ�ση περ�πτωση, η αγορ� ν�ων αερο-
σκαφ�ν αποτελε� αναπ�σπαστο µ�ροr του σχεδ�ου
αναδι�ρθρωσηr τηr Air France και η µη αναν�ωση
του στ�λου θα µπορο�σε να διακυβε�σει τη βιωσι-
µ�τητα τηr αναδι�ρθρωσηr, �πωr παρατ�ρησε η Επι-
τροπ� στην απ�φαση του 1994. Το Πρωτοδικε�ο
αναγν�ρισε �τι η αιτιολ�γηση τηr εν λ�γω απ�-
φασηr στο τελευτα�ο αυτ� σηµε�ο �ταν επαρκ�r
(σκ�ψη 102 τηr απ�φασηr). Ακ�µη, η Επιτροπ� ε�ναι
τηr �ποψηr �τι τ�ποτε δεν εµποδ�ζει την Air France
να χρηµατοδοτ�σει την αναν�ωση του στ�λου τηr
κ�νονταr χρ�ση τηr εν�σχυσηr.

(18) Ε�ναι αλ�θεια, �πωr υπενθυµ�ζει το Πρωτοδικε�ο
(σκ�ψη 113 τηr απ�φασηr), �τι οι ενισχ�σειr λειτουρ-
γ�αr που σκοπ� �χουν να χρηµατοδοτηθε� ο συν�θηr
εκσυγχρονισµ�r των εγκαταστ�σεων και να ελευθε-
ρωθε� µια επιχε�ρηση απ� το κ�στοr που κανονικ�
θα επωµιζ�ταν στο πλα�σιο τηr τρ�χουσαr διαχε�-
ρισ�r τηr, δεν µπορο�ν κατ’ αρχ�ν να αποτελ�σουν
αντικε�µενο παρ�κκλισηr απ� την απαγ�ρευση που
θ�τει η παρ�γραφοr 1 του �ρθρου 92, εκτ�r ε�ν τα
στρεβλωτικ� αποτελ�σµατ� τουr αντισταθµ�ζονται
απ� �ναν απ� τουr στ�χουr κοινο� συµφ�ροντοr

(17) Ο.Π.
(18) Βλ�πε σηµε�ο 228 τηr 8ηr �κθεσηr για την πολιτικ� ανταγω-

νισµο�.
(19) Απ�φαση του Πρωτοδικε�ου, τηr 5ηr Νοεµβρ�ου 1997, στην

υπ�θεση Τ-149/95, Ducros κατ� Επιτροπ�r, Συλλογ� 1997, σ.
ΙΙ-2031, σκ�ψη 65. Βλ�πε επ�σηr τιr αποφ�σειr τηr Επιτροπ�r
που ε�ναι εξ ολοκλ�ρου δηµοσιευµ�νεr: ΑΒΒ (ΕΕ L 309 τηr 13.
12. 1993, σ. 21), Papelera Espanõla (ΕΕ C 123 τηr 5. 5. 1993, σ.
7), Bull (ΕΕ L 386 τηr 31. 12. 1994, σ. 1), Iritecna (ΕΕ L 330
τηr 13. 12. 1995, σ. 23), Seda de Barcelona (ΕΕ L 298 τηr 21
.11. 1996, σ. 14), SEAT (ΕΕ L 88 τηr 5. 4. 1996 σ. 7), Compa-
gnie Générale Maritime (ΕΕ L 5 τηr 9. 1. 1997, σ. 40), Aircrafi
Services Lemverder (ΕΕ L 306 τηr 11. 11. 1997, σ. 19) και τιr
�φθονεr αποφ�σειr τηr Επιτροπ�r να µην προβ�λει αντιρρ�σειr,
που δηµοσιε�τηκαν σε συνοπτικ� µορφ�: π.χ. Bayerische Zell-
stoff (SG 93/D/18262), Polte [SEC(97)1055], Magdeburger
Stahlbau [SEC(97)1271], Koenitz [SEC(97)546/2] κ.λπ.(16) Βλ�πε σηµε�ωµα αριθ. 11, σηµε�ο V.2.38.
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(δισεκ. FRF)

1993 1994 1995 1996

�πωr αυτο� περιλαµβ�νονται στιr παραγρ�φουr 2 και
3 του ιδ�ου �ρθρου (20). Σε αυτ� το πλα�σιο τοποθε-
τε�ται η παραποµπ� απ� τα ενδιαφερ�µενα µ�ρη
κατ� τη δι�ρκεια τηr διοικητικ�r διαδικασ�αr στη
νοµολογ�α Deufil και Glaverbel. Στην παρο�σα
περ�πτωση π�ντωr, ακ�µη και ε�ν η αναν�ωση του
στ�λου δεν αποτελε� αρχικ� επ�νδυση και δεν σχετ�-
ζεται µε πρ�σθετουr � ν�ουr εξοπλισµο�r (21), εντ�σ-
σεται στο γενικ� πλα�σιο µιαr αναδι�ρθρωσηr που
περιλαµβ�νει τα στοιχε�α που αναλ�θηκαν προηγου-
µ�νωr, µε τη διαφορ� �τι η κατ�σταση δεν ε�ναι η
�δια στιr δ�ο εν λ�γω νοµολογ�εr.

(19) Επιπλ�ον, οι επενδ�σειr στιr δ�ο αυτ�r περιπτ�σειr
εντ�σσονταν σε �να πλα�σιο σοβαρο� πλεον�σµατοr
παραγωγικ�r ικαν�τηταr στιr αντ�στοιχεr αγορ�r
και, στην υπ�θεση Deufil, η επ�νδυση επ�τρεψε στην
επιχε�ρηση να διπλασι�σει την ικαν�τητα παραγωγ�r
τηr. Στην υπ� κρ�ση περ�πτωση αντ�θετα, αφεν�r, η
αγορ� των ν�ων αεροσκαφ�ν δεν επιφ�ρει καµ�α
α�ξηση τηr προσφορ�r θ�σεων τηr Air France, αφε-
τ�ρου δε η ευρωπαϊκ� αγορ� αεροµεταφορ�ν δεν
γν�ρισε, το 1994 διαρθρωτικ� κρ�ση πλεονασµατικ�r
µεταφορικ�r ικαν�τηταr �πωr αποδεικν�εται στη
συν�χεια.

(20) �λλωστε, στην κοινοπο�ησ� τουr προr την Επιτροπ�
στιr 18 Μαρτ�ου 1994 οι γαλλικ�r αρχ�r αν�φεραν �τι
το χρ�οr τηr Air France ε�χε µειωθε� απ� 34 σε 15
δισεκατοµµ�ρια φρ�γκα απ� τα τ�λη του 1993 �ωr τα
τ�λη του 1996 χ�ρη στην εισφορ� κεφαλα�ου. Η
�κθεση του γραφε�ου Lazard Freres που επισυν�πτε-
ται στην κοινοπο�ηση προβλ�πει �λλωστε την εξ�r
εξ�λιξη στουr ιδ�ουr π�ρουr και τα καθαρ� χρ�η τηr
Air France κατ� τη δι�ρκεια τηr ιδ�αr περι�δου (σε
δισεκατοµµ�ρια φρ�γκα):

�διοι π�ροι (0,4) 7,1 11,7 17,4 (1)

Καθαρ� χρ�η 34,1 25,1 20,7 15,2 (1)

(1) Εξαιρουµ�νων των κεφαλαιοποιηµ�νων µισθωµ�των �ψουr 6,9
δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν φρ�γκων και των µετατρ�ψιµων οµο-
λογι�ν (ORA) �ψουr 1,25 δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν φρ�γκων.

Ο ανωτ�ρω π�νακαr δε�χνει �τι το καθαρ� χρ�οr τηr
Air France �πρεπε να µειωθε� κατ� 18,9 δισεκαττοµ-
µ�ρια γαλλικ� φρ�γκα απ� τα τ�λη του 1993 �ωr τα
τ�λη του 1996. Ε�ν ληφθε� υπ�ψη η επιπλ�ον χρ�ωση
τηr εταιρε�αr κατ� τη δι�ρκεια του πρ�του εξαµ�νου
του 1994, η Επιτροπ� κρ�νει �τι �λη η εν�σχυση που
χορηγ�θηκε στην Air France σκοπ� ε�χε να µειωθε�
το χρ�οr τηr εταιρε�αr, σε συσχετισµ� µε την α�ξηση
των ιδ�ων π�ρων, και �χι να χρηµατοδοτηθε� η

αγορ� ν�ων αεροσκαφ�ν. �σον αφορ� τα υπ�λοιπα,
ο π�νακαr χρηµατοδ�τησηr που περιλαµβ�νεται στην
�κθεση του γραφε�ου Lazard Frères δε�χνει επ�σηr
�τι οι π�ροι εκµετ�λλευσηr που προ�ρχονται απ�
µεταβιβ�σειr στοιχε�ων του ενεργητικο� (7 δισεκα-
τοµµ�ρια φρ�γκα) και απ� την ικαν�τητα αυτοχρη-
µατοδ�τησηr (12,1 δισεκατοµµ�ρια φρ�γκα), που
περιλαµβ�νει �χι µ�νο τα αποτελ�σµατα τηr επι-
χε�ρησηr αλλ� και τα κονδ�λια για τιr προµ�θειεr
και τιr αποσβ�σειr, επαρκο�ν κατ� πολ� για να
καλυφθο�ν οι αν�γκεr εκµετ�λλευσηr (14 δισεκατοµ-
µ�ρια φρ�γκα), µεταξ� των οπο�ων εµφα�νονται οι
αεροναυπηγικ�r επενδ�σειr 11,5 δισεκατοµµυρ�ων
φρ�γκων. Πρ�πει,. τ�λοr, να επισηµανθε� �τι οι καθα-
ρ�r δαπ�νεr σε αεροναυπηγικ�r επενδ�σειr δεν αν�ρ-
χονται σε 11,5 δισεκατοµµ�ρια φρ�γκα κατ� τη δι�ρ-
κεια του προγρ�µµατοr αναδι�ρθρωσηr, αλλ� σε 6,2
δισεκατοµµ�ρια, απ� τα οπο�α 3,5 δισεκατοµµ�ρια
στιr επενδ�σειr για αεροσκ�φη και µ�νο, καθ�σον
στο σχ�διο που κοινοποι�θηκε στην Επιτροπ� προ-
βλ�πει π�ρουr 4,1 δισεκατοµµυρ�ων φρ�γκων και 1,2
δισεκατοµµυρ�ων φρ�γκων προερχ�µενων αντ�-
στοιχα απ� την εκχ�ρηση αεροσκαφ�ν και απ� την
π�ληση αεροναυπηγικ�ν ανταλλακτικ�ν κατ� τη
δι�ρκεια τηr περι�δου 1994-1996.

Σχετικ� µε την αιτιολογ�α �σον αφορ� την ανταγωνι-
στικ� θ�ση τηr Air France στιr γραµµ�r εκτ�r
ΕΟΧ

(21) �σον αφορ�, κατ� δε�τερο λ�γο, την ανταγωνιστικ�
θ�ση τηr Air France στο δ�κτυο των γραµµ�ν τηr
προr τρ�τεr χ�ρεr του ΕΟΧ, πρ�πει κατ’ αρχ�r να
σηµειωθε� �τι οι σχετικ�r αγορ�r, �πωr ορ�ζονται
απ� την Επιτροπ� σε υποθ�σειr κρατικ�r εν�σχυσηr,
ε�ναι πιο σφαιρικ�r απ� εκε�νεr στιr οπο�εr αναφ�ρε-
ται η αν�λυσ� τηr σε υποθ�σειr ανταγωνισµο�, των
οπο�ων �χει επιληφθε�, µε β�ση τα �ρθρα 85 και 86
τηr συνθ�κηr � τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89.
�τσι, η ανακο�νωση τηr Επιτροπ�r σχετικ� µε τιr
κρατικ�r ενισχ�σειr στον τοµ�α των αεροπορικ�ν
µεταφορ�ν προβλ�πει �τι η γεωγραφικ� αγορ� που
πρ�πει να ληφθε� υπ�ψη για να περιορισθο�ν οι
συν�πειεr τηr εν�σχυσηr στον ανταγωνισµ� µπορε�
να ε�ναι ε�τε το σ�νολο του ΕΟΧ ε�τε µια συγκεκρι-
µ�νη περιφερειακ� αγορ� που χαρακτηρ�ζεται ιδια�-
τερα απ� ανταγωνισµ� (22), εν� η Επιτροπ� προβα�-
νει εν µ�ρει σε αν�λυση γραµµ� προr γραµµ� κατ�
την εφαρµογ� των �ρθρων 85 και 86 τηr συνθ�κηr
στιr αγορ�r πολιτικ�r αεροπορ�αr (23).

(22) Η απ�φαση του Πρωτοδικε�ου τηr 25ηr Ιουν�ου 1998
επικυρ�νει την προσ�γγιση αυτ�. �ντωr, στην απ�-
φαση του 1994, η Επιτροπ� δεν εξ�τασε την υπ�θεση

(22) Βλ�πε σηµε�ωση αριθ. 11, σηµε�ο V.2.38.4.
(23) Απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου, τηr 11ηr Απριλ�ου 1989, Ahmed

Saeed Flugreisen και Silver Line Reisbüro κατ� Zentrale zur
Bekämpfung unlauteren Wettbewerbs, υπ�θεση 66/86, Συλλογ�
1989, σ. 803, σκ�ψειr 40 �ωr 46. Απ�φαση του Πρωτοδικε�ου,
τηr 19ηr Μα�ου 1994, Air France κατ� Επιτροπ�r, υπ�θεση Τ-
2/93, Συλλογ� 1994, σ. ΙΙ-323, σκ�ψειr 45 και 80 �ωr 85.
Απ�φαση τηr Επιτροπ�r: 92/213/ΕΟΚ, British Midland/Aer
Lingus (EE L 96 τηr 10. 4. 1992, σ. 34) τηr 5ηr Οκτωβρ�ου
1992, Air France/Sabena (EE C 272 τηr 21. 10. 1992) τηr 27ηr
Νοεµβρ�ου 1992, British Airways/ΤΑΤ (ΕΕ C 326 τηr 11. 12.
1992) τηr 20�r Ιουλ�ου 1995, Swissair/Sabena (EE C 200 τηr 4.
8. 1995, σ. 10) 96/180/ΕΚ, LH/SAS (EE L 54 τηr 5. 3. 1996, σ.
28).

(20) Απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου, τηr 15ηr Μα�ου 1997, στην υπ�θεση
C-278/1995, Ρ. Siemens κατ� Επιτροπ�r, Συλλογ� 1997, σ. Ι-
2507, σκ�ψη 23, που επικυρ�νει την απ�φαση του Πρωτοδικε�ου
στην υπ�θεση Τ-459/93, Συλλογ� 1995, σ. ΙΙ-1675, σκ�ψη 48.

(21) Σηµει�νεται �τι η βασικ� ιδ�α τηr εν�σχυσηr λειτουργ�αr που
επεκτε�νεται στιr επενδ�σειr αντικατ�στασηr, η οπο�α περι�χ-
εται στιr νοµολογ�εr Glaverbel και Deufil, δεν ε�ναι κατ’
αν�γκη η �δια µε εκε�νη που αναπτ�σσει η οικονοµικ� θεωρ�α.
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γραµµ� προr γραµµ� εντ�r του ΕΟΧ αλλ� εξ�τασε
σφαιρικ� το θ�µα τηr ανταγωνιστικ�r θ�σηr τηr Air
France σε �λη την αγορ� αυτ�. Το Πρωτοδικε�ο
αποδ�χθηκε την προσ�γγιση τηr Επιτροπ�r, τ�σο ωr
προr την αιτιολογ�α (σκ�ψη 269) �σο και ωr προr την
�δια την αρχ� (σκ�ψη 288). Η Επιτροπ� κρ�νει
συνεπ�r �τι µπορε� να προβε� σε παρεµφερ� σφαι-
ρικ� αν�λυση σε �,τι αφορ� τιr γραµµ�r εκτ�r ΕΟΧ.

(23) Σε �,τι αφορ� �λλωστε τουr περιορισµο�r που θα
επιβληθο�ν ενδεχοµ�νωr για να περιοριστο�ν οι
στρεβλ�σειr που θα προκ�ψουν απ� την εν�σχυση �
απ� τιr επιδρ�σειr που θα υπ�ρξουν στιr συναλλαγ�r
µεταξ� των κρατ�ν µελ�ν, οι κατευθ�νσειr τηr Επι-
τροπ�r για τιr κρατικ�r ενισχ�σειr µε σκοπ� τη
δι�σωση και την αναδι�ρθρωση των προβληµατικ�ν
επιχειρ�σεων προβλ�πουν �τι το σχ�διο αναδι�ρ-
θρωσηr πρ�πει να περιλαµβ�νει µε�ωση τηr παραγω-
γικ�r ικαν�τηταr εφ�σον υπ�ρχει διαρθρωτικ� πλε�-
νασµα στη σχετικ� αγορ� τηr Κοιν�τηταr. Τα πρ�γ-
µατα �µωr ε�ναι διαφορετικ� εφ�σον δεν υπ�ρχει
τ�τοιο πλε�νασµα: «ε�ν, αντ�θετα, δεν υπ�ρχει διαρ-
θρωτικ� πλεον�ζον παραγωγικ� δυναµικ� σε µια
σχετικ� αγορ� στην Κοιν�τητα που εξυπηρετε�ται
απ� τον αποδ�κτη τηr εν�σχυσηr, η Επιτροπ� κανο-
νικ� δεν απαιτε� µε�ωση του παραγωγικο� δυναµικο�
σε αντ�λλαγµα τηr εν�σχυσηr. Ωστ�σο, πρ�πει να
εξασφαλιστε� �τι η εν�σχυση θα χρησιµε�σει µ�νο µε
σκοπ� την αποκατ�σταση τηr βιωσιµ�τηταr τηr εται-
ρε�αr και �τι δεν θα επιτρ�ψει στον αποδ�κτη, κατ�
τη δι�ρκεια τηr εφαρµογ�r του σχεδ�ου αναδι�ρ-
θρωσηr, να επεκτε�νει το παραγωγικ� του δυναµικ�
παρ� µ�νο στο βαθµ� που αυτ� ε�ναι απαρα�τητο
για την αποκατ�σταση τηr βιωσιµ�τητ�r του χωρ�r
ωστ�σο να στρεβλ�νει αδικαιολ�γητα τον ανταγωνι-
σµ� (24)». Η προσ�γγιση αυτ� επιβεβαι�θηκε απ� τη
νοµολογ�α, η οπο�α θεωρε� τη µε�ωση τηr παραγω-
γικ�r ικαν�τηταr ωr αποδεκτ� επαν�ρθωση των
στρεβλ�σεων του ανταγωνισµο� (25). Ωστ�σο, �ταν
πρ�κειται για την αναλογικ�τητα των περιοριστικ�ν
µηχανισµ�ν που θα επιβληθο�ν ενδεχοµ�νωr, η
νοµολογ�α δ�χεται �τι δεν πρ�πει να υπ�ρχει καµ�α
ακριβ�r ποσοτικ� σχ�ση µεταξ� των ποσ�ν τηr εν�-
σχυσηr και του �ψουr τηr παραγωγικ�r ικαν�τηταr
που πρ�πει να εξαλειφθε�. Η εκτ�µηση τηr Επιτροπ�r
στο θ�µα αυτ� δεν περιορ�ζεται σε �ναν �λεγχο βασι-
σµ�νο µ�νο σε οικονοµικ� κριτ�ρια αλλ� µπορε�
επ�σηr «να λ�βει υπ�ψη τηr ευρ� φ�σµα πολιτικ�ν,
οικονοµικ�ν � κοινωνικ�ν θεµ�των», στο πλα�σιο
τηr �σκησηr τηr διακριτικ�r ευχ�ρειαr τηr Επι-
τροπ�r (26).

(24) Στην υπ� κρ�ση περ�πτωση, για να αποφευχθε� οιαδ�-
ποτε αλλο�ωση στιr συναλλαγ�r αντ�θετη προr το
κοιν� συµφ�ρον, η Επιτροπ� �θεσε ωr προϋπ�θεση
για την απ�φαση �γκρισηr τηr εν�σχυσηr την τ�ρηση
των ακ�λουθων βασικ�ν �ρων: τη δ�σµευση �τι η
εν�σχυση θα χρησιµοποιηθε� αποκλειστικ� απ� την
Air France για την αναδι�ρθρωσ� τηr τον περιορι-
σµ� των αεροσκαφ�ν τηr Air France σε 146 κατ� τη

δι�ρκεια του σχεδ�ου τον περιορισµ� τηr προσφορ�r
τηr Air France �σον αφορ� τα προσφερ�µενα επιβα-
τοχιλι�µετρα εντ�r του ΕΟΧ κατ� τη δι�ρκεια του
σχεδ�ου την απαγ�ρευση στην Air France να
υιοθετ�σει στ�ση «price leader» κατ� τη δι�ρκεια
του σχεδ�ου εντ�r του ΕΟX να µην υπ�ρξει προνο-
µιακ� µεταχε�ριση τηr Air France σε �,τι αφορ� τα
δικαι�µατα κυκλοφορ�αr να περιοριστο�ν οι τακτι-
κ�r γραµµ�r που εκµεταλλε�εται η Air France σε 89
µεταξ� τηr Γαλλ�αr και των υπολο�πων χωρ�ν του
ΕΟΧ. Μεταξ� των διαφ�ρων αυτ�ν �ρων, η µη προ-
νοµιακ� µεταχε�ριση σε �,τι αφορ� τα δικαι�µατα
κυκλοφορ�αr και ο περιορισµ�r του αριθµο� αερο-
σκαφ�ν σε 146 ισχ�ει για �λεr τιr συνδ�σειr, συµπε-
ριλαµβανοµ�νων εκε�νων µε τρ�τεr χ�ρεr. Στο πλα�-
σιο τηr γενικ�r δυνατ�τηταr εκτ�µησηr, η Επιτροπ�
επ�λεξε να µην επεκταθο�ν στιr συνδ�σειr εκτ�r
ΕΟΧ οι �λλοι �ροι που προαναφ�ρθηκαν, ιδια�τερα η
απαγ�ρευση του «price leader» και ο περιορισµ�r
του αριθµο� προσφερ�µενων επιβατοχιλιοµ�τρων για
τουr ακ�λουθουr τρειr λ�γουr:

— λ�γω των ουσιαστικ�ν εγγυ�σεων σχετικ� µε
�λεr τιr συνδ�σειr,

— επειδ� οι �ροι ανταγωνισµο� και οι ενδοκοινοτι-
κ�r συναλλαγ�r, το 1994, επηρε�στηκαν πολ�
περισσ�τερο απ� την αν�πτυξη των συνδ�σεων
εντ�r του ΕΟΧ παρ� απ� εκε�νεr εκτ�r ΕΟΧ,

— επειδ� η επ�κταση των προαναφερθ�ντων �ρων
στιr συνδ�σειr εκτ�r ΕΟΧ θα ευνοο�σε ουσια-
στικ� τιr εταιρε�εr των τρ�των χωρ�ν.

(25) Στο πρ�το σηµε�ο, η Επιτροπ� ε�ναι τηr �ποψηr �τι
η δ�σµευση να χρησιµοποιηθε� αποκλειστικ� η εν�-
σχυση για την αναδι�ρθρωση τηr Air France και ο
περιορισµ�r του αριθµο� των αεροσκαφ�ν, που
ισχ�ουν πλ�ρωr για τιr συνδ�σειr εκτ�r ΕΟΧ, αποτε-
λο�ν �δη ουσιαστικ� αντισταθµ�σµατα στην εν�-
σχυση που �λαβε η Air France. �ντωr, �πωr αποδε�-
χθηκε προηγουµ�νωr, η εισφορ� κεφαλα�ου �ψουr 20
δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν φρ�γκων πρ�πει να θεωρ-
ηθε� �τι θα χρησιµοποιηθε� µ�νο για τη µε�ωση του
χρ�ουr, αποκλει�µενηr τηr χρ�σηr που θα αποσκο-
πο�σε για να ασκηθε� τιµολογιακ� � �λλη πρακτικ�
ικαν� να δηµιουργ�σει ζηµ�εr. Επιπλ�ον, το σχ�διο
αναδι�ρθρωσηr που κοινοποι�θηκε περιορ�ζει τον
αριθµ� των αεροσκαφ�ν σε 146 κατ� τη δι�ρκεια
ισχ�οr του, αριθµ�r ο οπο�οr συνοδε�εται επιπλ�ον
απ� ελαφρ� µε�ωση του συνολικο� αριθµο� των
προσφερ�µενων θ�σεων και στην ανακο�νωσ� τηr
σχετικ� µε τιr κρατικ�r ενισχ�σειr στον τοµ�α των
αεροµεταφορ�ν η Επιτροπ� διευκριν�ζει �τι το πρ�-
γραµµα που χρηµατοδοτε�ται απ� την κρατικ� εν�-
σχυση «δεν πρ�πει να �χει ωr στ�χο την α�ξηση τηr
µεταφορικ�r ικαν�τηταr και τηr προσφορ�r τηr ενε-
χ�µενηr αεροπορικ�r εταιρε�αr ειr β�ροr των �µεσων
ευρωπαϊκ�ν ανταγωνιστρι�ν» και �τι «εν π�ση
περιπτ�σει, το πρ�γραµµα δεν πρ�πει να οδηγ�σει σε
α�ξηση η οπο�α να υπερβα�νει την αν�πτυξη τηr
αγορ�r, �σον αφορ� τον αριθµ� των αεροσκαφ�ν �
τη µεταφορικ� ικαν�τητα (θ�σειr) που προσφ�ρονται
στιr σχετικ�r αγορ�r.» (27).

(24) Βλ�πε υποσηµε�ωση 15.
(25) Βλ�πε Ducros, υποσηµε�ωση 19, σκ�ψη 67.
(26) Απ�φαση του Πρωτοδικε�ου, τηr 24ηr Οκτωβρ�ου 1997, στην

υπ�θεση Τ-244/94, Wirschaftsvereinigung Stahl κατ�
Επιτροπ�r, Συλλογ� 1997, σ. ΙΙ-1963, σκ�ψη 111, αναφερ�µενη
στην απ�φαση του ∆ικαστηρ�ου των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των,
Γερµαν�α κατ� Επιτροπ�r, υπ�θεση 214/83, Συλλογ� 1985, σ.
3053, σκ�ψη 33. (27) Βλ�πε υποσηµε�ωση 11, σηµε�ο V-2.38.4.
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(26) Στην απ�φασ� τηr �µωr του 1994, η Επιτροπ� �κρινε
�τι η αγορ� των ευρωπαϊκ�ν αεροµεταφορ�ν δεν
ε�χε πληγε� απ� διαρθρωτικ� κρ�ση πλεονασµατικ�r
µεταφορικ�r ικαν�τηταr και �τι η κατ�σταση του
τοµ�α των αεροµεταφορ�ν δεν δικαιολογε� συνολικ�
µε�ωση τηr µεταφορικ�r ικαν�τηταr. Η συλλογιστικ�
τηr Επιτροπ�r �γινε δεκτ� σε αυτ�r τιr δ�ο πτυχ�r
απ� το Πρωτοδικε�ο (σκ�ψειr 365 και 367 τηr απ�-
φασηr). Πρ�πει να προστεθε� εν προκειµ�νω �τι η
πολιτικ� αεροπορ�α �χει σηµει�σει επ� µια πεντηκο-
νταετ�α πολ� αισθητ� αν�πτυξη. Η αν�πτυξη αυτ�
συνεχ�στηκε και κατ� την περ�οδο 1990-1994, κατ�
τη δι�ρκεια τηr οπο�αr οι αεροµεταφορ�r γν�ρισαν
ωστ�σο τη σοβαρ�τερη κρ�ση τηr ιστορ�αr τουr.
�πωr αν�φερε η Επιτροπ� στην απ�φασ� τηr του
1994, οι προοπτικ�r µακροπρ�θεσµηr αν�πτυξηr ε�ναι
τηr τ�ξεωr του 6 % ετησ�ωr. Μ�σα σε �να τ�τοιο
πλα�σιο, η ελαφρ� µε�ωση απ� την Air France του
συνολικο� αριθµο� προσφερ�µενων θ�σεων καθαυτ�
κατ� τη δι�ρκεια του προγρ�µµατοr, που ισοδυναµε�
µε π�γωµα τηr παραγωγικ�r τηr ικαν�τηταr, φα�νε-
ται ωr πολ� σοβαρ�r περιορισµ�r, ιδια�τερα επειδ�
δεν προβλ�πεται σχ�διο συνεργασ�αr µε �λλεr µεγ�-
λεr ευρωπαϊκ�r εταιρε�εr. Οι προβλ�ψειr εξ�λιξηr τηr
κυκλοφορ�αr τηr Air France στιr συνδ�σειr τηr εκτ�r
ΕΟΧ κατ� τη δι�ρκεια του 1994-1996, οι οπο�εr κοι-
νοποι�θηκαν στην Επιτροπ� τον Απρ�λιο του 1994,
περιλαµβ�νουν �λλωστε, για καθεµ�α απ� τιr µεγ�-
λεr περιφ�ρειεr αν� τον κ�σµο, α�ξηση τηr κυκλοφο-
ρ�αr τηr Air France αισθητ� κατ�τερη εκε�νηr τηr
συνολικ�r κυκλοφορ�αr, µετρο�µενηr σε µεταφερ�-
µενα επιβατοχιλι�µετρα (π.χ. [.....] (28) �ναντι [.....] για
την Β�ρεια Αµερικ�, [.....] �ναντι [.....] για τη Ν�τιο
Αµερικ�, [.....] �ναντι [.....] για την περιοχ� τηr Ασ�αr/
Ειρηνικο� κ.λπ....), Τ�λοr, ο κ�νδυνοr να µην επωφε-
ληθε� η Air France απ� την εν�σχυση για να αναπτ�-
ξει περισσ�τερο τιr δυνατ�τητ�r τηr και να χρησιµο-
ποι�σει περισσ�τερα αεροσκ�φη σε συνδ�σειr µε τιr
τρ�τεr χ�ρεr αποδεικν�εται πολ� µικρ�r στην πρ�ξη
εφ�σον, αφεν�r, η µεταφορικ� ικαν�τητα που µπορε�
να προσφ�ρει η Air France προr τιr τρ�τεr χ�ρεr
ορ�ζεται στιr διµερε�r συµφων�εr των οπο�ων η µετα-
βολ� προϋποθ�τει τη συνα�νεση τηr ενδιαφερ�µενηr
τρ�τηr χ�ραr �πωr αναφ�ρθηκε προηγουµ�νωr, αφε-
τ�ρου, υπ�ρχει µικρ� πιθαν�τητα να αντικατα-
σταθο�ν τα αεροσκ�φη µικρ�ν και µεσα�ων απ�στ�-
σεων που χρησιµοποιο�νται στιr γραµµ�r εντ�r του
ΕΟΧ µε αεροσκ�φη µεγ�λων αποστ�σεων που
χρησιµοποιο�νται στιr διηπειρωτικ�r συνδ�σειr, οι
οπο�εr αντιπροσωπε�ουν πολ� µεγ�λο µ�ροr των συν-
δ�σεων εκτ�r ΕΟΧ.

(27) �σον αφορ� το δε�τερο σηµε�ο, πρ�πει κατ’ αρχ�ν
να υπενθυµιστε� εν γ�νει �τι η Επιτροπ� επικεντρ�-
νει λογικ� τουr περιορισµο�r που επιβ�λλονται στην
Air France στιr συνδ�σειr εντ�r του ΕΟΧ, �που τα
αποτελ�σµατα τηr εν�σχυσηr ε�ναι πολ� πιο αισθητ�,
καθ�σον �πρεπε να µεριµν�σει �στε τα αποτελ�-
σµατα αυτ� να µην αλλοι�σουν τουr �ρουr των
συναλλαγ�ν αντ�θετα προr το συµφ�ρον τηr Κοι-
ν�τηταr. Πρ�πει κατ�πιν να υπογραµµιστε� �τι «η

τρ�τη δ�σµη µ�τρων για τιr αεροµεταφορ�r» που
�ρχισε να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου 1993 δ�νει κ�θε
δυνατ�τητα στουr κοινοτικο�r αεροµεταφορε�r να
προτε�νουν τιr τιµ�r, τη συχν�τητα και µεταφορικ�
ικαν�τητα σε θ�σειr επιβατ�ν που επιθυµο�ν σε �λεr
τιr συνδ�σειr εντ�r του ΕΟΧ. Οι �ροι εκµετ�λλευσηr
των συνδ�σεων µεταξ� των διαφ�ρων χωρ�ν µελ�ν
του ΕΟΧ, αφεν�r, και εκε�νων που δεν ε�ναι µ�λη του
ΕΟΧ, αφετ�ρου, υπ�κεινται αντ�θετα στη µεγ�λη
τουr πλειοψηφ�α σε διµερε�r συµφων�εr οι οπο�εr,
εκτ�r απ� ορισµ�νεr υπερατλαντικ�r συνδ�σειr,
περιορ�ζουν αυστηρ� την προσφερ�µενη µεταφορικ�
ικαν�τητα και τιr δυνατ�τητεr τιµολογιακ�ν διακυ-
µ�νσεων. Εποµ�νωr, ε�ναι φυσικ�, ο κ�νδυνοr χρ�σηr
µιαr κρατικ�r εν�σχυσηr για να χρηµατοδοτηθο�ν
πρακτικ�r αντ�θετεr προr τουr καν�νεr ανταγωνι-
σµο� στιr συνδ�σειr εντ�r του ΕΟΧ να ε�ναι πολ�
πιο µεγ�λοr απ� �,τι στιr συνδ�σειr εκτ�r ΕΟΧ. Στην
ανακο�νωσ� τηr για τιr κρατικ�r ενισχ�σειr στον
τοµ�α των αεροπορικ�ν µεταφορ�ν, η Επιτροπ� υπ�-
δειξε �λλωστε ρητ�, �ταν πρ�κειται για σχ�σειr µε
τιr τρ�τεr χ�ρεr, �τι «οι �ροι πρ�σβασηr στην αγορ�
και περιορισµο� του ανταγωνισµο�, �πωr προβλ�πο-
νται στιr περισσ�τερεr συµφων�εr µε τρ�τεr χ�ρεr,
φα�νεται να ε�ναι απ� οικονοµικ�r απ�ψεωr πολ�
πιο σηµαντικ�r απ� τιr ενδεχ�µενεr κρατικ�r ενισχ�-
σειr.» (29).

(28) �τσι, το �να τρ�το των διµερ�ν συµφωνι�ν που
�σχυαν το 1994 µεταξ� Γαλλ�αr και χωρ�ν µη µελ�ν
του ΕΟΧ περιλαµβ�νουν ρ�τρα για τον καθορισµ�
εν�r και µ�νον αεροµεταφορ�α απ� γαλλικ�r πλευ-
ρ�r. Το σ�νολο σχεδ�ν �λων αυτ�ν των συµφωνι�ν
περιλαµβ�νουν ρ�τρεr που περιορ�ζουν �λη � µ�ροr
τηr προσφορ�r (σε �,τι αφορ� τη συχν�τητα, την
προσφορ� θ�σεων, κ.λπ.) του � των µεταφορ�ων που
�χουν καθοριστε� απ� κ�θε συµβαλλ�µενο µ�ροr. Οι
διµερε�r συµφων�εr που �χει υπογρ�ψει η Γαλλ�α, οι
οπο�εr δεν προβλ�πουν συγκεκριµ�νη δι�ταξη για τον
περιορισµ� τηr προσφορ�r, ε�ναι πολ� µικρ�r στον
αριθµ�. Η περ�πτωση των διµερ�ν γαλλοαµερικα-
νικ�ν σχ�σεων ε�ναι ιδια�τερη δι�τι, απ� το 1992 που
καταγγ�λθηκε η σχετικ� συµφων�α αεροµεταφορ�ν,
η µεταφορικ� ικαν�τητα που προσφ�ρει η καθεµ�α
απ� τιr εταιρε�εr για κ�θε αεροναυτικ� περ�οδο
�πρεπε να εγκρ�νεται απ� κ�θε �να απ� τα δ�ο συµ-
βαλλ�µενα µ�ρη. �σον αφορ� τιr τιµ�r, αυτ�r περιο-
ρ�ζονται εξ ολοκλ�ρου απ� τιr διµερε�r συµφων�εr
που �χει συν�ψει η Γαλλ�α, εφ�σον αυτ�r υπ�κεινται
σχεδ�ν συστηµατικ� στην αρχ� τηr διπλ�r �γκρισηr
απ� τα ενδιαφερ�µενα κρ�τη (30). Τ�λοr, �λεr αυτ�r
οι διµερε�r συµφων�εr δ�νουν τη δυνατ�τητα να
καθοριστο�ν µ�νον εταιρε�εr «που αν�κουν ουσια-
στικ� και ελ�γχονται �ντωr» απ� γ�λλουr υπηκ�ουr.

(29) Στο σ�νολο των συνδ�σεων εκτ�r ΕΟΧ, των οπο�ων
η εκµετ�λλευση θα µπορο�σε να θιγε� απ� την εν�-
σχυση που χορηγε�ται στην Air France, ε�ναι ανα-
γκα�ο να γ�νει δι�κριση µεταξ� των απευθε�αr

(29) Βλ�πε υποσηµε�ωση 11, ΙΙ. 2. 11.
(30) Βλ�πε τη συλλογ� κωδικοποιηµ�νων περιλ�ψεων των διµερ�ν

συµφωνι�ν αεροµεταφορ�ν που δηµοσιε�τηκε απ� το ∆ιεθν�
Οργανισµ� Πολιτικ�r Αεροπορ�αr.

(28) Η παρο�σα διατ�πωση τηr απ�φασηr εξασφαλ�ζει την τ�ρηση
του επαγγελµατικο� απορρ�του.
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πτ�σεων µεταξ� τηr Γαλλ�αr και των χωρ�ν µη
µελ�ν του ΕΟΧ, αφεν�r, και των πτ�σεων µεταξ�
�λλων χωρ�ν µελ�ν του ΕΟΧ και των χωρ�ν µη
µελ�ν που πραγµατοποιο�νται µε ανταπ�κριση µ�σω
του κοµβικο� αεροδροµ�ου του Παρισιο�-CDG, αφε-
τ�ρου.

(30) Στιr αγορ�r που αποτελο�νται απ� τιr πτ�σειr µεταξ�
Γαλλ�αr και χωρ�ν µη µελ�ν του ΕΟΧ, η Air France
στην πρ�ξη δεν υπ�κειται σε �µεσο ανταγωνισµ�
απ� �λλεr κοινοτικ�r µη γαλλικ�r εταιρε�εr λ�γω των
περιορισµ�ν που επιβ�λλονται απ� τιr διµερε�r
συµφων�εr σε �,τι αφορ� την εθνικ�τητα του µετα-
φορ�α. Η ρ�τρα καθορισµο� µ�νον εν�r αεροµεταφο-
ρ�α που �χει ενσωµατωθε� σε πολλ�r συµφων�εr αντι-
τ�θεται εξ�λλου στον καθορισµ� γ�λλων µεταφο-
ρ�ων ανταγωνιστ�ν τηr Air France. Ο�τωr � �λλωr,
ακ�µη και ε�ν παρουσιαστε� µια �λλη γαλλικ� εται-
ρε�α στην αγορ� χ�ριr ιδ�ωr στον �ρο κατ� τηr
προτιµησιακ�r µεταχε�ρισηr υπ�ρ τηr Air France, οι
υπ�λοιποι �ροι που επιβ�λλονται απ� τιr διµερε�r
συµφων�εr σε θ�µατα τιµ�ν και προσφερ�µενηr
µεταφορικ�r ικαν�τηταr περιορ�ζουν πολ� σοβαρ�
τουr �ρουr ανταγωνισµο�. Πρ�πει, ιδ�ωr, να σηµει-
ωθε� �τι το καθεστ�r τηr διπλ�r �γκρισηr των τιµ�ν
αποκλε�ει στην πρ�ξη κ�θε κ�νδυνο επιθετικ�r τιµο-
λογιακ�r πρακτικ�r απ� �ναν απ� τουr αεροµεταφο-
ρε�r που θα καθοριστο�ν σε µια σ�νδεση εκτ�r Κοι-
ν�τηταr, πρ�γµα που αφαιρε� κ�θε σκ�πιµη συν�πεια
απ’ την απαγ�ρευση του «price leadership». Ο περιο-
ρισµ�r τηr προσφερ�µενηr µεταφορικ�r ικαν�τηταr
απ� την Air France στιr συνδ�σειr εκτ�r Κοιν�τηταr
δεν θα παρουσ�αζε επ�σηr καµ�α σκοπιµ�τητα καθ�-
σον το πλα�σιο των τιµ�ν περιορ�ζει το συµφ�ρον
που θα ε�χε �ναr αεροµεταφορ�αr να προβε� σε
σηµαντικ� α�ξηση τηr προσφορ�r του σε θ�σειr στιr
συνδ�σειr αυτ�r, ακ�µη και στην περ�πτωση που υπο-
τεθε� �τι διµερε�r συµφων�εr επιτρ�πουν την α�ξηση
αυτ�. Στην αγορ� του Βορε�ου Ατλαντικο� ιδ�ωr, η
οπο�α αποτελε� την πλ�ον σηµαντικ� διηπειρωτικ�
αγορ� µε αναχ�ρηση απ� τη Γαλλ�α, ο �λεγχοr που
ασκε�ται απ� τιr γαλλικ�r και αµερικανικ�r αρχ�r
απ� το 1992 σκοπ� �χει στην πρ�ξη να περιορ�σει
την εξ�λιξη αν�δου τηr προσφερ�µενηr µεταφορικ�r
ικαν�τηταr.

(31) Στιr αγορ�r που συν�στανται απ� τιr πτ�σειr µε
ανταπ�κριση, µ�σω του αεροδροµ�ου του Παρισιο�-
CDG, µεταξ� �λλων χωρ�ν µελ�ν του ΕΟΧ και των
χωρ�ν µη µελ�ν του ΕΟΧ, υφ�σταται κ�ποια µορφ�
ανταγωνισµο� µεταξ� τηr Air France και των κ�ριων
κοινοτικ�ν ανταγωνιστ�ν τηr που εκµεταλλε�ονται
επ�σηr αεροδρ�µια ανταποκρ�σεων. Οι �ροι αυτο�
του ανταγωνισµο� περιορ�ζονται ωστ�σο επ�σηr απ�
τιr ρ�τρεr που περιλαµβ�νονται στιr διµερε�r συµφω-
ν�εr που �χουν συναφθε� µεταξ� των χωρ�ν µελ�ν
και των χωρ�ν µη µελ�ν του ΕΟΧ, των οπο�ων οι
συν�πειεr αναλ�θηκαν προηγουµ�νωr. Αυτ�r οι
συµφων�εr δεν επιτρ�πουν εν γ�νει σε �ναν αεροµετα-
φορ�α ονοµαζ�µενο «�κτηr ελευθερ�αr» να δρ�σει ωr
«price leader» σε �,τι αφορ� τιr τιµ�r. Εξ�λλου, τα
συγκεκριµ�να δροµολ�για µπορο�ν µ�νον εν µ�ρει

να αντικατασταθο�ν απ� αυτο�r εφ�σον µια
απευθε�αr σ�νδεση δ�σκολα µπορε� να συγκριθε� µε
µια πτ�ση µε ανταπ�κριση που συνεπ�γεται χρ�νο
αναµον�r κατ� τη διαµετακ�µιση, συχν� αλλαγ�
αεροσκ�φουr, ορισµ�νεr φορ�r αλλαγ� αεροσταθµο�
που περικλε�ει κινδ�νουr για το χειρισµ� των απο-
σκευ�ν. Η Επιτροπ� ε�ναι τηr �ποψηr �τι υφ�σταται
κ�ποια δυνατ�τητα υποκατ�στασηr µεταξ� του κ�µ-
βου ανταποκρ�σεων που Παρισιο�-CDG και �λλων
κ�µβων ανταποκρ�σεων στην Κοιν�τητα στιr υπ�
εξ�ταση αγορ�r για το τµ�µα τηr πελατε�αr που
ενδιαφ�ρεται, ιδ�ωr, για ελκυστικ�r τιµ�r, κυρ�ωr τουr
τουρ�στεr. Αυτ� η δυνατ�τητα υποκατ�στασηr ε�ναι
αντ�θετα πολ� µικρ� για την πελατε�α που µετακινε�-
ται για λ�γουr εργασ�αr, την οπο�α ενδιαφ�ρει
κυρ�ωr η δι�ρκεια του ταξιδιο�, η τ�ρηση των ωρα-
ρ�ων και η ποι�τητα εξυπηρ�τησηr. �µωr, σε αυτ� το
τµ�µα τηr πελατε�αr που µετακινε�ται για λ�γουr
εργασ�αr τα περιθ�ρια των εταιρει�ν ε�ναι τα πλ�ον
σηµαντικ� και οι κ�νδυνοι στρ�βλωσηr του ανταγω-
νισµο� απ� την καταχρηστικ� χρ�ση τηr εν�σχυσηr
ε�ναι οι µεγαλ�τεροι.

(32) Πρ�πει επ�σηr να υπενθυµιστε� �τι ο αερολιµ�ναr του
Παρισιο�-CDG δεν αποτελο�σε το 1994 κ�µβο αντα-
ποκρ�σεων που να συνδυ�ζει κατ� τον καλ�τερο
τρ�πο τα κ�µατα αφ�ξεων και αναχωρ�σεων των
αεροσκαφ�ν. Ο µ�σοr χρ�νοr ανταπ�κρισηr �ταν 2
�ρεr και 48 λεπτ� για τουr επιβ�τεr τηr Air France
το 1992 και το πρ�γραµµα τηr εταιρε�αr προσφ�ρει
κατ� µ�σο �ρο, στιr αρχ�r του 1994, 16 δυνατ�r
ανταποκρ�σειr αν� πτ�ση �φιξηr (µετρο�µενεr σε
ποσοστ� καταλληλ�τηταr) �ναντι 23 για τη Luft-
hansa στη Vραγκφο�ρτη και 29 για την KLM στο
�µστερνταµ. Επιπλ�ον, οι εσωτερικ�r γαλλικ�r συν-
δ�σειr καταλ�γουν κυρ�ωr στον αερολιµ�να του
Paris-Orly που απ�χει 40 περ�που χιλι�µετρα απ�
εκε�νον του Παρισιο�-CDG µε τον οπο�ο η
συγκοινωνιακ� σ�νδεση ε�ναι κακ�. Αυτ� το διπλ�
µειον�κτηµα ζηµι�νει τον χαρακτ�ρα «υποκατ�-
στασηr» του κ�µβου του Παρισιο�-CDG. �τσι, ο
αριθµ�r επιβατ�ν τηr Air France σε ανταπ�κριση
µεταξ� των χωρ�ν µελ�ν του ΕΟΧ (εκτ�r Γαλλ�αr)
και των χωρ�ν µη µελ�ν του ΕΟΧ αντιπροσ�πευε
µ�νον το 4 και 5 % περ�που τηr κυκλοφορ�αr τηr
εταιρε�αr αντ�στοιχα το 1991 και το 1993. Απ� το
γεγον�r αυτ� απορρ�ει �τι τα αποτελ�σµατα τηr εν�-
σχυσηr στην ενα�ρια κυκλοφορ�α προσ�γγισηr προr
τον κ�µβο του Παρισιο�-CDG µπορο�ν να θεω-
ρηθο�ν ωr πολ� µικρ�r. Η κατ�σταση των µικρ�ν
αεροπορικ�ν εταιρει�ν που χρησιµοποιο�ν τον αερο-
λιµ�να του Παρισιο�-CDG και των υπολο�πων
µεγ�λων ευρωπαϊκ�ν κ�µβων ανταπ�κρισηr θα επη-
ρεαστε� συνεπ�r σε µικρ� βαθµ�.

(33) �σον αφορ� το τρ�το σηµε�ο, απ� τα προηγο�µενα
προκ�πτει �τι, ωr προr τουr περιορισµο�r που επι-
β�λλονται απ� τιr διµερε�r συµφων�εr σχετικ� µε τον
καθορισµ� των αεροπορικ�ν εταιρει�ν, κ�θε περιο-
ρισµ�r τηr µεταφορικ�r ικαν�τηταr � των τιµ�ν που
επιβ�λλονται στην Air France για τιr συνδ�σειr
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µεταξ� Γαλλ�αr και των χωρ�ν µη µελ�ν του ΕΟΧ
θα ωφελ�σει ουσιαστικ� τουr µεταφορε�r που �χουν
την �δρα τουr εκτ�r του ΕΟΧ στην περ�πτωση που οι
διµερε�r συµφων�εr επιτρ�πουν κ�ποια περιθ�ρια χει-
ρισµ�ν. Στην αγορ� των υπερατλαντικ�ν γραµµ�ν
µεταξ� Γαλλ�αr και Ηνωµ�νων Πολιτει�ν, στην
οπο�α η Air France γνωρ�ζει �δη δυσχ�ρειεr εδ� και
πολλ� �τη απ� τιr αµερικανικ�r εταιρε�εr που ε�ναι
πιο αποδοτικ�r και οι οπο�εr καταλ�µβαναν τα δ�ο
τρ�τα τηr αγορ�r το 1993, ο περιορισµ�r τηr προσφε-
ρ�µενηr µεταφορικ�r ικαν�τηταr απ� τον Γ�λλο
αεροµεταφορ�α θα ευνοοο�σε απευθε�αr τιr εταιρε�εr
απ� την �λλη πλευρ� του Ατλαντικο� εφ�σον οι
περιορισµο� που θα επιβ�λλονταν στην Air France
δεν θα µπορο�σαν να µεταφερθο�ν απ� τιr γαλλικ�r
αρχ�r στιr �διεr αναλογ�εr στουr αµερικανο�r αερο-
µεταφορε�r. Μια κατ�σταση του ε�δουr αυτο� θα
�ταν κατ� του κοινοτικο� συµφ�ροντοr, το οπο�ο
απαιτε� αντ�θετα την αν�πτυξη του τοµ�α τηr πολι-
τικ�r αεροπορ�αr στην Κοιν�τητα.

(34) Ε�ν επιπλ�ον των διµερ�ν συµφωνι�ν περιορισθο�ν
οι δυνατ�τητεr τηr Air France να προσαρµ�σει την
προσφορ� τηr σε �,τι αφορ� τιr τιµ�r � τη µεταφο-
ρικ� ικαν�τητα στιr διηπειρωτικ�r συνδ�σειr µε
αναχ�ρηση απ� τη Γαλλ�α, το αποτ�λεσµα θα �ταν
να διακυβευθε� η επιστροφ� τηr επιχε�ρησηr στη βιω-
σιµ�τητα. Πρ�πει �ντωr να υπενθυµιστε� �τι η Air
France συγκαταλ�γεται, µαζ� µε την KLM, την Bri-
tish Airways και τη Lufthansa, µεταξ� των τεσσ�ρων
κοινοτικ�ν αεροπορικ�ν εταιρει�ν που διαθ�τουν
εκτεταµ�νο διεθν�r δ�κτυο σε �λα τα µ�ρη του
κ�σµου µε αναχ�ρηση απ� την χ�ρα �που �χει την
�δρα τηr η εταιρε�α. Η �παρξη αυτο� του δικτ�ου και
το σ�µα «Air France» αποτελο�ν τα δ�ο κ�ρια πλεο-
νεκτ�µατα του αεροµεταφορ�α, ο οπο�οr αντιµετωπ�-
ζει �ναν συνεχ�r αυξαν�µενο ανταγωνισµ� απ� τιr
εταιρε�εr χωρ�ν µη µελ�ν του ΕΟΧ, ιδ�ωr στιr υπε-
ρατλαντικ�r συνδ�σειr.

III. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ

(35) �λα �σα προαναφ�ρθηκαν απαντο�ν στα δ�ο σηµε�α
στα οπο�α η απ�φαση του 1994 παρουσ�αζε �λλειψη
αιτιολογ�αr. Για τα υπ�λοιπα σηµε�α, η Επιτροπ�
παραπ�µπει στιr αιτιολογικ�r σκ�ψειr του κειµ�νου
τηr απ�φασηr του 1994, οι οπο�εr πρ�πει να θεωρο�-
νται αναπ�σπαστο µ�ροr τηr παρο�σαr απ�φασηr
χωρ�r να ε�ναι αναγκα�ο να επαναληφθο�ν αυτο�σιεr
στο παρ�ν κε�µενο.

(36) Η Επιτροπ� διαπιστ�νει επ�σηr �τι η ακ�ρωση τηr
απ�φασηr του 1994 ε�χε ωr αποτ�λεσµα να αφαιρεθε�
η νοµικ� β�ση απ� τρειr αποφ�σειr που �λαβε στιr
21 Ιουν�ου 1995, 24 Ιουλ�ου 1996 και 16 Απριλ�ου
1997 σχετικ� µε την καταβολ� τηr δε�τερηr και
τρ�τηr δ�σηr τηr εν�σχυσηr στην Air France. Υπ�
τουr �ρουr αυτο�r, ε�ναι σκ�πιµο να µην υπ�ρξει εκ
ν�ου αντ�ρρηση στην καταβολ� των συγκεκριµ�νων
δ�σεων. Η Επιτροπ� παραπ�µπει εν προκειµ�νω στην
αιτιολογ�α των επιστολ�ν που απη�θυνε στιr γαλλι-
κ�r αρχ�r στιr 5 Ιουλ�ου 1995 (31), 31 Ιουλ�ου 1996 (32)
και 10 Ιουν�ου 1997 (33), η οπο�α πρ�πει να θεωρε�ται
επ�σηr αναπ�σπαστο µ�ροr τηr παρο�σαr απ�φασηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η εν�σχυση που χορηγ�θηκε στην Air France απ� τη Γαλ-
λ�α κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου 1994-1996, υπ� µορφ�
α�ξησηr κεφαλα�ου �ψουr 20 δισεκατοµµυρ�ων γαλλικ�ν
φρ�γκων καταβαλλ�µενηr σε τρειr δ�σειr, συµβιβ�ζεται µε
την κοιν� αγορ� και τη συµφων�α για τον Ευρωπαϊκ�
Οικονοµικ� Χ�ρο δυν�µει του �ρθρου 92 παρ�γραφοr 3
στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr ΕΚ και του �ρθρου 61 παρ�γρα-
φοr 3 στοιχε�ο γ) τηr συµφων�αr ΕΟΧ λαµβανοµ�νων
υπ�ψη των δεσµε�σεων και των �ρων που περιλαµβ�νονται
στα �ρθρα 1 και 2 τηr απ�φασηr του 94/653/ΕΚ, η οπο�α
περιλαµβ�νεται στο µ�ροr Ι τηr παρο�σαr απ�φασηr.

�ρθρο 2

Η Επιτροπ� δεν αντιτ�θεται στην καταβολ� τηr δε�τερηr
και τρ�τηr δ�σηr τηr α�ξησηr κεφαλα�ου τηr Air France
που πραγµατοποι�θηκε το 1995 και 1996.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στη Γαλλικ�
∆ηµοκρατ�α.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιουλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Neil KINNOCK

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(31) ΕΕ C 295 τηr 10. 11. 1995, σ. 2.
(32) ΕΕ C 374 τηr 11. 12. 1996, σ. 9.
(33) ΕΕ C 374 τηr 10. 12. 1997, σ. 6 (ενσωµ�τωση ποσο� �ψουr 1

δισεκατοµµυρ�ου γαλλικ�ν φρ�γκων στο κεφ�λαιο τηr εται-
ρε�αr που µ�χρι τ�ρα ε�χε παρεµποδιστε�).
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